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Rozdzial pierwszy

Elizabeth Wentworth westchneta z irytacja.

- Judith, co ja stysze? Zgodzitas sie wyjs¢ za Truscotta? Wlasnym uszom nie
wierze!

Dyskretne chrzakniecie trzeciej z pan, siedzacych w salonie domu przy Mount
Street, sprawilo, ze oburzona dama zreflektowata sie i przerwata tyrade. Rzucifa
szwagierce blagalne spojrzenie, proszac o potwierdzenie swych zastrzezen, ale
Prudence udala, ze tego nie dostrzega. Od dwunastu lat byla mezatka i dawno
nauczyla sie panowac nad wybuchowym temperamentem. Nie sposéb odwota¢
przykrych stéw, chocby sie ich potem zatowato.

Nie bez trudu usiadla wyprostowana na sofie, przyjaznie uémiechajac si¢ do
goscia. Byla w zaawansowanej cigzy. Oczekiwata czwartego dziecka.

- Jak do tego doszto, Judith? To dopiero niespodzianka! Nie miatySmy pojecia... -
Glos Prudence brzmiat tagodnie, a spojrzenie wyrazalo szczere przywigzanie do
uroczej przyjaciotki.

Préba dyskretnego skarcenia nazbyt szczerej Elizabeth spetzta na niczym. Mloda
dama zerwala sie na réwne nogi i zaczeta chodzi¢ po salonie.

- Jak mogtas go przyjac! - zawolala. - Nie bedziesz z nim z tego, Ze jest bohaterem
sezonu? Owszem, stat sie modny, a bywalcy salonéw chodzg na jego kazania.
Problem w tym, ze on nie wierzy w to, co méwi. Straszy ogniem piekielnym i
wiecznym potepieniem, a jednak Ignie do wyzszych sfer, ktérych wystepki tak
srogo pietnuje.

- Elizabeth, tego juz za wiele! - przerwata stanowczo Prudence. - Nie
dopuszczasz Judith do stowa. Badz taskawa przyja¢ do wiadomosci, ze nasza
przyjacioika jest istotq rozumnga i wie, co robi.

- Daruj jej, Prudence - powiedziata cicho Judith. - Rozumiem, Ze obie jestescie
bardzo zaskoczone. Trudno sie dziwi¢. Wielebny Truscott nie czynit mi zadnych
awansOw. Dopiero ostatnio, przed kilkoma tygodniami...

Elizabeth wyprostowala sie i juz miata wtracic kasliwg uwage, lecz Prudence
rzucila jej ostrzegawcze spojrzenie. Obie wiedzialy doskonale, w czym rzecz.
Niespelna miesiac minat, odkad Judith dowiedziala sie o spadku. Brat matki za-
pisal jej spory majatek. Wiekowy samotnik zaskoczyl wyzsze sfery, poniewaz nie
oczekiwano, ze uwzgledni w testamencie jedyna siostrzenice.

- Sama bytam zdumiona - przyznata spokojnie Judith, uémiechajac sie mimo
woli. - Przyznajcie, ze trudno mnie uznac za pigknosc. Nie btyszcze w salonach.
Nie jestem mistrzynig w sztuce konwersacji, bo peszy mnie rozmowa z nie-
znajomymi, a co do poczucia humoru... - Skrzywila sie kpigco na mysl o swoich
niedostatkach.

- Jeste$ dla siebie nazbyt surowa, kochanie - przerwata Elizabeth z serdeczna
przygana. - Ogoélnie wiadomo, ze jezyk masz ciety i potrafisz zartowac jak mato



kto. Ilez to razy wszystkie trzy zaSmiewalySmy sie do tez, gdy opowiadatas
dykteryjki.

- Skoriczylam dwadziescia pie¢ lat. Spedzitam w Londynie kilka sezonéw. Ilu
mialam starajacych? Nie trudz sie, sama odpowiem. Jak to méwig, nikogo sobie
nie przygruchatam.

- Bo jestes przesadnie milczaca! Jak mlodzi panowie maja sie na tobie poznag,
skoro w ogole sie do nich nie odzywasz? My wszyscy bardzo cig¢ kochamy,
najmilsza. LudziliSmy sig, ze ty i Dan...

- Elizabeth, dos¢ tego! - Gdy padlo imie przybranego syna, Prudence uznata, ze
lepiej bedzie przerwaé wywody szwagierki.

Przed sze$cioma laty miata nadzieje, ze Judith wyjdzie za Dana. Zyczliwym
okiem patrzyla na czulg przyjazii dwojga mtodych, niepodobna do gwalttownego
uczucia, ktére polaczylo ja z Sebastianem, ani do burzliwych zalotéw Perry'ego
do Elizabeth.

Judith i Dan spedzali razem dlugie godziny. Rzadko sie odzywali, lecz
najwyrazniej dobrze sie czuli w swoim towarzystwie. Dan rysowal, poprawiajac
detale okretéw wojennych, projektowanych dla brytyjskiej marynarki, a Judith
przelewala mysli na papier.

Tylko najblizszym przyjaciolom udawato sie naméwic jg, zeby gtosno czytata
swoje utwory. W krotkich opowiadaniach z humorem opisywata rozmaite
ludzkie dziwactwa. Podczas lektury stuchacze poktadali si¢ ze $miechu.

Na wzmianke o Danie odwrdcila glowe. Zmienila sie na twarzy, ujawniajac
ttumione uczucia, lecz po chwili zapanowata nad soba.

- Jak on sie miewa? Co porabia? - zapytala uprzejmie. Musiala ukry¢ bezmiar
cierpienia spowodowanego wspomnieniem o ostatniej rozmowie z Danem.
Mineto od niej szes¢ dtugich lat. Najblizsze przyjaciétki nie mogty sie
dowiedzie¢, jak bardzo czulyby sie dotkniete i urazone, bo Dan byt im
wyjatkowo bliski. Nie darowalyby jej, ze tak Zle sie z nim obeszta.

- Nareszcie wrocit do domu - powiedziala z zadowoleniem Elizabeth. - Rzecz
jasna, bardzo sie zmienil: wyrést, zmezniat. To dzié jeden z najprzystojniejszych
mezczyzn w Londynie, ale zachowat dawng poczciwoé¢ i nadal ma ztote serce.
Judith poczutla, ze ogarnia ja panika. Nie powinna go teraz widywac, skoro
postanowita wyjs¢ za wielebnego Truscotta. Takie spotkanie byloby
niewyobrazalng tortura. Wstala z kanapy, zbierajac sie do odejscia.

- Zostan jeszcze chwile - nalegata Elizabeth. - Nasi panowie wkrétce powinni
wroéci¢ do domu. Perry i Sebastian bedg niepocieszeni, jesli cie nie zastang. Tyle
lat nie widzialtas sie z Danem...

- Zapewne Judith gdzie indziej zapowiedziala sie z wizyta - pospiesznie wtracila
Prudence.

Wiedziala o odmowie sprzed szeéciu lat. Przez wiele miesiecy musiata
wysluchiwacé skarg i narzekan zrozpaczonego Dana. Robila, co w jej mocy, zeby
skierowac¢ mysli wychowanka na inne tory, lecz daremnie prébowata go
pocieszy¢. W koricu Sebastian znalazl wyjscie z sytuacji. Zaproponowat



kandydature Dana organizatorom wyprawy na antypody, ktérzy zatrudnili
mlodzierica jako kartografa.

Musze by¢ silna, pomys$lata Judith, stanowczym gestem wkiadajac rekawiczki.

- Wracajac do mojego malzeristwa, $lub odbedzie sie za cztery tygodnie.

- O nie! - jekneta rozpaczliwie Elizabeth. Juz miata rzuci¢ kolejng opryskliwa
uwage, gdy do salonu weszlo trzech dzentelmenow.

Od razu rzucalo sie w oczy, ze dwaj z nich sg bra¢mi.

Sebastian, lord Wentworth i mlodszy od niego Peregrine, zwany przez
najblizszych Perrym byli do siebie bardzo podobni. Obaj usmiechali si¢, idac w
strone Judith ze swym towarzyszem.

- Stary przyjaciel chcial sie z toba przywita¢. Tak wyrést, ze nie wiem, czy go
poznasz.

Judith z ocigganiem podata Danowi drzaca dlon, ale nie zdobyla sie na to, zeby
spojrze¢ mu w oczy. Pochylit sie, calujac ja w reke. Zerkajac spod rzes,
spostrzeglta znajoma glowe z rudymi lokami. Ledwie musnat ustami jej palce, bo
tak nakazywat dobry ton, ale mocny uscisk reki przyprawit ja o zawrét glowy.
Odruchowo cofneta dlon, jakby sie sparzyta, ale Dan sprawial wrazenie, ze tego
nie zauwazyl.

- Mam nadzieje, ze zastaje paniag w dobrym zdrowiu, panno Aveton - powiedzial
uprzejmie i chtodno.

- Co ty wygadujesz, Dan? - spytala zdumiona Elizabeth. -Urostes, mieszkajac
wéréd aborygenow, lecz z pamiecig u ciebie nie najlepiej. Przeciez to nasza
Judith. Zapomniates?

- Pamietam wszystko - odparl z pozoru obojetnie, ale Judith natychmiast
zrozumiala aluzje. Gleboko zranita go swoja odmowa. Nie miata sposobnosci,
zeby mu wyjaséni¢, dlaczego musiala tak postapi¢. Moze to i lepiej? Chyba nie
bylo im pisane razem i$¢ przez zycie. Pomy$lata o swojej przyszlosci i zrobito jej
sie ciezko na sercu.

Gdy drzwi zamknely sie za Judith, Peregrine obrzucit zone badawczym
spojrzeniem.

- Najlepiej od razu powiedz, co sie stato. Po minie poznaje, ze masz zle nowiny.
Wzburzona Elizabeth, nie przebierajac w stowach, wyjas nita w czym rzecz.
Stuchajac jej tyrady, Sebastian i Peregrine natychmiast spowaznieli.

- Uwazasz Truscotta za oszusta i lowce posagéw? Powazne oskarzenia -
powiedziat Sebastian. - Nie zapominaj, ze méwimy o znanym kaznodziei. Skad u
ciebie tyle niecheci do tego cztowieka?

Elizabeth zerkneta ukradkiem na Perry'ego i postanowila nie odpowiada¢ na to
pytanie. Oboje byli réwnie gwaltownego usposobienia. Wolala nie wspominac o
pozadliwych spojrzeniach, jakie przy kazdej sposobnosci posylat jej wielebny
Truscott. Miodowym glosem szeptal jej do ucha, ze powinni spotkac sie sam na
sam, aby moégl umocnic ja w wierze. Przy powitaniu trzymat jej dlon troche za
dtugo, cho¢ bylo to sprzeczne z zasadami dobrego wychowania.



- Intuicja podpowiada mi, Ze to lotr i kretacz - odparla. -Przeczuwam, ze skrywa
jakie$ mroczne tajemnice.

- Ponosi cie wyobraznia, kochanie moje. - Perry ujat jej dloni. - Podejrzewam, ze
moja zaborcza zona po prostu nie chce sie z nikim dzieli¢ najlepsza przyjaciétka.
Sebastian popatrzyt na Prudence.

- Jeste$ dzisiaj bardzo milczgca. Nie masz zdania w tej materii? Prudence
usitowala pospiesznie uporzadkowac wiasne uczucia. Serce Dana nie miato
przed nig zadnych tajemnic. Znala je niemal tak dobrze jak wlasne.

Dan znieruchomial, gdy Elizabeth wspomniata o planach Judith, ale gdy
przybrana matka na niego spojrzata, wydawat sie spokojny i opanowany.

- Judith zaskoczyla nas ta wiadomoscia. Zrozum, méj drogi, nie wiemy, co do
niej czuje wielebny Truscott i jakiego zdania jest o nim nasza droga przyjacioika.
Dotad nie zdradzatl szczegélnego zainteresowania jej osoba.

- Zaczal sie do niej umizgac dopiero, gdy dostata spadek! - zawotata wzburzona
Elizabeth. - To jedyny powdd jego o$wiadczyn!

- Moja droga, jeste$ uprzedzona - natychmiast zaprotestowat Perry. - Wszyscy
jestesmy bardzo przywigzani do Judith i doceniamy jej liczne zalety.
Zastanawiam sie, czemu dotad nie wyszla za maz.

Kiedy padla ta uwaga, Dan zaczat sie zegna¢, mamroczac, ze przypomniat sobie
o uméwionym spotkaniu. Pobladt tak, ze mozna bylo policzy¢ wszystkie piegi
na jasnej skorze, a spojrzenie niebieskich oczu wyrazato osobliwg desperacje.

- Wszyscy dzi$ wariuja - narzekata Elizabeth. - Co z Danem? Czy mimo woli
sprawilam mu przykros¢?

- Zapewne nie ma ochoty stucha¢ plotek - uspokoila ja Prudence. - Tyle lat go
tutaj nie byto. Musi przywyknaé do nowego otoczenia, a rozmowa dotyczy
osoby, ktorej nie zna.

- Ale z Judith taczyla go serdeczna zazytoé¢. Powinien sie zainteresowac
czlowiekiem, ktérego wybrata na meza. Ludzitam sie, ze na wies¢ o jego
powrocie zmieni zdanie.

- Watpie. Moim zdaniem, wytrwa w swoim postanowieniu.

- W takim razie trzeba jg przekona¢, zeby zmienila zdanie. Ide o zaktad, ze to
sprawka jej macochy. Najchetniej utopitabym w tyzce wody to wstretne babsko.
Prudence w glebi serca przyznala racje Elizabeth. Zdawata sobie sprawe, ze
kiedy Dan starat sie o Judith, pani Aveton po kryjomu torpedowata jego wysitki.
Z jej powodu przez tyle lat oboje byli gleboko nieszczesliwi. Nastawiala
wszystkich przeciwko Danowi, plotkujac na prawo i lewo, ze jest podrzutkiem
bez grosza przy duszy, ktéry przyszed! na Swiat w ohydnych slumsach na
uprzemystowionej pétnocy Anglii. Saczony przez nig jad okazat sie skuteczna
bronia. Czeé¢ wytwornego towarzystwa wykluczyla Dana ze swego grona.
Przyjaciele odwrdcili sie od niego, a Prudence ze zdumieniem skonstatowata, ze
nie jest uwzgledniany w zaproszeniach, ktore codziennie do niej naptywaly.
Sprawdzila, dlaczego tak sie dzieje, a gdy poznata prawde, udata sie do pani
Aveton. Odbyly nadzwyczaj nieprzyjemna rozmowe, podczas ktérej owa dama



najpierw wyparla si¢ wszystkiego, ale musiata odwotaé oszczerstwa po tym, jak
zagniewana Prudence napadta na nig bez pardonu.

Nie na wiele to sie zdalo, a szkody byly nie do naprawienia. Judith zalamata sie i
z bélem serca odmoéwita Danowi swej reki. Prudence przysiegta sobie wtedy, ze
nie pozwoli, aby w przysztosci ktokolwiek z ludzi bliskich jej sercu zostal réwnie
okrutnie ponizony.

Dan na prézno wszelkimi sposobami prébowat sktoni¢ Judith do zmiany
postanowienia. Trwatla przy swoim, w gre wchodzit przeciez jego honor i dobre
imie.

Po powrocie do domu dzielonego z macochg i dwiema przyrodnimi siostrami
Judith gorzko zatowata, Ze niespodziewanie zachcialo jej sie dzisiaj odwiedzin na
Mount Street. Prudence i Elizabeth na wies¢ o jej zareczynach nie kryly zdu-
mienia. Trudno sie dziwié, skoro nie mogla im wyjasnié, co nia kierowato.

Wies¢ o spadku odziedziczonym przez Judith wywotata u Avetonow wielkie
poruszenie mimo zapisu, ze do czasu jej zamazpdjscia nie bedzie mogta
samodzielnie dysponowac kapitalem. Zgodnie z postanowieniami testamentu,
miala jednak prawo korzystac¢ z odsetek.

Pani Aveton z miejsca nakazala prawnikowi Judith sprawdzi¢, czy mozliwe jest
obalenie testamentu. Gdy uswiadomit jej, ze to nie wchodzi w gre, pasierbica
stala sie obiektem bezlitosnych atakéw, ktére omal nie doprowadzity jej do
obtedu.

Znalazla sie w sytuacji bez wyjscia. Panna w jej wieku nie mogla zamieszka¢ z
dala od rodziny, nawet jedli miata na to Srodki. Nieustanne kiétnie sprawiaty, ze
jak élimak ukryta sie w skorupie. Do dzi$ byla przekonana, ze sttumita uczucia, a
dawna milo$¢ nic dla niej nie znaczy.

Nie tylko z rozpaczy i poczucia bezradnosci przyjela oéwiadczyny wielebnego
Truscotta. Przekonat ja do siebie, okazujac serdeczne zainteresowanie i biorac jej
strone w sporach z macocha.

Pani Aveton czula przed nim respekt. Samym wygladem budzit lek. Byt wysoki i
szczuply niczym Sredniowieczny asceta. Ubieral sie¢ wylacznie w zalobna czern,
a gdy grzmiat z kazalnicy, plomien fanatyzmu gorzatl w gleboko osadzonych
oczach.

Ku zaskoczeniu Judith, pani Aveton zyczliwie patrzyla na zaloty pastora.
Zapewne chciata pozby¢ sie z domu pasierbicy, ktéra byla jej sola w oku.

Judith szybko przecieta hol, zamierzajac schroni¢ sie w swoim pokoju. Miata
zamet w glowie. Na widok Dana po raz kolejny uséwiadomita sobie, jak wiele
traci, wyrzekajac sie malzeristwa z mitosci. Na prézno starala sie o nim zapo-
mnieé. Wystarczyto przelotne spotkanie, aby cierpiala katusze jak przed szesciu
laty.

Gdy byla przy schodach, lokaj zastapit jej droge.

- Jadnie pani kazala powiedzie¢, zeby panienka zaraz do niej przyszla.

Judith niechetnie powlokla sie do salonu. Gdy weszta, pani Aveton siedziala
przy biurku.



- Nareszcie jestes! - krzykneta nadgsana. - Alez z ciebie egoistka! Nie przyszto ci
do glowy, Zze potrzebna mi bedzie pomoc. Oczekujesz, ze sama napisze
wszystkie zaproszenia?

- Przepraszam. Gdybym wiedziala, ze jestem potrzebna, zmienitabym plany. -
Judith spojrzata na stos kartek. - Tyle zaproszen? Sadzitam, ze to bedzie cichy
Slub.

- Nie moéw bzdur! Wielebny Truscott jest znanym i szanowanym czlowiekiem.
Nie wypada, aby zenil sie¢ w tajemnicy przed ludZmi z towarzystwa. Ceremonia
odbedzie si¢ w jego parafii, a $lubu udzieli sam biskup.

- Wielebny odwiedzil nas dzisiaj?

- Owszem. Byl mocno zawiedziony, ze cie nie zastal. Zapewne nie sadzilas, ze
bedzie na ciebie czekad, co? Musze przyznad, ze mnie zdumiewasz, mloda damo!
W ogdle sie nie interesujesz przygotowaniami do $lubu i wesela. Nie mys$lisz o
menu, wyprawie, muzykach.

- Wystarczy mi skromna ceremonia - odparla spokojnie Judith. - Zastanawiam
sig, kto za to wszystko zaplaci. Nie zamierzam wpedzacé cie w koszta.

Pani Aveton zaczerwienita sie mocno. Z rumiericem nie bylo jej do twarzy.

- Koszta wesela ponosi, rzecz jasna, panna mtoda i jej rodzina. Po $§lubie maz
bedzie moégt rozporzadzac¢ twoim majatkiem i ureguluje wszystkie rachunki.

- Rozumiem. - Judith pojela, Ze sama zaplaci za wystawna uroczystosc. - Czy
mam ci¢ teraz wyreczy¢ w pisaniu zaproszen?

- Owszem. Tyle jest waznych spraw. Ciesze sig, Ze przynajmniej moje dziewczeta
sg zadowolone z nowych kreacji.

Judith bez stowa wpatrywatla sie w lezaca na biurku liste gosci. Nagle wyrwat jej
sie zduszony okrzyk.

- O co chodzi? - burkneta zirytowana macocha.

- Zamierzasz napisa¢ do Wentworthéw? Przeciez lady Wentworth spodziewa sie
dziecka, z pewnoscig wiec nie przyjmie zaproszenia.

- Jestem tego Swiadoma, lecz mimo to je wyslemy. Nie lubie tej damulki ani jej
zarozumialej szwagierki, ale nie mozemy sobie pozwoli¢ na zerwanie stosunkéw
z lordem Wentworthem ijego rodzing. Na liscie gosci oczywiscie znalezli sie
hrabina i hrabia Brandon. Moja droga Amelia niewatpliwie przybedzie na
ceremonie.

Dopiero na schodach, idac do swego pokoju, Judith pozwolita sobie na ironiczny
u$miech. Domys$lata sie, ze hrabina Amelia Brandon bylaby zdegustowana,
gdyby dowiedziala sig, ze kto§ pozwala sobie méwic¢ o niej tak poufale. W jej
salonie pani Aveton byla tolerowana jedynie z obawy przed plotkami, ktérych
pewnie by narobita, gdyby jej tam nie przyjmowano.

Judith westchneta. Hrabia Brandon, glowa rodziny Wentworthéw,
ustosunkowany i wplywowy minister brytyjskiego rzadu, zyskal jej szczera
sympatie. Rzadko go widywala, lecz przy kazdym spotkaniu odnosit sie do niej z
wyszukang uprzejmoscia i okazywat wiele serdecznosci. Zona mocno dawata
mu sie we znaki, ale znosit to ze stoickim spokojem.



Judith zdjeta ptaszcz i kapelusz, a potem wrdcita do salonu. Zatopita sie w
marzeniach i dtugo siedziata bez ruchu. Przed soba miala zapomniana liste gosci.
Gdyby pozwolono jej poslubi¢ Dana, jej zycie potoczytoby sie zupelnie inaczej.
Niestety, za p6Zno na takie rojenia.

- Wielkie nieba! Judith, nie napisatas ani stowa!

W otwartych drzwiach stanela pani Aveton w towarzystwie wielebnego
Charlesa Truscotta.

- Prosze, zeby sie pani nie gniewata na moja urocza oblubienice. Skoro ja nie
mam do niej pretensji, niech i pani jej daruje. - Pastor tagodnym ruchem potozyt
dtori na glowie Judith, jakby ja blogostawit.

Niewiele brakowato, zeby wtulita glowe w ramiona, prébujac unikna¢ jego
dotkniecia. Podniosta sie z krzesta i staneta z nim twarza w twarz. Nie potrafita
zdoby¢ sie na uémiech.

- Skad ta powaga, kochanie moje? Chociaz trudno sie dziwi¢. Zamazpdjscie to
bardzo wazna decyzja. Nasz Pan ustanowit je dla ludzi przede wszystkim przez
wzglad na plodzenie potomstwa. Nie na darmo madrzy ludzie powiadaja, ze
$lub pomaga sie ustatkowac i ktadzie tame niewczesnej swawoli.

Judith poczuta silne obrzydzenie, bo wydawalo jej sie, ze méwiac te stowa,
rozbiera ja wzrokiem. Na sama mys$l, ze bedzie musiata mu sie odda¢, poczuta
odraze. Omal nie krzykneta, Ze zmienila zdanie i nie chce poslubi¢ wielebnego
Truscotta. Zanim zdobyla sie na odwage, narzeczony odszed! na bok, a za nim
pani Aveton. Stali przy oknie, zatopieni w rozmowie. Nie rozrézniala stow,
styszata tylko przyciszone glosy.

- Nasza umowa jest aktualna? - spytata pani Aveton.

- Datem stowo, taskawa pani. Gdy przejme majatek, otrzyma pani naleznos¢. -
Zerknal na przyszla zone. - Uczciwie zastuzylem na swojg czes¢. Pasierbica
laskawej pani to przedziwna istota. Zazwyczaj nie mam pojecia, o czym mysli.

- Prosze sie tym nie przejmowac, drogi pastorze. Niech jej pan da kilkoro dzieci.
Gdy bedzie miata dos¢ zaje¢, odechce jej sie my$lenia. Ostrzegam, ze poglady ma
dosc¢ radykalne. Trzeba dopilnowag, zeby glupstwa wywietrzaly jej z gtowy.
Duzo czyta, uwielbia to. Podejrzewam, ze sama pisze.

- Nie sa to zajecia odpowiednie dla kobiety. Zapewniam, ze wnet je porzuci.

Znowu popatrzyl na Judith. Byla niezbyt urodziwa szatynka o powaznych
szarych oczach. Bladoé¢ cery i widoczna na twarzy powaga niezbyt mu sie
podobaty, natomiast figure panna miata znakomitg. Byla wysoka, szczupta, z
talig osy, ktéra mogtby obja¢ dlorimi, z ksztattnymi biodrami i pelnymi
piersiami, obiecujacymi niewystowiong rozkosz.

Oczy mu sie za$wiecily, kiedy o tym pomysélal, lecz znacznie wiekszg radoscia
byla dla niego perspektywa rychtego wzbogacenia sie. Zdusil w zarodku
wzbierajaca zadze i z nobliwym wyrazem twarzy podszed! do biurka, by rzucié
okiem na liste gosci. Od razu spostrzegl, ze przy imionach Wentworthéw brak
kropki oznaczajacej, ze zaproszenie juz zostalo napisane.



- Nie zaniedbuj swoich przyjaciél, drogie dziecie - skarcit zartobliwie
narzeczong. - Wiem, ze jeste$ do nich bardzo przywiazana, i dlatego z radoscia
poznam ich blizej.

- Niezbyt chetnie zapraszam panie z tej rodziny - wtracita opryskliwie pani
Aveton. - Lady Wentworth dos¢ bezceremonialnie wypowiada swoje opinie,
natomiast zona szanownego Peregrine'a Wentwortha jest... Sama nie wiem, jak to
okresli¢. Brak mi wlasSciwego stowa.

- Nader wymowna? Przesadnie krytyczna? C6z robi¢? To przywilej wysoko
urodzonych. Jednak nalezy okazywac bliZnim milosierdzie, nie méwmy wiec o
niej Zle. O ile mi wiadomo, serdeczna przyjazn taczy paniq z hrabing Brandon.

- Ona réwniez jest do tych pan uprzedzona. Podziela moje zdanie.

Judith nie potrafita ukry¢ rozbawienia. Pani Aveton nie brata pod uwage, ze jej
nieche¢ do zon braci Wentworthow jest wzajemna.

- Nareszcie udato nam sie sktoni¢ nasza droga Judith do usmiechu! - zawotat
Truscott. - Zapewniam cie, najdrozsza, ze twoi przyjaciele zawsze beda w
naszym domu mile widziani.

Judith spojrzata na niego z wdziecznoscia. Ludzila sie, ze ma do czynienia z
milym, fagodnym czlowiekiem. Na szczescie nie potrafila czyta¢ w jego myslach,
poniewaz dowiedzialaby sie, ze jest wrogo usposobiony do lady Prudence Went-
worth, ktéra wyraZnie dawata do zrozumienia, co o nim sadzi. Gdy krazy?
wérod parafian, zagadujgc przymilnie kobiety i schlebiajac mezczyznom, czut na
sobie jej pogardliwe spojrzenie. Przytapata go raz na goracym uczynku, gdy w
kacie zakrystii umizgat sie do tadnej dziewczyny. Posunat sie wtedy za daleko i
slicznotka byta mocno zbita z tropu.

Jej lordowska mos¢ nie raczyla sie do niego odezwag, ale jej karcace spojrzenie,
przeszywajace niczym sztylet, sprawito, ze natychmiast odszedl. Dziewczyna
ogarnela sie pospiesznie, zapinajac karczek sukni.

Z Elizabeth, zong Peregrine'a, miat catkiem inny klopot. Wyniosta dama byta
prawdziwg pieknoscia. Przeczuwal, ze mimo pozoréw tagodnosci i stodyczy
obdarzona jest ognistym temperamentem. Nienawidzita wielebnego Truscotta i
gardzila nim, wcale tego nie ukrywajac. Wyraz odrazy, malujacy sie na Slicznej
twarzy o wielkich czarnych oczach, doprowadzat go do pasji, a jawna wrogosé
zaostrzala tylko jego apetyt. Zdobywat wczedniej rownie krngbrne damy, saczac
im do ucha milosne wyznania i napomnienia o zbawieniu duszy.

Podniost glowe i katem oka spojrzat w lustro. Ujrzal swoje odbicie i jak zwykle
poczut zadowolenie. Niewatpliwa uroda byla jedynym dobrem, ktére
zawdzieczal matce aktorce oraz nieznanemu ojcu.

Czy nie byl przesadnie wychudzony? Po namysle odrzucit te obawe. Z lustrzanej
tafli patrzy! na niego czarnooki brunet o powierzchownosci natchnionego ascety.
Wygladat znakomicie! Cechowala go takze przebiegloé¢, ogromnie przydatna w
obranym zawodzie. Prawdziwym darem niebios by1 talent oratorski. Gdy
Truscott grzmiat z kazalnicy, bez trudu porywat audytorium.



Poczut na sobie wzrok Judith.

- Wybacz, najdrozsza - rzucil natychmiast. - Przypadkowe spojrzenie w lustro
uswiadomilo mi, ze powinienem byl nieco si¢ ogarnaé przed dzisiejszg wizyta.
Na swoje usprawiedliwienie powiem tylko, ze w parafii jest mndstwo zaje¢, a
moje owieczki stale potrzebuja pasterza. Przez caly dziefi musze sie nimi zaj-
mowac i dlatego wydaje sie taki zaniedbany. Brak czasu nie pozwolil mi
zatroszczy¢ sie o wyglad, lecz mimo to nie moglem sobie odméwié przyjemnosci
ujrzenia ciebie, nie miej wiec pretensji, ze trudno mnie uzna¢ za $wiatowca.

- Taka my$l nie postata jej w glowie - wtracila stanowczo pani Aveton,
odpowiadajac za pasierbice. - Jak to milo, ze zechcial pan zajrze¢ do nas
powtdrnie, cho¢ przedtem nie zastat pan Judith, bo tej gtupiej gasce zachciato sie
odwiedzi¢ znajomych.

- Zapewne sadzi, ze niepewnos¢ i oczekiwanie wzmocnia mdj afekt. - Truscott sie
roze$mial. Dlugo zapewniat o szczerym oddaniu i glebokim uczuciu, a nastepnie
pozegnat sie z paniami.

- Bierz sie do pisania zaproszeri, moja panno. Do §lubu zostalo niewiele czasu, a
musimy jeszcze zajac sie twoja wyprawa. Jutro czekaja nas zakupy na Bond
Street.

Judith bez stowa kiwnela glowa.

Gdy nastepnego dnia w magazynie méd nie wykazala najmniejszego
zainteresowania pokazywanymi przez panny sklepowe kreacjami, jej macocha
stracila cierpliwosc.

- Ocknij sie wreszcie, moja panno! - skarcita ostro pasierbice. - Pigkno$ci z ciebie
nie zrobimy, ale wazne jest, Zeby narzeczony nie musiat sie ciebie wstydzic.
Jestes mu to winna.

- Panienka ma wspanialg figure - wtracita zachecajaco modniarka. - W kazdej z
tych sukien $lubnych wygladataby przeslicznie.

- Nikt pani nie pyta o zdanie - zachnela sie pani Aveton. Niechetnie stuchata
takich pochwal pod adresem pasierbicy, bo jej obie corki byly niskie i otyle. -
Sama wybiore odpowiednia kreacje. - Wskazata suknie w kolorze lawendy, ktory
nie pasowat do jasnej karnacji Judith.

- Ta bedzie dobra! Przez ciebie dostatam migreny, moja panno. Drobiazgi
wybierz sama. Nie mam czasu ani ochoty wt6czy¢ sie z toba po sklepach.
Judith milczala, ale ukradkiem odetchneta z ulga. Bylta szczerze uradowana, ze
przynajmniej na pewien czas uwolni sie spod kurateli uszczypliwej, wiecznie
niezadowolonej macochy. Rzecz jasna, musiata zabra¢ ze soba pokojowke, ale nie
miata nic przeciwko temu, poniewaz Bessie zawsze byla szczerze oddana swej
milczgcej pani. Doskonale sie rozumiaty.

Fakt ten nie umknat uwagi pani Aveton, ktéra rozmawiata juz z wielebnym
Truscortem o pokojéwce pasierbicy.

Nastepnego dnia pani Aveton napadta na Judith.



- Za bardzo sie przywiazalas$ do tej dziewczyny. Musisz jej zapowiedzie¢, ze po
twoim §lubie ma poszukac sobie innej posady. Wielebny Truscott nie bedzie
tolerowat takiej poufalosci ze stuzba.

- Chcialam zabrac Bessie ze soba do nowego domu. Jest cérka gospodyni mojego
ojca. Znam ja tak dlugo, jak zyje.

- Twdj ojciec zmart wiele lat temu. Od tamtej pory wiele sie tutaj zmienito. Po co
wracac do przesztosci? Szkoda tylko, ze nie odprawitam tej dziewczyny zaraz po
$mierci pana Avetona.

Judith milczata ze ScisSnietym gardlem. Miata nadzieje, ze przyszly maz okaze
mtlodej stuzacej wiecej zyczliwosci.

- Zanosi sie na deszcz - oznajmita pani Aveton, wygladajac przez okno. - Powéz
bedzie mi potrzebny dzié rano, wiec idZ piechota na Bond Street, Zeby
dokoniczy¢ zakupy. Jest tam wiele miejsc, gdzie mozna sie schroni¢, gdyby
luneto.

Judith nie bala sie, ze zmoknie. Wrecz przeciwnie, deszcz bytby doskonata
wymoéwka, usprawiedliwiajacg pézniejszy powrét do domu. Szybko
przygotowala sie do wyjécia i w towarzystwie Bessie opuscita dom.

- Panienko, co za okropna mzawka! Panienka mi przemoknie. Moze odlozymy
zakupy na inny dzieri? Musimy dzisiaj wlec si¢ na Bond Street?

- Obawiam sig, ze tak, Bessie. Masz liste?

- Tak, panienko, w kieszeni. Okropna pogoda! Moze jednak wrécimy?

Zerwal sie wiatr, a strugi deszczu chlostaly je po twarzach. Pani i stuzaca biegly
ulica, szukajac schronienia. Na wp6t oslepiona ulewa, Judith katem oka
spostrzegla przejezdzajacy obok powo6z, ktéry niespodziewanie zwolnit i stanat
obok nich. Kto$ otworzyl drzwi i mocno chwycit ja za lokie¢. Spojrzata na
$mialka i rozpoznata Dana.

- Wskakuj! - rzucit naglacym tonem. - Musze z tobg porozmawiac.

Rozdzial drugi

Judith byta tak zdumiona, Ze postuchata i bez oporu wsiadla do powozu.
Dopiero gdy wtulona w kat przycupnela na miekkiej kanapie, zdata sobie
sprawe, ze popelnila niewybaczalne glupstwo.

Podniosta glowe i juz miata zaprotestowa¢, ale Dan usmiechnat sie do
pokojowki, ktéra towarzyszylta swojej panience.

- Masz na imie Bessie, prawda? Pamietasz mnie? - zagadnat ja przyjaZznie.

- Pan Dan, prawda? Nic si¢ jasnie pan nie zmienil. Od razu wiedzialam, Ze to pan
do nas zagadat.

- Kto mnie raz ujrzy, zawsze pozna. To przez ten ryzy teb, co? - odpart
zartobliwie.



- Dan, przestarh btaznowac! Daruj, ale jesteSmy dzisiaj bardzo zajete. Wybieram
sie na Bond Street, Zeby zrobi¢ zakupy. Bessie ma spis... - Judith zdata sobie
sprawe, ze paple bez sensu. Co go obchodza jej sprawunki?

- Niech Bessie rusza do sklepéw i kupi na kredyt wszystko, czego ci potrzeba.
Zaplacisz, gdy paczki zostana dostarczone do domu.

- Wykluczone! Bessie nie moze decydowaé. Powinnam osobiécie dokonac
wyboru. Przynajmniej tyle... - Judith znowu zamilkta.

- Bessie, pojdziesz po sprawunki? Zrobisz to dla nas? Musze porozmawiac na
osobnoéci z panienka Judith.

- Nigdzie sie stad nie ruszaj, Bessie! Zabraniam ci... Pokojéwka nie zwracata
uwagi na jej protesty. Usmiechnela sie szeroko do Dana, ktérego zawsze darzyta
szczeg6lna atencja.

- Rada jestem, ze moge pomac jadnie panu i mojej panience.

- W takim razie spotkamy sie za dwie godziny na rogu Piccadilly. Przyjedziemy
tam po ciebie.

- Ten pomyst jest nie do przyjecia, Dan. Bardzo prosze, kaz zatrzymac powoz.
Wysiadziemy obie. Dwie godziny to dlugo. Zaczna nas szukac i kompromitacja
gotowa.

- Bzdura. Wiem od Prudence, ze takie zakupy to zajecie na wiele godzin. Zg6dz
sie¢ na moj plan. Nie moge godzinami wystawac¢ pod twoim domem w nadziei,
ze jakim$ cudem uda nam si¢ porozmawiac¢ na osobnoci.

- Spotkamy sie na Mount Street - odparta Judith, ale Dan obrzucit ja badawczym
spojrzeniem.

- Wczoraj zdawalo mi sie, Ze postanowilas przez jakis czas nie odwiedzac
mieszkajacych tam przyjaciét.

Pow6z wlasnie mijal Bond Street. Dan zapukat w dach, dajac stangretowi znak,
zeby sie zatrzymal. Bessie wyskoczyla na trotuar, Judith chciata pojs¢ w jej slady,
ale Dan zagrodzit jej droge.

- Wystuchaj mnie - poprosit. - Przynajmniej tyle mozesz dla mnie zrobi¢.
Uslyszala desperacje w jego glosie, cofneta sie wiec w glab powozu. Nie chciala
w miejscu publicznym robi¢ z siebie widowiska. Gdyby Dan pobiegl za nimi, a
kto$ znajomy bytby swiadkiem tej sceny, moglby ja opacznie zrozumiec i po-
wstatyby plotki.

- To bez sensu - skarcita go przyciszonym glosem. - Nie powiniene$ szukac
sposobnosci do spotkania ze mna.

- Moje postepowanie nazywasz bezsensownym? - upewnit si¢, pochmurniejac. -
W takim razie jak okreslisz wlasne? Co wiesz o czlowieku, ktérego zamierzasz
poslubic?

- Jest uprzejmy i broni mnie przed macocha. W jego obecnoéci ta sadystka
powsciaga nieco swoje okrucieristwo.

-1 to wystarczy? Nie zadatas sobie pytania, dlaczego ci dwoje tak tatwo sie
porozumieli? Hultajska para! Truscott jest potworem. To oszust, kobieciarz...



- Przestan! - Judith byla na granicy zalamania nerwowego. - Nie powinienes...
nie masz prawa mowi¢ do mnie takich rzeczy...

- Dawniej mialem wrazenie, ze wolno mi z tobg rozmawiac o wszystkim.
Rozumiem, zZe to juz przeszlos¢. Nie zaprzeczam, ze nasze wzajemne uczucia z
pewnoscia sie zmienily, ale moge chyba pozosta¢ twoim przyjacielem. Taka
zywie nadzieje.

- Dziwnie to okazujesz. Elizabeth i Prudence przyslaly cie tutaj, prawda? A
zatem powiedz im, ze nie zycze sobie, aby rozmawialy o mnie za moimi plecami.
- Jestem tutaj z wlasnej woli. Nikt mnie nie przystal. Rzecz jasna, ze Prudence i
Elizabeth wiele méwily na tw¢j temat...

- I o wielebnym tez rozmawialy, jak si¢ domyslam. Obie sa do niego uprzedzone,
cho¢ nie wiem dlaczego.

- By¢ moze dostrzegaja jego wady. Ty znasz go od najlepszej strony, ale czy
zawsze bedzie tak sie staral? Gdy zostaniesz jego zong, staniesz sie bezsilna.

- Dan, nie r6b z niego monstrum. Zdaje sobie sprawe, ze masz dobre intencje, i
jestem ci bardzo wdzieczna...

- Nie chce twojej wdziecznosci. Podobnie jak wszyscy twoi przyjaciele, pragne
tylko, zeby$ byla szczesliwa.

- W takim razie powiniene$ milcze¢. Zaledwie przed kilkoma dniami wrécites do
Anglii. Pod twoja nieobecnos¢ wiele sie tutaj zmienito. Jak mozesz wyrokowac o
czlowieku, ktérego w ogoéle nie znasz?

- Ufam Prudence i Elizabeth.

- Dokonatam wyboru - odparta stanowczo Judith.

- Czyzby? A moze kto$ inny podjat za ciebie decyzje? Judith stracita cierpliwos¢.
- Co ty wiesz o moim zyciu?! - wybuchnela. - Nie masz pojecia o upokorzeniach,
ktére musialam znosi¢ przez te wszystkie lata! Odkad dostatam spadek po wuju,
jest coraz gorzej. Styszales, ze po nim dziedzicze?

Dan w milczeniu kiwnal glowa.

- Myslatlam, ze oszaleje - wyznala. - Nie miatam chwili spokoju, az zgodzilam sie
na zaskarzenie niektérych zapiséw testamentu i prébe ich obalenia, co zreszta
okazalo sie niemozliwe. Potem moje zycie zmienito si¢ w koszmar. Malzeristwo
wydawalo sie jedynym wyjsciem.

Dan wsp6tczujacym gestem polozyt reke na jej dioni, ale cofnela ja pospiesznie.

- Nie oczekuje od ciebie litosci! - krzykneta zbolalym glosem. - Btagam, nie
pogarszaj sytuacji...

- Moja droga Judith, nie mogtas wybra¢ kogo$ innego? Niech to bedzie porzadny
czlowiek, ktéry uczyni cie szczesliwa!

Judith miata wrazenie, ze lada chwila zacznie plakaé. Przed nig siedziat taki
mezczyzna. Czyzby Dan o tym nie wiedzial? Niestety, jej potozenie bardzo sie
zmienilo. Przed laty oboje byli ubodzy i z powodu intryg jej macochy nie mogli
sie pobra¢. Teraz daremnie marzyla, by wnie$¢ mu w posagu swoj majatek.
Poznala go dobrze i byla sSwiadoma, ze nawet gdyby nadal ja kochat,
odziedziczone pienigdze stanowiltyby przeszkode nie do pokonania.



Judith nie przeczuwala, jaka byta tres¢ rozmowy prowadzonej poprzedniego
wieczoru u Wentworthéw. Prostolinijna i bezposrednia Prudence wprost
napadla na Dana, nie zwazajac na jego stanowcza deklaracje, ze ani mysli
uganiac sie za Judith.

- Nie dam sie zwieé¢ - odparla. - Moim zdaniem, nadal ja kochasz. Zdradzites sie
wczoraj po poludniu. Bedziesz sta¢ obok i patrzeé¢ obojetnie, jak twoja ukochana
zdaje si¢ na taske i nietaske mezczyzny, ktéry zmieni jej zycie w nieustanng
udreke?

- Latwo ci méwi¢, Prudence! Jesli zaczne wtracac sie w jej osobiste sprawy, uzna
to za impertynencje z mojej strony i bedzie miata catkowita racje.

- Nie méw bzdur! Uwazam, ze musisz zachecié¢ Judith, zeby raz jeszcze
przemyslata swéj wybor. Przynajmniej tyle powiniene$ dla niej zrobi¢. Elizabeth
ija nie zdolalysmy przemoéwic jej do rozsadku.

- Czemu sadzisz, ze mnie sie uda?

- Bo Judith cie kocha, Dan. Od lat darzy cie uczuciem i nic tego nie zmieni.
Dobrze ja znam. Skoro raz oddata ci serce, ono na zawsze pozostanie twoje.
Gdybys sie teraz oswiadczyt, pewnie wszystko by sie dobrze skoriczylo.
Posmutniata, widzac gorycz, malujaca sie na jego twarzy, zwykle pogodnej i
rozjas$nionej uémiechem.

- Chcialabys, zebym do wszystkich okropnosci, ktére plotkarze wygaduja na mo;j
temat, dodal jeszcze odium towcy posagow?

- Poswiecasz milos¢ dla dumy? Nie sadzitam, ze jeste$ do tego zdolny. Moim
zdaniem, wszyscy dawno zapomnieli o bzdurach wygadywanych dawniej przez
pania Aveton.

- Ale przypomna sobie, gdy postapie zgodnie z twoja sugestia. Obawiam sie, ze
Judith nie zniostaby kolejnej fali oszczerstw i kalumnii. Ma takie stabe zdrowie.
Uwazam, ze zmizerniala.

- Trudno sie dziwi¢, skoro nie jest szczesliwa. Obiecaj, ze przynajmniej zobaczysz
sie z nig i sprobujesz porozmawiac. Na poczatek byloby dobrze przekonac ja do
odlozenia §lubu. Moze w tym czasie Truscott sie zdradzi i ujawni swoja praw-
dziwg nature. - Prudence wstata i polozyta dlonie na obolatym krzyzu. Dan
przygladat jej sie z niepokojem.

- Przestan sie zamartwiac - poradzil. - W twoim stanie to niewskazane.
Postucham tej rady, jesli to cie uspokoi, ale, moim zdaniem, mylisz sie,
twierdzac, ze Judith wcigz na mnie zalezy. Nie spodziewaj sie zbyt wiele -
ostrzegt na koniec. - Moje zdolnosci perswazyjne nie doréwnuja twoim.
Prorocze stowa! Gdy nastepnego dnia jechali razem powozem, Dan z minuty na
minute utwierdzat sie w przekonaniu, ze Judith nie przyjmie do wiadomosci
jego argumentow.

- Blagam o krétka zwloke. Odl6z slub - nalegal. - Zyskamy czas na
przeprowadzenie prywatnego Sledztwa.

- Jak mam to rozumiec¢? Zamierzacie szpiegowacé mojego narzeczonego i grzebaé
w jego przeszlosci?



- Zrozum, Judith. To cztowiek znikad. Daremnie szukatem jego dawnych
znajomych albo rodziny. Nie sposob sie dopyta¢, skad pochodzi. - Dan umilk? i
spojrzal na jej surowa twarz. - Wybacz. Nie powinienem poruszac tego tematu,
skoro moje pochodzenie bez litosci wykpiwano w salonach.

- Mam nadzieje, ze sie go nie wstydzisz. To do ciebie niepodobne. Twoi rodzice
byli prostymi, ale zacnymi ludZmi. Prudence i Sebastian dobrze o tym wiedza. -
Judith po raz pierwszy od poczatku rozmowy usmiechneta sie lekko. - To z
pewnoscia madrzy ludzie. Po nich odziedziczyles talenty.

- Szkoda, ze do tej pory nie udato mi sie zrobi¢ z nich uzytku. Mniejsza z tym,
Judith. Nie rozmawiamy o moich sprawach...

- Moje tez zostawmy w spokoju. Dan, robi si¢ p6Zno. Pora jecha¢ po Bessie.

- Jeszcze nie. Mamy czas. Chciatbym, zeby$ mi co$ obiecala.

- Owszem, jesli to bedzie mozliwe.

- Nie odwracaj sie od przyjaciét i przez tych kilka tygodni bywaj na Mount
Street. Taka odmiana dobrze ci zrobi. Wszystko bedzie jak za dawnych lat.

- Jestem zmeczona - wyszeptala drzacymi wargami. - Brak mi sil, zeby
przeciwstawiac sie macosze i ludziom, ktérzy od lat sq mi blizsi niz rodzina.

- W takim razie obiecuje, ze nie bede cie pouczal, tylko daj stowo, ze sie od nas
nie odwrocisz.

- Sprébuje. - Judith nie bez trudu odzyskata panowanie nad soba i dodata po
chwili milczenia: - Porozmawiajmy o tobie. Jak podr6z? Okazala sie pozyteczna?
Dan roztropnie przystal na zmiane tematu.

- Wiele nauczylem sie o zaglowcach i fodziach. Potrafie nawet ptywac
uzywanym na morzach poludniowych kanoe. Sprawdzilem do$wiadczalnie, ze
wszystkie jednostki ptywajace sa projektowane i budowane tak, zeby jak
najlepiej wykorzysta¢ warunki pogodowe i site wiatru na okreslonych akwenach.
- A co z twoimi projektami? Zawsze byle$ zdolnym wynalazca.

- Mam ich gruby plik. Niektoére wystalem do Anglii w nadziei, ze dostojnicy z
admiralicji zainteresuja sie nimi, lecz na razie brak od nich wiadomosci.

- Moze hrabia Brandon szepnalby stéwko dzentelmenom z rzadu -
zaproponowala nie$miato. - Jesli lord Wentworth go poprosi...

- Nie bede zabiegal o protekcje. Moja praca ma by¢ doceniona sama dla siebie -
odpart stanowczo.

- Pewnego dnia wszystkie drzwi stang przed toba otworem - zapewnita. -
Cierpliwosci, masz duzo czasu.

- Tak sadzisz? - USmiechnat sie drwiaco. - Skorficzylem dwadziescia szes¢ lat.

- Racja. Jeste$ w podesztym wieku - zakpila przyjaznie.

- Pitt byl mlodszy, gdy zasiadl w parlamencie. Judith spojrzala na niego z ukosa.
- Nie wiedziatam, ze ciggnie cie do polityki. - Miala nadzieje, ze go rozbawi tg
uwagg, i rzeczywiscie udato jej sie wywola¢ udémiech na urodziwej twarzy.

- Wrecz przeciwnie. Sama wiesz najlepiej.

- Co za ulga! - odparla pogodnie. - A juz zaczynalam lekac sie o przysziosé
naszego kraju pod rzagdami Dana reformatora. O, jest Bessie! Czas sie¢ pozegnac.



- Jeszcze moment! - rzucit blagalnie i chciat ujac jej dion, ale bez stowa pokrecita
glowa. Z ciezkim westchnieniem dat znak stangretowi, Ze ma sie zatrzymac.
Stuzaca wskoczyla do srodka.

- Wrécimy piechotg - oznajmita pospiesznie Judith. - Przestato padac...

- Mowy nie ma! - Dan zastukal w $ciane powozu, dajac znak stangretowi, aby
ruszal. Gdy skrecili w uliczke, gdzie wypatrzyl je przed paroma godzinami,
Judith poprosita:

- Badz tak mily i pozw6l nam tu wysigs¢. Gdyby kto$ mnie zobaczyt w twoim
towarzystwie, mialabym spore klopoty.

Po powrocie na Mount Street Dan opowiedzial o swojej porazce.

- Moéwi sie trudno. Ja sie nie poddam! - zawolala natychmiast Elizabeth. - Czy
Judith przyjdzie do nas jutro?

- Watpie. Obawia sig, ze znéw na nig napadniesz - powiedzial z uSmiechem tak
przyjaznym, ze nie mozna si¢ bylo obrazi¢ za te stowa.

- A Zeby$ wiedzial! - oparta zaczepnie.

- O nie, moja kochana! - Perry spojrzal na zone z czuloscia. - Tu potrzeba
subtelnoéci. Niewiele zyskasz, stajac jak zwykle do otwartej walki.

Te stowa spowodowaly, ze wszyscy wybuchneli gromkim $miechem.

- Perry, domagasz si¢ od nas subtelnosci? Od kiedy uwazasz si¢ za mistrza w tej
dziedzinie? - zapytal ubawiony Sebastian, a brat nie mial mu tego za zle.

- Ostrzegam, ze potrafie by¢ nadzwyczaj przebiegly - odpart pogodnie. -
Zobaczysz, jeszcze cie zadziwie.

- Juz ci sig udato. Jestem zdumiony jak nigdy dotad. Chetnie tez postucham,
jakiez to subtelne metody planujesz zastosowac.

- Daj mi troche czasu do namystu. Obiecuje znalez¢ jaki$ sposob.

- Perry, mamy niewiele czasu - ttumaczyla zatroskana Elizabeth. - Dni mijaja
szybko. Ani sie obejrzymy, jak przyjdzie nam jecha¢ na $lub Judith.

Sebastian wpatrywat sie przez chwile w twarz zony. Kiedy przemoéwil, starannie
dobierat stowa.

- Trzeba roztropnie podejs¢ do sprawy. Brak dowodoéw, ze wielebny Truscott nie
jest tym, za kogo sie podaje.

- Mozemy to sprawdzi¢ - wtracil Dan. Sebastian podnitst reke, proszac o glos.

- Moge co$ dodac¢? Prudence i Elizabeth nie lubig pastora i nie ufaja mu. By¢
moze stusznie, ale trzeba tez wzia¢ pod uwage taki wariant, ze zawiodla je
intuicja. Pamietajmy, ze stawka w tej grze jest szczescie Judith. Nasza
interwencja moze mie¢ powazne nastepstwa.

- Mamy patrzeé¢ bezczynnie, jak wychodzi za cztowieka, ktory przysporzy jej
tysiecznych cierpien? Ja sie na to nie zdobede. Musze dziata¢ - wyznat Dan,
przegarniajac palcami wlosy. - Méglbym ja porwac.

- Ani mi sie waz! - skarcil go Sebastian. - Wybuchlby okropny skandal!
Zniszczylbys jej reputacje. Judith zostalaby wykluczona z towarzystwa. Nie
bylaby nigdzie przyjmowana. Zadnych spotkan z przyjaciétmi, koniec z
wizytami i rewizytami. Radze ci zapomnie¢ o takich romantycznych mrzonkach.



Sa inne metody. Na poczatek przeprowadzimy dyskretne $ledztwo. Zobaczymy,
co da sie zrobic.

- Ja tez popytam tu i 6wdzie - obiecat Perry.

- Za pare dni powinni$my co$ wiedzie¢ - uznal Sebastian.

- Przesadny optymizm - orzekla Elizabeth. - Truscott jest przebiegly i potrafi sie
dobrze maskowac.

- Wytrawny tropiciel wszedzie widzi czytelne élady. Dzieki nim w koncu
dopadnie zwierzyne.

Elizabeth nieSwiadomie trafita w sedno. Pastor Truscott wykazat ogromny spryt,
zeby ukry¢ swoje pochodzenie, lecz dawne zycie i Srodowisko, w ktérym
przyszed! na $wiat, niespodziewanie sie o niego upomniaty.

Gdy na Mount Street debatowano, jak zdemaskowac Truscotta, w drzwiach jego
koéciota parafialnego stanat urwis w brudnych tachmanach.

- Precz! - syknat pastor do chlopca, ktéry wygladat jak strach na wréble. - Nie
dajemy teraz jalmuzny.

- Nie chce datku, panie. Juz dostatem pieniagdze. Mam to odda¢ do rak wiasnych.
- Wyciagnat zza pazuchy brudny swistek i podat duchownemu, nie podchodzac
blizej, jakby lekat sie ciosu i gotéw byl w kazdej chwili zrobi¢ unik.

- Co to jest?

- A bo ja wiem? Kazali przynie$¢, tom przyniost. Dyskretne chrzakniecie
sprawilo, ze pastor spojrzal na kilka dam, ktére szty w jego strone gléwna nawa.
- Czy pan nigdy nie pozwala sobie na chwile oddechu, drogi pastorze? - zapytata
przyjaznie jedna z nich. - Mialy$my nadzieje, ze zechce pan dzisiaj zje$¢ z nami
podwieczorek. Zbieramy fundusze na utrzymanie przytutku dla podrzutkow.

- B6g wam to wynagrodzi, mite panie. Niestety, to dziecie jest w potrzebie. -
Wielebny Truscott zastanawial sie, czy gestem znamionujagcym milosierdzie
poglaskac chlopaka po glowie, lecz uznat w koricu, ze nie warto.

- Pan nie przeczytat kartki - obruszy? sie chtopiec.

- Nie zdazylem, drogie dziecie - odpart z udawang tagodnoscia. Zmuszony byt
na oczach dam rozwina¢ $wistek. Przeklety bachor! Gdyby to spotkanie nie
odbywato sie przy swiadkach, dostatby nauczke za swoja bezczelnos¢.

W liScie roito sie od bledéw, a litery pisano niewprawna reka. Tres¢ byla jasna.
Gdy Truscott uswiadomit sobie, co czyta, nagle poblad? i zachwiat sie na nogach.
Upadiby pewnie, gdyby nie opart sie o najblizsza tawke.

- Zte nowiny? Prosze usigéc¢, pastorze. Moze szklanke wody? Zaraz przyniose.
Truscott miat ochote trzasna¢ na odlew gorliwa damulke. W takiej chwili zamiast
wody potrzebowal brandy. Niech te $mieszne podstarzate dewotki wreszcie stad
pojda! Uniost reke, zastaniajgc oczy.

- Prosze nie zaprzataé sobie tym glowy. To chwilowa niedyspozycja -
wymamrotal.

-Moim zdaniem, raczej skrajne wyczerpanie. Za duzo pracy, drogi pastorze. Ten
dzieciak nie powinien si¢ panu naprzykrzac. - Prébowata gestem odprawic
chlopca. - Narzeczona musi da¢ panu bure.



- Prosze zostawi¢ malca w spokoju. B6g da mi site, zebym moégt nadal pracowaé
na Jego chwale. Musze odejs¢ z tym chlopcem, zeby czuwac przy 16zku
konajacego.

Szkoda, ze to nieprawda, pomyslal z gorycza. W tym wypadku émier¢ bylaby
najlepszym rozwiazaniem. USmiechajac sie heroicznie, odprowadzil damy do
samych drzwi, a potem wziat z zakrystii faldzisty plaszcz i kapelusz z szerokim
rondem.

Chtopiec wodzit za nim bystrym spojrzeniem. Pomimo miodego wieku miat
cyniczng mine. Oczy rozjasnial btysk zywej inteligencji, ktéra wynikata z
zyciowych doswiadczert matego ulicznika.

Truscott mu nie wspétczul. Byt zwolennikiem prawa silniejszego: mocny sobie
poradzi, staby niech idzie na dno. Sam miat w Zyciu sporo szczescia. Po chwili
namystu uznat jednak, ze w jego przypadku nie chodzilo tylko o fart. Stawe i
zyciowe powodzenie zawdzieczal bezwzglednosci, ktéra sprawila, ze zaszedt
wysoko.

Mialby teraz wszystko utraci¢? Stowa listu mocno go zbulwersowaty.
~Znajomek czytat o tobie w gazecie, Charlie. Czas sie podzieli¢ majatkiem z
biedna stara matka. Chlopak cie do mnie zaprowadzi. Przyjdz, bo inaczej
pozatujesz".

Brakowalo podpisu, ale i bez tego wiedziatl, ze list nie jest mistyfikacja. Tylko
matka méwila do niego Charlie.

- Daleko idziemy? - burknal, zwracajac sie do chiopca.

- Nie bardzo. Migiem latam tamtedy przy storicu i w deszcz. - Chlopiec obrzucit
go badawczym spojrzeniem. - Panie starszy, lepiej schowac glebiej zegarek i
laricuszek, bo ukradna jak amen w pacierzu.

Duchowny milczat. Nie ruszal sie z domu bez sztyletu o dlugim, waskim ostrzu.
Od dziecifistwa sam dbat o swoje bezpieczenistwo. Pogardliwie wydat usta. Dla
kazdego szubrawca bylby godnym przeciwnikiem.

Sapat z wscieklosci. Z1y los uwziat sie na niego. Przykry zbieg okolicznosci
sprawil, ze jego tozsamos¢ wyszla na jaw. Gazeta, w ktorej ukazala sie notatka,
zapowiadajaca rychty $lub, nie powinna wpas¢ w rece matki. Co wiecej, jego
rodzicielka byta analfabetka, wiec czut si¢ bezpieczny. A jednak fatalnym
zrzadzeniem losu stara miala sprytnego znajomka.

Rozejrzat sie wokol i bez zdziwienia stwierdzil, Ze zmierzaja do parafii St Giles.
Znat dobrze te okolice i niechetnie tam wracal.

Szed! za chtopcem, rozwazajac zawoalowane grozby zawarte w liscie. Dlatego
nie zauwazyl, ze jest §ledzony. Odruchowo podnidst kolnierz, kryjac twarz.
Rozejrzal sie znowu, zanim zniknat w labiryncie uliczek, wiodacych do odleglej
dzielnicy Londynu, zwanej potocznie kolonig.

Jego sladem w pewnej odleglosci ruszyt Dan, ale po kilku krokach droge zastapit
mu krepy osobnik w zdefasonowanym kapeluszu i mocno sfatygowanym
surducie.

- Prosze zawrdcié. Dla jasnie pana taka wycieczka to pewna Smier¢.



Dan z uwaga przyjrzat sie mezczyZznie o niezbyt mitej powierzchownosci.
Zlamany nos i zmasakrowane uszy sugerowaly, Ze to byly bokser. Kiedy sie
u$miechnal, brakujace zeby potwierdzily to przypuszczenie.

- Zejdz mi z drogi, czlowieku - burknat zniecierpliwiony Dan, $ledzac wzrokiem
znikajacego pastora.

- Niech mnie jaénie pan nie zmusza, zebym zastosowatl prawy sierpowy. Na
upOr nie ma lepszego sposobu. Jego lordowska mos¢ rozkazat mi...

- Kim jestes, cztowieku?

- Przyszedlem tu stuzbowo.

- Tajny agent? Pracujesz dla jego lordowskiej... Zniecierpliwiony mezczyzna
wzniést w gore oczy i pociggnat Dana do bramy.

- Ciszej, na mitos¢ boska! Co sie jasnie pan tak wydziera? Jeszcze mi tu gardto
poderzna. To nie jest miejsce dla dzentelmena, wiec prosze spokojnie odejs¢, a ja
wroce do swojej roboty.

Dan pchnat go z calej sily i chciat ruszy¢ za Truscottem, ale przeciwnik
btyskawicznie zerwat sie na réwne nogi i zastgpil mu droge.

- Traci pan czas - thumaczyt cierpliwie.

- W takim razie poczekam tu na was.

- Radze wroéci¢ na Mount Street, jasnie panie. To moze potrwac. - Odwrdcit sie i
wkroétce zniknal w mroku.

Dan rozdrazniony poczuciem bezsilnosci, chcac nie cheac, ruszyt w droge
powrotng do domu. Podczas ki6tni z tajnym agentem stracit z oczu wielebnego
Truscotta.

Spryciarz z tego Sebastiana, pomy$lat gniewnie. Niech go diabli wezmga! Co za
pech, ze potrafi przewidzie¢ cudze postepki. Dan wkrétce ochtonat. Wrécit mu
zdrowy rozsadek. Mial dowdd, ze jego lordowska mos¢ nie rzuca stéw na wiatr.
Sledztwo w sprawie §wietoszkowatego pastora zostalo rozpoczete, a tajny agent
sprawial wrazenie czlowieka, ktéry zna sie na swojej robocie. Powierzchowno$é¢
zwyklego obwiesia sprawiala, ze nie wyrézniat sie z thumu biedakéw. Dan po
namys$le przyznal, ze nie jest dobrze przygotowany do wieczornej wyprawy.
Przyszedt do tej zakazanej dzielnicy bez broni. Uznal, ze agent miat racje, kazac
mu odejsé.

Tymczasem wielebny Charles Truscott bez leku mijat ztodziejskie meliny w
samym sercu ostawionej kolonii. W dziecinstwie przywykt do widoku walacych
sie ruder i stoséw cuchnacych $mieci na ulicach. Nie przeszkadzal mu wtedy
nawet wszechobecny smrdéd.

Lata spedzone w lepszych dzielnicach sprawily, ze stat sie delikatny jak
paniczyk. Wstretny odér przyprawial go teraz o mdtosci. Przewodnik odnalazi
w koricu wlasciwe drzwi i pchnat je mocno, az zakolysaly sie na peknietych
zawiasach niczym pijak, bedacy pod dobra data. Chiopiec gestem zachecit
Truscotta, zeby wszed! do srodka.

- Pan idzie na gore. - Kciukiem wskazal chybotliwe schody i umknat.



Kaznodzieja miat wrazenie, ze Zoladek podchodzi mu do gardia. W ustach czut
gorycz. Kusito go, zeby okrecic sie na piecie i uciec, ale silniejszy okazat sie strach
przed utrata wszystkiego, co zdobyt z wielkim trudem. Sitg woli przywotat na
twarz wyraz dobrotliwej zyczliwosci. Wszed! po schodach i zapukat do jedynych
drzwi.

Po chwili pchnat je lekko i wszedt do pokoju, ktéry wydawat sie pusty. Rozejrzat
sie z obrzydzeniem. Mial czesto do czynienia z nedza i zaniedbaniem, ale widok,
ktory ukazat sie jego oczom, przeszedt wszelkie dotychczasowe wyobrazenia.
Muchy roily sie na wyszczerbionym talerzu z resztkami positku. W
pomieszczeniu nie byto zadnych sprzetéw. Na podtodze lezat tylko stos
tachmanéw; zadnego t6zka ani siennika.

- Jak ci sie tu podoba, Charlie? Prawdziwy patlac, co? - Spod sterty tachmanéw
wyjrzala pomarszczona twarz. Kaznodzieja obojetnie patrzyl na matke.

- Wciaz tu jestes? - spytat drwigco. - My$lalem, ze dawno sie wyniostas.

- Chcialby$ mnie zobaczy¢ w drewnianej skrzynce? To by ci odpowiadato,
prawda?

Chetnie by przytaknat, lecz wolat jej nie draznic¢.

- Opacznie zrozumiata$ moje stowa. Chodzito mi o przeprowadzke. Sadzitem, ze
znajdziesz sobie lepsze i wygodniejsze lokum.

- Co ty gadasz, Charlie? Spojrz na mnie. - Zerwala si¢ na réwne nogi. Duchowny
poczul silng won alkoholu.

- Pitas - rzucit oskarzycielskim tonem.

- Za pensa mam szmerek w glowie, za dwa upijam si¢ na umor - odparta
drwiaco. - Przyjrzyj sie rodzonej matce, méj chtopcze. Chcialby$ zobaczy¢ mnie
na scenie, co? - Gdy przysunela sie blizej, Truscott poczul ohydna won
przetrawionej brandy.

Nie widzial matki od lat. Mocno umalowana twarz staruchy wzbudzila w nim
przerazenie i odraze. Nellie Truscott uchodzita kiedys$ za pieknos¢. Uroda byta
jedynym towarem, ktéry mogta zaoferowac na targowisku préznosci. Teraz wy-
gladata zalosnie: wychudzona, siwa, potargana, z twarza pobruzdzona
zmarszczkami.

Daremnie prébowat ukry¢ odraze. Jego mina rozwsécieczyta matke.

- Alez z ciebie jasnie pan, co? Wstydzisz sie starej ubogiej matuli. Zostawite$
mnie na poniewierke, Charlie. Pora, Zeby$ za to zaptacil.

- Nie moéw glupstw - burknat opryskliwie. - Jestem tylko ubogim pastorem.

- Ale wnet sie wzbogacisz. Zawsze byles spryciarzem, méj chlopcze. Twoja
zoneczka bedzie mnie utrzymywac.

- Trzymaj sie ode mnie z daleka - odpart cicho. - Mam ci przypomnie¢, jak
konicza glupcy, ktérzy o$mielaja sie stangé mi na drodze?

Wystraszona prébowata go utagodzic.

- Nie bede ci szkodzi¢, jesli dostane pieniadze, Charlie. Jestem chora i dlatego
nawet miejscowi nie chca juz mie¢ ze mna do czynienia.



Kaznodzieja zamierzat chwyci¢ ja za reke i mocno Scisngé chudy nadgarstek, bo
pomyslal, ze nie od rzeczy bedzie przypomniec jej o swej sile fizycznej i
umiejetno$ci zadawania boélu. Gdy wspomniata o chorobie, natychmiast cofnat
ramie. Bogu dzieki, Ze jej nie dotknal. Od razu domyélit sie, o jakiej chorobie
moéwi. Wszystkie dziewki na to umieraly.

- Bierz! - Rzucil na podloge gars¢ monet. - Nie mam wiece;j.

- Mato, Charlie. Przyjdziesz jutro?

- Nie moge. - Chcial co$ doda¢, ale do pokoju weszla jakas para.

- Nie szkodzi, Nellie. Jutro wybierzemy sie wszyscy troje do kosciota, zeby
postuchaé kazania wielebnego synalka. Podobno méwi¢ potrafi jak nikt na
Swiecie. - Kobieta wybuchneta Smiechem. Jej towarzysz réwniez wydawat sie
rozbawiony. Truscott pomysélal, Ze maja go w garsci, i doskonale o tym wiedza.
Zacisnal zeby i milczal, bo wiedzial, Ze opoér jest daremny. Matka z wrodzonym
sprytem wykorzystala nieoczekiwang wiadomos¢ o jego zyciowym powodzeniu,
aby zyska¢ nowych przyjaciél. Na pewno obiecata im udziat w zyskach.

- Zgoda. Przyjde o tej samej porze - mruknat Truscott.

Rozdzial trzeci

Judith byta zdziwiona. Obiecata wielebnemu Truscottowi, ze wybierze si¢ z nim
na podwieczorek, ktory przygotowaty damy z kétka dobroczynnosci, aby zebraé
fundusze na przytulek dla dzieci biedoty. Gdy narzeczony sie nie pojawil, doszta
do wniosku, ze opacznie zrozumiala jego wyjasnienia. O wyznaczonej godzinie
sama przybyla na uméwione miejsce i tam dowiedziala si¢, ze wezwano go
pilnie do jednego z parafian.

Na zyczenie macochy nastepny dzien przesiedzialta w domu, czekajac na
zwyczajowa wizyte Truscotta, lecz nie przyszedl. Wieczorem przez postarica
przystat list, w ktérym wyjasnit, ze musi wyjechac na kilka dni, poniewaz
wzywaja go pilne sprawy rodzinne. Judith wcale sie z tego powodu nie
zmartwila. Przeciwnie, odetchnela z ulga. Cieszyla sig, Ze przez pewien czas nie
bedzie musiala grzecznie potakiwad, stuchajac wypowiadanych przez niego
banatow.

Nie byto jej dane spedzi¢ catego dnia w ciszy i skupieniu. Podczas wczesnego
obiadu pani Aveton kipiala z oburzenia.

- Dlaczego stale musze cie popedzac? - lajata pasierbice. - Kupila$ dotad zaledwie
polowe rzeczy ze Slubnej listy. Dziatasz mi na nerwy, moja panno. W tym domu
zapanuje upragniony spokdj, kiedy wyjdziesz za maz i nareszcie si¢ stad
wyniesiesz.



Judith miata w tej kwestii sporo watpliwosci. Cérki pani Aveton byly réwnie
kiotliwe jak matka. Stuzacy czesto byli swiadkami glosnych awantur, wrzaskow i
atakow histerii. O zadng z dwu panien dotad nikt sie nie oswiadczyl. Brakowato
im podstawowych atutéw: posagu, urody i milego usposobienia.

- Mam udac sie na Bond Street? - spytala z nadzieja Judith, szukajac pretekstu do
wyjécia z domu.

- To jedyny sposéb, zeby zdoby¢ potrzebne rzeczy - padla sarkastyczna
odpowiedz.

- Moge jecha¢ powozem?

- Owszem. Dzieki temu szybciej wrécisz do domu, zamiast wldczy¢ sie po
préznicy, jak kilka dni temu. Nie powinnas si¢ guzdrac¢. Pana Truscotta moze
irytowac taka opieszalos¢, a twoja powinnoscia jest wszak zadowoli¢ meza pod
kazdym wzgledem.

Judith buntowata sie przeciwko takiemu podejéciu do sprawy. Nie miata ochoty
stuchad, ze po $lubie wszystko bedzie podporzadkowane widzimisie domowego
tyrana. Z kamienng twarza ukladata teraz émiaty plan. Mogta szybko zatatwic
sprawunki, a nastepnie pojecha¢ z wizyta na Mount Street. Zapewne to z jej
strony wielka lekkomysInos¢, lecz zdecydowata sie na odwiedziny, bo tesknita
za przyjaciétmi.

Z pomoca Bessie szybko kupita wszystkie niezbedne przedmioty, ledwie
zwracajac na nie uwage. Wystarczy! rzut oka na uliczny zegar, aby upewnic¢ sie,
ze zaoszczedzita ponad godzine. W domu niepredko zaczna sarkaé, ze znéw sie
guzdrze. Gdy przyjechala na Mont Street, przezyta srogi zawéd, dowiadujac sie,
ze Elizabeth i Perryego nie ma w domu, a Prudence, zgodnie z zaleceniem
lekarza, odpoczywa w sypialni.

- Lord Wentworth przyjmie panienke, ale teraz rozmawia z lekarzem. Prosze
taskawie poczekac.

Lokaj skwapliwie otworzyt drzwi bocznego salonu, ale Judith pokrecita glows.

- Nie chce przeszkadzaé. To nie jest odpowiednia pora na odwiedziny. Prosze
ode mnie pozdrowi¢ lady Wentworth. Przyjade z wizyta innego dnia.
Odwrdcita sie i ruszyta do wyjscia. Gdy potozylta dlon na klamce, w drzwiach
biblioteki stanat Dan. Po chwili byl juz przy niej.

- Ustyszatem twoj glos, ale odniostem wrazenie, ze mi sie tylko wydaje. Bardzo
prosze, nie odchodz. Zapraszam do biblioteki na mitg pogawedke.

Wabhata sie przez moment, ale gdy spojrzata na jego rozpromieniong twarz, od
razu nabrala zaufania.

- Nie obawiaj sie. Dotrzymam stowa. Zadnych uwag, ktére moglyby wprawié cie
w zaklopotanie.

Powiedzial to wbrew sobie, bo doszly go niepokojace wiesci. Zgodnie z wola
Sebastiana postanowit ich nie ujawnia¢. Tajny agent Sledzit wielebnego Truscotta
az do kwartalu, zwanego kolonig, uchodzacego za przestepczy matecznik
Londynu. Po wyjsciu kaznodziei agent zapukat do drzwi, za ktérymi stracit



tamtego z oczu. Dla niepoznaki rozpytywal o znanego pasera. Arogancki
mezczyzna w Srednim wieku kazat mu zmykac.

- Nie masz tu czego szuka¢, przybtedo. IdZ handlowa¢ gdzie indziej. Radze
zajrze¢ do szynku. Tam kupig od ciebie btyskotki bez zbednych pytan.

Agent odszedl, planujac kolejne posuniecie. Znalazt wygodna kryjowke i czekat
cierpliwie, obserwujac drzwi. Wkrétce mezczyzna wyszed! na ulice w
towarzystwie dwoch kobiet uczepionych jego ramion. Agent pod ostona nocy
ruszyl za nimi. Cata tréjka udala sie do szynku.

Gdy wkroczyt tam za nimi, byl pewny, ze nie wzbudzi podejrzen. Mezczyzna
sam radzil mu tutaj przyjs¢ w celu dokonania pokatnej transakcji. Usmiechajac
sie przyjaznie, usiadl przy stoliku w poblizu wesotej tréjki. Gdy odktonili sie,
mial nadzieje, Ze zacznie rozmowe, ale starsza kobieta podeszta do kontuaru i
wdata sie w awanture z szynkarzem.

- Nic ci nie dam na kredyt, Nellie. Jeste$ gota! Wybij sobie z glowy, Ze si¢ u mnie
napijesz...

- Zamknij morde! - Rzucila na szynkwas monete. - Mam tego wiecej. Dawaj
butelke.

Mezczyzna chwycit pieniadz i Scisnat go zebami, a potem zagwizdal, nie kryjac
zdumienia.

- Z nedzy do pieniedzy? Pewnie kogo$ obrobitas. Gdzie trup?

Stara, nie zwracajac na niego uwagi, wrécita do kompanéw. Szybko uporali sie z
pierwsza butelka i zamoéwili druga.

Agent czekal. Mial nadzieje, ze wkroétce alkohol rozwiaze im jezyki, i zaczna
mowié swobodniej. Nie docenit pijackich mozliwosci wesolej trojki. Stara miata
wyjatkowo mocna glowe, choé¢ do knajpy przyszta lekko wstawiona. Cierpliwosé
agenta zostala jednak nagrodzona. Po trzeciej butelce kobieta rozparta sie na
krzesle, otarta usta wierzchem dtoni i zaczeta chichotac.

- Ale mial mine! - przypomniata kompanom. - Hardy jak sam diabel, ale mamy
go w reku. Zaplaci!

- No! - zgodzil sie mezczyzna - Rychlo w czas! Ten szubrawiec jest ci to winien,
moja mifa.

Agent stuchat ze zdumieniem. Gdyby Nellie byta mtodsza, wiedziatby, co o tym
mys$led, lecz bez watpienia przekroczyta szeS¢dziesigtke. Przyjrzal jej sie
uwaznie. Rysy wydaly mu sie znajome: ksztalt nosa, gleboko osadzone oczy.
Stabo widzial zastonietg kolnierzem twarz wielebnego, ale im dtuzej patrzyt na
starg, tym bardziej utwierdzat sie w podejrzeniach.

- Co tak galy wywalasz? - burknela mlodsza z kobiet. -Masz co$ do nas?

- Tak sie rozgladam. Bede lecial. Nie ma tu nikogo, kto by mi sie nadat. -
Zmarszczyl brwi i wyszed?.

Zlozony Sebastianowi raport agenta byt zwiezly i treSciwy. Dan od razu nabrat
werwy, jakby w jego serce wstapila nowa nadzieja.

- Wyglada na to, ze Truscott optaca tych ludzi - podsumowat z ozywieniem. -
Ciekawe dlaczego.



- Powodéw moze by¢ sporo. A jesli to jalmuzna?

- Na terenie cudzej parafii? - odpart z powatpiewaniem Dan.

- Nie zapominaj, ze Truscott jest duchownym. Po stroju fatwo pozna¢, czym sie
zajmuje.

Dan prychnat z irytacja.

- Owinat sie faldzistym plaszczem i postawil kotnierz. Wygladat jak zwykty
przechodzien.

- Z jakich$ powodoéw czuje sie swobodnie w tamtych stronach, ale to nie powdd,
zeby go potepié - zauwazyt Sebastian.

- Zapewne - przytaknat niechetnie Dan. - Nie zamierzam jednak zadowoli¢ sie
tym wyjasnieniem. Twdj agent takze byt zdziwiony. Wspomnial, ze Truscott
wydal mu sie podobny do tej Nellie, prawda?

-1 co z tego? Nawet gdyby tak bylo, dlaczego miatoby §wiadczy¢ przeciwko
niemu? Odczucia i poszlaki to zaden dowdd.

-1 Zaden pow6d do dumy - wtracil Perry, stuchajacy z uwaga tej wymiany zdan. -
Parafia St Giles to najbardziej niebezpieczny rejon Londynu. Gdybym miat tam
rodzine, pewnie bym sie do niej nie przyznawal.

- Trudno wini¢ cztowieka z powodu jego pochodzenia -sprzeciwit sie Sebastian.
- Owszem, ale w kolonii mieszkaja wylacznie przestepcy. Wiesz, co to za miejsce.
A tamtejsze kobiety...

- Niewazne. Brak dowodu, ze co$ faczy Truscotta z tamtymi ludZmi. Agent moze
sie¢ myli¢. Nie wykluczam, ze wielebny chodzi tam, powodowany
chrzescijariskim milosierdziem.

- Moéwisz jak Frederick - rzekt z obrzydzeniem Perry. - Jak tak dalej p6jdzie, w
slad za nim trafisz do rzadu.

- Wykluczone! - Sebastian wybuchnat §miechem i pokrecit glowa. - Nawiasem
moéwiac, nie zapominaj, ze Frederick bardzo ci pomoégt. Gdyby nie on, stracitby$
Elizabeth.

- Wiem, i jestem mu bardzo wdzieczny. Zadziwil mnie wtedy. Zawsze
uwazalem go za wzor statecznosci, ale przekonatem sie, ze wobec powaznego
zagrozenia wcale sie nie ocigga i dziata blyskawicznie.

- Wezme z niego przyklad.

Stuchajacy ich rozmowy Dan od razu poweselal.

- A zatem kontynuujemy $ledztwo?

- Naturalnie! - Sebastian spojrzat zZyczliwie na przybranego syna. - Prudence i
Elizabeth bardzo sie przejely ta sprawa. Zwazywszy na blogostawiony stan mojej
pani, nie moge pozwoli¢, zeby sie zamartwiala.

- Nie bedziemy ich wtajemniczac?

- Wrecz przeciwnie, ale uczynimy to, gdy éledztwo bedzie znacznie bardziej
zaawansowane.

- W takim razie lepiej, zebym nie méwit Elizabeth o raporcie agenta.



- Owszem. Wiemy jedynie, ze wielebny Truscott odwiedzil najubozsza dzielnice
Londynu. Reszta to domysly. Sadzisz, ze Elizabeth sie tym zadowoli? Perry
usSmiechnat sie do brata.

- Stuszna uwaga. Znasz moja zone jak zly szelag. Ona niczego sie nie boi. Gdyby
zechciata wybra¢ sie na rekonesans, nawet twoj nieoceniony agent nie zdotatby
jej zatrzymac.

-Stuszna uwaga! - Sebastian popatrzy! na rozméwcow. -Wszystko, czego sie
dowiedzieliSmy, trzeba na razie zachowac dla siebie. Nikt poza nami nie moze
ustysze¢ o prywatnym $ledztwie. Jesli zdobede nowe informacje, natychmiast
was zawiadomie.

Dan wspominat niedawna rozmowe, prowadzac Judith do biblioteki. Nie dat po
sobie poznaé, o czym mysli. Z jego twarzy mozna bylto wyczytac tylko ogromne
zadowolenie z odwiedzin dawnej przyjaciotki.

Gdy weszli do biblioteki, Judith natychmiast zainteresowata sie roztozonymi na
wielkim stole arkuszami papieru.

- Jeste$ zapracowany! Przeszkodzitam ci - zmartwila sie.

- Marze o przerwie - odpart z przebiegltym uémiechem Dan. - Poza tym mam
wreszcie sposobnos¢, zeby ci opowiedzie¢ o moich pomystach. Teraz mi nie
umkniesz...

- Nie zamierzam. - Popatrzyla na szkice i rysunki. - Projektujesz okret wojenny?
Po co? Nie walczymy z Francja. Od kilku miesiecy obowiazuje pokdj zawarty w
Amiens.

- Hrabia Brandon jest zdania, Ze to chwilowe zawieszenie broni. Twierdzi, ze za
jaki$ czas wzajemna wrogos¢ ujawni sie ze zdwojona sila. Perry i Sebastian
podzielaja jego opinie.

- Co ty o tym sadzisz?

- Wkrotce wojna rozgorzeje na nowo. Napoleon nie zrezygnowal. Pragnie
zbudowa¢ imperium, obejmujace cala Europe. Chetnie siegnalby jeszcze dalej.
Tylko nasza flota moze go powstrzymac.

- W takim razie po co zawart traktat pokojowy?

- Aby zyskac na czasie. Musi odbudowac rezerwy i zamoéwi¢ nowe okrety. Na
morzu spotkaly go dotkliwe kleski. Podczas nastepnej kampanii musi nas
pokonaé w bitwie morskie;.

- Francuskie okrety sa lepsze od naszych?

- Na pewno szybsze, 1zejsze i zwrotniejsze. Angielskie maja wieksza mase oraz
site uderzenia. Najwazniejszym zadaniem okretu wojennego jest transport dzial,
wiec konstrukcja poktadu musi wytrzymac ich ciezar.

- Rozumiem. Najwazniejsze jest zachowanie proporcji miedzy wypornoscia
statku a jego szybkoscig - odparta z jawnym zaciekawieniem.

- Oczywiscie. Wiedzialem, ze natychmiast pojmiesz, w czym rzecz. Jest wiele
czynnikéw, ktére nalezy wzigé pod uwage.

- Wymien, prosze, chociaz kilka.



- Ogolna sprawnosc okretu i jego zdolnosé do zeglugi, stan techniczny,
sterownos¢, rozmaite warunki pogodowe, wyposazenie.

- Sporo tego - przyznala z tajemniczym uémiechem.

- O co ci chodzi?

- Sama nie wiem. Zdawatlo mi sie, ze podréz bardzo cie zmienita, ale pozory
myla. Teraz widze, ze jeste$ taki jak przedtem. Pamietam, jak sie poznalismy. To
bylo w Kew Garden. Zwisales$ gtowa w dot, przechylony przez burte niewielkiej
lodzi, ptynacej po rzece. Wszyscy mysleli, ze lada chwila dasz nurka, zeby
przyjrzec sie kadtubowi.

- Rzeczywiscie. - Dan zachichotal. - Perry dat mi potem solidng bure. Wszyscy
poszli dalej, a ty jedna ze mna zostalas. Dlaczego?

- Przy tobie nie czulam sie zaklopotana - odparla péigtosem Judith. - Moglam
spokojnie oddawac si¢ rozmy$laniom. Nie zmuszale$ mnie do rozmowy.

- Uwazala$ mnie chyba za nudziarza zaabsorbowanego wtasnymi sprawami.
Perry tlumaczyt mi potem, ze powinienem zabawi¢ cie milag konwersacja.

- Nie bylo takiej potrzeby - zapewnila. - Milczenie we dwoje nie wydawalo mi sie
krepujace. - Wyciagnela do niego reke. - Pora ié¢. Nie powinnam siedzie¢ u was
zbyt dlugo.

- Nie odchodz jeszcze. - Dan ujat jej dfori i mocno przytrzymat. - Chcesz zobaczy¢
szkice?

Pokusa byla nieodparta, a zreszta Judith nie musiata spieszy¢ sie do domu. Gdy
przysunat jej krzesto, usiadta postusznie. Ramie przy ramieniu ogladali rysunki.
Nie wszystko rozumiala, wiec zasypywata go pytaniami, ktére Swiadczyly o
dociekliwosci i zdrowym rozsadku. Zachecany przez nig Dan ze swada
opowiadat o swoich pasjach. Spostrzegl, ze Judith stala sie swobodniejsza i twarz
jej sie wypogodzita.

Gdy zegar wybit piata, Judith az podskoczyta na krzesle.

- Wielkie nieba! Ale sie zasiedziatam! - krzyknela. - Pozdréw ode mnie Prudence
i Elizabeth. - Zerwala sie na réwne nogi, jakby chciata natychmiast wyjs¢. Dan
u$miechnat sie szeroko i serce w niej zamarto.

- Okropny ze mnie egoista, ale sama mnie zachecatas, zebym opowiadat, nad
czym pracuje. Nic mi nie powiedziatas o swoich zajeciach.

Judith odwzajemnita usmiech.

- Nie dopuscite$ mnie do stowa - odparta zartobliwie.

- Moze teraz zwierzysz sie staremu przyjacielowi. Nadal piszesz? Tylko
opowiadania?

- Nie... - przyznala z wahaniem.

- A co? - Gdy odwrécita twarz, unikajac jego spojrzenia, oczy mu zabtysly. -
Pracujesz nad powiescig? Nareszcie! Od poczatku marzylas, zeby stworzy¢ co$
wiekszego.

- Nie wiem, czy moja pisanina jest co$ warta - ttumaczyla zarumieniona. -
Prébuje po swojemu uporzadkowac swiat, ktéry obserwuje na co dzien.
Przelewanie mysli na papier bardzo mi w tym pomaga.



- Twoje opowiadania sg znakomite!

- Nic szczegolnego. Takie sobie historyijki.

- Zabraniam ci tak méwié! Masz dar obserwagji i znakomicie opisujesz zyciowe
perypetie. Ile rozdzialéw napisatas?

- Zaledwie kilka - odrzekla niechetnie. - By¢ moze trace czas. Nie jestem w stanie
oceni¢, czy sg co$ warte.

- W takim razie pozwole sobie na wielka §mialos¢ i zaproponuje, zeby$ data mi je
do przeczytania.

Judith zarumienita sie z radosci.

- Bede ogromnie rada, jesli zechcesz wyrazi¢ opinie. Dawniej czytale$ wszystko,
co napisatam, a twoje uwagi byly naprawde pomocne.

- A wiec postanowione. Kiedy dostane rekopis?

- Trudno mi powiedzieé. - Judith nagle spochmurniata. -Mam inne
zobowigzania...

- Doskonale to rozumiem - odpart Dan i w jednej chwili stat sie bardzo oficjalny.
Zamilkli oboje, mys$lac o jej rychtym $lubie, bo nie chcieli porusza¢ tego tematu.
Cisza stala sie krepujaca dla Judith, ktéra uwolnita dtorr z uscisku Dana i zbierata
sie do odejscia. Niespodziewanie w drzwiach stanela Elizabeth otoczona
gromadka rozszczebiotanych dzieci, ktore nie mogty sie doczekac spotkania z
Danem. Za nimi wszed! Perry z mlodsza cérka w objeciach. Prowadzit za reke
starsza ze swoich dziewczynek W $lad za nim przybiegta zaaferowana niania.

- Dzieci zostajg z nami - oznajmit stanowczo. - Ta mtoda dama z pewnoscia chce
sie z nimi zobaczy¢. Judith, chyba nie masz nic przeciwko najazdowi dziatwy.

- Skadze! - Judith uSmiechneta sie serdecznie do zachwyconej dzieciarni. Perry
usiadl i posadzit starsza céreczke na kolanie.

- Spotkaliémy sie w sieni. Nasze pociechy wrdcily przed chwilg z parku -
wyjasnila Elizabeth. - Trzeba uczci¢ wizyte Judith. Kaze poda¢ podwieczorek w
salonie. Co ty na to, m¢j drogi?

Synowie Prudence i Sebastiana owacyjnie przyjeli propozycje cioci.

- Jak sobie zyczysz, najdrozsza. - Perry zadzwonil na stuzbe i wydat dyspozycje.
- Rozpieszczasz dzieci. Prudence sie wscieknie, gdy ustyszy o tych fanaberiach.
Wole nie myséle¢, jak beda potem wygladac¢ nasze dywany.

- Obiecujemy uwazad, stryjku. - Jedenastoletni Thomas wyprostowat sie z
godnoscia. Najwyrazniej czul sie urazony, ze zaliczono go do dzieciarni. - Henry
ostatnio jest ostrozniejszy.

- Ja tez. - Najmtodszy z chtopcéw imieniem Crispin popatrzyt wyczekujaco na
brata.

- Tobie nadal wszystko leci z ragk. Zwlaszcza kanapki... mastem na dot. - Thomas
obrzucil go surowym spojrzeniem.

- Dzi$ bedzie wyjatkowo uwazny. - Judith wzieta Crispina za reke. - Co dzisiaj
robites?

- PoszliSmy do Tower ogladac¢ dzikie zwierzeta. - Podekscytowany malec
otworzyl szeroko oczy. - Widziatem Iwy.



- Bardzo dzikie?

- Nie podobato mi sie, jak ryczaty.

- Zastonit uszy rekami - wtracit Thomas lekcewazacym tonem.

- Zrobitabym tak samo - odparla spokojnie Judith. - Nagty ryk bywa
przerazajacy. - Spojrzata na Henryego. - Co ci sie najbardziej podobato?

Henry byl jej ulubieficem. Nie tobuzowat tyle co inni. Lubil zajecia wymagajace
skupienia i ciszy. Mimo réznicy wieku byli prawdziwymi przyjaciéimi. Czesto
przesiadywali razem w milczeniu. Henry ufal Judith i chetnie powierzat jej naj-
skrytsze tajemnice.

- Wszystko bylo pigkne - odpart. - Mam rysunki. Zwierzeta sa dziwne i
niezwykle. Chcesz zobaczy¢?

- Bardzo, ale musze wraca¢ do domu. Pokazesz mi swoje szkice, gdy znowu was
odwiedze, zgoda?

- Wykluczone! Nie zgadzam sie, zeby$ teraz wyszla! - Elizabeth zerwala sie z
krzesta. - Zbyt rzadko sie¢ widujemy. Musisz zjes¢ z nami kolacje.

- Nie moge. Czekaja na mnie w domu. Poza tym nie jestem odpowiednio ubrana.
W takim stroju nie moge zasiagé¢ z wami do stotu.

- Mniejsza z tym. Nie bede sie przebiera¢ do kolacji, skoro jemy w rodzinnym
gronie. Kochanie moje, poslemy twojej macosze wiadomos¢, ze zostaniesz tu na
caly wieczor, zgoda?

- §j tak! - Chtopcy obstapili Judith ciasnym kregiem, wznoszac radosne okrzyki.
- Pokazemy ci prezenty, ktére przywiézt nam Dan!

- Dajcie spok¢j, moi drodzy - wtracit Dan. - Moze ciocia Judith spodziewa sie
wieczorem odwiedzin narzeczonego?

- Skadze - odparla bez zastanowienia. - Pan Truscott wyjechat na kilka dni.

- W takim razie nie widze przeszkdd...

- O czym moéwicie? - zapytat Sebastian, ktéry dopiero teraz przytaczyt sie do
towarzystwa.

- Chcemy, zeby Judith zjadla z nami kolacje. Jak sie czuje Prudence? - zapytata
zatroskana Elizabeth.

- Znakomicie. Odpoczynek dobrze jej zrobil. Postanowita, ze przed kolacja
zejdzie na dot.

- A widzisz? - Elizabeth zwrécita sie do Judith. - Teraz nie mozesz odmoéwic.
Prudence ucieszy si¢ na twéj widok.

Judith wahala sie, ale pokusa byla nieodparta. Tak przyjemnie byloby spedzi¢
cho¢ jeden wiecz6r w gronie oddanych, serdecznych ludzi. Mimo wszystko
nadal nie umiata podja¢ decyz;ji.

- Pani Aveton jest dzi$ zaproszona do znajomych - powiedziala. - Bedzie jej
potrzebny powo6z...

- W takim razie odeslij go i przez stangreta przekaz wiadomos¢. - Elizabeth
klasneta w dlonie. - Odwieziemy cie do domu. Skoro twoja macocha wychodzi,
nie jestes jej potrzebna.

- To prawda - przyznata Judith i dodata szczerze: - Chetnie tu zostane.



- Sama napisze bilecik do pani Aveton - zaproponowala uradowana Elizabeth. -
Tak bedzie najlepiej. Nie sadze, zeby miala zastrzezenia.

- No pewnie! - kpil dobrodusznie Perry. - W takiej sytuacji trudno protestowac.
Vis maior, czyli sila wyzsza, jak mawiali starozytni Rzymianie. - Mrugnat
porozumiewawczo do Judith i dodal: - Moja polowica znéw postawila na swoim.
JesteSmy osiem lat po Slubie i mamy dwie corki, a wciaz nie udalo mi sie jej
zmieni¢ w potulna trusie, ktéra zawsze chciatem pojac za zone.

Elizabeth spojrzata na niego z ukosa i wybuchnela gtosnym Smiechem.

- Ciekawe, dlaczego nie raczyte§ wspomnie¢ mi o tym na samym poczatku
znajomosci, najdrozszy.

Perry obrzucit Zone tkliwym spojrzeniem, ktére catkiem jg rozbroito.

- To proste. Uwielbiam niespodzianki, a ty stale mnie zaskakujesz.

Judith poczuta mata tapke wsuwajaca sie w jej dlon. Z usmiechem spojrzata na
Henry'ego.

- Zostaniesz na caly wieczor, prawda, ciociu? - powiedzial, a gdy kiwneta glowg,
dodat z zapatem: - To wspaniale! ChodZmy obejrze¢ prezenty od Dana.

- Dostatem sztylet - pochwalit sie Thomas, stajac obok brata. - Rekojes¢ jest
inkrustowana drogimi kamieniami. Na razie nie wolno mi nosi¢ go przy sobie,
lecz kiedy podrosne, bedzie jak znalazl.

- A co ty otrzymale$? - Judith zapytata Henry'ego.

- Drewniang maske. Dan powiedzial, ze odpedza zle duchy.

- Pozyteczny drobiazg - wtracit Perry, uémiechajac sie do bratanka. - Szkoda, ze
takiej nikt mnie nie podarowatl. Kazdy dzentelmen powinien mie¢ w domu ten
pozyteczny drobiazg.

- Zazdroénik z ciebie - zauwazyla zartobliwie rozpromieniona Judith.

- Oczywiscie. Najchetniej znowu postatlbym Dana w rejs po morzach
potudniowych, zeby przywiézl mi upragniony prezent.

Dwie pulchne tapki dotknely jego twarzy. Siedzaca na kolanach céreczka
oznajmita stanowczo.

- Papa nie wysle Dana. On jest kochany. Ma tu by¢. Perry mocno przytulit
rezolutng dziewczynke.

- Zartowatem, koteczko. Dan zostanie w domu.

- Nie moze by¢ inaczej, skoro ma taka protektorke - zauwazyt rozbawiony
Sebastian. - IdZcie na gore, chlopcy. Judith p6zniej do was zajrzy, a teraz
biegnijcie do mamy. Czeka na was w swoim pokoju. Usciskajcie ja i wrdécie tu na
podwieczorek.

Sebastian usiadl w fotelu z wysokim oparciem. Judith z rozczuleniem
obserwowata coérke Perryego, ktéra wysunela sie z objec taty, podbiegta do
stryjka i wdrapata mu sie na kolana.

- Mam nadzieje, ze tym razem urodzi wam sie céreczka. Jak sadzisz? - spytat
Perry, spogladajac na brata

- Oby! Mam nadzieje, ze wyrosnie na taka slicznotke jak wasza Kate. - Sebastian
pocatowat dziewczynke w czolo i nagle spowazniat. - Bedzie, co ma by¢.



Najwazniejsze, zeby dziecko przyszio na $wiat zdrowe, a Prudence miata lekki
porod.

- Martwisz sie o nig? - spytala pospiesznie Judith. - Dlaczego? Lekarz nie widzi
powodéw do obaw.

- Prudence dobrze znosi swoj stan, ale nie chce mnie stuchac¢ i za mato
odpoczywa. Bylbym wdzieczny, moja droga, gdyby$ przemoéwita jej do
rozsadku. Przywykla do cigglej aktywnosci, ale przy tobie zawsze sie uspokaja i
przestaje krecic sie jak fryga.

- Sprébuje na nig wplynaé - obiecata Judith.

- W takim razie chodZmy do niej od razu! - Elizabeth juz biegta ku drzwiom, ale
zatrzymala sie w p6t kroku i spojrzata na Sebastiana. - Och, zapomniatam, ze
dzieci zaraz przyjda na podwieczorek. Twoi synowie na pewno sg glodni jak
stado wilkéw. - Wyciagneta reke do coreczki. Poszly razem do salonu,
znajdujacego sie po drugiej stronie holu.

Pod czujnym okiem papy chtopcy zachowywali sie nienagannie. Po positku
Elizabeth odetchnela z ulgg, bo na dywanie nie byto zadnych plam. Jej corki
jadly niewiele, a oczy same im sie zamykaty. Wyprawa do parku okazala sie
bardzo meczaca.

- Pora spac¢ - oznajmita stanowczo Elizabeth. - ChodZ ze mna na gore, Judith.
Trzeba je wykapac i polozy¢ do t6zek.

Z matczyna duma spogladala na dziewczynki. UsSmiechniety Perry odprowadzit
wzrokiem te przemila gromadke, az znikneta za drzwiami.

- Judith to urocza panna - rzucit przyjaznie Perry. - Ladnie dzi$§ wyglada i zdaje
sie pogodniejsza, nie sadzicie?

- Uwielbia dzieci - zauwazy! Sebastian. - Ucieszytem sie, widzac ja tu dzisiaj.
Kiedy przyjechata?

- Jakie$ dwie godziny temu - odpart Dan z udawang nonszalancja, ktéra obu
braciom wydata sie mato przekonujaca.

- Ty draniu, na tak dtugo zagarnales ja dla siebie! Ciekawe, co by na to
powiedziat ten prostak Truscott.

- Wspomniata, ze wyjechal.

- Na zawsze, mam nadzieje!

- Niestety. - Dan spojrzatl znaczaco na obu braci. - Podobno zatatwia sprawy
rodzinne.

- Moze go sploszyliémy? - Oczy Perryego zablysty. - Gos¢ zachowuje sie dziwnie.
Niespodziewany wyjazd, tak? Co o tym sadzisz? - zwrdcit sie¢ do Sebastiana,
ktéry zmierzyl go bystrym spojrzeniem.

- Nie mozna wykluczy¢, ze Truscott rzeczywiscie pojechal do rodziny. Nie
powiniene$ stale pomawiac go o najgorsze.

- Kiedy on wyglada podejrzanie.

- Poznale$ go? A gdzie? To ciekawe. Nie masz zwyczaju towarzyszy¢ Elizabeth
podczas nabozenstw.



- Uznalem, ze trzeba mu sie przyjrze¢, poszedlem wiec do kosciola tego
wieczoru, gdy ustyszeliSmy nowine o zareczynach.

- Jak zwykle dzialasz na wlasng reke. Mam nadzieje, Ze nie przeprowadzites
Sledztwa, rozpytujac o pastora wsrdd jego parafian.

- Alez skad! - obruszyt sie Perry. - Stalem w glebi kosciola i patrzylem, jak z
kazalnicy ciska gromy na swoje owieczki.

- W takim razie badz taskaw na tym poprzestac, zgoda?

- Sa nowe wiadomosci? - zapytal Dan, zeby nie dopusci¢ do sprzeczki.

- Nie, lecz Truscott nadal jest §ledzony. - Sebastian popatrzyl na sulfit. -
Przyznaje, ze jego niespodziewany wyjazd jest troche dziwny, zwlaszcza teraz,
gdy trwaja przygotowania do $lubu. Na wypadek, gdyby co$ knul, nalezy
zachowac ostroznoé¢. Nie wolno go teraz sploszyc¢.

- A to czemu?

- Mlodzi sa teraz malo domyslni. Wszystko trzeba im ttumaczy¢. Gdyby sie
okazalo, ze jego dzialania nie maja znamion przestepstwa, zarzuci nam, ze
bezprawnie wtracamy sie w jego prywatne sprawy.

-I co z tego?

Sebastian zawahat sie, szukajac wlasciwych stow.

- Sploszymy zwierzyne, ktéra umknie.

-I bardzo dobrze! Krzyzyk na droge! - goraczkowat sie Dan. - Tak bedzie
najlepiej dla Judith!

- Nieprawda. Zastanéw sie, Dan. By¢ moze twoje podejrzenia s uzasadnione i
naprawde mamy do czynienia z bezwzglednym draniem. Sadzisz, ze tatwo
zrezygnuje z szansy na szybkie i fatwe wzbogacenie sie?

- Chcesz powiedzieé, ze gdyby zabrakio nam rozwagi, Judith mogtaby zostac
narazona na powazne niebezpieczeristwo?

- Owszem. To bardzo prawdopodobne. Zapewne styszates o mtodych
dziedziczkach porywanych i zmuszanych do malzeristwa przez bezwzglednych
szubrawcow. Gdy rzecz sie dokona, maz znika bez $ladu, zabierajac nieszczesnej
caly majatek.

- Nie mozemy do tego dopuscié! - Perry zerwat sie na rowne nogi i zaczal
chodzi¢ po pokoju.

- Racja - odpart spokojnie jego brat. - Teraz rozumiecie, dlaczego trzeba
zachowac ostroznos¢? - Sebastian rozsiadt sie w fotelu, zadowolony, ze przyjeli
jego punkt widzenia. Truscott wydal mu sie zdecydowanie podejrzang figura,
nalezalo wiec za wszelka cene dojé¢ prawdy.

Niespodziewana proba szantazu sprawila, ze wielebny Truscott przez cala noc
nie zmruzyt oka. Nastepnego dnia ochlonat po pierwszym ataku paniki i wziat
sie w gars¢. Kiedy powtdrnie odwiedzit kolonie, wcigz nie zdawat sobie sprawy,
ze jest Sledzony. Przed tq wyprawa nie bez irytacji opréznit koscielna skarbonke i
zabral ze sobg jej zawartos¢. Wydawat zwykle te pieniagdze na wlasne potrzeby,
ale tym razem musiat postapic¢ inaczej. W glowie miat juz chytry plan.



Zgodnie z jego oczekiwaniami, wypchana sakiewka zostata uznana za kolejna z
wielu rat. Matka i jej kompani postanowili go pusci¢ z torbami. USmiechnat sie
ponuro. Nie wiedzieli, z kim maja do czynienia.

Z pokora obiecat, ze przed koricem tygodnia znowu przyniesie wieksza sume.
Usprawiedliwit sie, ze musi wyjechaé na kilka dni, aby wypelni¢ kaptarniskie
obowiazki, co bylo jedynie wymoéwka, bo postanowit da¢ sobie chwile
wytchnienia. Nie pofatygowat sie do Judith, aby uprzedzi¢, ze przez kroétki czas
nie bedzie jej odwiedza¢. Wystat tylko krotki list. Myslami byt juz gdzie indziej.
Skierowat kroki do dzielnic biedoty. Zmierzat do kwartalu zwanego Seven Dials.
Zatrzymatl sie przed ceglanym domem, ktéry niczym nie r6znit sie od innych
ruder, stojacych wzdluz ulicy. Wyijat z kieszeni klucz. Cieszy? sie w duchu, ze
okpit wysoko urodzonych parafian. Za ich pienigdze urzadzil sobie przyjemne
mieszkanko. Byt przekonany, ze robi z tych zasobéw wlasciwy uzytek. Wolat
dbac o swoje potrzeby, niz trwoni¢ datki wiernych na hotubienie mlodocianych
obdartuséw.

Gdy zorientowatl sie, ze nikogo nie ma w mieszkaniu, twarz wykrzywita mu sie z
wécieklosci. Do diabta, gdzie sie podziewa ta glupia dziwka? Powinna siedzie¢
w domu, wypatrujac pana i wladcy, gotowa zaspokoic¢ wszelkie jego zachcianki.
Ustyszat kroki na schodach, zaczait si¢ wiec przy drzwiach. Gdy do mieszkania
weszta mtoda dziewczyna, zaszedt ja od tylu i chwycit za wlosy. Brutalnie
zmusil, zeby sie odwrdcila i staneta z nim twarza w twarz. Usmiechnat sie, gdy
jeknela z bolu.

- Dlaczego si¢ nade mna znecasz! - krzykneta.

- Bo tak mi sie podoba! Bedziesz cierpiala jeszcze bardziej, skoro nie wypetniasz
moich rozkazéw. Zapowiedzialem ci, zeby$ nie wychodzita z domu.
Kombinujesz za moimi plecami? - Wzmocnit chwyt, zmuszajac ja, Zeby padta na
kolana.

- Gdziez bym $miala! - £.zy stanely jej w oczach. - Wysztam po chleb. - Wskazata
koszyk. - Skad miatam wiedzie¢, ze przyjdziesz? Nie dostalam od ciebie zadnej
wiadomosci.

- Ani mys$le uprzedzac cie o swoich odwiedzinach! Ty suko, co ci chodzi po
glowie? - Brutalnie zmusit ja, Zeby wstala.

Bolesny jek wzbudzil w nim zadze. Gwattownym ruchem rozdart suknie
utrzymanki, pchnat ja na 16zko i rzucit sie na nig jak dziki zwierz.

Po zmierzchu, nasycony i zadowolony z siebie, kopniakiem zrzucit dziewczyne z
lozka.

- Sprowadz tu swoich braci - polecit ostro. - Mam dla nich robote.



Rozdzial czwarty

Nastepnego ranka w dzielnicy Londynu o dziesiatki przecznic odlegtej od
ubogiego kwartatu Seven Dials Judith ustyszata od Bessie, ze macocha chce ja
widzie¢, i to natychmiast.

- O tej porze? - zdziwila sie, bo pani Aveton wstawata dosy¢ p6zno.

- Tak powiedziala. Ma panienka i$¢ zaraz do jej sypialni. Gdy Judith weszta do
pokoju, pani Aveton siedziala na 16zku, matymi tykami pijac goraca czekolade.
-1 c6z, moja panno? Przyjemnie spedzilas czas u przyjaciét? Pytanie zdumiato
Judith, bo macocha rzadko interesowala sie jej rozrywkami.

- Owszem. Wiedziatam, ze byta$ zaproszona na kolacje. Mam nadziejg, ze nie
poczulas sie urazona, bo spedzitam wieczér u Wentworthow. Pow6z odestalam
na czas. Czyzby jaka$ dolegliwos¢ sprawila, ze nie mogtas odwiedzi¢
znajomych?

- Bytam u nich. I Bogu dzieki, poniewaz dowiedziatam sie ciekawych rzeczy.
Przyznaje, ze te nowiny bardzo mnie zaniepokoity.

- Ach tak?

- Nie udawaj niewinigtka!

- Nie rozumiem, o czym mowisz.

- Czyzby? W takim razie dlaczego nie powiedzialas mi odrazu, ze ten nedznik i
prostak Dan Ashburn wrécit z podrézy i zamieszkat u Wentworthéw?

Judith poczuta zimny dreszcz, ale gdy odpowiedziala, glos miata spokojny.

- Nie sadzitam, ze chcesz o nim rozmawiac.

- Oszukatas mnie podle! Zdajesz sobie sprawe, ze gdybym wiedziala o jego
obecnosci w domu Wentworthéw, zabronitabym ci tam chodzié.

- Pamietaj, ze jestem zareczona z panem Truscottem.

- Mam wrazenie, ze wolataby$ o tym zapomnie¢. Ponizasz si¢, przebywajac w
towarzystwie takiego prostaka. Przed kilkoma laty dostatas nauczke. Czy to ci
nie wystarczylo?

Judith poczula, Ze ogarnia ja gniew.

- Istotnie sporo sie¢ nauczytam przez te wszystkie lata - odparta, silac sie na
spokdj. - Mam jednak wrazenie, ze co$ ci umknelo. Zapomnialas, ze pan
Ashburn jest przybranym synem lorda Wentwortha.

- Twoim zdaniem to wystarczy, zeby ulicznik zmienit sie w arystokrate? Jeste$
idiotka! Wysoko urodzeni majq prawo do kapryséw, ale to nie znaczy, ze masz
ich nasladowac.

- Opacznie to rozumiesz. Pan Ashburn od lat jest moim serdecznym
przyjacielem. Staram si¢ by¢ wobec niego uprzejma. - Judith byta zaskoczona
wlasng zuchwatoscia. Rzadko spierata sie z okrutng macocha.

- Bezwstydnico! - Pani Aveton uniosta glowe, a male czarne oczy btysnely
groznie. - Ostatnio zrobilas sie harda. Poczekaj! Maz wybije ci z glowy te fochy...
- Ugryzta sie w jezyk. - Chodzi mi o to, ze wielebny Truscott wiele znaczy w



naszym kregu, i jego zona musi cieszy¢ sie nienaganna reputacja oraz unikac...
ryzykownych znajomosci.

- Wielebny jest zadowolony, ze przyjaznie sie z Wentworthami. Sam powiedzial,
ze w naszym domu beda zawsze mile widziani.

- To catkiem inna sytuacja. Wiele ryzykujesz, widujac sie z Ashburnem. Tobie
wywietrzaly juz z glowy tamte glupstwa, ktoére szes¢ lat temu omal nie
przywiodly cie do zguby, ale co z nim? Jeste$ teraz posazng panng. Wiele by
zyskal, gdyby cie zdobyt. Mow prawde! Umizgat sie do ciebie?

- Alez skad! - zawolala Judith i zacisnela piesci. Miata wielka ochote uderzy¢ swa
dreczycielke, lecz oparta sie pokusie.

- Bez watpienia sprébuje cie zbalamucié¢, wiec do §lubu nie powinnas sie z nim
widywac.

- Przyrzektam Wentworthom, ze bede ich czesto odwiedzaé - powiedziata oschle.
- Czy, twoim zdaniem, jestem tak Zle wychowana, zZe zapomne o nakazach
przyzwoitosci?

- P6ki nie rozmoéwie sie z panem Truscottem, bedziesz siedziata w domu -
oznajmila pani Aveton i bez ceremonii odprawita Judith, ktéra natychmiast
wrocila do swojego pokoju.

Byla wsciekta na macoche, niesprawiedliwie mierzaca innych swoja miarka. Do
glowy jej nie przyszlo, zeby oszukiwac i zwodzi¢ wielebnego Truscotta. Byta
wobec niego lojalna. Dzieki malzefistwu miala si¢ nareszcie wyrwac z tego
okropnego domu. Obiecata sobie w duchu, ze bedzie oddana Zona. Zamierzata
wspieraé go i pomagaé mu w parafii, prowadzi¢ dom i rodzi¢ dzieci.

Ukryta twarz w dloniach, bo wiedziala, Ze jej najskrytsze pragnienia nie zostang
nigdy zaspokojone.

Czemu Dan powrdcit wiasnie teraz? Gdyby zjawil sie w Londynie za miesigc,
bylaby juz stateczng matzonka duchownego i wcale nie myslataby o ukochanym.
Powinna o nim zapomnie¢, wyrzuci¢ z pamieci tamte cudowne chwile. Usiadla
przy sekretarzyku, wysunela srodkowa szuflade i przekrecita niewielka gatke. W
glebi byla skrytka na wazne papiery. Judith wyjela zapisane kartki i przejrzala je
bez entuzjazmu, tu i 6wdzie poprawiajac stowo, fragment zdania lub znak
przestankowy. Nie odktadajac piéra, z ponura ming przeczytata raz i drugi kilka
ostatnich zdan, a potem wrocita do pisania powiesci.

Gdy wielebny Truscott przyszedl z wizyta, pani Aveton bez wiedzy Judith
zaprosita go najpierw do salonu na poufna rozmowe.

- Moge wiedzie¢, co trapi taskawa pania? - zagadnat przyjaznie.

- Slusznie pan o to pyta. Wstyd przyzna¢, ale mam powazne obawy, ze pariska
narzeczona zachowuje sie niewlasciwie.

- W jakim sensie, droga pani?

Pani Aveton pospiesznie wyjasnila, czego sie obawia. Na zakoniczenie dodata:

- Judith byla zauroczona tym prostakiem, a on jg uwielbial. Na skutek fatalnego
zrzadzenia losu powrdcil teraz do miasta. Odnowili znajomos¢, lekam sie wiec,
czy moja pasierbica nie mysli o zerwaniu waszych zareczyn.



Truscott z najwyzszym trudem zdobyt! sie na usémiech. Wczoraj pit na umér w
Seven Dials, wiec teraz glowa mu pekala. Przez caty dzien folgowal upodobaniu
do rozpusty, lecz i tak nie zaspokoil wybujalego temperamentu. Mezczyzna od
czasu do czasu musi sobie ulzy¢. Meczyla go ta wymuszona stanowiskiem
wstrzemiezliwos¢, a przerwy miedzy wizytami u mtodej utrzymanki stawaty sie
coraz krétsze.

Zatowat wielce, Ze tak szybko musi opuéci¢ swoje mieszkanko, ale tym razem
mial na glowie sprawy wazniejsze od zaspokojenia cielesnych zadz. Wszystko
poszto zgodnie z planem, cho¢ poczatkowo bracia jego ptatnej dziewki mieli
watpliwosci i nietatwo dali si¢ przekonad.

- Moze by nie mordowa¢, panie? - spytat lekliwie mtodszy. - Wystarczy sttuc ich
do nieprzytomnosci, co?

- Nie. Trzeba ukatrupié¢. To zakoriczy sprawe. - Truscott dla zachety wskazat
lezace na stole zlote monety.

- Bedzie koniec, jak nam sie noga powinie. Nie mam ochoty dynda¢ na stryczku.
- Starszy z braci pokrecit glows.

- Znajdziecie spos6b - burknat kaznodzieja. - Najlepiej byloby upozorowac
wypadek.

- I zabi¢ troje ludzi?

- Jakich ludzi? To zgraja pijakéw! Niech ich staranuje furgon. Moga spas¢ z
mostu i utongé. Tak byloby najlepie;.

- Co oni maja do ciebie, Josh?

- Dla ciebie jestem pan Ferris, chlopcze. Nic ci do tego, co nas poréznito. Zawsze
dobrze place, zgadza sie?

- Jasne, panie Ferris, czy jak cie tam zwa. Ale to nie byta mokra robota. Teraz
nalezy sie wyzsza stawka. Za malo zlota.

- Ma sie rozumie¢. Przyniose wiecej. -Ile?

Kwota wymieniona przez kaznodzieje sprawila, ze obu braciom oczy sie
zaswiecity. Chciwo$¢ przewazyta skruputy. Odprezony Truscott rozpart sie na
krzedle i z udémiechem czekal, az zaczng rozmawiac o szczegotach. Czut sie
bezpieczny. Znali go pod falszywym nazwiskiem. Dobrze zatarl wszelkie slady.
Podczas odwiedzin u pani Aveton, przybral tagodny i dobrotliwy wyraz twarzy.
Od pierwszej chwili doskonale si¢ rozumieli, lecz nawet ona nie miata pojecia,
jak daleko gotow jest sie posunad, byle osiagnac cel.

- Mam nadzieje, ze laskawa pani nie poréznila sie z tym stodkim dziewczeciem -
strofowal tagodnie macoche Judith. - Dla naszych planéw bytoby fatalne w
skutkach, gdyby panna sie zbuntowalta.

- Zrobi wszystko, co sie jej kaze - padla opryskliwa odpowiedz. - Jak sie pan
domyséla, siedzi teraz w swoim pokoju. Zabronitam jej wychodzié.

- Istne szalenistwo! - rzucil ostrzej, niz zamierzal. - Laskawa pani nie potrafi nia
kierowac.

- A pan nie bedzie mial z tym problemoéw, tak? - prychnela z niedowierzaniem
pani Aveton.



- Chetnie sprébuje. Zechce pani po nia posta¢? Przygladat sie pani domu, gdy
siegala po dzwonek. Gardzil nig, poniewaz byla glupia, ale miat tez inne
powody. Usmiechnat sie na mys$l o ich umowie. Ta kretynka naprawde wierzyta
w to, ze podzieli sie z nig majatkiem Judith. Czeka ja przykra niespodzianka.
Gdy po $lubie upomni si¢ o swdj udzial, nie dostanie ani pensa, cho¢by szalata ze
zlosci. Nic na niego nie ma, a przeciez do sagdu nie péjdzie.

Gdy Judith weszta do salonu, zblizy! sie do niej i wziat za reke.

- Mam nadzieje, ze zastalem cie w dobrym zdrowiu, najdrozsza - zaczat
przyciszonym glosem. - Czemu jeste$ bez humoru? Nie uSmiechniesz sie do
mnie?

Judith obrzucita go badawczym spojrzeniem.

- SigdZmy tu razem - zaproponowal. - Droga mateczka wspomniata, ze bardzo ja
niepokoi... tw¢j stan ducha. Zapewnilem, ze nie ma powodu do obaw.

- Bardzo dzigekuje, wielebny ojcze - odparta pospiesznie Judith.

- Bardzo prosze, nie badzmy tacy oficjalni. Pani Aveton zalezy na naszym
szczesciu, najdrozsza. Uswiadomilem jej, ze w kazdej sytuacji zachowujesz sie
nienagannie. Zapewnilem ponadto, ze jestem dla ciebie peten uznania. Judith
spojrzala na niego z wdziecznoscia.

- Czy to oznacza, ze moge odwiedzaé przyjaciol?

- Oczywiscie. Nie chciatbym, zeby$ uznata mnie za tyrana. Judith usmiechneta
sig, bo po raz pierwszy odniosta wrazenie, ze zdola polubi¢ tego cztowieka.

- Dzigki za tyle dobroci - szepneta.

- Nie przesadzaj, moja droga. Kobieta madra i uczciwa jest najlepsza strazniczka
wlasnej reputacji. Instynktownie wyczuwa, jak nalezy postapié. A teraz wybacz,
najdrozsza, ale musze omoéwic z twoja mateczka kilka niezbyt interesujacych
spraw i nie chcialbym cie zanudza¢. Prosze, zostaw nas samych. Dzi$ jestem
bardzo zajety, ale jutro ztoze ci wizyte.

- Czekam niecierpliwie - zapewnila z uroczym uémiechem i opuécita salon.
Wielebny Truscott znowu utagodzil macoche, roztadowat atmosfere i zapobiegt
przykrym scysjom. Judith westchneta gleboko, zastanawiajac si¢, czemu nie
przepada za jego towarzystwem. Po namysle uznala, ze wine nalezy przypisac
jej charakterowi.

-1 c6z, taskawa pani? - rzucil Truscott, zerkajac na macoche narzeczone;j. -
Zadowolona?

- Chyba tak - przyznatla z ocigganiem. - Sprytnie pan si¢ z tym uporal. Musze
przyznad, ze ta dziewczyna nieustannie wystawia moja cierpliwosé na probe.
Mimo wszystko trzeba mie¢ na nig oko. Pan dat jej za duzo swobody. ObySmy
tego nie zalowali.

- Niedlugo bedzie cieszy¢ sie wolnoscig - zapewnil. - Tymczasem bede
zobowiazany, jesli zechce pani unika¢ niepotrzebnych kiétni. Co sie stanie, gdy
Judith zrazi sie do mnie? Obawiam sie, zZe nie dostaniemy ani pensa.



- Moja pasierbica potrzebuje zelaznej dyscypliny.

- Ma pani racje, ale trzeba z tym poczekaé. Teraz najwiecej zyskamy tagodnoscia.
Znam sie na krnagbrnych charakterach. Przymuszane zacinajq si¢ w uporze i
trudno je ztamac. Na tym etapie lepiej nieco pobtaza¢, odwolujac sie do honoru i
poczucia obowigzku. Wtedy mozna by¢ pewnym wygranej.

Pani Aveton miala zte przeczucia. Po raz pierwszy wydalo jej sie, ze popelnita
btad, tworzac koalicje z wielebnym Truscottem. By? dla niej za sprytny. Musiala
mu schlebia¢, aby dotrzymat obietnicy. W skupieniu pokiwata glowa.

- Mam nadzieje, ze pariskie stowa sie potwierdza.

- Jestem tego pewny. - Z kpigca ming sklonit sie i wyszed?.

Zgodnie z obietnicg, pani Aveton postuchata rady wielebnego Truscotta. Gdy
Judith oznajmita, Ze po potudniu zamierza udac sie z wizyta na Mount Street,
obylo sie bez protestéw i zakazéw, cho¢ macocha przygladata jej sie
podejrzliwie.

Nieufnos¢ byta uzasadniona, bo Judith, ktéra zwykle nie przywigzywata
wiekszej wagi do wygladu, ubrata sie tego dnia z wyjatkowgq starannoscia. Miata
na sobie muslinowa kreacje ze slubnej wyprawy, a na niej uszyte z niebieskiej
welny okrycie wierzchnie, zwane redingotem. Calosci dopetniat kapelusz z tego
samego materiatlu, ozdobiony szeroka lamoéwka z plisowanej wstazki. Bekit
podkreslat subtelng urode Judith.

Blask szarych oczu zdecydowanie nie spodobat sie pani Aveton, ktéra miata zte
przeczucia. Judith nie byla nigdy tak ozywiona i petna zapatu. Delikatne
rumierice na policzkach sprawily, ze wydawala si¢ niemal piekna.

Powdd tej metamorfozy byt dla pani Aveton oczywisty. Truscott byt
przekonany, ze mocno przywiazal do siebie narzeczong, ale to pyszalek
niezdolny uznac¢ swojego bledu. Niech wie, do czego doprowadzil. Pani Aveton
natychmiast wystata do niego bilecik, w ktérym data wyraz swoim obawom.
Judith cieszyta sie mitg swoboda. Wzieta ze sobg ozdobny woreczek -
najwiekszy, jaki miata. Lezaly w nim starannie utozone stronice kilku rozdzialow
powiesci. Obiecata Danowi, ze da mu je do przeczytania. Ufala jego ocenie, bo
potrafil wskaza¢ wszystkie atuty tekstu i zgani¢ taktownie kazda
niedoskonatos¢.

Osobliwa faskawosc¢ pani Aveton nie oznaczala, ze pasierbica mogta skorzystac z
powozu. Judith nie przejmowatla si¢ takimi drobiazgami. Dzieni byl pogodny.
Czulo si¢ wprawdzie lekki wiatr, ale tego popoludnia nawet ulewny deszcz nie
zniechecitby jej do odwiedzin. Pedzita chodnikiem, nieSwiadoma obecnosci
innych przechodniéw i gtucha na paplanine Bessie.

- Ide o zaklad, Ze panienka nie styszata ani stowa z tego, co nagadatam. Czemu
tak biegniemy? Juz brak mi tchu!

Judith zwolnila, ale bylo jasne, ze pragnie jak najszybciej dotrze¢ do domu
przyjaciol, Bessie przestata wiec gderac. Cieszyla sie, ze panienka jest w dobrym
humorze. Przyjemnie bylo popatrze¢ na jej rozpromieniona twarz.



Bessie wiedziala, co sie Swieci. Powr6t pana Ashburna mégl wiele zmienic.
Gdyby dawny ukochany chciat odbi¢ panienke wielebnemu Truscottowi, miatby
spore szanse. Bessie mu sprzyjata. Nie lubila nadetego swietoszka. Na sama mys$l
o tym zachichotata z radosci.

- Co chcesz? - zapytala Judith, slyszac émiech.

- Nic, panienko. - Madra pokojéwka ani mys$lala rozmawiaé z nig o swoich
nadziejach. - Chyba za bardzo przytytam, bo kiedy przyspieszam kroku, dostaje
zadyszki.

- Wkroétce bedziemy na miejscu.

Judith skrecita w Mount Street i wbiegta po schodach patacyku Wentworthéw.
Chwycita kotatke i wéwczas opadly ja watpliwosci.

Czy zastanie Dana? Moze wyszed!? Nie wspomniata, kiedy zamierza powtérnie
odwiedzi¢ przyjaciol. Kto by pomyslal, ze tak szybko bedzie mogta ztozy¢
kolejng wizyte. Nagle drzwi sie otworzyly i Dan podbiegt do niej z
wyciagnietymi ramionami. Gdy podata mu obie rece, chwycil je mocno.
Nastapito serdeczne powitanie.

- Jaka mifa niespodzianka! - zawotal Dan. - Od rana cie wypatruje. Truscott nadal
w rozjazdach?

- Wrécil i podczas wizyty u nas oznajmil, ze moge bywac u przyjaciét, kiedy
zechce. Nie ma nic przeciwko temu.

- Milo z jego strony - odpart uszczypliwie Dan.

- A zeby$ wiedzial! Gdyby nie jego wstawiennictwo, macocha kazataby mi
siedzie¢ w domu. Wie, ze wrdcites.

- Moze jednak nie powinnas$ tu przychodzi¢? - rzekl urazony. - Moja
przesladowczyni z pewnoscia trwa w nienawiéci i z przyjemnoscia znéw by
mnie zaszczula.

- Rozumiem twoje watpliwosci, Dan, sprébujmy jednak zapomnie¢ o dawnych
cierpieniach - powiedziala Judith btagalnym tonem. - Przyniostam rekopis.
Mialam nadzieje, ze zechcesz go przeczytac.

- Wybacz - odpart pospiesznie. - Zamiast sie zlosci¢ na te megiere, powinienem
zainteresowac sie twoja powiesciag. ChodZmy do biblioteki. Tam jest cisza i
spokoj.

Pomoégt Judith usadowi¢ sie w fotelu i wreczyt ksigzke czytang przed jej
nadejSciem.

- Powiesz mi, co sadzisz o tym dziele. Méwiono mi, ze Scott to w literaturze
ostatni krzyk mody. Znasz jego poematy?

Judith pokrecita gtowa. Wyjela z woreczka rekopis i wreczyta Danowi. Usiadl w
fotelu naprzeciwko i czytat w skupieniu. Wkrétce lektura tak go zaabsorbowata,
ze zapomniat o calym $wiecie. Gdy Judith popatrzyta na zlotoruda czupryne
pochylong nad jej wlasnym dzietem, czutos¢ wypelnita jej serce. Pragneta
zarzuci¢ ukochanemu rece na szyje i szepta¢ mu do ucha stowa mitosci, ktore tak
wiele znaczyly dla niej podczas diugoletniej roztaki.



Gorzko zatowala teraz, ze postanowila si¢ z nim rozsta¢. Powinni razem stawic
czolo burzy, ktéra przetoczyta sie nad ich glowami. Dan byl na to gotowy. Judith
stchorzyta. Wtedy wydawalo jej sie, ze ustepuje, zeby broni¢ ukochanego przed
niewybrednymi atakami macochy. Dzi$ widziala to inaczej. Jedynym
usprawiedliwieniem byt dla niej mlody wiek oraz brak zyciowego
do$wiadczenia. Zachowala sie gtupio. Mimo wszelkich przeciwno$ci powinna
postucha¢ rady Dana i ulec jego namowom, gdy btagat, zeby walczyli o swoje
szczescie.

Zyciowa sytuacja Judith znacznie si¢ skomplikowata. Byta zareczona z innym
mezczyzna, honor nie pozwalal wiec Danowi na zadne poufatosci. Szczesliwym
zrzadzeniem losu jego uczucie juz si¢ wypalito. Judith cieszyta sie, ze
przynajmniej on podczas dlugiej podrézy znalazl spokéj i duchowe ukojenie.
Zyczyta mu szczescia. Z powaznych i smutnych rozmyélari wyrwat jg glosny
$miech. Uniosta brwi i rzucita mu pytajgce spojrzenie.

- Judith, twoja powies¢ jest znakomita. Wciggneta mnie. Nie moge sie od niej
oderwad. Nie stracita$ poczucia humoru. Znakomicie portretujesz rozmaite
dziwactwa naszego $wiata.

- Nie jestem zbyt obcesowa?

- Rzetelnie podchodzisz do sprawy i to jest atut tego tekstu. Twoja
spostrzegawczos¢ poraza. Musze sie pilnowac, bo przypniesz mi tatke.

- Ciebie oszczedze - zapewnila, wybuchajac Smiechem. -Nie jest moim celem
o$mieszanie przyjaciol.

- Wcale cie o to nie podejrzewam - zapewnil skwapliwie. - To nie jest powies¢ z
kluczem, a postacie sa autorska kreacja, a nie kopia rzeczywistosci. Niestychanie
zabawne wydaja mi sie twoje uwagi na temat dziwactw zycia codziennego wyz-
szych sfer. Jeste$ niebezpieczng kobietg, moja droga.

- Bardzo prosze, zeby$ nikomu nie méwil o mojej powieéci. To bedzie nasz
sekret.

- Zgadzam sie na taki warunek. Dopoki nie skoniczysz, bede milczal. Obiecaj
tylko, ze szybko wydasz ksigzke.

- O nie! Wybuchtby skandal.

- Dlaczego? Mamy kilka uznanych pisarek. Przed stu laty Aphra Behn
publikowala sztuki i powiesci. A Fanny Burney?

- Madame dArblay? Nie moge sie z nia poréwnywac. Jej ojciec takze pisal, miata
w nim przyjaznego mentora. Nie zapominaj, Ze na poczatku wydawata swoje
dzieta anonimowo.

- Zr6b tak samo. Judith pokrecita glowa.

- Pamietaj, ze mam wyjs¢ za pastora. Nie wypada, by Zona duchownego
zajmowala sie pisaniem powiesci.

- Jestem tego Swiadomy - odpart cierpko. - Twdj talent pisarski nie moze sie
zmarnowac. Sadze, ze to wystarczajacy powod do zerwania zareczyn z tym
czlowiekiem.



- Dan, obiecale$, ze nie bedziemy poruszac tego tematu. Oddaj mi rekopis. Pisze
dla wlasnej przyjemnosci, ale rada jestem, ze ta lektura wydala ci sie zabawna.

- To za mato powiedziane! Moge zatrzymac te kartki na pare dni? Musze
wiedzie¢, co bedzie dalej - przymilat sie Dan, widzac na czole Judith pionowa
zmarszczke, bo chcial, aby jak najszybciej znikneta.

- Zgoda, lecz nie pokazuj ich nikomu. A teraz opowiedz mi o swoich projektach.
- Wciaz je udoskonalam - odpart z ponura ming. - Czasami watpie, czy
kiedykolwiek jaka$ wazna figura raczy je obejrzec.

- Predzej czy p6zniej znajdziesz moznego protektora. - Judith starata sie
pocieszy¢ Dana. - Nadal jeste$ zdecydowany nie korzysta¢ z rodzinnych
koneksji?

- Sam sie przebije. Nie chce jalmuzny.

- Sadze, ze to niewlasciwe podejscie do sprawy. Jesli twoje pomysly sa rozsadne,
a dla mnie to pewnik, niewatpliwie znajda zastosowanie. W przeciwnym razie
nic z tego nie bedzie, bo zaden wplywowy przyjaciel nie sktoni marynarki
wojennej do budowy okretéw, ktére na morzu okaza sie bezwartosciowe.

- Problem w tym, ze admiralicja nie kwapi sie¢ do budowania nowej floty, bo
mamy pokd;.

- Ale nie na dtugo. Sam mnie o tym uprzedzites. Ludzi, ktérzy jak ty nie dali sie
zwieé¢ pozorom, zapewne jest wiecej. Perry i Sebastian podzielaja twoja opinie. -
Judith zamilkla na chwile, jakby sie nad czyms$ zastanawiala. - Jeéli nie uznasz, ze
wtracam si¢ w cudze sprawy, zaproponuje inne rozwigzanie.

- Gotow jestem sprobowac wszystkiego.

- Sprébuj napisa¢ do admirata Nelsona. Perry go zna i jest nim zafascynowany.
- Mam skorzystac z protekcji Perryego? Wykluczone - obruszy? sie Dan.

- Alez skad! Watpie, zeby admirat pamietat mlodego porucznika, ktéry stuzyt
kiedy$ pod jego rozkazami. Po co w ogoéle wspominac o Perrym? Wyslij swoje
rysunki. Nelson sam je oceni.

Pelne czulosci i podziwu spojrzenie Dana sprawito, ze Judith zrobilo sie cieplo
na sercu.

- Jak zwykle troszczysz sie o innych, zaniedbujac wlasne sprawy - powiedziat
cicho. - Kiedy wpadlas na ten pomysi?

- Dopiero co przyszed! mi do glowy - odparta pospiesznie. Nie powinien
wiedzie¢, ze odkad wrécit do Londynu, stale jest obecny w jej myslach.

Dan zerwat sie z fotela i wyciagnat do niej reke, pomagajac wstac.

- Jeste$ taka madra - powiedziat tkliwie. - Dlaczego sam na to nie wpadtem?

- Zastosujesz sie do mojej rady? - spytala zduszonym glosem. Dan znalaz? sie
nagle tuz obok. O wiele za blisko. Wcigz pamietala czule dotkniecia jego rak.
Zylka na szyi pulsowata mu rytmicznie jak przed laty. Oszolomiona zachwiata
sie na nogach, objal wiec ramieniem szczupla talie.

- Judith?



Nim wypowiedziat stowa, ktore cisnety mu sie na usta, w szeroko otwartych
drzwiach biblioteki staneta Elizabeth. Podbiegla blizej, udajac, ze nie zdziwita
sie, widzac przyjaciotke w objeciach Dana.

- Jeste$, kochanie! - zawolala. - Co za rados¢! Nawet nie marzyliSmy, ze tak
szybko uda ci sie wyrwaé z domu.

Zaklopotana Judith sploneta rumienicem, lecz Elizabeth nie zwrécita na to uwagi.
- Siedzimy w salonie. Przylaczysz sie do nas? - zachecita. -Wtasnie wrécilismy z
przejazdzki po parku. Na szczescie Prudence dobrze sie dzi$ czuje. Ucieszy sie z
twoich odwiedzin.

Dan i Judith poszli za nig bez stowa. Wspomnienie niedawnej kontuzji szybko
zbladlo, a serce Judith przepelnito sie radoscia. Wystarczylo spojrzeé na
rozpromieniong Prudence, aby utwierdzi¢ sie w przekonaniu, Ze samopoczucie
jej dopisuje.

- Stucham dobrych rad i oto skutki - odparta ironicznie.

Dzieki Sebastianowi i doktorowi Wiltonowi zyje jak w puchu. Nawiasem
moéwiac, wygladasz kwitnaco, moja droga. Do twarzy ci w tym odcieniu btekitu.
Judith, uradowana komplementem, zarumienita sie uroczo. Pokrasniata jeszcze
bardziej, gdy zlowila spojrzenie wpatrzonego w nig Dana. Nie kryl zachwytu i
najwyrazniej zgadzal si¢ z przybrang matka.

Zapadta klopotliwa cisza. Przerwatla ja Elizabeth, pociggajac energicznie za
taSme dzwonka.

- Judith, musisz zobaczy¢ swoja chrzestng corke. Nasza Kate nauczyta sie
wierszyka.

- Kolejny popis? Litosci! - Perry jeknal z udawang rozpacza. - Judith, moze
zadowolisz si¢ moja wersja? Znam ten wierszyk na pamiec.

- Bzdury moéwisz, kochanie. - Elizabeth usémiechnela sie do meza. - Nie daj sie
nabra¢, moja droga. Perry wprost puchnie z dumy, bo ma taka madra céreczke.
- Céreczki. Nie zapominaj o malutkiej Caroline. Jej gaworzenie zawiera ukryty
sens.

- Oczywiécie. Wczoraj powiedziata glosno: tata.

- Wkrotce my réwniez bedziemy mogli sie tak puszy¢ -zartowat Sebastian,
zerkajac na Prudence.

- Najwyzszy czas - odparta wesolo. - Ci dwoje przesadzaja. Trzeba im utrzeé
nosa.

Elizabeth, wpatrzona w coéreczke stojaca na dywanie przed kominkiem i
szykujaca sie do wystepu, nie zwracala uwagi na te przymoéwki.

Zgromadzone w salonie towarzystwo nagrodzito mlodziutka recytatorke
gromkimi oklaskami. Judith rozlozyla ramiona, a Kate natychmiast sie w nie
rzucita.

- Sliczny wierszyk. Znasz ich wiecej? - zapytala.

- Nie zachecaj jej do popiséw. Kate uwielbia by¢ w centrum uwagi. Najchetniej
opowiada dowcipy - wyjawil Perry. - Znam mnéstwo kawaléw z brodg, ale ona
ma w repertuarze same starocia, a ja musze tego stuchac.



- Dobrze ci tak! - wtracita rezolutnie Elizabeth. - Zapomniates, kto ja nauczyt tych
zarcikow?

Wszyscy zareagowali wybuchem $miechu.

- Sam jeste$ sobie winien, braciszku. Jak to méwia, zadale$ sobie cios wlasna
piescia - Sebastian drwit bez litosci. -Wszystko sie wydalo.

- Jestem niewinny - bronit sie Perry. Usiadl na dywanie i wyciagnal rece do Kate.
- Chodz, céreriko. Zagramy w bierki. Ciocia Judith tez je lubi.

- Ale dzi$ jest zbyt elegancka, zeby siedzie¢ na dywanie. Szkoda sukni. -
Protestowatla stabo Prudence. - Judith, nie stuchaj Perryego.

- Chetnie zagram - odparla. - Jestem gotowa, ale potrzebujemy czwartego gracza.
Dan natychmiast sie do nich przytaczyt. Usiadl na dywanie obok Judith.

- Uwazajcie! Jestem dzi$§ w znakomitej formie. Zagarne wszystkie bierki

Zabawa trwala w najlepsze, a cale towarzystwo $mialo sie do rozpuku, gdy w
otwartych drzwiach stanat lokaj i glo$no zaanonsowat przybycie goscia.

- Wielebny Charles Truscott. W salonie zrobito sie cicho.

Rozdziatl piaty

Judith podniosta sie¢ natychmiast, rozrzucajac bierki na wszystkie strony. Obok
niej stanal rosty i barczysty Dan. Goé¢ z wyszukana uprzejmoscia sklonit sie
najpierw Prudence, a nastepnie Elizabeth. Do Judith uémiechnat sie pobtazliwie
niczym dobrotliwy wujaszek.

- Milordzie, prosze wybaczy¢, ze przerywam te urocza rodzinng sielanke.
Przybytem, zeby odwiez¢ Judith do domu.

- Sadzitam, ze... jeste$ dzisiaj bardzo zajety - wymamrotala zbita z tropu.

- Mimo nawatu pracy dla ciebie zawsze znajde czas, najdrozsza. Dan przestgpit z
nogi na noge. Judith odruchowo si¢ do niego przysuneta.

Sebastian wstatl, Zzeby przywitac¢ wielebnego.

- Zapraszamy - powiedzial uprzejmie. - Od dawna chcieliémy pana blizej poznac¢.
Lady Wentworth oraz zone mego brata widuje pan w kosciele, prawda?
Kaznodzieja potwierdzil, kianiajac sie raz jeszcze.

- To jest Peregrine we wlasnej osobie, a to Daniel Ashburn, m¢éj przybrany syn.
- Kim jest ta $liczna panienka? - Truscott popatrzyl z czuloscia na mata Kate,
ktéra natychmiast schowala si¢ za maming spddnice. - To moja bratanica. Przy
obcych staje sie nieufna. Jakby na potwierdzenie tych stéw, Kate pisneta z
obawa:

- Nie lubie tego pana. Wyglada jak czarny wielkolud. Perry parsknal $miechem,
niezdarnie usitujac pokry¢ to atakiem kaszlu. Elizabeth staneta na wysokosci
zadania.



- Prosze sie na nia nie gniewac. To jeszcze dziecko - powiedziala, lecz harde
spojrzenie dowodzilo, Ze nie dba o zdanie kaznodziei.

- Prosze darowac sobie przeprosiny, taskawa pani. Z ust dzieci zawsze styszymy
prawde o tym padole i jego mieszkaricach. Temu maleristwu ciemne odzienie
duchownego moze si¢ wydawac przerazajace.

Elizabeth odpowiedziala zdawkowym u$miechem. Nie zwiod!a jej tagodna
odpowiedz Truscotta. Bylo dla niej oczywiste, ze gdyby moégt decydowac,
spuscitby Kate porzadne lanie. Pociggneta za taséme dzwonka, zeby przywotaé
nianke.

- Co za wyrozumialos¢! - wtracit nonszalancko Sebastian. -Zechce pan usiasc?
Prosze sie czego$ napi¢. Moge zaproponowac kieliszek wina? - zapytal z
obojetnym wyrazem twarzy.

Kaznodzieja juz miat sie obruszy¢, twierdzac, ze cztowiekowi jego stanu nie
przystoi kala¢ ust trunkami, lecz po minie rozméwcy poznal, ze ci ludzie prébuja
zastawi¢ na niego pulapke. Pomysélat chetpliwie, ze latwo im to nie przyjdzie

- Dzieki, milordzie. Chetnie wypije kieliszek wina. Judith i ja nie zabawimy
dlugo, bo nie $miemy naduzywac goscinnoéci taskawych panstwa.

Te stowa byly swoista proba sil i przyniosty spodziewany efekt. Perry
energicznie podnidst sie z fotela.

- Co tez pan wygaduje, drogi pastorze? - obruszy! sie jowialnie. - Skoro juz pan
sie tu zjawil, latwo pan si¢ nie wymknie.

Umilkt, gdy brat spiorunowat go wzrokiem. Truscott sprawiat wrazenie, jakby
nie dopatrzy! sie¢ w tym zdaniu niczego podejrzanego. Przyjrzat sie wysoko
urodzonym domownikom. Szybka ocena sytuacji byta jego najcenniejsza
umiejetnoscia. Dzigki temu wyszed! calo z wielu opresji. Zastanawiat sie, czy ci
ludzie domyélaja sie, jak bardzo gardzi nimi, jak mocno nienawidzi wyzszych
sfer. Zazdroscit im odziedziczonej po przodkach nieztomnej pewnosci siebie oraz
przekonania, ze majg prawo robi¢, co im sie zywnie podoba.

Przygladat sie braciom Wentworthom, podziwiajac nienaganne stroje i modne
fryzury. Swobodne zachowanie $wiadczylo, ze nie przejmuja sie otaczajacym ich
przepychem. Nic dziwnego, skoro mieli go na co dzien.

Truscotta porazita wytwornosc¢ salonu. Po raz pierwszy w zyciu dane mu byto
ogladac tak piekne wnetrze. Podziwial znakomite obrazy, pastelowe barwy Scian
i eleganckie umeblowanie. Mieszkanko w Seven Dials, z ktérego byt taki dumny,
nagle wydalo mu sie tandetne i mato gustowne. Obiecatl sobie w duchu, ze gdy
zyska kontrole nad majatkiem Judith, otoczy sie luksusem i sprosta wymogom
elegangji.

Usiadl wygodnie na kanapie, jakby czut sie w tym otoczeniu catkiem swobodnie,
i saczyt wino, ktére pochodzito zapewne z doskonalego rocznika.

- Od dawna pragnelismy pozna¢ pana blizej - oznajmit uprzejmie Sebastian,
sadowigc sie obok niego. - Cieszy sie pan ogélnym uznaniem. Pojawit sie pan na
niebosklonie Londynu niczym kometa o wyjatkowym blasku.



- I od razu wielki sukces - wtracil Perry. - Mozna by oczekiwad, ze cztowieka tak
uzdolnionego poprzedzi stawa wcze$niejszych dokonar, a tymczasem dopiero
rok temu zrobilo sie o panu gloéno.

Truscott podziekowal, ktaniajac sie lekko, cho¢ w glebi ducha szydzil ze swoich
rozméwcow. Tak wyobrazaja sobie zawila intryge? Nie mieli pojecia, ze usituja
przechytrzy¢ mistrza wsréd oszustow.

- Do niedawna przebywalem wséréd pogan jako misjonarz - odpart. - Niestety,
jestem stabego zdrowia i dlatego musialem wréci¢ do Anglii.

- Jakie to ciekawe! Prosze nam opowiedzie¢ o swoich podrézach! - zwotata
Prudence.

Musiala skioni¢ nieproszonego gosécia do méwienia, zeby zyskac na czasie. Od
razu spostrzegla, ze Judith jest zbita z tropu. Niespodziewane odwiedziny
pastora najwyrazniej niemile ja zaskoczyly. Biedactwo! Z trudem wracata do
rownowagi, bo zdawala sobie sprawe, Ze cala rodzina ma o nim wyrobione
zdanie.

Truscott byt dobrze przygotowany do odegrania roli bylego misjonarza.
Obdarzony talentem oratorskim i oczytany w literaturze podrézniczej, zawczasu
przygotowal sobie dluga opowies¢ na temat zwyczajow i codziennego zycia
odleglych krain, cyzelujac starannie kazdy szczegol.

Elizabeth z podziwem wstuchiwala si¢ w jego monolog. Nie wierzyta w ani
jedno stowo tego pyszatka, ale zachowala dla siebie te opinie.

Dan mial podobne odczucia. Czujac na sobie blagalne spojrzenie Judith, przy
powitaniu uprzejmie sklonit sie Truscottowi, lecz tak samo jak ona nie brat
udzialu w ogdlnej rozmowie.

Kaznodzieja spojrzal przelotnie na narzeczong, obdarzyt ja czutym usmiechem i
przeniést wzrok na lady Wentworth. Unikatl wzroku mezczyzny stojacego obok
Judith. Nie potrzebowal mu sie przyglada¢. Od razu zapamietat charakterys-
tyczna twarz i postac. Szydzil w duchu z obojga. Wcale sie nie dziwil, ze gltupia
gaska oddata serce takiej miernocie. Nie miat watpliwosci, ze kocha sie w
rudzielcu. Poznat to w chwili, gdy ujrzat ja siedzaca na dywanie. Rados¢
rozéwietlala bladg twarzyczke. Zadna radosna zabawa nie zmienitaby kobiety do
tego stopnia.

Ukochany Judith wydat sie kaznodziei gburem i tepakiem. Od godziny nie
powiedzial ani stowa. Byl dos¢ przystojny, czerstwy, prostolinijny, ale ruda
czupryna sprawiala, ze wygladatl pospolicie. Pani Aveton miata racje,
podejrzewajac, ze tamci dwoje widuja sie u Wentworthéw. Po otrzymaniu bile-
ciku Truscott postanowil osobiscie sprawdzi¢, jak sie rzeczy maja. Dlatego
pojechal na Mount Street.

Przyszto mu na mysl, ze Judith i Daniel Ashburn stanowia dobrana pare. Obojgu
brakowalo charakteru i stanowczosci. Poczucie winy, malujace sie na twarzy
Judith, potwierdzato domysty jej macochy. Mozna by podejrzewag, ze panna
spedzita popoludnie w ramionach kochanka.



Po chwili zastanowienia Truscott doszedt do wniosku, ze to mato
prawdopodobne. Judith byta prawdziwa dama, nie pozwolitaby sobie na
poufatosci. Watpliwe, zeby odkryla zmystowa strone wlasnej natury.
Kaznodzieja stale targaly wodzace na pokuszenie, wielkie namietnosci, ale jego
narzeczona byla zimna jak 16d. Obiecywal sobie, ze ja rozgrzeje.

Rozmarzony zapomnial sie na moment, a jego twarz przybrata lubiezny wyraz.
Poczul na sobie badawcze spojrzenie Dana. Podniést wzrok, spojrzat prosto w
blekitne oczy i nieco si¢ zmieszal. Od razu wstat i sklonit przed Sebastianem.

- Wybaczcie panistwo, ale chciatbym odwiez¢ Judith do jej mateczki, ktora
zapewne spragniona jest milego towarzystwa i z niecierpliwoscia wypatruje
swego dziewczecia. - Na odchodnym postal zatrutg strzale. - Sami panstwo
rozumieja, ze przygotowania do §lubu to powazna sprawa. - Nie uszlo jego
uwagi, ze Dan skulit sie, jakby zostal uderzony.

Wentworthowie uzyczyli gosciom jednego ze swoich powozéw. Truscott pomogt
Judith wsigéc¢ i gestem pozegnat pana domu.

- llez taktu! Jaka uprzejmosc! - rzekt péigtosem, gdy jechali ulicami Londynu. -
Musze przyznaé, najdrozsza, ze od dawna nie spedzilem réwnie mitego
popoludnia. Twoi przyjaciele sa czarujacy.

- Mam nadzieje, ze nie poczut sie pan dotkniety stowami mojej chrzesnicy...

- Moéwisz o malej Kate? Alez skad! Musze jednak przyznaé, ze jestem nieco
zdziwiony nadmiarem swobody, kt6ra rodzice daja tak drobnej dziecinie.

Od razu spostrzegt, ze Judith marszczy brwi.

- Pastorze, to przeciez mate dziecko.

- Owszem, moja droga, ale jestem zdania, Ze o tej porze malenistwa nie powinny
juz przebywaé w towarzystwie dorostych. To sa nowomodne pomysty
wychowawcze. Czyzbys stala sie ich zwolenniczka?

- Perry i Elizabeth kochajg swoje dzieci. Prudence i Sebastian réwniez...

- Oczywiécie, moja droga. Ja tego nie kwestionuje. Zwykle jednak potomstwo o
stalej porze dnia oddawane jest pod opieke bony, ktéra ma obowiazek skarcic je
za psoty i niepostuszenstwo. Zwykle stosuje sie w tym celu kary cielesne.
Judith milczata, ale w sSrodku wszystko si¢ w niej burzylo na samg mysl o takich
metodach wychowawczych.

Truscott wyczul natychmiast, ze posunat si¢ za daleko. Zwykle pozowat na
uosobienie tagodnosci, a teraz zdradzit, ze woli rzadzi¢ zelazna reka. Dodat
pospiesznie, aby zatrze¢ zle wrazenie:

- Na szczeécie dawne metody zostaly juz zarzucone. Trzeba i$¢ z duchem czasu.
Nie powiem zlego stowa na sposéb wychowania stosowany przez twoich
przyjaciol. Jaka to szczesliwa rodzina!

Wentworthowie zgromadzeni w salonie patacyku przy Mount Street mieli
ponure miny.

- Paskudne indywiduum! - emocjonowat sie Perry. - Jest gorszy, niz sadzitem.
Chyba przyznasz mi racje, Sebastianie.

- Rozmowa z nim wydata mi sie interesujaca - odpart z namystem Sebastian.



- Chyba mu nie wierzysz! - goraczkowala sie bliska wybuchu Elizabeth.

- Powiedziatem tylko, ze to bylo ciekawe doswiadczenie. Nie twierdze, ze ten
czlowiek wydat mi sie¢ wiarygodny. Dobrze znam wiekszos¢ jego opowiesci.
Cytowat je stowo w stowo z przewodnikéw, ktére czytalem.

- To szubrawiec! - wtracit z oburzeniem Dan. - Na milo$¢ boska! Widzieliscie, jak
patrzyt na Judith?

- Owszem. To potwierdza moje przekonanie, ze trzeba zachowac¢ ostroznos¢. -
Sebastian zerknat na zone. - Najdrozsza, powinnas odpocza¢, nim siadziemy do
kolacji. Potem czeka nas cichy, spokojny wieczér we dwoje.

- Nie jeste$ rozzalona, Prudence? - spytata z niepokojem Elizabeth. - Mamy tyle
rozrywek, a ty ciaggle przesiadujesz w domu. Nie zal ci dzisiejszego balu?

- Szczerze moOwiac, ciesze sie, ze moge tu zosta¢. W moim stanie rzadowy
bankiet i tarice to zadna atrakcja. - Prudence wyciagneta reke do meza, ktoéry
czule ucalowat jej dlon.

Elizabeth z roztargnieniem pokiwala glowa. Mys$lami byta juz gdzie indziej. W
jej glowie formowat sie pewien plan.

Pézniej tego wieczoru po kilku taricach zostawita Perryego w kregu znajomych i
poszta szukac jego brata, wyniostego hrabiego Brandona. Powitat ja nadzwyczaj
serdecznie. Byl to przywilej zarezerwowany wylacznie dla Elizabeth. Zajmowata
w jego sercu szczegodlne miejsce. Tak bylo od czasu, gdy rodzina omal jej nie
stracita.

- Co tam, koteczko? - zapytal pieszczotliwie. - Znowu wyladniatas! Myslatem, ze
pod tym wzgledem niczym mnie juz nie zaskoczysz, a tu prosze! Z dnia na dzien
stajesz sie piekniejsza.

Elizabeth puscila mimo uszu mile komplementy. Nie byla prézna, a
oszalamiajgca urode uwazala za przypadkowy dar losu i mato przejmowata sie
swoim wygladem.

- Chce porozmawiac¢ na osobnosci. Poswiecisz mi kilka chwil? - zapytata
przyciszonym glosem.

- Oczywiécie, moja droga. - Zaprowadzil ja do malego przedpokoju. - W czym
moge ci pomoc?

- Nie chodzi o mnie - wyjasnila pospiesznie. - Przypominasz sobie Judith
Aveton?

- Naturalnie. Spokojna dziewczyna o pigknym glosie. W niczym nie przypomina
swojej macochy, ktéra stale przesiaduje u mnie w domu - odrzek! Frederick.

- To prawda. Obawiamy sie, méj drogi, Ze ta mita dziewczyna ma powazne
klopoty. Styszales o jej zareczynach?

- Wspomniano mi o tym. Czemu tak sie nimi przejmujesz?

- Chodzi o jej narzeczonego, Charlesa Truscotta, ktéry podaje sie za pastora.

- Ten kaznodzieja? Wszyscy dobrze o nim méwia. Nic na niego nie mam.

- Wcale sie temu nie dziwie - odparla z gorycza. - To wyjatkowy spryciarz. Moim
zdaniem, diabet wcielony!



- Uzywasz mocnych stéw, droga Elizabeth. Masz dowody, Ze postepuje
niegodnie?

Zawahala sie. Hrabia zawsze byl jej zyczliwy. Musiala mu teraz zaufac.

- Nie moge zdradzi¢ sie przed Perrym, ale ten lubiezny nikczemnik prébowat
mnie uwieé¢ - wyznala przyciszonym glosem.

Hrabia zmienit sie na twarzy.

- Przeciez to duchowny! - odpart z niedowierzaniem.

- W glowie sie nie mieSci, prawda? Jesli uwazasz, ze przesadzam, musisz
porozmawia¢ z Prudence. Przylapala go w kosciele, jak napastowat mtoda
parafianke.

- Mam do ciebie pelne zaufanie. - Frederick potozyl dlon na jej ramieniu. -
Rozmawialas z Judith?

- Same ogolniki. Jest Swiadoma, ze nie pochwalamy jej wyboru, ale nie zerwata z
tym czlowiekiem. Trudno sie dziwié. Zamazpdjscie to dla niej jedyny sposéb,
zeby wyrwac sie z domu. Pani Aveton zatruwa jej zycie.

- Najgorszemu wrogowi nie zyczytbym takiej egzystencji, jaka wiedzie biedna
Judith pod nadzorem macochy. A moze dziewczyna ma racje? Mezczyznami
targaja gwaltowne namietnosci. Malzeristwo zapewne pomoze Truscottowi je
utemperowac.

Frederick byl swiatowym mezczyzng. Zdawat sobie sprawe, ze méwca,
wyglaszajacy plomienne oracje, czesto budzi w kobiecych sercach namietne
pragnienia. Charles Truscott niewatpliwie posunat sie za daleko w uwielbieniu
dla dam. Zapewne jedynie prawit im ryzykowne komplementy i Sciskat piekne
raczki dtuzej, niz wypadato.

- Zawiodtam sie na tobie - skarcita ostro Fredericka bratowa. - Powinienes
wiedzie¢, ze Truscott nie ograniczyt sie do prawienia dwuznacznych
grzecznoéci. On mi sie narzucal. Perry zabilby go, gdyby o tym wiedzial.

- Kt6z ma by¢ obiektem takiej pomsty, moja ukochana? - zapytatl Perry, zblizajac
sie do nich. - Moge zapyta¢, co tu knujecie?

Skonfundowana Elizabeth zarumienita si¢, niepewna, ile ustyszat z ich
rozmowy. Perry nie nalezal do mezczyzn o fagodnym charakterze, nie puscitby
wiec plazem zadnej zniewagi uczynionej matzonce.

- Znasz Charlesa Truscotta? O nim rozmawialisémy - odpart spokojnie Frederick.
- Uslyszatem od Elizabeth, Ze za nim nie przepada.

- Mnie réwniez nie przypad?l do gustu ten cztowiek Co 0 nim wiesz?

- Tyle co inni. Podejrzany osobnik. Nie wiadomo, skad pochodzi i jak wyptynat
na szersze wody. Zyskal sobie duza popularnos¢.

- I to niemal z dnia na dzien! - Rozemocjonowany Perry podszed? blizej i
przydepnat tren sukni swej potowicy. Gdy szew pekt z trzaskiem, spojrzat na
zone z przerazeniem i ze skruchg. - Niech to diabli! Zniszczylem ci kreacje.
Wybacz, najdrozsza. Czy to si¢ da naprawic¢? Straszny ze mnie niezdara!
Elizabeth udala, ze piorunuje go wzrokiem, usémiechneta sie ponuro, zebrata
spodnice i poszla szuka¢ stuzacej.



- Rzeczywiscie niezdara z ciebie. Nie jestem pewny, czy twoja zona da sie nabraé
na takie sztuczki.

- Zazwyczaj daremnie prébuje ja przechytrzy¢.

- Domys$lam sie, ze chciale$ rozmoéwic sie ze mna bez §wiadkéw i szukales
sposobu, zeby pozby¢ sie stad naszej kochanej Elizabeth. Powiedz, co ci lezy na
sercu.

- Chodzi o Truscotta. Wierz mi, drogi bracie, ten czlowiek ukrywa mroczne
tajemnice. Sebastian kazat go sledzi¢. Ten kaznodzieja ma zwyczaj chodzi¢ do
slumséw i pomieszkiwaé w Seven Dials. Na razie nie wspominaliémy o tym
Prudence i Elizabeth.

- Sluszna decyzja. Znajac twoja zone, wcale bym sie nie zdziwit, gdyby zaczeta
go szpiegowac na wlasna reke. Nie mozna jednak wykluczy¢, ze Truscott chodzi
tam, zeby pomaga¢ ubogim.

- Tak sadzisz? A zatem malo o nim wiesz - odpart Perry i sposepniatl. - W tym
przypadku ufam ocenie Elizabeth.

- Bardzo stusznie! - Hrabia usmiechnat sie kpiaco do mlodszego brata. - Pod tym
wzgledem nie ma sobie réwnych, natomiast twoje wyczucie bywa zawodne.
Perry nie zwracal uwagi na te przytyki.

- Mozesz to nazwac kobieca intuicjg, ale nasze panie obruszyly sie na pierwsza
wzmianke o zareczynach Truscotta z Judith. Wiesz, ze ci dwoje wkrétce maja sie
pobrac¢? UwazaliSmy. .. a wladciwie Sebastian uznat poczatkowo, ze Elizabeth i
Prudence sa do niego uprzedzone, ale teraz i on jest powaznie zaniepokojony.

- Uznaliécie zatem, Ze macie prawo wtracac si¢ w cudze sprawy - rzekt z
przekasem hrabia Brandon, przygladajac sie swoim paznokciom.

- Znasz Sebastiana. On nie ma zwyczaju walczy¢ z wiatrakami.

- W przeciwienstwie do ciebie, prawda? - zakpil Frederick - Co, twoim zdaniem,
powinienem zrobic?

- Masz dostep do zZrodet nieosiggalnych dla mnie i dla Sebastiana. Moglby$
przeprowadzi¢ maly rekonesans, dotyczacy Truscotta? Rzecz jasna, dyskretnie.
- Zgoda. Tyle moge ci obieca¢ - zapewnil. W sferach rzadowych jego dyskrecja
byta przystowiowa.

- Dzigki. Wiem, ze mozna na ciebie liczy¢ - odpart szczerze Perry. - Prosze o
pomoc, bo Judith jest z nami bardzo zaprzyjaZzniona. Nie mozemy pozwoli¢,
zeby poswiecila siebie w imie opacznie pojetego obowiazku.

- O nieba! Co za goérnolotny ton! Czy mtoda dama jest zadowolona z dokonanego
wyboru?

- Nie narzeka, ale ja fatwo omami¢. Ten sprytny lotr wszystkich oszukuje.

- NajwyraZniej uwazasz to za pewnik. Ale zgoda. Sprawdze, co da sie zrobic.
Miejmy nadzieje, ze blednie ocenile$ sytuacje. Zdaj sie na mnie, Perry. A teraz
wybacz. Musze wroéci¢ do gosci.

Perry nie byl zadowolony z wyniku rozmowy, cho¢ ztozona przez brata
obietnica przeprowadzenia dyskretnego $ledztwa bardzo go ucieszyta.
Postanowit na koniec dorzuci¢ najmocniejszy argument.



- Wizyty Truscotta w Seven Dials nie maja nic wspdlnego z dobroczynnoscia -
wyjawil. - Spedza tam noce.

Hrabia kpiaco uniést brwi.

- Trudno, zeby znany kaznodzieja odwiedzal w wiadomym celu panie z
towarzystwa.

Odszedl, a Perry poczut sie jak skarcony uczniak. Najstarszy brat miat racje.
Catkiem prawdopodobne, ze Truscott chodzil do slumséw, aby zaspokoi¢
pozadanie. W przypadku duchownego takie postepowanie bylo naganne, ale
zrozumiale. Perry tez miewal utrzymanki, ale to bylo przed slubem. Od tamtego
dnia zapomniat o zdroznych pokusach. W poréwnaniu z przesliczng Elizabeth
inne kobiety wydawaly mu sie bezbarwne.

Jego piekna zona wlasdnie stanela w drzwiach poczekalni i usmiechneta sie
promiennie. - Warto byto poswieci¢ moja suknie? - zapytala sarkastycznie.

- Jest nie do naprawienia? Przykro mi, najdrozsza...

- Z powodu podartej spédnicy czy proby oszustwa? Rozesmial sie i podat jej
ramie.

- Daremnie prébuje cie przechytrzy¢. Chyba nigdy mi sie to nie uda.

- Owszem. Szczerze watpie. Zamiast szuka¢ wykretéw, powiniene$ wprost
poprosi¢, zebym wyszla, bo chcesz porozmawiac¢ z bratem na osobnosci.

- I postuchatabys?

- Niechetnie - odparfa z promiennym u$miechem. - Musze znac twoje sekrety.

- O czym ty méwisz, najdrozsza?

- Doskonale wiesz, co mam na mysli, najdrozszy. Co najmniej dwa dni temu
otrzymale$ wazne nowiny. Moim zdaniem, czas si¢ nimi podzieli¢.

- Zaufaj mi. Wkrotce dowiesz sie wszystkiego.

Przeszli do sali balowej, aby zatariczy¢ kadryla. Podczas skomplikowanych figur
Elizabeth czuta na sobie badawcze spojrzenie. Amelia, Zona hrabiego Brandona
obserwowala ja uwaznie, siedzgc obok pani Aveton.

Elizabeth daremnie szukata wzrokiem Judith. Po zakoriczeniu kadryla
pociagneta meza w strone dwu wscibskich i rozplotkowanych dam. Zdziwit sie
niepomiernie, poniewaz do tej pory nigdy dobrowolnie nie szukata ich
towarzystwa. Rozmawialy z ozywieniem, zapewne o idacej ku nim parze.

Gdy Elizabeth dygneta wdziecznie, Perry zaczal sie zastanawia¢, co knuje jego
§liczna zona. Zazwyczaj przypuszczala frontalny atak na swych nieprzyjaciét,
tym razem jednak usmiechneta sie uroczo do pani Aveton, wprawiajac Perryego
w oslupienie.

- A gdzie Judith? Czyzby odmoéwila nam dzisiaj przyjemnosci swego
towarzystwa? - zagadneta przyjaznie.

- Przeciez byta dzi$ u panistwa z wizytg. Nie wyjasnita powodéw wieczornej
nieobecnosci? Od rana czula sie nie najlepiej.

- OdniedliSmy przeciwne wrazenie. Naszym zdaniem, od miesiecy nie wygladata
réwnie kwitnaco.



- Zapewne. Rychty §lub jest dla niej Zrédlem nieustannej radoéci. Nie powinna
jednak nadwerezac sit, sktadajac zbyt wiele wizyt, w moim odczuciu,
najzupelniej zbednych. Dzi$§ wieczorem dostata migreny...

Elizabeth wyrazila szczere wspolczucie, ale pani Aveton nie zwrécita uwagi na
jej stowa i powiedziata do hrabiny.

- W sumie dobrze sie stalo, poniewaz Judith i tak bedzie musiata wycofa¢ sie ze
Swiatowego zycia. Pastorowej nie wypada bywac tyle co pannie na wydaniu. Po
Slubie jej egzystencja bardzo sie zmieni.

Perry natychmiast pozegnat sie, ciagnac za soba zone. Mial powazne obawy, ze
ta lada chwila zruga bez pardonu panig Aveton.

- Poszukajmy Dana - zaproponowat, gdy niebezpieczenstwo zostalo zazegnane.
Zgodnie z jego obawami, Dan byt w ponurym nastroju.

- Mialem nadzieje, Ze spotkam tu dzi$ Judith, ale zawiodlem sie w swych
rachubach - powiedzial. - Czy ta wstretna macocha kazala jej zosta¢ w domu?

- Alez skad! Judith ma migrene. Oto prozaiczna przyczyna nieobecnosci.

- Bardzo cierpi? - wypytywat zaniepokojony Dan. - Ma goraczke? Jest pod dobra
opieka?

- Na milos¢ boska, nie przesadzaj! To chwilowa niedyspozycja. Widziale$ dzisiaj
Judith. Wygladata Slicznie i zdrowo. - Owszem, do chwili, gdy pojawit si¢ ten
okropny Truscott. Na jego widok natychmiast posmutniata. - Twarz Dana za-
chmurzyla sig, a oczy patrzyly gniewnie.

- Moim zdaniem, byla tylko zaskoczona i nieco zakltopotana, bo nie spodziewata
sie go dzi$ ujrzec. Truscott okazuje jej wiele zyczliwosci. Mysle, ze nadal bedzie
taki troskliwy - sprzeciwit sie Perry, a jego stowa nie byty dla Dana zadnym
pocieszeniem. Zmarkotnial i przez caly wieczér rozmysélat o utraconej mitosci.
Judith byta znuzona i gteboko nieszczesliwa. Uwazala, ze odwiedziny
wielebnego Truscotta na Mount Street wcale nie byty tak udane, jak mu sie
wydawato.

Miala zdolnoé¢ bezblednego wyczuwania nastrojéw, wiec od razu zorientowata
sie, ze atmosfera w domu przyjaciél zmienila sie dramatycznie, gdy wielebny
przekroczy! prég, chociaz domownicy starali sie zachowa¢ pozory zyczliwosci.
Judith odzyta podczas zabawy, a wsréd wesotych okrzykéw zapomniata o
troskach i dylematach.

Kolejna godzina wizyty byla dla niej istng udreka. Judith siedziata jak na
szpilkach z obawy, ze porywcza Elizabeth bez ogrédek wygarnie narzeczonemu
przyjaciotki, co o nim sadzi. Dan, ktéry uparcie stal przy Judith, nie prébowat
ukry¢ wrogosci. Gdyby nie wcze$niejsza obietnica, zapewne nie obyloby sie bez
kasliwych uwag z jego strony.

Wentworthowie byli zaklopotani niespodziewanym wtargnieciem Truscotta.
Judith uznata, Ze nie moze narazac ich na podobne towarzyskie ucigzliwosci.
Najlepszym sposobem, zeby ich na przysztos¢ uniknaé, bylo powstrzymanie sie
od wizyt na Mount Street. Judith chodzita tam wylacznie dla przyjemnosci.



Teraz bedzie musiata oby¢ sie bez ulubionej rozrywki. I bardzo dobrze, skoro
obecno$¢ Dana oznaczata dla niej katusze.

Przyjmujac oéwiadczyny Charlesa Truscotta, przesadzila o swoim dalszym zyciu
i byla przekonana, ze to wlasciwa decyzja. Teraz wstydzila sie, ze tak chetnie
bywa na Mount Street. Igrala z ogniem. Moze prowadzita podwoéjna gre? Czy
zwodzita Charlesa? Szczerze moéwiac, nie zastuzyl na takie traktowanie.
Postanowila solennie, ze nastepnego dnia odwiedzi go w parafii i poprosi o
wyznaczenie pozytecznej i absorbujacej pracy.

Mimo szlachetnych pobudek to postanowienie napelnilo jej serce gorycza.
Przeptakata cala noc i prawie nie zmruzyta oka. Mys$l byla stuszna, ale motywy
niezbyt chwalebne. Judith pragneta stuzy¢ bliZnim pomoca, bo szukala pociechy.
Cierpiala na sama mys$l, ze bezpowrotnie utraci Dana, i w mitosiernych
uczynkach chciata szuka¢ zapomnienia.

Przypomniala sobie zimne i wyniosle spojrzenie, jakim jg obrzucil, gdy zarzekat
sie, Ze nie skorzysta z protekcji. A przeciez chodzito jedynie o to, zeby kto$
wysoko postawiony i bardzo mu zyczliwy szepnat stowko, gdzie nalezy, i
ulatwil spotkanie z lordami brytyjskiej admiralicji.

Judith zdawata sobie sprawe, ze nawet gdyby uczucie Dana przetrwato prébe
czasu, ich matzenistwo byloby niemozliwe, bo duma nie pozwolitaby mu pojac¢
za zone posaznej panny. Musiala spojrze¢ prawdzie w oczy. Dan by? dla niej
stracony na zawsze.

Nastepnego dnia wstala z ciezkim sercem. Gdy oznajmita, ze zamierza
odwiedzi¢ narzeczonego w jego kosciele parafialnym, pani Aveton byla
wyraznie zadowolona.

-I bardzo dobrze, moja panno - oznajmita wyniosle. -Wczoraj powiedzialam
twoim przyjaciotom, ze doé¢ juz szwendania sie po salonach. Najwyzszy czas,
aby$ zmienila sposob zycia. Pastorowa nie powinna szukac czczych rozrywek,
tylko...

- Z kim o mnie rozmawiatas? Ktérzy to przyjaciele?

- Nie udawaj, ze tylu ich masz. Chodzi o Peregrinea Wentwortha i jego
impertynencka zoneczke. Szczerze méwiac, wstyd mi bylo za nich, bo robia z
siebie widowisko. Ten gtupiec stale sie w nig wpatruje, trzyma za reke,
rezerwuje dla siebie wszystkie tarice.

- Nic dziwnego. Elizabeth to pieknos¢ i na dodatek jego Zona - odparta rzeczowo
Judith.

- Powinni zachowywac¢ sie przyzwoicie. Amelia nie ma do nich cierpliwosci. Jej
zdaniem, to nadmiar afektacji.

Judith zamilkla, bo uznala, Ze nie warto si¢ spierac.

- Mam nadzieje, ze nie bedziesz ich nasladowac - ciagnela pani Aveton. -
Spalilabym sie ze wstydu, gdyby$ przy ludziach tulita sie¢ do meza. Pan Truscott
z pewnoscia nie zyczy sobie, aby$ wpatrywala sie¢ w niego z cielecym
zachwytem.

- Z pewnoscia mi to nie grozi - odparta Judith ostrzej, niz zamierzata.



Nieprzyjemny ton zwrdécil uwage macochy, ktéra doszla do wniosku, ze Judith
staje sie coraz bardziej krngbrna. W ostatnich dniach byla wrecz arogancka. Pani
Aveton chetnie przywotalaby ja do porzadku, ale przypomniata sobie tyrade
Charlesa Truscotta i nie robila z tego sprawy, cho¢ w glebi ducha marzyta o
surowej reprymendzie dla pasierbicy.

Co sie odwlecze, to nie uciecze, pomys$lala sentencjonalnie. Znata sie na ludziach,
wiec sadzila, ze po Slubie wielebny ukréci wybryki hardej dziewczyny. Skoricza
sie bale, pikniki, wymys$lne rozrywki. Pani Aveton usmiechneta si¢ tajemniczo,
skrywajac przewrotne zadowolenie. Dumna Judith bedzie musiata ukorzy¢ sie
przed mezem. Niezastagpiony Charles Truscott sprawi, ze wyniosta rezerwa
pasierbicy zniknie bez 8ladu. Ta poza zawsze dzialala jej na nerwy. Juz on
nauczy moresu te harda pannice!

Po namyséle uznata, ze nazywanie Truscotta niezastapionym to lekka przesada.
Lowca posagéw niewiele r6zni sie od pospolitego zlodzieja. Pani Aveton od razu
poznala sie na wielebnym Charlesie. Gardzila mezczyznami jego pokroju. Zacny
czlowiek nie zgodzilby sie zaptaci¢ haraczu za pomoc w zdobyciu panny.
Zdawala sobie sprawe, ze Truscott za nig nie przepada, ale nie przejmowata sie
ta antypatig. Okazal sie uzyteczny. Trzeba tylko pilnowa¢, zeby dotrzymat

umowy.

Nastepnego dnia po wizycie na Mount Street Truscott od samego rana byt w
doskonalym humorze. Przyjaciele Judith, a jego potencjalni wrogowie, w sztuce
intryg i podstepoéw okazali sie dyletantami. Byl przekonany, ze fatwo owinie ich
sobie wokot palca. Bawila go chmurna mina Dana i teskny wyraz oczu Judith.
Rudemu pétgtéwkowi do glowy nie przyszio, zeby potakomi¢ sie na majatek
posaznej dziedziczki. Do §lubu pozostato kilkanascie dni. Niech tamci dwoje
zadreczaja sie, wspominajac dawne porywy serca. Za dwa tygodnie dziewczyna
bedzie dla Dana bezpowrotnie stracona. Wpadta Truscottowi w rece jak dojrzaty
owoc. Nie zmierzat sie nig dzieli¢ z dawnymi przyjaciéimi. Wkrétce z jego woli
nie bedzie miata wstepu do ich kregu.

Na poranng msze jak zwykle przybyly rzesze wiernych. Po wspanialym kazaniu
wszyscy oniemieli z zachwytu. Truscott takze byt z siebie zadowolony.
Przemawial jak mistrz, serwujac stuchaczom ogien piekielny i nauke o
zbawieniu w idealnych proporcjach. Po zakoriczeniu nabozenstwa stanat u
drzwi kosciota i zegnat wychodzacych parafian promiennym u$émiechem. Zaga-
dywal bogatszych, styszac w zamian gratulacje i zarliwe obietnice niesienia
pomocy w dziele miltosierdzia.

Gdy wrocit do opustoszatego kosciota, zatar! rece z uciechy. Uporal sie na dzisiaj
z nudnymi powinnosciami duchownego. Nie byla to wygérowana cena za obfity
zysk, ktorego spodziewal sie po otwarciu puszek z codzienng kwesta.
Postanowit natychmiast przeliczy¢ pieniadze.

Zza kolumny wybiegl maly chtopiec. Ruszyt pedem w strone pastora, zeby
przekazac¢ wiadomos¢, z ktora tu przybyt.



- Co tam? - burknat Truscott.

Chlopak przezornie cofnal sie za ciezka tawke.

- Pan jest potrzebny. Trzeba sie pozby¢ dwu sztywnych.

Kaznodzieja znieruchomial. Wynajeci mordercy najwyrazniej sfuszerowali
robote. Radzit im przeciez utopié¢ hultajska tréjke. Nie byloby woéwczas
problemu z cialami. Moment, chlopak wspomniat o dwu trupach! Trzeba go
wybadac.

- Kim s3... zmarli? - spytatl ostroznie. Zrobitlo mu si¢ sucho w ustach.

- Pana kumple. Nellie tak méwi. - Dzieciak uSmiechnat sie chytrze, jakby
wiedzial swoje.

Truscott zachwial sie i nagle zabraklo mu tchu. Ogarniety straszliwg
wiciekloscia miat wrazenie, ze czerwona mgla zasnuwa mu wzrok.

Na widok zmienionej twarzy pastora chtopak rzucit sie do ucieczki, ale ten byt
szybszy. Chwycit dzieciaka i wykrecit mu patykowata reke.

- Nigdzie nie péjde - syknat.

B6l wycisnat 1zy z oczu zabiedzonego chlopca, ktéry rozszlochat sie zatoénie.

- To nie moja wina. Jak pan nie przyjdzie, po zmierzchu oni tu przyleza...

Na te stowa przesladowca catkiem stracit panowanie nad soba. Co$ w nim peko.
Pragnatl rozerwac na strzepy wszystkich, ktérzy przyczynili si¢ do udaremnienia
jego planéw. Niech cierpig! Bit przerazonego chlopca po twarzy tak mocno, ze z
rozcietych warg trysneta krew, a oko znikneto pod sing, obwisla powieka.

- Przestan!

Zgroza i niedowierzanie, brzmigce w znajomym glosie, porazity go, cho¢ szalat z
wicieklosci. Podnidst glowe i spojrzat ku otwartym drzwiom kosciota. Na progu
stala Judith, zmieniona nie do poznania. Zamiast lekliwej dziewczyny, ktéra
rzadko miata co$ do powiedzenia, ujrzal grozng obroficzynie ucisnionych, ktéra
podbiegta do niego i mocno chwycita wzniesione do ciosu ramie.

- Powiedziatam: dos¢! Nie widzisz, gtupcze, ze chopiec krwawi?

Truscott puscit ofiare, lecz nadal wygladat strasznie. Przez chwile Judith
obawiala sie, ze ja uderzy, lecz nie ulekla sie, tylko zastonita sobg chiopca.
Stanela z Charlesem twarzg w twarz, gotowa dotrzymaé mu pola.

Rozdzial szosty

Truscott opamietat sie natychmiast. Ledwie ochtonat po ataku wécieklosci, juz
zastanawiat sie goraczkowo, w jaki sposob wybrna¢ z piekielnie trudnej sytuacji.
Jak na syna aktorki przystato, w jednej chwili starl z twarzy wszelkie gwattowne
uczucia i spojrzal tepo w glab kosciota. Opadt ciezko na debowa tawke koscielng
i zakryl oczy dlorimi.

Judith nie zwracata na niego uwagi. Spojrzata na ukrytego za nia chtopca, ktéry
osunatl si¢ na kamienng posadzke i lezal pétprzytomny, krwawiac obficie.



Zastanawiala sig, jak mu pomoéc. Woda! Trzeba obmy¢ rany i zatamowac uptyw
krwi. Siegneta do woreczka po chustke i zmoczyta ja w chrzcielnicy. Uklekla
obok chlopca i, podtrzymujac go jednym ramieniem, ostroznie przemyta
krwawiacq warge i podbite oko.

Przez chwile lezal bez ruchu, wpatrujac sie¢ w nig niewidzacym wzrokiem. Nagle
zaczal sie wyrywac.

- Pani mnie pusci! - zawotal.

- Wcale cie nie trzymam. Mozesz odejs¢, gdy bedziesz w stanie utrzymac sie na
nogach. Sprébujesz wstac?

Twarz mial zmasakrowang, ale zwinat sie jak mtody kociak i w mgnieniu oka
stanagl wyprostowany. Wskazatl palcem kaznodzieje i krzyknat, cofajac sie w
strone wyjscia.

- On mi za to zaplaci!

Judith udata, Ze nie pojmuje jego intencji.

- Nalezy ci sie zaplata, méj chlopcze? - Siegneta do woreczka po garsé monet. -
Jestes wychudzony - dodata. - Wez to i kup sobie co$ do jedzenia.

Pienigdze zostaly blyskawicznie schowane w kieszeni. Chlopiec rozciggnat w
u$miechu spuchniete usta.

- Panienka jest dobra - powiedzial. - On panienki nie uderzy?

- Mowy nie ma - odparta stanowczo. - Odejdz stad i nie zapomnij o positku.
Odprowadzila spojrzeniem kulejacego chlopca, ktéry powlék! sie ku otwartym
drzwiom, a potem stanela twarza w twarz z jego bezlitosnym oprawca.

- Co masz na swoje usprawiedliwienie? - zapytata lodowatym tonem. - Jak
mozna wytlumaczy¢ te bezprzykladna napasc na bezbronne dziecko?

Truscott siedzial nieruchomo z twarza ukryta w dioniach. Obserwowat Judith
przez lekko rozsuniete palce. Za kogo ona sie uwaza, pomy$latl gniewnie. Rzucila
sie na niego jak msciwa erynia, gotowa wymierzy¢ cios, gdyby jej nie postuchat.
Drogo zaplaci za bezceremonialne wtracanie sie w jego sprawy, ale to moze
poczekaé. Teraz nalezy przekonujaco zagrac role zbolatego szaletica.

Powoli opuscil rece i popatrzyt wokoto jak cztowiek, ktéry budzi sie ze snu.

- Gdzie ja jestem? - wymamrotal. - Co sie stalo? Gdzie s wszyscy? Pamietam, jak
zegnalem sie z wiernymi po nabozefistwie, a potem...

Judith przygladata mu sie podejrzliwie. Sadzila, ze ktamie.

- Jestes w swoim kosciele. Przed chwilg bylam swiadkiem przykrego zajscia,
ktore nie powinno si¢ zdarzy¢ w Swietym miejscu. - Gdzie chlopiec? - szeptat
goraczkowo Truscott, udajac, ze jej nie styszy. - Byt tutaj... Podszed! do mnie.

- Nie pamietasz, ze zostat pobity do krwi? Ten biedak dlugo lezat bez czucia, nim
odzyskal przytomnos¢. Ty jeste$ temu winien.

- Nie! Nie! To nieprawda! W glowie sie nie miesci...

- Oto krwawe $lady na posadzce i na mojej chusteczce! -Wymownym gestem
wskazata mokry kawatek batystu.

Truscott krzyknat boleénie i chwycil sie za glowe.



- Chyba oszaleje! Dlaczego rzucilem sie na to biedne dziecko? Judith, pomdéz mi.
Znéw mnie dopadly krwawe furie. Jestem opetany! - Ukryl twarz w dtoniach i
zaczal szlochac rozdzierajaco.

Judith ogarneto wspdlczucie. Zal jej sie zrobito tego biedaka, ktéry przy niej
calkowicie sie zatlamat. Pozory myla, uznala po namysle. Zmienila zdanie i juz
nie byla sktonna uznaé wielebnego Truscotta za potwora. Chciala poznac jego
wersje zdarzen.

- Jesli pragniesz sie zwierzy¢, chetnie wystucham - powiedziala tagodniejszym
tonem.

- Nie... nie moge. Jeste$ aniolem, ale nie $Smiem przerzucac ciezkiego brzemienia
na twoje watte barki.

- Zareczyny maja zacheci¢ narzeczonych do dzielenia zaréwno radosci, jak i
trosk. - Usiadla obok Truscotta w koscielnej tawce.

- Najdrozsza, tych ostatnich wolalbym ci oszczedzi¢.

- To zacnie z twojej strony, ale nie jeste$ w stanie uchroni¢ mnie przed wszelkimi
przeciwnoéciami. Blagam, powiedz mi, co ci lezy na sercu. Postaram sie
wszystko zrozumied.

Truscott podniost glowe, ukazujac twarz mokra od tez. Mial spore zdolnosci
aktorskie i potrafil na zawolanie wylewac potoki tez. Czasami zastanawiat si¢
nawet, czy nie p6j$¢ w slady matki. Na scenie z pewnoscig odniéstby sukces.
Wybral inng profesje, bo ludzie teatru nie cieszyli si¢ uznaniem wyzszych sfer.
Jako kaznodzieja, miat wigeksze szanse, zeby sie do nich wedrze¢.

- Jeste$ niezwykle szlachetna - odpar! famigcym sie glosem. - Bedzie, jak sobie
zyczysz. Wyznam ci calg prawde. - Zamilkt, jakby prébowat zebra¢ mysli. -
Chodzi o moja matke, ktéra szanuje i kocham. Tak, przypomniatem sobie teraz,
ze chlopiec przyniést mi o niej wiadomos¢. Jest umierajaca! Ta zta nowina
wstrzgsnela mna do tego stopnia, ze z rozpaczy wpadlem w szal.

- Musimy natychmiast do niej pojechac¢. - Judith ujeta jego dton. - Trzeba zebrac
wszystkie sily, m6j drogi. JedZzmy tam, nie zwlekajac, bo moze by¢ za pézno.
Szkoda czasu!

- Nie moge pozwoli¢, zeby$ narazila si¢ na Smiertelne niebezpieczeristwo. Moja
matka zachorowata na ospe. Pamietasz? Wspomniatem niedawno, ze musze
wyjechad, bo wzywajg mnie pilne sprawy rodzinne. Teraz wiesz, o co chodzito.
- Charles, chora z pewnoscia wymaga troskliwej opieki -przekonywata Judith.
Dopiero teraz uéwiadomita sobie, ze porzucita oficjalne formy.

- Czuwaja przy niej zaufani ludzie... nasza daleka rodzina. Zadbalem o to
zawczasu, zeby kto$ stale si¢ o nia troszczyl. MieliSmy nadzieje, Ze mateczka
wyzdrowieje, lecz daremnie sie tudziliSmy. - Pochylit gtowe jak czlowiek
zrezygnowany i przygnieciony ciezarem ponad sity.

- Nie lekam sie choréb - odparta stanowczo Judith.

- Ospa to nie jest zwykla dolegliwo$é, tylko choroba zakazna - ttumaczyt z
lagodnym uémiechem. - Przebieg ma niezwykle gwaltowny, a chorzy bardzo sie
zmieniajq.



Z przewrotna satysfakcja opisywal koszmarne boéle glowy, skurcze mieéni, torsje,
ataki goraczki, bredzenie w malignie oraz ropne krosty pokrywajace niekiedy
cale cialo.

Przerazonej Judith zrobilo sie stabo. Zastonita dtonig usta, jakby chciata
powstrzymac mdtosci. Truscott obserwowat ja ukradkiem, zadajac sobie pytanie,
czy jest dostatecznie wystraszona, zeby odechciato jej sie grac role milosiernej
samarytanki.

- Szczeg6lnie niepokoi mnie fakt, ze tak fatwo zarazic sie ospa - dodat z ponura
ming. - Za nic w $wiecie nie chciatbym, zeby$ z mojego powodu cierpiata
podobne katusze. Bytbym potworem w ludzkiej skérze, gdybym w chwili
stabosci narazit cie na takie niebezpieczeristwo.

- Przekonate$ mnie - odparta po chwili. - Ale co z tobg? Mozesz sie zarazic.

- Nie, nie! Kilka lat temu przebywatem w Indiach i tam chorowatem na ospe.
Czulem sie fatalnie, ale przebieg choroby byt dos¢ tagodny, doszedlem wiec do
siebie i nabratem odpornosci. Nie zaraze sie po raz wtory.

- W takim razie jedZ zaraz do matki. Szkoda czasu na rozmowy. Nie bede cie
zatrzymywac.

- Dzieki za okazang dobro¢. - Sklonit sie przed Judith, ale nie ujat jej dioni.
Potrzebowat czasu, zeby przeanalizowac dzisiejszy incydent. Judith okazala sie
znacznie silniejsza i bardziej stanowcza, niz sadzil. Zazwyczaj moéwita cicho i
lagodnie, ale przekonat sie, ze w razie potrzeby umie podnies¢ glos, dziata¢
zdecydowanie i postawi¢ na swoim.

- Nie moge okresli¢, kiedy wroce. Moze za kilka dni? -dodat cicho i zerknat na
nig ukradkiem. Odniést wrazenie, ze po jej twarzy przemknat wyraz ulgi. A
moze tylko mu sie zdawato?

Byl swiadomy, ze omal jej nie utracil. Potrzebowata czasu, zeby ochlona¢ po
dzisiejszych przezyciach. Fikcyjna choroba matki byta znakomitym pretekstem,
by zniknal na kilka dni. W tym czasie unieszkodliwi wreszcie Nellie oraz jej
kompanéw. Nie mégl pozwoli¢, zeby nadal stali mu na zawadzie, narazajac na
szwank misternie utozony plan.

Judith sama wrécita do domu. Truscott chcial ja odprowadzi¢, ale nie zgodzita
sie na to i kazata mu natychmiast jecha¢ do chorej matki. Mimo pozoréw spokoju
byla wytracona z rownowagi, bo po raz pierwszy w zyciu zobaczyla swoja
przysztoéé jako mroczng otchtan. Odniosta wrazenie, ze tkwi w putapce.
Wyjasdnienia narzeczonego uznata za wiarygodne. Okazata mu wspolczucie, ale
jego stowa nie zatarly w jej pamieci obrazu brutalnie pobitego dziecka, lezacego
bezwladnie na kamiennej posadzce. Charles ulegt atakowi szatu. To by
ttumaczylo bezprzykladna wsciektoé¢ ogarnietego zgubnym paroksyzmem
duchownego.

Judith chciata mu wierzyé¢, lecz watpliwoéci jej nie opuscity. Moze
Wentworthowie mieli racje, odsadzajac Truscotta od czci i wiary? Myélata o tym
niechetnie, ale musiata stawic¢ czoto takiemu wyzwaniu.



Nagle zatesknita za Danem. Mitos¢, ktora darzyl ja przed laty, przemineta,
nalezato wiec zadowoli¢ sie przyjaznig. Judith przeczuwala, ze po $lubie z
wielebnym Truscottem i tego bedzie musiala sie wyrzec.

Bila sie z myélami, wracajac do domu. Gdy szta po schodach do swego pokoju,
dziekowala niebiosom, ze zostawila Bessie przed kosciolem i sama poszla szuka¢
Charlesa. Na widok szalejacego ze zlosci pastora stuzaca pobieglaby po pomoc
dla swojej pani. Sprowadzitaby zapewne Dana lub kogo$ z Wentworthéw, a ci
natychmiast wzieliby sprawe w swoje rece, decydujac za Judith.

Z obawa patrzyta w przysztos¢. Charles byt dla niej niewiadoma. Liczyta sie z
tym, ze dzisiejszy wybuch moze sie powtoérzyé¢. A jesli to nie byt odosobniony
incydent, tylko nieuleczalna przypadtos¢ powracajaca co pewien czas? W takim
wypadku Judith trafitaby z deszczu pod rynne. Codzienne bytowanie z mezem,
ulegajacym napadom szatu, byloby istnym koszmarem, przy ktérym zycie w
domu pani Aveton moglo sie wydawac catkiem przyjemne.

Judith uznata, Ze nie nalezy wyciagaé¢ pochopnych wnioskéw. Jesli chciata zna¢
prawde, powinna teraz pilnie obserwowac sytuacje i starannie analizowac kazde
wydarzenie. Miala kilkanascie dni na zrewidowanie decyzji. Na prézno usitowa-
ta wréci¢ pamiecig do wydarzen z ostatnich kilku miesiecy. Wszystkie zlewaly jej
sie w bezksztaltna mase, jakby pograzyla sie we $nie lub transie.

To musi sie zmieni¢! Zdawata sobie sprawe, ze od tego zaleza jej przyszte losy.
Szukajac ukojenia, otworzyta tajna szuflade, wyjeta plik kartek i zajela sie
pisaniem. Z uSmiechem pomyslata, Ze talentu nikt jej nie odbierze.

Przez dwa dni pracowata nad kolejnymi rozdziatami. W domu pani Aveton nikt
sie nig nie interesowal, robita wiec to, na co miata ochote. Odrywata sie od
ulubionego zajecia jedynie podczas positkéw spozywanych w towarzystwie ma-
cochy oraz jej corek.

Pani Aveton zostawila Judith w spokoju, poniewaz byta zaabsorbowana
kupowaniem modnych fatalaszkéw. Zamawiata wytworne suknie, szale,
kapelusze, rekawiczki, a takze pieknag bielizne, aby wraz z cérkami zadawac
szyku w nadchodzacym sezonie. Spodziewala sie, ze Judith zaptaci wszystkie
rachunki. Rychly §lub i wesele byty dobrym pretekstem do swobodnego
szastania pieniedzmi pasierbicy.

Jedyna dobra dusza, ktéra przejmowala sie bladoscia milczacej Judith, byta
pokojowka Bessie.

- Panienka oczy sobie zepsuje przez te pisanine - narzekata. -Po nocach tez
panienka siedzi nad papierami. Co mozna dojrze¢ przy jednej swieczce? Prosze
wyjrze¢ przez okno. Taka tadna pogoda. Storice $wieci. Niech panienka idzie do
parku.

Po chwili zastanowienia Judith ulegta namowom pokojéwki.

Przyjemnie bylo znowu rozprostowac kosci, poczu¢ na twarzy i ramionach
cieple promienie. Judith szta wolno parkowa aleja, a obok sunat sznur
eleganckich ekwipazy ijezdzcoéw. Bessie z jawnym politowaniem komentowata
wlasdnie nazbyt wymyslne toalety kilku dam z towarzystwa, gdy podszedt do



nich Dan. Nie zwazajac na karcace spojrzenia rozgniewanej panienki, Bessie
natychmiast zwolnila kroku i znalazla sie nieco w tyle.

- Masz sojuszniczke, méj panie - zauwazyla kasliwie Judith.

- Nie gniewaj sie na Bessie. Gdyby nie ona, wcale bym cie nie widywat. Ostatnio
prawie nie opuszczasz domu.

- Bo tak mi sie podoba.

- Duzy btad. Wygladasz okropnie. Jeste$ blada jak wiedZma, przez dtugie lata
wieziona w podziemnych lochach.

- Dzigki za mile stowa - odparta drwigco. Nadrabiala ming, ale szare oczy 18nity
podejrzanie, jakby zbieralo jej sie na ptacz. Zdawala sobie sprawe, Ze nie jest
urodziwa, ale nie miata ochoty stucha¢, ze przypomina zabiedzong czarownice.
- Tak sobie gadam. Nie daj sie nabra¢ - zapewnit Dan, biorac ja pod reke i
prowadzac ku bocznej alejce. - Dla mnie zawsze jestes$ $liczna. Co sie z toba
dzieje, serce moje?

W jego glosie bylo tyle czulosci, ze Judith ulegla pokusie i odparta szczerze, cho¢
z wahaniem:

- Nie mam pojecia, cho¢ bardzo bym chciata. Czuje sie zagubiona.

- Cos sie wydarzyto? - zapytal. Przystanal, polozyl jej dlonie na ramionach,
odsunal od siebie i spojrzat prosto w oczy. - Zdradzisz mi, o co chodzi?
Najchetniej opowiedzialaby ze szczeg6lami calg historie, ale wiedzac o jawnej
niecheci Dana do Charlesa zdawata sobie sprawe, jak przykry incydent, ktéry
zdarzy! sie w kosciele, zostanie przez niego zinterpretowany. Darowala sobie
opowies¢ i postanowita zapytac o konkrety.

- Co wiesz o przebiegu wietrznej ospy?

- Niewiele. Czemu pytasz?

- Zastanawialam sie, czy w Londynie s3 teraz jej ogniska. To choroba zakazna,
prawda?

- O tak! Mam nadzieje, ze nie miatas$ stycznosci z jej ofiarami?

- W zadnym razie - zapewnila, usmiechajac sie lekko. - Kto$ przy mnie
wspomnial, ze byty ostatnio przypadki zachorowar na ospe.

- Nic mi o tym nie wiadomo. - Dan spochmurniat. - Zazwyczaj taka wzmianka
powoduje, ze ludzie masowo opuszczaja miasto.

- Nawet jesli ognisko choroby wykryto na odlegtym przedmiesciu?

Judith w tym momencie zdata sobie sprawe, ze Charles ani stowem nie
wspomnial, gdzie przebywa jego matka.

- Informacje o takich przypadkach trudno zachowac¢ w sekrecie - zapewnit Dan. -
Wiesc szerzy sie lotem btyskawicy.

Te wyjasnienia nie rozproszyly watpliwoéci Judith, ktéra coraz bardziej sie
niepokoita. Gdy Charles pobit chtopca, byla zbyt wstrzaénieta, aby zadawac
pytania. Teraz zastanawiala sie, dlaczego dotad nie wspomniat, Ze jego matka
zyje. Judith zaktadata milczaco, ze stracil oboje rodzicéw. Nie przyszto jej do
glowy, zeby o nich wypytywac.



Doszta do wniosku, ze bardzo mato o nim wie. Rzadko rozmawiali sam na sam.
Byli we dwoje tylko woéwczas, gdy sie oéwiadczal. Potem wszystkie ich
spotkania odbywaly sie w obecnosci pani Aveton. Do tej pory Judith nie
zastanawiala sie nad tym. Byta nawet zadowolona z takiego stanu rzeczy, bo
szybko okazalo sig, Ze nie ma o czym rozmawiaé z narzeczonym.

Teraz przyszto jej do glowy, ze Truscott umyslnie staral sie unika¢ dozwolonego
narzeczonym sam na sam. Moze z obawy, ze Judith bedzie zdawa¢ klopotliwe
pytania?

- Jeste$ pewny, ze nie da sie ukry¢ pojedynczych zachorowan na ospe? -
upewnita sig, spogladajac na Dana.

- Trudno powiedzie¢. W ubozszych dzielnicach Londynu tla sie stale jej ogniska,
a pierwsze objawy, takie jak goraczka, dreszcze czy bol glowy przypominaja
zwykle przezigbienie. Daruj, ale nie rozumiem, czemu rozmawiamy o tej
chorobie? Dlaczego sie nig interesujesz?

- Charles wspomniat... - Umilkla nagle, bo gardto miata Scisniete i nie byla w
stanie wykrztusié¢ nic wiecej. Lepiej nie méwi¢ Danowi o niejasnych
podejrzeniach.

Na wzmianke o wielebnym jej rozméwca zaraz sie ozywil, bo od dobrych kilku
chwil czekal na taka sposobnos¢.

- Duchowny czesto jako pierwszy lokalizuje kolejne zachorowania. Jesli Truscott
odwiedza dzielnice biedoty, zapewne ma takie informacje. - Dan uwaznie
przygladat sie twarzy Judith, ale nic z niej nie wyczytal. Doszedt do wniosku, ze
Truscott odbywa wypady do slumséw w tajemnicy przed narzeczona.

- Obowiazki pastora czesto zmuszaja go do odwiedzania takich miejsc -
przyznata Judith. - Twierdzi, ze uodpornil sie na groZzne miazmaty, bo wiele lat
temu chorowal na ospe, ktora jego organizm szczesdliwie zwalczyl. Ostatnio
zaproponowalam, ze bede mu towarzyszy¢ w wedréwkach po miescie, ale nie
chciat o tym slyszec.

Dan byl wstrzaéniety, gdy ustyszat jej wyznanie.

- Ani mi sie waz! - zapowiedziat stanowczo. - Nie wolno ci odwiedza¢ takich
miejsc! Ospa nie jest tam wcale najwiekszym zagrozeniem. Slumsy to piekfo na
ziemi.

Kiedy popatrzyla na niego, wielkie szare oczy wyrazaly smutek i poczucie
bezradnosci.

- Wiem, ze sa dzielnice, gdzie bieda i brak podstawowych udogodnieni zbiera
okrutne zniwo. Prudence i Sebastian wiele robig, zeby to zmienic.

- Czy wiadomo ci takze, jaki panuje tam brud i zaduch? Na ulicach widzi sie
rzesze pijanych zebrakéw i dzieciaki w tachmanach. Roi sie tam od ztodziei, nie
brak tez mordercow.

Judith zrobita sie¢ okropnie blada.

- Mam rozumie¢, ze ilekro¢ Charles tam idzie, jego zycie jest zagrozone?

- Nie obawiaj sie. Da sobie rade. Chodzi mi o ciebie. Wspomniatas, ze chciatas
mu towarzyszy¢ w takiej wyprawie. Powiedzial, dokad sie wybiera?



- Z pewnoscia nie do slumséw, méj drogi. - Pelna obaw postanowita wyznaé
Danowi wszystko. - Charles pojechat do matki, ktéra ciezko zachorowata.
Prawdopodobnie ma ospe.

Dan natychmiast zrozumiat, o co chodzito Truscottowi i w jakim celu wymys#lit
te historyjke. Postapil bardzo sprytnie, wspominajgc o zakaznej chorobie.

- Znasz jego matke? - spytal rzeczowo. - Do tej pory chyba o niej nie wspominat.
- Nie przypominam sobie - przyznata Judith, obserwujac twarz Dana, ktéra
wyrazala ogromne zdumienie. - Pewnie uznasz mnie za idiotke, ale do glowy mi
nie przyszlo, zeby zapytac o jego rodzicow. Uznatam, ze pomarli.

- On réwniez nie poruszat tego tematu, prawda? - spytal oskarzycielskim tonem.
Judith byla $wiadoma, Ze znéw ogarnia go z10s¢, totez tagodnym ruchem
potozyla mu dlon na ramieniu.

- Nie kl6émy sie - poprosita. - Szkoda na to czasu. Tak sie ciesze z naszego
spotkania.

Serce Dana pelne byto najczulszej milosci. Pragnat obja¢ ukochang i zapewni¢, ze
odtad sam bedzie ja chronil przed ztem. Nie pozwolit sobie jednak na taki poryw
uczucia.

Co mogt jej zaoferowac? Nie mial majatku, niewiele znaczyl w wyzszych sferach.
Zadnych pieniedzy, zadnej pozycji! Mierzita go my$l o wspdlnym Zyciu za jej
pienigdze. Byl w tej kwestii wyjatkiem, poniewaz wigkszo$¢ znanych mu
wytwornych mtodzienicéw, obracajacych sie w wielkim $wiecie, marzyto o
poslubieniu bogatej dziedziczki. B6g z nimi, pomyslat.

Byt gleboko przekonany, ze obowigzkiem mezczyzny jest zapewnienie
najblizszym dostatku. Sposepnial, zadajac sobie pytanie, jak dtugo ma czeka¢, az
sta¢ go bedzie na zalozenie rodziny.

- Dan, co cie trapi? - Judith obiema dlorimi ujeta jego reke, ale wyrwat jg, jakby
ten czuly gest wydal mu sie niestosowny.

- Przestan! - rzucil opryskliwie. Kto inny uznalby jej odruch za jawna zachete, ale
on nie mogt is¢ za glosem serca.

- Wybacz! - szepnela drzacymi wargami. - Nie chcialam cie urazic.

- Co ty moéwisz? - obruszy! sie i dodat zarliwie: - Dobrze wiesz, Ze ja... - Zamilkl
w pot zdania. Po chwili dodal: - Wybacz! RzeczywisScie nie warto sie kiocié.
Coraz bardziej oddalali sie od gléwnej alei, idac mato uczeszczana Sciezka wsrod
dorodnych krzewoéw.

- Musimy wracacé - powiedziala zaklopotana Judith. Gdyby kto$ znajomy spotkat
ich tutaj, uznatby pewnie, ze umoéwili sie na schadzke.

- Dlaczego? - Dan nie kryt zdumienia, lecz po chwili domyslny usmiech rozjasnit
mu twarz. - Uwazasz, ze wygladamy jak dwoje pieniaczy, ktorzy szukaja
ustronnego miejsca, Zeby sie awanturowac.

- Zadne z nas nie lubi awantur - przypomniata wesoto. -Szczerze méwiac, lekam
sie plotek.

Dan poufalym gestem wziat ja pod reke.



- Nie ma powodu do obaw. Dla rozplotkowanych dandyséw jeszcze za wczednie
na spacer. Dasz wiare, ze Brummell codziennie rano pie¢ godzin po$wieca na
poranng toalete?

- Co ty powiesz? Poznatam go jakis$ czas temu i wydat mi sie sympatyczny. W
jego wygladzie uderzyla mnie szlachetna prostota. Sprawial wrazenie, jakby w
ogoble nie interesowal sie, czy faldy ptaszcza sa dobrze ulozone, a fular
prawidlowo zawiazany.

- Stroi sie tak dlugo, az osiagnie doskonalosé. Potem nie zaprzata sobie tym
glowy.

Judith odetchneta z ulga, bo niebieskie oczy Dana $mialy si¢ do niej. Kazda
godzina spedzona w jego towarzystwie byla cudowna, nie zamierzata wiec traci¢
cho¢by minuty na niepotrzebne kiétnie.

- Przemys$late$ moja sugestie?

- Chodzi o projekty? Owszem. Wiesz zapewne, ze lord Nelson wrécit do Anglii.
Zamieszkal w Merton z Hamiltonami. Catkiem blisko stamtad do granic
Londynu. Styszatem, ze po bitwach u wybrzezy Egiptu i Danii nie ma dos¢
okretow. Przestalem mu projekt szybkiego statku, nadzwyczaj sprawnie wy-
konujacego rozmaite manewry. Judith radosnie klasneta w rece. Oczy jej
zabtysty.

- Jesli takie jednostki sa mu teraz potrzebne, z pewnoscia da ci znac¢.

- Nie chce robi¢ sobie wielkich nadziei. Moze nie znajdzie czasu, zeby obejrze¢
moje rysunki...

- Na pewno zwroca jego uwage. Jestem o tym przekonana. To wspaniaty
czlowiek, prawdziwy geniusz. Nic mu nie umknie.

Dan z uSmiechem stuchat pelnej entuzjazmu tyrady.

- Widze, ze i ty podziwiasz bohatera naszych czaséw.

- Wszyscy skladaja mu hotd. Przyczynil sie do zawarcia pokoju. Gdyby nie
pokonat Francuzéw i ich sprzymierzericow, wojna ciaggnetaby sie w
nieskonczonos¢.

- To prawda, ale do$¢ o moich sprawach. Porozmawiajmy

o tobie. Przeczytalem rozdziaty, ktére mi zostawitas. Sq bardzo udane.
Powierzylem rekopis Bessie. Schowata go do kieszeni. Wiem od niej, ze znéw
sporo napisalas.

Judith bez stowa kiwnela glowa.

- Pozwolisz mi przeczyta¢? To bardzo zabawna lektura. Ciekawie budujesz
intryge i masz dar stowa.

- Tylko na piSmie - zastrzegta skromnie.

- Nieprawda! Rozmowa z tobg to przyjemnosé. My dwoje potrafimy przegadac
wiele godzin i wcigz nam mato. Czy mam racje?

Uradowana pochwatg, Judith zarumienita sie uroczo. Wkroétce zawrécili i wsréd
starannie przystrzyzonych krzewo6w szli w strone gléwnej alei.

- Cokolwiek sie zdarzy, jedno musisz mi obieca¢. - Dan odezwat sie pierwszy. -
Przyrzeknij, ze bedziesz pisac¢ dalej i skoriczysz te ksigzke.



- Chyba nie moglabym juz zarzuci¢ pisania. Ciggnie mnie do tego zajecia -
wyznala. - Stowa same ukladajg sie w zdania.

- Doskonale! Licze na to, ze bede pierwszym czytelnikiem kolejnych rozdziatéw.
Kiwnela glowa i nagle przypomniata sobie, Zze niedawno gwaltownym ruchem
wyrwat dlon z jej uscisku. Byt przyjacielski, ale zachowywat dystans. Powinna
sie z tego cieszy¢, a tymczasem miata do niego pretensje. Takie uczucia nie li-
cowaly z godnoscig narzeczonej pastora, wiec Judith poczuta si¢ zagubiona.

- Dlaczego milczysz? Truscott zabronit ci pisac?

- Nie, ale kiedy spotykam sie z tobg, czuje sie jak zdrajczyni.

- Sama mowita$, ze wielebny nie ma nic przeciwko temu, aby$ widywata
znajomych.

- Owszem. Jednak kiedy ja folguje swoim zachciankom, on czuwa przy matce i
zmaga si¢ z zyciowymi trudno$ciami.

- Chciata$ mu pomoc, ale odmoéwil, podajac zreszta catkiem rozsadny powéd. To
wecale nie oznacza, ze masz zosta¢ pustelnica.

- Trudno ci odméwi¢ zdolnosci perswazyjnych - mrukneta z przekasem.

- Czyzby? Nie moge sie z toba zgodzi¢. W tej dziedzinie moje wysitki nie zawsze
przynosza spodziewane efekty.

Domysélita sig, ze chodzi o jego odwiadczyny sprzed szesciu lat, pospiesznie wiec
zmienita temat. Wszystko sobie wtedy wyjasnili. Nie byto sensu do tego wracac.
- Dam ci do przeczytania kolejne rozdzialy - obiecata. -Gdybym nie mogta
przyjsé, Bessie je przyniesie.

- Prudence bedzie niepocieszona, jesli nas nie odwiedzisz. Juz marudzi, bo nie
widziata cie od kilku dni. - Nagle zamilkt i spochmurniat. - O co chodzi? Mam
nadzieje, Ze nic jej nie dolega.

- Ostatnio nie jest soba. Sebastian martwi sie, cho¢ lekarze twierdza...

- Co z dzieckiem? Wszystko w porzadku?

- Na to wyglada, ale Prudence jest okropnie drazliwa i czesto poptakuje. To do
niej niepodobne.

- Z pewnoscia czuje si¢ juz mocno znuzona. Ostatnie miesigce byly dla niej
bardzo trudne. Czy Sebastian zamierza wywiez¢ jg do Hallwood? By¢ moze
zmiana otoczenia wysztaby jej na dobre.

- Watpie, zeby odwazyt sie teraz na taka podr6z. Moim zdaniem, Prudence
nudzi sie i niepotrzebnie martwi. To Zle wplywa na jej zdrowie.

- Zawsze miala tyle zaje¢. Dla osoby z jej temperamentem przymusowy
odpoczynek to meka. Na szczescie wkrétce nadejdzie czas rozwigzania.
Prudence bedzie piastowac swoje dziecigtko i wréci do ulubionego trybu zycia.
- W kazdej sytuacji umiesz podnieé¢ czlowieka na duchu. - Dan spojrzal na
Judith z wdziecznoscia. - Jeste$ dla nas podpora, zwlaszcza teraz, gdy wszyscy
tak bardzo sie niepokoimy.

Doskonale go rozumiata. Wiele kobiet po radosciach pierwszych lat matzeristwa
przezywalo katusze, gdy czuwaly przy t6zeczkach chorych pociech. Lek przed
utrata dziecka towarzyszy! niemal kazdej matce.



- Na twoim miejscu przestalabym sie martwic - ttumaczyla przyciszonym
glosem. - Dzieki Sebastianowi Prudence jest pod opieka najlepszych londyrskich
medykow.

Dan nadal by? zatroskany. Judith wiedziala, ile znaczy dla niego przybrana
matka. Jako siedemnastoletnia dziewczyna, w czasie pobytu na
uprzemystowionej pétnocy utatwita mu ucieczke z przedzalni, gdzie harowat jak
niewolnik. Byt do niej mocno przywigzany. Ci dwoje doskonale si¢ rozumieli.

- Nie zapominaj o szanownej pannie Grantham. Ona takze bywa pomocna -
dodata Judith, wybuchajac $miechem. - Domys$lam sig, Ze ta uczona dama
starannie kontroluje waszych lekarzy i dba, zeby drobiazgowo przestrzegali
zasad higieny, a takze ordynowali rozsadna diete.

- Jakbys$ zgadta! Gdy co$ ja denerwuje lub oburza, bez ogrodek wygtasza swoja
opinie. Ma juz ponad osiemdziesiat lat, lecz nadal potrafi skutecznie przywotaé
do porzadku kazdego medyka, wytykajac mu karygodne uchybienia. Drza przed
nig jak banda uczniakéw. - Wyobrazit sobie urocza staruszke, rugajaca zbitych z
tropu panéw w ciemnych tuzurkach. Na sama mysl o tym zaczat sie $miac. -
Elizabeth i jej ciotka to dla naszej rodziny bezcenne nabytki.

- Od dawna nie widziatam panny Grantham - przyznata Judith. - Dobrze sie
czuje w jej towarzystwie. To niezwykla kobieta.

- Owszem. Jesli zamierasz ja odwiedzié, lepiej sie pospiesz. Gdy w Amiens
podpisano traktat pokojowy, zapragnela po raz kolejny wybra¢ sie do Turcji.

- W wieku osiemdziesieciu trzech lat?

- Otéz to! Nie byliSmy w stanie wybicé jej z glowy tego pomystu, choé Perry i
Elizabeth usilnie prébowali.

- Przy niej czuje sie nieruchawa, rozlazla i niezdolna do czynu.

- Przesadzasz, moja droga. Wiem, Ze nie brak ci sity charakteru. - Miat wielka
ochote nadal prawi¢ jej komplementy, émielsze i bardziej osobiste, ale dotarli do
glownej alei, gdzie roilo sie od nadstawiajacych ucha plotkarzy. Lepiej, zeby nie
styszeli, jak Dan Ashburn wychwala pod niebiosa urocza panne Aveton.

- Musze juz i8¢ - oznajmila Judith przyciszonym glosem. - Lepiej, zeby nie
widziano nas razem.

- Kiedy i gdzie znowu ci¢ zobacze?

- Sama nie wiem - odparta niepewnie. - Wybieram sie jutro do ksiegarni
Hatcharda. Musze kupi¢ kilka toméw.

- Ja réwniez tam bede - obiecat.

Kiedy sie rozstali, Judith ogarnely wyrzuty sumienia. Dan wychwalat jej
nieztomny charakter, a jednak nie potrafita oprzec¢ sie pokusie. Zabraklo silnej
woli. A przeciez obiecala sobie w duchu, ze zapomni o Danie i odwaznie stawi
czolo wyzwaniom, czekajacym jg na nowej drodze zycia. Za dzisiejszy postepek
nalezala jej sie ostra reprymenda.

Po chwili zreflektowala sie i doszla do wniosku, ze wzmianka o planowanej
wyprawie do ksiegarni Hatcharda na Piccadilly nie byla wcale naganna. Kt6z
mogltby uznad takie spotkanie za schadzke? Jednak wrodzona uczciwosé kazata



jej przyznaé, ze to ukartowali, nie liczac sie z uczuciami innych ludzi. Judith nie
mogta sie dluzej oszukiwac. Gdyby musiala wybiera¢ miedzy obowigzkami
wobec wielebnego Charlesa Truscotta a potrzeba serca, ktére wyrywato sie do
ukochanego mezczyzny, postuchataby gltosu mitosci. Dlatego chciata znowu
spotkac sie z Danem.

Biedny Charles! Zapewne czuwat teraz przy 16zku chorej matki. Judith
wyrzucala sobie, ze sprzeniewierza sie wlasnym zasadom, a jej postepowanie jest
naganne. Wiedziala, ze dosiegnie ja sprawiedliwa kara, a marzenia o szczesciu
pozostana niespetnione.

Rozdzial si6dmy

Biedny Charles! Judith miala racje. Truscott cierpiatl, ale inaczej, niz sadzila.
Tego dnia, gdy w kosciele pobit do nieprzytomnosci bezbronnego chtopca, udat
sie pospiesznie do parafii St Giles. Nie miat pojecia, co go tam czeka, na wszelki
wypadek zabral wiec ze soba nabity pistolet. Miat takze néz, z ktérym nigdy sie
nie rozstawal.

Fiakrem dotart do granic kolonii. Tam odprawit dorozkarza, wytykajac mu
gniewnie, ze stoma rozrzucona w dorozce okropnie cuchnie.

- Jaénie pan raczy darowac - szydzil wozZnica. - Prézno szukac u nas takich
luksuséw jak w powozie waszej wielmoznosci.

Truscot stanagl przed drzwiami nory swojej matki i wszed! bez pukania, aby
wykorzystac efekt zaskoczenia. Skupiony na sobie, nie zwrdécit uwagi na
podejrzane odglosy. Kiedy sie zreflektowal, byto za péZno. Mocne uderzenie
wymierzone miedzy topatki pchnelo go w glab pokoju. Gdy upadi, kto$ postawit
mu na plecach obuta stope i przygwozdzit do podlogi.

- Zwiazcie go! - padt rozkaz. Truscott nie rozpoznat glosu. Jacy$ ludzie chwycili
go za nadgarstki i wykrecili rece do tylu, a potem owineli cienkim, mocnym
sznurem, ktory ranit skore i wpijat sie w cialo.

- Podniescie go!

Przez chwile stal na wlasnych nogach, a nastepnie pchnieto go na jedyne w tym
pomieszczeniu wiklinowe krzesto. Dopiero teraz moégt przyjrze¢ sie
przesladowcom.

Mlodszego mezczyzne rozpoznat od razu, bo widziat go poprzednio u Nellie.
Jego kompan w $rednim wieku zdawat sie Truscottowi zupelnie obcy, ale cos$ go
w nim zaniepokoilo. Daremnie jednak szukat w pamieci takiej sylwetki i twarzy.
W izbie byt takze chlopiec, pobity okrutnie dzi$ rano. Nie widzial na jedno oko,
przestoniete sing powieka, ale drugim typat tak nienawistnie i chciwie, ze
Truscott szybko odwrocit wzrok.



- Gdzie Nellie? - zapytal.

- Zyje, ale nie tobie to zawdziecza. - Mlodszy z obwiesiow uderzyt Truscotta
piescia w twarz. Krzesto z siedzagcym na nim czlowiekiem poleciato w tyt i
zwalilo sie na podioge.

- Co ty robisz, Sam? Nie masz pojecia o goscinnosci! Pamietaj, ze ten pan jest dla
nas gwarantem lepszego zycia.

- To morderca! Diabet wcielony. Niech i on pocierpi, skoro umyslit sobie, ze
wolno mu gnebic¢ innych.

- Zostawmy to na p6zniej, Sam, cho¢ musze przyznac ci racje. Ten pan powinien
zrozumied, ze z nami nie ma zartow.

- Najpierw obszukajmy klienta - zaproponowat chlopiec.

- Jasne! Doskonaly pomyst! Zarezerwowalem ten przywilej dla ciebie, mdj
chlopcze, bo pierwszy go wypatrzytes. Ma sie to oko, prawda, maty? Do roboty,
Jemmy.

Gdy chlopiec podszed! blizej, Truscott miat ochote poczestowac go kopniakiem,
ale rzut oka na twarze obu mezczyzn wystarczyl, aby zmienit zdanie. Jemmy
przezornie stanat za krzestem i, wyciagajac przed siebie ramiona, przetrzasnat
wielebnemu kieszenie zrecznie i szybko jak doswiadczony zlodziej. Wyjat i
potozyl na podtodze zegarek z dewizka, a potem wymacat pistolet.

- Wielebny od razu wiedzial, ze tu bedzie goraco.

Dwaj mezczyzni skwitowali te stowa ponurymi uémiechami, a Jemmy
kontynuowat przeszukanie. Rost stosik zarekwirowanych przedmiotéw. Na
podiodze wyladowata wypelniona monetami skérzana sakiewka, dwie
jedwabne chustki i pek kluczy. Jemmy chuda reka siegnatl po sakiewke i
natychmiast zostal ofukniety.

- Nie teraz, chlopcze! Potem sie podzielimy.

Truscott popelnit blad, wyciagajac przed siebie dlugie nogi i krzyzujac je w
kostkach. Dlugo siedziat skulony, chcial wiec sobie ulzy¢.

Przesladowca zarechotatl tryumfalnie.

- Zajrzyj do butéw, Jemmy. Zapomniale$ sprawdzi¢, co w nich jest.

Podni6st pistolet i obejrzat go z uwaga.

- Nabity. Niech nam tu wielebny nie wierzga, bo dostanie po bie wlasnym
pistoletem i zobaczy wszystkie gwiazdy.

Truscotta ogarnela bezsilna z1os¢, gdy Jemmy obmacywat miekkie cholewki. Po
chwili chlopiec wstal, trzymajac w reku sztylet. Zblizyt ostrze do oka kaznodziei.
- Nie r6b panu krzywdy, méj chlopcze. Odptacisz mu za swoje cierpienia
sprawiedliwg miarka, ale pdzZniej. Sam, do roboty. Bierzemy go.

Mezczyzni zmusili Truscotta, zeby wstal. Brutalnie pociggneli go do wyjscia i
dalej, w glab korytarza. Po drugiej stronie byly drzwi do kolejnej izby. Truscott
byt swiadkiem rozmaitych okropnosci, ale widok, ktéry ukazat sie jego oczom,
przyprawil go o zimny dreszcz. W pomieszczeniu panowat straszliwy nietad.
Podloga upstrzona byla ciemnymi plamami, a éciany do wysokosci cztowieka
umazane krwia. Od razu pojal, ze odbyta sie tutaj zazarta walka.



- Nasz gos¢ na pewno chce zobaczy¢ swoich kolegdéw. Sam kiwnat gtowa.
Podszed! do szafy, stojacej w rogu izby, i otworzyt ja szeroko.

Truscott zamart w bezruchu, wpatrzony w dwa trupy. Wynajeci przez niego
ludzie zostali zamordowani ze szczeg6lnym okruciefistwem.

Kaznodzieja zachwiat si¢ na nogach.

- Sam, nasz znajomy Zle sie czuje. Trzeba go posadzi¢. Mlodszy z mezczyzn
zamknal szafe i wraz z szefem ponownie zaciggnat Truscotta do sasiedniej izby.
Tym razem przesladowcy zwigzali mu nogi.

- Co to ma wspdlnego ze mna? - wycharczatl. - Nie znam tych ludzi.

-Osobliwe! Przed $miercia... przekonalismy ich, zeby opisali goscia, ktory ich
wynajal. Nawet jego nazwisko wyS$piewali. Moim zdaniem, jest falszywe, ale
prawdziwego nie znali.

- Dlaczego sadzicie, ze chodzi o mnie? Nie wiedzieli, ze...

- Truscott ugryzt sie w jezyk.

- Ze dzialaja na zlecenie wielebnego Charlesa Truscotta? Zgadza sie. Nie prébuj
mnie nabrad, cztowieku. Moglem sie spodziewa¢, ze bedziesz krecic.
Kaznodzieja przygladat sie uwaznie swemu przesladowcy.

- Widze, ze nie mozesz sobie przypomnie¢, skad sie znamy. To zadziwiajace.
Przebywaliémy razem w goScinie u jego krolewskiej mosci. Tak, tak, od tamtej
pory bardzo si¢ zmienitem.

- Mezczyzna poklepat sie po brzuchu. - Latka lecg, a czlek tyje, mdj przyjacielu.
Kiedy dzielilismy cele w Newgate, nie bylem takim grubasem. Mialem ciemne
wlosy jak ty.

- Newgate? - Truscottowi nagle wroécita pamiec. Pobladt straszliwie. - Ty jestes...
- Falszerz Margrave. - Mezczyzna zmienil sie na twarzy i obrzucit go wrogim
spojrzeniem. - Ja o tobie nie zapomniatem. Postapite$ ze mng haniebnie. Jak
mozna okraé¢ wspotwieznia, zeby przekupié straze! Dzieki tym pienigdzom mia-
lem odzyska¢ wolnosé.

- Mylisz sie. To nie ja...

- Nie ma mowy o pomylce, cho¢ wtedy nie byle$ pastorem. Co za ironia losu! My
tu sobie gadamy o mokrej robocie, co? Szczerze méwiac, nawet cie rozumiem.
Zaden z nas nie miat ochoty zadynda¢ na stryczku. Ale dopuscites sig oszustwa...
paskudnego oszustwa.

- Rozum ci odjeto - burknat opryskliwie Truscott.

- O nie! Z glowa u mnie w porzadku, cho¢ dawniej bylem troche szalony. Co ja
sie ciebie naszukatem! Sprytnie zatarles wszelkie $lady. Przypadkiem natknatem
sie ostatnio na Nellie. Kiedy uslyszatem jej nazwisko, zaraz mi sie
przypomniales. Jeste§ moim diuznikiem i zaptacisz z nawiazka.

- Dam, ile trzeba. Przeciez obiecatem Nellie.

- Nie w smak wielebnemu to, co sie tutaj dzieje? Bez obaw, pastorze. Chetnie
stlukibym cie na kwasne jabtko, az kwiczalby$ z bolu, lecz nie pora na takie
rozrywki. Mam dla ciebie robote.

- Jaka?



- Trzeba sie zaja¢ twoimi kolesiami z sagsiedniego mieszkania. Musimy sie ich
pozby¢. Bedzie pogrzeb. Kto sie na tym zna lepiej od ciebie?

Truscott milczat.

- Nellie juz sie wokoé! tego zakrzatnela. Teraz pewnie zamawia dwie trumny.
Mysle, ze pochowamy ich dzi§ wieczorem. Po zmroku trudniej cie bedzie
rozpoznac jakiemus$ zapéznionemu przechodniowi.

- Nawet gdyby tak sie stalo, pastor oddajacy bliZznim ostatnia postuge to nic
nadzwyczajnego - odpart hardo Truscott, ktéremu wroécita pewnos¢ siebie.

- Zapewne. Roztropnie wybrale$ zawod, ale nie sadze, zebys$ chciat sie tutaj
afiszowac. Ktos cie sledzit?

- Alez skad! A po co? Nikt nie podejrzewa...

- Pewnie. Zawsze byte$ cwany, ale tym razem zawiodtes si¢ w swoich rachubach.
- Nie wiem, do czego zmierzasz.

- Naprawde? A pamietasz stare powiedzenie? Jesli chcesz, zeby robota zostata
wykonana jak nalezy, sam sie zakrzatnij.

Truscott przygladal mu sie¢ w milczeniu.

- Nie chciale$ sobie brudzi¢ rak? To jasne, ale nalezalo lepiej to zaplanowac.
Twoich kumpli z Seven Dials znaja tu jak zlty szelag. Od razu ich namierzytem i
zaczalem sie zastanawiad, dlaczego takie miode byczki funduja Nellie i jej kum-
plom niezla popijawe, a potem namawiaja ich troje, zeby przeniesc sie do knajpy
nad rzeka i dalej hula¢. Kazdy glupek domysélitby sie, w czym rzecz, mdj panie.
Tak wpadli tamci durnie, pomyslat Truscott. Nie zalowal, ze pomarli. Gltupota
kosztowata ich zycie. Sami byli sobie winni.

Wkrétce ustyszal tupot krokéw na schodach, a potem w szeroko otwartych
drzwiach staneta jego matka w towarzystwie dziwki Sama. Na moment
znieruchomiala, a potem z wrzaskiem runeta na Truscotta i przeorata mu twarz
paznokciami zakrzywionymi jak szpony.

Margrave odciagnat ja na bok.

- Moja droga Nellie, trzeba nad soba panowac. Po co zdefasonowatas facjate
pana mlodego? Chyba nie chcesz, zeby wykorzystano to jako pretekst do
odlozenia $lubu. - Margrave podat jej butelke z trunkiem. - Golnij sobie. To cie
wzmocni, bo sie nabiegatas. - Usmiechnat sie do Truscotta. - Niestety, musimy
cie teraz opusci¢, ale zobaczymy sie wieczorem. Radze ci, uktadaj mowe
pogrzebowa.

Gdy Truscott zostal sam, zaczat sie szarpa¢, ale sznurek byl mocny. Nie puscit,
tylko coraz bardziej wpijat sie¢ w cialo. Wielebny dygotat z zimna; chciato mu sie
pié. Usta spuchty od uderzenia, a zadrapania na twarzy mocno krwawity.
Starat sie nie zwraca¢ uwagi na te dolegliwosci. Musiat zastanowic¢ sie nad
sytuacja. Jego zycie nie bylo zagrozone. Ci ludzie musieli go wypuscié, aby
osiagnac swoj cel. Wsciekal sie z powodu utraconych przedmiotéw, ale obiecat
sobie, ze odzyska wszystko z nawigzka.

Po zmroku przeszed! obskurnymi ulicami na czele makabrycznego orszaku, nie
zwracajgc uwagi na ztosliwy chichot Margravea. Gdy obie trumny spuszczono



do zbiorowego grobu dla biedoty, odwrdcit sig, stajac twarza w twarz z
przesladowca.

- Oddaj klucze - zazadal. - Bez nich nie dostane sie do mojego kosciota.

- Pamietaj o nas, drogi przyjacielu. - Margrave wreczyl mu pek kluczy. -
Dzisiejsza zaliczka nie wystarczy na dtugo. Odwiedzisz nas w przysztym
tygodniu?

Truscott kiwnat gtowa na znak zgody. Niech wierzg, ze maja go w reku.
Odszedt, nie ogladajac sie za siebie, i pomaszerowat prosto do domu w Seven
Dials. Nie musiat si¢ §pieszy¢. Judith zostala uprzedzona, ze jego nieobecnosc¢
moze potrwac nawet kilka dni. W tym czasie rany na twarzy pewnie sie zagoja.
Przeciez wygladat okropnie. Przerazona mina kochanki potwierdzila jego
domysty.

- Co sie stalo? - krzykneta Nan, cofajac sie odruchowo.

- A jak myslisz? Zostatem napadniety i obrabowany. Masz pienigdze?

- Kilka miedziakéw. Niewiele mi dajesz.

- Jest brandy?

- Wypile$ ostatnio. Zostat dzin.

- Przynies. I daj mi jesc.

Minat ja i wszed? do srodka. Napelnit miednice woda i obmyt zmasakrowana
twarz. Bolesne zadrapania paskudnie szczypaly i piekly, ale po wypiciu pot litra
dzinu popad! w otepienie i przestal odczuwacé przykre dolegliwosci. Zapomniat
takze o gltodzie i odsunat talerz z chlebem i z6ttym serem. Zwalit si¢ na t6zko i
spat do rana.

Wieczorem nastepnego dnia spizarnia $§wiecita pustkami. Zabraklo jedzenia i
alkoholu. Truscott kazal wystraszonej Nan i$¢ po zakupy.

- Nic mi nie sprzedadzg, jak nie dam pieniedzy - ttumaczyla potulnie.

- Wez na kredyt.

- Co dam w zastaw? Moze to? - Siegnela po sliczny wazon. Odebrat i odstawit na
miejsce, a potem wymierzyl jej siarczysty policzek.

- Okradliby cie tuz za progiem. Sg inne sposoby zdobywania pieniedzy.

- Co mam robic?

- Jesli sama nie wiesz, ja ci nie podpowiem. Dobry Boze, za jakie grzechy
pokarate$ mnie takimi glupcami? - Rzucit Nan swoje buty. - WezZ i zastaw. Jutro
sie je wykupi.

Ukladal juz plan dziatania. Judith Aveton jest niezwykle wrazliwa na ludzka
krzywde. Nan pojdzie do niej i poprosi o jalmuzne. Judith z pewnoscia hojnie ja
wesprze. Znowu czul sie pewnie. Nic mu nie grozito. Nan znata go pod fatszy-
wym nazwiskiem.

Nastepnego dnia Truscott wyprawit kochanke do miasta. Na odchodnym
otrzymata dokladne instrukcje. Opisal ze szczegétami, jak wyglada Judith.
Zabronil Nan zbliza¢ sie do innych par, mieszkajacych w tym samym domu.
Wrécita z pustymi rekami.



- Lokaj mnie przepedzil. Nie chcial ze mna gadac - ttumaczyla. - Zrobilam, co
mogtam. Nie bij mnie!

- Jutro musisz sprébowac ponownie. Rozwscieczony Truscott uswiadomit sobie,
ze jego polozenie jest idiotyczne. Bez butéw nie mégt ruszyc¢ sie z mieszkania.

- Czekaj na ulicy i obserwuj drzwi. PodejdZ do panny Aveton na ulicy. Juz ci
moéwilem, ze tatwo ja rozpoznaé: wysoka, chuda, niezbyt elegancka, ale nosi sie
po pansku.

- Wczoraj w ogole nie wychodzita. Dlugo czekatam przed domem.

- Jutro na pewno gdzie$ sie wybierze. Spraw sie dobrze, dziewczyno, bo trace do
ciebie cierpliwosé. Nie szukaj wymoéwek.

Tej nocy wykorzystat jg brutalnie, a rankiem ledwie zywa wystat do dzielnicy
bogaczy. Czekala za ogrodzeniem domu pani Aveton. Gdy Judith wyszta, Nan
od razu ja spostrzegla, ale lekata sie podejsé. Jasnie panience towarzyszyta
stuzaca. Zapewne szty na spacer do parku. Po drodze przytaczy? sie do nich
mlody dzentelmen. Nan byta w rozpaczy. Kolejna porazka! Chciala bez
swiadkow przekaza¢ Judith swoja prosbe. Nie §miata wroci¢ do Seven Dials z
wiadomoscia, ze znéw nie udalo jej sie zalatwié sprawy. Szla za jasnie paristwem
i stuzacg, wypatrujac sposobnosci do rozmowy. Gdy Judith po spacerze opuscita
park jedynie w towarzystwie pokojowki, Nan zdobyla si¢ na odwage.

- Panienko, litosci! Blagam, niech panienka pomoze.

Judith nie styszata btagalnego wotania, bo nadal wspominata urocza godzine
spedzona w towarzystwie Dana. Zrozpaczona Nan podeszla blizej i chwycita ja
za rekaw.

- Zabieraj sie stad, natretna dziewucho! - syknela Bessie, spogladajac przez
ramie.

Judith wrocita do rzeczywistosci i popatrzyla na zabiedzone stworzenie.

- O co chodzi? - zapytala cicho. - Zostaw ja w spokoju, Bessie. Nie wtracaj sie.
Sama to zalatwie.

- Prosze trzymaé mocno woreczek. Ta dziewucha zerkata na niego - poradzita
stuzaca, nie zwazajac na rozkaz panienki.

Judith jednym spojrzeniem uciszyta Bessie, ktéra zamilkla, ale z ponura mina
obserwowata czujnie, co si¢ dzieje. Wolata nie przeciggac¢ struny. Urocza
chlebodawczyni rzadko, ale stanowczo okazywata swoje niezadowolenie.

- Blagam, niech mnie panienka wystucha - odezwata si¢ znowu Nan. - Nie jestem
ztodziejka, cho¢ u nas straszna bieda. Musze prosi¢ dobrych ludzi o pieniadze.
Nie moge wréci¢ do domu z pustymi rekami. Brakuje na jedzenie. Zastawitam
nawet buty Josha. Nie moze wyjs¢, poki ich nie wykupie.

Bessie parskneta §miechem, ale Judith stuchata z powaga. W oczach dziewczyny
czail sie lek. Sprawiala wrazenie, jakby lada chwila miala sie zatamac.

- Mam przy sobie niewiele. - Judith wyjeta z woreczka kilka monet i wcisnela jej
do reki. - Chodz ze mng do domu, a dostaniesz wiecej.

Dziewczyna cofnela si¢ z przerazeniem.



- Nie wpuszcza mnie. Kiedy spytalam o panienke, straszyli mnie wiezieniem.

- Ach tak - mrukneta Judith, starajac sie¢ zapanowac nad wzbierajagcym gniewem.
- W takim razie musimy spotka¢ sie ponownie. Jutro bede w ksiegarni na
Piccadilly. Przyjdz koniecznie.

- Dziekuje, panienko. O ktorej?

- Powiedzmy w potudnie. - Judith popatrzyla na bladg, mizerng twarz. Byta tak
zaaferowana, ze dopiero teraz dotarto do niej znaczenie stéw wypowiedzianych
przed chwilg przez te biedaczke. - Pytalas o mnie? Skad wiedzialas, jak sie na-
zywam?

- Josh zna wielebnego Truscotta, ktéry bardzo panienke wychwalal. Josh
powiedzial, ze panienka na pewno wesprze nas w potrzebie.

- Zobaczymy sie jutro - przypomniata z uSmiechem Judith. - Kup zywnos$¢, moja
droga. Obawiam sie, ze buty musza poczekaé do jutra.

Dziewczyna odeszta w pospiechu, a Judith wrécita do domu. Korcilo ja, Zeby
skarci¢ lokaja za brak zrozumienia dla nieszczesnej istoty, proszacej o jalmuzne.
Po namysle postanowita trzymac jezyk za zebami i nie besztac¢ lokaja. Mieszkata
u pani Aveton, nie miata wiec prawa wprowadzaé¢ w jej domu wlasnych
porzadkow.

Wobec Bessie nie miata takich skruputéw, gdy ta wrécita do tematu.

- Buty! Tez co§? Ale wymyslita! Zebracy opowiadaja niestworzone historie,
panienko. Nie mozna im wierzy¢.

- Zadziwiasz mnie! - Judith obrzucilta pokojowke karcacym spojrzeniem. - Moim
zdaniem, ta dziewczyna méwila prawde, a gdyby nawet troche zmys$lata, nie
nalezy jej za to wini¢. Chyba zauwazylas, ze wyglada okropnie: chuda, blada,
wyczerpana. Snula sie jak cien.

Bessie zrobita sie czerwona, bo odebrata te stowa jako przytyk.

- A panienka oddata jej wszystkie swoje pieniadze. Przeciez widzialam - odparta
buntowniczo.

- Z pewnoscia uwazasz mnie za idiotke. - Te stowa wypowiedziane typowym dla
Judith tagodnym, spokojnym gtosem przywiodly Bessie do opamietania.
Uswiadomita sobie, ze si¢ zagalopowata. L.zy stanety jej w oczach, wiec
pospiesznie otarla je chusteczka.

- Tylko nie ptacz. Odejdz. Nie bedziesz mi dzisiaj potrzebna. Tego bylo dla
Bessie za wiele, cho¢ Judith pozegnala ja bez gniewu.

- Niech mnie panienka nie odprawia! Przeciez nie chciatam...

- Bessie, nie gadaj bzdur. - Judith usémiechneta sie wreszcie. - Wiem, ze z obawy o
mnie boczylas sie na te nedzarke. Skad ci przyszto do glowy, ze zamierzam cie
odprawi¢? Powiedziatam tylko, Zze masz wolne, bo dzi$ nie bede cie
potrzebowacd.

To wyjasnienie uspokoilo Bessie. Po jej wyjsciu Judith wyrzucata sobie, ze byta
nazbyt surowa. Powinna okaza¢ wiecej pobtazliwosci pokojowce, ktéra byta do
niej szczerze przywigzana. Jednak brak zwyktej ludzkiej zyczliwosci byl jedng z
niewielu przywar, ktére budzily w niej gwaltowne oburzenie.



Spotkanie z uboga dziewczyna mocno ja zaniepokoito. Czy to nie dziwne, ze
Charles rozmawial o narzeczonej ze swoimi parafianami i radzit im, zeby do niej
zwrdcili sie z prosba o jalmuzne? Dysponowal przeciez datkami wiernych, prze-
znaczonymi na wsparcie biedoty. Po chwili uswiadomita sobie, ze pastora nie
ma w parafii, bo czuwa przy tozu chorej matki. Sprawy tej dziewczyny
wymagaly zapewne szybkiego dziatania. W przeciwnym razie zajatby sie nimi
dopiero po powrocie. Wspomnial, ze nie potrafi okreéli¢, na jak dlugo wyjezdza.
Dlatego chcial, zeby Judith go wyreczyta.

Uspokojona otworzyla szuflade i przeliczyla schowane tam pienigdze. Co
kwartat wyplacano jej odsetki od kapitatu, ktérymi mogla dysponowac wedle
uznania. Suma ta byla prawie nienaruszona. Judith zostawila sobie kilka monet
na niezbedne sprawunki, a pokaznych rozmiaréw sakiewke wrzucita do
woreczka. Miata nadzieje, ze ta kwota starczy dziewczynie na jakis$ czas.
Pomysélata o tym jej Joshu i znowu sie rozgniewata. Co to za cztowiek? Dlaczego
nie dba o swoja... Ta biedaczka nie byla jego zona. Judith nie zauwazyla obraczki
na serdecznym palcu. Mniejsza z tym, czy to krewny, czy tak zwany opiekun.
Powinien si¢ o nig troszczy¢.

Judith obiecala sobie, ze gdy Charles wrdci, zaraz rozméwi sie z nim i poprosi o
interwencje. Kto§ musi przywotac Josha do porzadku.

Gdy nastepnego dnia szta na Piccadilly, nadal myslala o mizernej dziewczynie
skazanej na zyciowa poniewierke. Dan czekal przy drzwiach ksiegarni. Na
widok Judith blekitne oczy rozswietlit blysk najszczerszej radosci.

Juz miata si¢ z nim przywitaé, gdy zauwazyta swoja podopieczna.

- Bardzo prosze, zaczekaj chwile. Mam tu co$ do zalatwienia - szepnela, a potem
z mitym uémiechem zwrdcita sie do Nan i dyskretnie wreczyla jej wypchana
sakiewke. - Powinno wystarczy¢ na twoje najpilniejsze potrzeby. Przyjdz za
tydziefi. By¢ moze zdotam wiecej dla ciebie zrobi¢.

Ku jej ogromnemu zdziwieniu, Nan wyjela z kieszeni niewielka karteczke i
wecisneta jej do reki.

- Co to jest? - spytala Judith.

- Wiadomos¢, panienko.

- Od kogo?

- Nie wolno mi odpowiadaé na zadne pytania - wymamrotala przerazona
dziewczyna. Odwrocila sie i znikneta w thumie.

- C6z to za tajemnice? - spytal zartobliwie Dan. - Kim jest ta panienka? Czy
przyniosta ci bilecik od nieznanego wielbiciela?

-Nie sadze. - Judith roztozyta kartke. Pismo bylo niewprawne, styl mierny. Na
kartce wyrwanej z kajetu widnialo kilka prostych zdar. - Nic z tego nie
rozumiem. - Judith podata kartke Danowi. - Moze ty pojmiesz, o co chodzi.

- ,Pastor mowi, ze ma si¢ pani nie martwic. Dziewczyna nic nie wie, wigc jej pani
nie wypytuje. Wielebny przyjedzie jutro". - Dan na glos przeczytat wiadomos¢. -
Masz racje, moja droga. Dziwny ten list. Pastor... Zapewne chodzi o wielebnego
Charlesa Truscotta. Dlaczego sam do ciebie nie napisat?



- Nie mam pojecia. Moze lekat si¢, Ze miazmaty ospy przeniosa sie z kartka?

- Wspomnial, Ze jest na nie uodporniony, pewnie nie zaraza.

- Owszem, ale jego matka z pewnoscia tak. - Judith wpatrywala sie w ttum,
daremnie szukajac wzrokiem Nan. - Szkoda, ze nie przeczytatam listu, zanim
odeszla. Ustyszatabym od niej, co sie tam dzieje. Moze co$ wie o Charlesie i jego
matce.

- Obawiam sie, Ze nic by$ z niej nie wydobyta. - Dan przygladat sie jej z uwaga. -
Czy pismo wydaje ci sie znajome? -Zywil podejrzenia co do tozsamosci autora
listu, ale uznal, ze lepiej ich na razie nie ujawniac.

- Nie. Autorem listu jest zapewne niejaki Josh, o ktérym dziewczyna wspomniata
w rozmowie ze mna. Charles go zna. Od niego dowiedziala sie 0 moim istnieniu
i postanowila przyjs¢ pod nasz dom.

- Po co?

- Potrzebowata gotowki. - Judith sptoneta rumiericem.

-1 dlatego wreczylas jej mocno wypchana sakiewke? Moja droga, rzecza
wielebnego Truscotta jest rozdziela¢ jalmuzne z datkéw parafian.

- Owszem, lecz musial wyjecha¢, a sprawa najwyrazniej byta wyjatkowo pilna.
Dan nie zadowolil sie tym wyjasnieniem, ale wyczul, ze Judith jest wytracona z
rownowagi, nie kontynuowat wiec tematu.

- Po powrocie na pewno si¢ wyttumaczy - uspokoit ja, ukrywajac obawy.
Przypuszczal, ze wielebny ma na sumieniu r6zne ciemne sprawki, ale nie
zdradzil si¢ z tym przed Judith. Zdobyt sie na usmiech.

- Wchodzimy? - zapytal, biorac ja pod reke i wskazujac drzwi ksiegarni.

Judith pokrecita gtowa.

- Nie miej mi za zle, ale zmienitam zdanie. Stracitam ochote na kupowanie
ksigzek. Odl6zmy to na inny dzier.

Dan domysélit sie, ze nie stac jej na ksigzkowe sprawunki, bo oddata biednej
dziewczynie wszystkie pienigdze.

- Wybierzmy chociaz po jednej. Mialem nadzieje, ze przyjmiesz ode mnie w
prezencie tom, ktéry najbardziej przypadnie ci do gustu.

- To chyba nie jest dobry pomyst.

- Dlaczego? Ksigzka od starego przyjaciela jako widomy dowé6d uznania? Nie
widze w tym nic zdroznego.

- Czym sobie zastuzytam? - spytala zarumieniona. Wygladata tak $licznie, ze
Dan pragnat wziac¢ ja w ramiona i namietnymi pocalunkami rozproszy¢ wszelkie
troski, zeby usmiech powrdécit na urocza twarzyczke. Gdyby moégt pozwolié
sobie na tyle $émiatosci...

- Jak to? Lektura twojej powieéci sprawita mi taka radosc¢, ze musze sie
zrewanzowac miodej, zdolnej autorce - odpart z kurtuazja. - Mam nadzieje, ze
wkrotce zobacze twoja ksigzke w witrynie tej ksiegarni.

- Marzyciel. - Judith sie rozesmiala. - I pochlebca! Jesli zaczne zadziera¢ nosa, to
bedzie twoja wina.



- Masz prawo do stusznej dumy. Mozesz takze do woli zadziera¢ nosa. Zawsze
bedzie przesliczny. Pieknie dzi$§ wygladasz. A twdj kapelusz to istne cudo.

- Dan, pleciesz trzy po trzy. Pierwszy raz stysze, zebys wygadywatl takie bzdury
- skarcita go, probujac ukry¢, jak wielka przyjemnos¢ sprawity jej zartobliwe
komplementy. Kapelusz byl rzeczywiscie udany, cho¢ drobne szczypanki na
rondzie podbitym jedwabna satyna nie wzbudzily jej zachwytu. Za to laméwka z
leciutkiej jak obtok gazowej wstazki tak pieknie harmonizowala z kolorem
nowego spencerka Judith, ze Bessie bez trudu namoéwita swoja panienke do
kupna nowego kapelusza.

- Z tego wniosek, ze dawniej byl ze mnie nudziarz bez krzty polotu. Gdzie ja
miatem oczy? - kpit z siebie Dan. - Widzialem tylko klejnot, a teraz doceniam
takze oprawe.

Dyskretna wzmianka o przesztodci wprawita Judith w zaklopotanie, pospiesznie
wiec zmienit temat.

- Mam dla ciebie wiadomos¢. Prudence chciataby sie z toba zobaczy¢. Blagala,
zebym cie zaprosil do nas na p6zny obiad.

- Wydawalo mi sig, ze goscie ja mecza. - Judith postuzyla sie pétprawda,
szukajac pretekstu, zeby wymowic sie od wizyty. W gruncie rzeczy miata
wazniejsze powody, zeby unika¢ odwiedzin na Mount Street.

- Biedna Prudence zostata dzi$ catkiem sama. Elizabeth i Perry pojechali do
panny Grantham, a Sebastian jest na waznym posiedzeniu. Spotyka sie z
podwladnymi.

- Dan, powiniene$ z nig zostac.

- Kiedy ustyszala, ze wybieramy sie do ksiegarni, nalegata, bym poszedl. Miata
nadzieje, ze zdotam cie przekonaé¢ do wspdélnego obiadowania. Bardzo prosze,
chodz do nas! Wspomniatem ci wczoraj, ze Prudence jest przygnebiona. Najmil-
szg rozrywka jest dla niej ciekawa konwersacja.

Po chwili zastanowienia Judith doszla do wniosku, Ze nic jej nie sprawi takiej
przyjemnosci jak wizyta u Wentworthéw. Najchetniej od razu posziaby tam z
Danem.

- Masz inne zobowigzania? - spytat zaniepokojony. - Jeste$ potrzebna pani
Aveton?

Judith szybko podjeta decyzje.

- Watpie, aby za mng tesknila - odparla z ironicznym us$miechem. - Wie, ze
ilekro¢ odwiedzam ksiegarnie Hatcharda, trace poczucie czasu, spodziewa sie
mnie wiec dopiero za kilka godzin.

Dan rozpromienit sie i z radosnym u$smiechem podat jej ramie.

- W takim razie porywam ci¢, moja droga - oznajmil. -Idziemy piechotg czy mam
sprowadzi¢ dorozke?

- W taki piekny wiosenny dziefi wole pospacerowac.

Po niewczasie zdala sobie sprawe, ze to nie byl najlepszy pomyst. Szli ramie w
ramie zattoczonymi ulicami jednej z najruchliwszych dzielnic Londynu. Lada
chwila mogli sie natkna¢ na kogo$ znajomego. Pocieszala sie my$lg, ze o tej porze



eleganckie towarzystwo przewraca si¢ na drugi bok, odsypiajac wieczorne i
nocne zabawy. W dobrym tonie byto pokazywac sie w mieécie dopiero po piate;j.
Mimo to gdy mineli Piccadilly, zaproponowala, zeby skrecili w lewo.

- Jesli p6jdziemy nieuczeszczanymi zautkami, szybciej dotrzemy na Mount
Street.

Dan nie protestowal. Wzial ja pod reke i rtownym krokiem ruszyli w glab
Berkeley Street.

- Naprawde zalezy ci na poSpiechu? - Patrzyt tak czule, ze zrobito jej sie lekko na
sercu. - Dla mnie to wielka radosé, ze z nikim nie musze dzieli¢ sie twoim
towarzystwem.

Judith odwrécita wzrok i ze zdziwieniem spostrzegta, ze przechodnie spogladaja
na nich z przyjaznym rozbawieniem. Zarumienila sie ze wstydu. Pewnie
uwazaja ich za pare. Odsunela sie natychmiast.

- Co sie stalo? - zapytal.

- Lepiej wezmy dorozke... Wybacz, Dan. Popelnitam bfad. Nie powinnam sie z
toba spotykac.

- Dlaczego? - zapytal, idac obok niej.

- Poniewaz... jestem zareczona. Nie wypada, zeby$smy spacerowali sam na sam.

- Towarzyszy nam Bessie. Idzie pare krokéw za nami.

- To niewazne - odparta. - Zmienitam zdanie. Musze wréci¢ do domu.
Przystanat i spojrzal na nig z powaga.

- Judith, unikaliémy dotad rozméw o przeszlosci, ale, moim zdaniem, najwyzszy
czas, zeby$my sobie wszystko wyjasnili.

Nie czekajac na odpowiedz, ruszyt w kierunku Mount Street. Judith stala
nieruchomo jak posag, zawrdcil wiec i podat jej ramie.

- Moja droga, doskonale wiesz, Ze mam racje. Nie mozemy w nieskoriczono$é
unikac tego tematu.

Rozdzial 6smy

- Chyba masz racje - szepneta Judith. - Potrzebujemy takiej rozmowy. Niech to
bedzie ostateczne pozegnanie z widmami przeszlosci.

Najciezszym brzemieniem bylo dla niej przekonanie, ze przejrzata intencje Dana.
Wiedziala, co od niego ustyszy. Niewatpliwie zamierzal wyzna¢, ze juz od
dawna jej nie kocha. Do tej pory tudzila sie niekiedy, ze w glebi serca zywi dla
niej uczucia goretsze niz przyjazn. Daremnie! Zapewne byt zbity z tropu, gdy
krygowata sie jak podlotek, oblewata rumiericem albo paplata o przyzwoitosci
niczym stateczna wdowa.



Weszla za Danem do holu londynskiej siedziby Wentworthéw i pozwolita sie
zaprowadzi¢ do biblioteki. Dan wskazat jej fotel, a gdy usiadla, zaczat chodzi¢ z
kata w kat. Domysélita sie, Ze nie wie, jak zaczg¢ rozmowe.

- Co chciate$ mi powiedzie¢? - spytala w koncu.

- Tak duzo, ze zycia nie starczy, zeby to wszystko wyrazi¢ stowami. Droga moja,
nie chce przysparzac ci zmartwien, ale...

- Powiedz krétko w czym rzecz - odparta smutno. - Nie mamy tyle czasu, ile ci
potrzeba. Za dwa tygodnie wychodze za maz.

Podszedt do fotela, uklak! obok i wziat ja za rece. - Spéjrz mi w oczy - poprosit. -
Wiem, Ze nie jeste$ szczesliwa. llekro¢ wspominasz o §lubie, wydajesz sie rownie
przygnebiona jak szes¢ lat temu podczas naszego rozstania. Judith uwolnita
dlonie i odwrdcita gtowe.

- To nic. Czuje sie tylko zmeczona. Méwiono mi, ze takie zmiany nastroju to
normalna rzecz u panien, szykujacych sie do slubu. W przygotowania trzeba
wlozy¢ tyle wysitku...

Dan uciszyt Judith, dotykajac palcem jej ust.

- Najdrozsza, zapomniala$, z kim rozmawiasz? Potrafie odgadna¢ ukryty sens
kazdego z twoich spojrzeni i gestoéw. ByliSmy sobie dawniej wyjatkowo bliscy.

- Byliémy wtedy bardzo mtodzi - szepnela. - Kiedy wspominam tamte chwile,
wydaje mi sie, ze kierowata nami dziecieca naiwnosc.

- Wtedy tak nie sadzitas.

- Owszem, ale mineto wiele lat. Dzi$ inaczej patrze na te sprawy. We wczesnej
mlodosci uczucia sa wyjatkowo silne. To nie jest wlasciwy moment na
podejmowanie waznych zyciowych decyzji.

- Ty juz postanowitas, jak ma wygladaé twoja przysztos¢ - odpart z prostota Dan
- i przy okazji ztamatas mi serce. Najdrozsza Judith, przez te wszystkie lata
codziennie wyobrazatem sobie, ze trzymam cie za reke. Wedrujac po najdalszych
kraficach ziemi, stale miatem poczucie twojej obecnosci.

- Wiesz, dlaczego musiatam...

- Przyjatem do wiadomosci podane przez ciebie przyczyny naszego rozstania,
cho¢ mnie nie przekonaly. - Dan podni6st sie z kleczek i zaczat niespokojnie
krazy¢ po bibliotece.

Judith milczala uparcie.

- Dopiero po niewczasie zrozumialem, ze nasza zazytos¢ prowadzila donikad.
Co6z mogt ci ofiarowac zwykly parweniusz bez majatku?

- Mozesz si¢ wybi¢ - szepnela.

- Dzieki protekcji? Wykluczone! Sam musze dowies¢, ile jestem wart. Nie chce do
korica zycia polegac na Sebastianie, bedac u niego na taskawym chlebie. Nie
nadaje sie na rezydenta. Ty réwniez nie chcialabys stale korzysta¢ ze szczodro-
bliwosci przyjaciot.

- Moze to i lepiej, ze tak sie sprawy ulozyly - odparta z pozoru niefrasobliwie. -
Zaprowadz mnie do Prudence.



- Jeszcze nie teraz. Przez wzglad na dawna przyjazn poswiec¢ mi chwile.
Chcialbym po raz kolejny zapyta¢, czy jeste$ szczedliwa?

- Raczej... zadowolona - odparla poétglosem, unikajac jego wzroku.

Dan ostroznie dotknat ramienia Judith.

- Powiedz mi prawde! Kochasz tego czlowieka z catego serca? Tak jak mnie
przed laty? Jesli tak, to nie powiem wiecej ani stowa na ten temat.
Rozdrazniona odtracita jego dion.

- Nie masz prawa o to pytac! - krzyknela rozpaczliwie.

- Istotnie, lecz nalegam, zeby$ odpowiedziata. Mita moja, nalegam! Przemysl
swoja decyzje, nim bedzie za pézno.

- Doé¢! - Uniosta dtoni, zeby go uciszy¢. - Obiecales sie nie wtracaé. Dlaczego
miatabym cie stucha¢? Czego ode mnie chcesz?

- Zalezy mi na twoim szczeéciu. Nie spiesz sig, daj sobie czas do namystu.

- Nie moge. - Judith wstala. - Nie odwotam §lubu.

Daremnie tudzila si¢ nadziejg, ze Dan wykorzysta sposobnos¢ i oznajmi, ze
nadal jg kocha, lecz nie doczekata sie upragnionego wyznania.

Zmienit sie bardziej, niz sadzita. Mlody romantyk przekonany, ze liczy sie tylko
milos¢, dojrzal i przyjat do wiadomosci zasady socjety, w ktodrej sie obracat, cho¢
nie zamierzal si¢ do nich stosowaé. Wbrew obyczajom swych réwiesnikéw ani
my$lal Zeni¢ sie z posazng panna. Jasno i wyraznie dat wszystkim do
zrozumienia, ze zostanie kim$ bez niczyjej pomocy.

Judith byta inna. Kiedy miata dziewietnascie lat, z pogardq my$lata o
malzenstwie z rozsadku. Wtedy liczyla sie tylko mitoé¢. Oboje z Danem zywili
dla siebie uczucia, ktére wykraczaly daleko poza wzajemne zainteresowanie i
doskonate porozumienie. W tych cudownych dniach, przeniknietych
bezmiernym uwielbieniem, ich Zycie opromieniat blask, za ktérym daremnie
potem tesknili. Kazde spojrzenie Dana, kazde jego dotkniecie czynifo §wiat
Judith doskonalszym.

- Dan! - zawolata nagle, ogarnieta rozpacza, i odruchowo wyciagneta do niego
rece.

Pragneta, zeby wziat ja w ramiona. Gotowa byta odda¢ mu siebie i wszystko, co
posiada. Zakochana dziewczyna nie moze sobie pozwoli¢ na luksus przesadne;j
dumy, kiedy stawka w grze jest szczescie.

Dan zamarl w bezruchu. Judith nie mogta wiedzie¢, ze walczyt ze sobg, by
zwalczy¢ pokuse. Gdyby ulegl, ztamalby dana Sebastianowi obietnice, mimo
woli narazajac Judith na wielkie niebezpieczenstwo.

- Masz racje - powiedzial zdtawionym glosem. - Nie bede wracal do tego tematu.
Z gorycza pomys$lal, Ze moze jej ofiarowac tylko plomienne uczucie. Miata dobre
serce i zapewne przyjelaby go z litoéci, a przeciez duma mu na to nie pozwalata.
Na razie moégt tylko czuwac z daleka nad ukochang istota, przedkladajac jej
spokdj i szczescie nad wlasne.

- Prudence czeka. ChodZzmy do niej - powiedziat cicho.



Ramiona Judith opadtly. Utwierdzita sie w przekonaniu, ze dzisiejsze spotkanie
bylo pomyltka. Dan chciat tylko, zeby odlozyta $lub i data sobie wiecej czasu do
namystu. Na co miala czeka¢? Nawet gdyby zyskata nowego wielbiciela, z
pewnosciag nie zazna przy nim upragnionego szczescia. Mowiono jej, ze pierwsza
milos¢ to chwilowe zauroczenie, ale z nig byto inaczej. Dan stal sie tym jedynym.
Miala pewnos¢, ze nie przestanie go kochaé po kres swoich dni.

Dan popatrzyt na jej zbolala twarz i omal sie nie zatamat.

- Daruj, ze sprawitem ci przykrosé¢ - powiedzial. - Miatas$ racje. Nie trzeba wraca¢
do przesztosci, skoro nie jest w naszej mocy ja zmienic.

Judith najchetniej zostalaby sama ze swoim nieszcze$ciem. Towarzystwo Dana
stalo sie dla niej wyrafinowang tortura. Nie mogta jednak w odosobnieniu
rozpamietywac swojej kleski, bo przyrzekta spotkac sie z Prudence. Musiata
natychmiast zmieni¢ temat, zeby nie poddac sie rozpaczy.

- Admiral Nelson odpisat na tw¢j list?

- Nie - odpart krotko Dan. - Szczerze méwiac, nie liczylem na odpowiedz.
Dawno przestatem wierzy¢ w cuda.

-1 tudzi¢ sie nadzieja? - dodatla z irytacja Judith. Nieszczesliwa i zrozpaczona, w
konicu stracifa cierpliwoéc i postanowita wygarna¢ mu, co sadzi o takim
podejéciu do zycia. - Wiesz co? Zawiodlam sie na tobie. Powinienes$ walczy¢ o
swoje i tak dtugo starac si¢ o postuchanie, az je wreszcie uzyskasz. Jedz do
Merton. Sprébuj zobaczy¢ sie z admiratem. Co masz do stracenia? - napadta na
niego. Smutne oczy znowu rozblysty. Zdumiala sie, widzac, ze na twarz Dana
powraca u$miech.

- Oddycham z ulgg, bo widze, ze nie tracisz werwy - wyjasnit, spogladajgc na nia
z czuloscia.

-A ty?

- Juz ci méwilem, ze od lat usituje zainteresowac rozmaite wazne figury swoimi
projektami...

- Prébuj nadal. BadZ mezczyzna, nie daj sie tak tatwo zniechecié. Obiecaj mi, ze
zwrdcisz sie wprost do admirata Nelsona. Musisz do niego pojecha¢. - Judith,
skupiona na problemach Dana, znowu sie ozywila.

- Poddaje sie! - zawolal blagalnie i udal, ze cofa si¢ jak przed nacierajgcym
oddziatem. - Przyrzekam, ze bede ci postuszny. Zresztg, skoro pragne cos w
zyciu osiggnaé, nie mam innego wyijscia, jak tylko p6jsé za twoja rada.
Poweselal, widzac, ze Judith znowu sie uémiecha. Przypominala teraz
dziewczyne, ktéra znal w latach pierwszej mlodosci.

Judith niepotrzebnie go namawiala, bo sam wczesniej zdecydowal, ze pojedzie
do Merton. By¢ moze stynny admirat nie zechce udzieli¢ mu postuchania, lecz
nalezalo przynajmniej sprébowac, bo czas naglit.

Gdy Dan zaproponowat, aby Judith przesuneta na pézniej date §lubu, miat cicha
nadzieje, ze wkrotce jego projekty zostang docenione, a wtedy nie bedzie za
pozno na urzeczywistnienie najskrytszych pragnien.



Byl przekonany, ze jesli zdola przedstawi¢ admiralicji opracowane wczeéniej
projekty, na swoim polu zapewne nie bedzie miat sobie réwnych. Powtarzat
sobie, ze wielu innym ludziom utalentowanym w rozmaitych dziedzinach
powiodlo sie, cho¢ zaczynali od zera. Chetnie wspominat zawrotne kariery
wybitnych projektantéw oraz architektow, ktérzy na poczatku pracowali jako
prosci terminatorzy.

Skoro im sie udalo, on takze musi postawi¢ na swoim. Uwazal, ze to jedynie
kwestia czasu. Niespodziewanie okazalo si¢ jednak, ze czekajac cierpliwie na
uznanie i majatek, traci jedyna sposobnosé, by zyskac osobiste szczescie. Blagat
niebiosa, zeby Judith zgodzila sie przynajmniej odtozy¢ slub. Miat cicha nadzieje,
ze nadal co$ dla niej znaczy. W przeciwnym razie bytaby wobec niego uprzejma i
obojetna, a tymczasem lajata go z ogniem w oczach, gdy sadzita, ze on nie chce
postuchac jej rady.

Nie chcial na razie méwié zbyt wiele, zeby nie rozbudzac falszywych nadziei. To
byloby wobec nich obojga nazbyt okrutne. Ucatowat jej dlon.

- Pozostaniemy przyjaciotmi? - zapytat.

W tym momencie do biblioteki wszed! Sebastian. Jako czlowiek dobrze
wychowany, nie dat po sobie pozna¢, jak bardzo zdumiat sig, zastajac ich sam na
sam.

- Zapewne to Danowi zawdzieczamy, ze raczyla$ nas wreszcie odwiedzi¢ -
powiedzial z uémiechem. - Spadasz mi jak z nieba. Ratunek przyszedt w sama
pore, moja droga. Prudence bedzie zachwycona.

Wyszli razem do holu i po szerokich schodach wspieli sie na pietro, gdzie
Prudence miala wlasny salonik. Lezala na szezlongu, machinalnie kartkujac tom,
ktéry najwyrazniej ja znudzil.

Jak zwykle byla zadbana i starannie uczesana. Wtosy miata przepasane wstazka,
ktéra idealnie pasowata do haftowanego peniuaru z turkusowego muslinu.

- Slicznie wygladasz, moja droga! - zawolala Judith. - Dobrze sie czujesz?

- Jestem gruba jak beczka - odparta zdegustowana Prudence. - Ciekawe, kiedy
znow ujrze wlasne stopy.

- Juz niedlugo. - Sebastian pochylit sie i ucalowat zZone. -Kochanie moje, obie z
Judith z pewnoscig macie sobie wiele do powiedzenia. Nie obrazisz sig, jesli
porwe Dana na kilka minut?

- Macie jakie$ sekrety? - Prudence obrzucita go pytajacym spojrzeniem. -
Poznamy je?

- Wszystko w swoim czasie. - Sebastian skinagt na Dana i obaj pospiesznie
opuscili salonik.

- Mam meza okrutnika. - Prudence uémiechneta sie do Judith. - Nie zwaza na to,
ze opowies¢ pelna tajemnic bylaby dla mnie znakomita rozrywka. Na szczescie
moge sie teraz cieszy¢ twoim towarzystwem, nie bede wiec narzekac.

- To dla ciebie trudne tygodnie - powiedziata serdecznie Judith. - Moge ci
pomoc?

- Poduszka, ktéra podtozono mi pod plecy, zsuneta sie nieco. Popraw ja, prosze.



Judith objeta Prudence ramieniem i umiescita poduszke na wtasciwym miejscu.
Z bliska spostrzegla krople na skorze przyjaciotki.

- Goraco dzisiaj. Mam ci przetrzeé¢ twarz?

- Owszem, jedli mozesz - odparla cicho Prudence. - Jestem taka znuzona i
okropnie drazliwa, moja droga. Dziwie sig, ze Sebastian ze mna wytrzymuje.

- Doskonale cie rozumie. - Judith nalata wody do miednicy i zmoczyta recznik. -
Sama wiesz, ze jeste$§ prawdziwym $wiatlem jego zycia.

- M¢j blask ostatnimi czasy nieco przygast - zauwazyla kpigco Prudence, ktéra w
blogostawionym stanie nie stracita poczucia humoru. Westchneta, gdy Judith
chlodnym recznikiem przetarta jej czoto. - Posiedzisz przy mnie?

- Naturalnie, skoro sobie zyczysz - odparta Judith, przemywajac ostroznie twarz
i szyje przyjaciotki.

- Bardzo prosze. Jestes taka spokojna i zréwnowazona. Nie roztkliwiasz sie nade
mng, nie zamartwiasz sie i nie zadajesz gltupich pytan. Nie znosze tej nerwowej
krzataniny.

- To zrozumiate - przyznala Judith. - Gdy marnie sie czujemy, nie ma nic
gorszego od przesadnie troskliwej opieki.

- Rzecz jasna, mnie nic nie dolega. Po prostu oczekuje dziecka. - Prudence
u$miechneta si¢ ironicznie. - Jest duzo rzeczy, ktérymi powinnam sie zajac.
Irytuje mnie, Ze tyle czasu spedzam na szezlongu, oddajac sie jalowym
rozmys$laniom.

- W takim razie przestan zaprzatac sobie glowe sprawami, na ktére nie masz
wplywu - odrzekta Judith zniecierpliwiona jej marudzeniem. - Co wiecej,
wyobraz sobie, ze mozesz mi pomoc, nie wstajgc z postania. Wystarczy, ze
bedziesz leze¢ i stuchac.

Prudence westchnela przeciagle.

- Nie tudze sie, ze poprosisz mnie o rade. Obie z Elizabeth obiecaly$my przeciez
nie komentowac twoich zareczyn.

- Nie w tym rzecz. Zapewniam, ze w tej kwestii nie mam zadnych watpliwosci.
Chodzi o inng sprawe...

- Znoéw jakas tajemnica?

- Owszem, w pewnym sensie - przyznatla nieco zaklopotana Judith. -
Chcialabym, zeby$ postuchala fragmentu mojej ksigzki i zechciata wyrazi¢ swoj
sad.

- Moéwisz o powiesci? - Prudence otworzyta szeroko oczy i natychmiast usiadfa
prosto. - Wreszcie na serio zabralas sie do pisania? To wspaniala nowina,
kochanie! Od dawna ci¢ do tego namawialiSmy. Przyniostas rekopis?

Judith rozesmiata sie i dostata rumiencéw.

- Owszem. Rzecz jasna, nie jestem do tego stopnia zachwycona swoim dzietem,
zeby stale nosi¢ je przy sobie. Dan chcial przeczytac kilka rozdzialow i dlatego
wczoraj przyniostam mu rekopis. Oczywiscie nie rozmawialam o swoim pisaniu
z...



- Z nikim innym? - wpadla jej w stowo Prudence. - Bez obaw, kochanie. Twoja
tajemnica nie wyjdzie poza krag najblizszych przyjaciét. Musze wyznag, ze
pochlebifas mi tym wyznaniem i pro$ba o wyrazenie opinii.

- By¢ moze cala ta pisanina jest strata czasu - zastrzegla sie Judith i nagle
spowazniala. - Nie potrafie oceni¢ wlasnego tekstu. Danowi sie podobat, ale nie
wykluczam, ze jego pochwaly wynikaja jedynie z uprzejmosci.

Prudence zastanawiala sie nad tym przez chwile.

- Nie masz racji. Moim zdaniem, gdyby rzecz nie przypadta mu do gustu,
powiedziatby o tym szczerze i otwarcie, nawet gdyby przeczuwal, ze nie
spodobaja ci sie jego uwagi. Zbyt wiele masz zdrowego rozsadku, zeby
oczekiwaé préznych zachwytoéw zamiast szczerej krytyki.

- Ciesze sie, ze tak uwazasz. Istotnie nie jestem tasa na pochlebstwa. Wole, zZeby
mi wskazano stabe punkty. Dla debiutantki to wielka pomoc.

- Alez ty wcale nie jeste$ debiutantka! Piszesz, odkad jeste$ w stanie utrzymac w
reku pioro.

- Owszem, lecz to byly mtodzieficze wprawki...

- A humoreski, wzbudzajace salwy $miechu? Czy powies¢ jest réwnie zabawna?
- Moze sama zechcesz to ocenic? Jesli czujesz sie na sitach wystucha¢ paru
rozdzialéw, chetnie przeczytam ci je na glos.

- Kochana Judith, niebiosa mi ciebie zsylaja! Z radoscia zostane krytykiem
literackim. C6z mnie teraz obchodza inne sprawy? Dzieki tobie odzywam,
kochanie moje. Blagam, czytaj!

- Zadnych pochlebstw! - skarcita jg surowo Judith. - Spodziewam sig, Ze bedziesz
mi pomocna, a zarazem réwnie bezwzgledna jak Perry, ktéry moéwi prosto z
mostu, co mu lezy na watrobie.

- Obiecuje. Sebastian poswiadczy, ze potrafie by¢ wymagajaca. Najblizsi maja do
mnie $wieta cierpliwosé.

Prudence opadta na poduszki. Mine miala tak zabawna, ze Judith wybuchneta
$miechem.

- Droga autorko, wiecej powagi. Nie dam sie oblaskawi¢ -strofowatla ja
przyjaciotka.

Judith ustuchata i siegneta do woreczka po rekopis. Kartkowata go przez chwile,
szukajac rozdziatu, ktéry wydawat jej sie szczegélnie udany. Zaczela czytag,
umiejetnie modulujac glos.

Prudence stuchala w skupieniu, powstrzymujac si¢ od uwag. Wkrétce Judith
ustyszata ttumiony chichot. Zachecona reakcja stuchaczki, kontynuowata lekture,
az dobiegt ja glosny $miech.

- Nie licz na to, ze kiedykolwiek zaprosze cie na bal, ty mata spryciaro. Przez
caly czas siedzisz w kacie jak trusia i udajesz niewinigtko, a tymczasem widzisz
nas wszystkich jak na doni i bez trudu zagladasz do naszych umystéw i serc.

- Nie opisalam tu ciebie ani nikogo z przyjaciét - bronila sie Judith. - Nie jestem
chyba w swoich sadach nazbyt okrutna. Nie chciatam nikogo stawia¢ pod
pregierzem. Chodzi o to, Ze czasami mam wrazenie, jakbySmy... Méwie o



wytwornym towarzystwie. Nasze Zycie przypomina piane zebrang na po-
wierzchni prawdziwego zycia. Gdyby zniknela, praktycznie nic by sie nie
zmienilo.

- Nie wolno ci tak méwié. - Prudence spowazniala. - Naszym zadaniem jest
dazenie do doskonatosci, ktéra objawia sie niekiedy dos¢ nieoczekiwanie.
Wezmy, na przyklad, ksiecia regenta. Jest ekscentrykiem, nie zna umiaru, na
domiar zlego to bigamista i falszywy przyjaciel. Jednak ma swoje osiaggniecia i
rozliczne atuty. Od dziesigtkéw lat nie bylo w rodzinie krélewskiej osoby réwnie
zainteresowanej kultura i obdarzonej tak wyrafinowanym gustem.

- Owszem, ale...

- W tej dziedzinie $wieci przykladem i ma dobry wplyw na wyzsze sfery.
Rozejrzyj sie po tym domu, popatrz na inne siedziby. W Anglii zapanowata
moda na wytwornoéc¢ i dobry smak. Rzemiosto osiaggnelo nieznane dotad wyzy-
ny. Wazna dziedzing sztuki stat sie wystréj wnetrz. Stroje sa wysublimowane, po
prostu zachwycajace. Ale to nie wszystko. Cala nasza egzystencja nabrala
blasku... Nie wiem, jak to nazwac¢. Moze sztuka zycia? Przyznasz zapewne, ze
nie brak mu urody.

- Owszem, ale czy to wystarczy, zeby nadac sens mijajacym dniom?

- Skadze! - Prudence spojrzala jej prosto w oczy. - Jak mys$lisz? Dlaczego jestem
taka marudna? Z powodu cigzy? Nieprawda. Znam dobrze ten stan i ciesze sie,
ze moge rodzi¢ Sebastianowi nasze pociechy. Przez caly czas towarzyszy mi
jednak swiadomos¢, ze wokot nas jest tyle ludzkiej krzywdy. Zainicjowalam
pewne dzialania, ktére maja doprowadzi¢ do poprawy warunkéw pracy w
fabrykach wiékienniczych na pétnocy, a zwlaszcza tam, gdzie zatrudnia sie
dzieci. Teraz czuje sie bezuzyteczna.

- Po potogu wrécisz do tej dziatalnosci. Ja réwniez chciatabym pomagac bliznim.
- I dlatego... Wybacz, zZe jestem taka obcesowa, ale zastanawialam sie, czemu
postanowilas wyjs¢ za pastora.

- Mam nadzieje, ze bede mogta wiele zdziata¢ - odparta przyjaznie Judith. -
Wiem, ze nie lubisz Charlesa Truscotta, ale przyznaj, ze stabo go znasz. Swoim
zyciowym celem uczynil niesienie pomocy ubogim parafianom.

Zajeci rozmowa mezczyzni, siedzacy w bibliotece pietro nizej, nie podzielali tej
opinii.

- Masz nowe wiadomosci? - spytal niecierpliwie Dan. Ledwie udato mu sie
zaczekad, az znajda sie poza zasiegiem uszu ciekawskiej stuzby.

- Tak. DowiedzieliSmy sie kilku rzeczy. Spotkalem sie z moim agentem w
kawiarni, bo uznatem, Ze to najlepsze rozwigzanie. - Sebastian rzucit Danowi
ostrzegawcze spojrzenie. - Mam nadzieje, ze wszystko, co tutaj ustyszysz,
zachowasz dla siebie.

- Naturalnie. Powiedz mi wreszcie, czego sie dowiedziales.

- Truscott ponownie odwiedzil parafie St Giles. Spedzit dzieri w jednym z
tamtejszych doméw. Wyszed!l, zeby poprowadzi¢ ceremonie pogrzebowa.



- Przeciez to nie jego teren. Ma parafie w innej dzielnicy.

- Owszem. Sytuacja byla nietypowa, ale trudno uznad, zeby postapit
niewlasciwie. Zastanowito mnie natomiast, ze wéréd zatobnikéw znalazt sie
mezczyzna doskonale znany naszemu czlowiekowi. Nazywa sie Dick Margrave.
- Ty réwniez o nim styszales?

- Owszem, bo zyskat sobie zlg stawe. To znany falszerz. O wlos uniknat stryczka.
Miat zosta¢ deportowany do kolonii karnej, ale zniknat.

- Nasz wielebny obraca si¢ w dziwnym towarzystwie - zauwazyt Dan.

-To nie wszystko. Truscott postawil kotnierz ptaszcza, ukrywajac twarz, ale
podczas modiéw nad grobem musiat ja odstoni¢. Wygladat na mocno pobitego.
- Porachunki przestepcoéw. Szkoda, Ze si¢ nawzajem nie pozabijali. Byloby o paru
lotréw mnie;.

- Wyciagasz pochopne wnioski, Dan.

- Gdyby Truscott zostal napadniety, to zamiast przesiadywac w tej spelunce i
grzeba¢ przestepcow, jak najszybciej zawiadomilby o incydencie odpowiednie
wladze.

- To prawda, ze jego postepowanie wydaje sie osobliwe. M6j cztowiek na prézno
usilowal sprawdzi¢, kim byli dwaj zmarli. Na grobach biedoty brak nazwisk.

- Mogt wypytac zatobnikow.

- Mylisz sige. Margrave mial oko na cala trojke. Jest bardzo nieufny wobec obcych.
Poza tym pewnie rozpoznaltby naszego czlowieka. To charakterystyczna postac.
- Zastanawiam sig, na co czekamy. Skoro Margrave to totr spod ciemnej
gwiazdy, trzeba go ztapac i odda¢ w rece str6z6w prawa.

- W ten sposob straciliby$my jedyna szanse zdemaskowania Truscotta. Nie
nalezy spieszy¢ sie z aresztowaniem falszerza. Trzeba poczeka¢, az potwierdza
sie nasze domysty. - Sebastian zamilk! na chwile. - Gdy Truscott opuscit
zatobnikéw, udat sie do domu w Seven Dials.

Dan przyjrzal sie uwaznie swojemu rozmoéwecy.

- Ten klecha wydaje sie podejrzany, co? - spytat prosto z mostu. - Opowiem ci
ciekawg historie.

Przedstawit krétko spotkanie, ktore nastapito tego dnia na Piccadilly. Opisat
dokltadnie mizerng dziewczyne, ktéra zaczepita Judith i wreczyla jej zagadkowa
wiadomosé.

- Przyznasz chyba, Sebastianie, ze sprawa jest podejrzana. Dziwne wydaje sie
przede wszystkim, ze Truscott rozmawiat o Judith z tymi biedakami, prawda?
Wspieranie ubogich to jego zajecie. Poza tym dlaczego w takiej formie przekazat
wiadomos¢ o swoim powrocie? Nie moégt sam napisa¢ listu? Po co wystugiwat
sie potanalfabeta? Musze przyznaé, ze mnie sie to wszystko nie podoba.
Sebastiana ostatnie wiesci jeszcze bardziej zaniepokoily, lecz wolal si¢ z tym nie
zdradzaé. Tajny agent prawdopodobnie wpadt na trop grubszej afery, a
przeszios¢ Margrave'a budzila powazny niepokdj. Sebastian od dawna wiedzial,
ze to znany falszerz, ale zaniepokoil sie nie na zarty, gdy uswiadomiono mu, ze



dluga lista przestepstw dokonanych przez tego lotra obejmuje réwniez
wymuszenia, napady z bronig w reku, a zapewne i morderstwa.

Co taczylo go z Truscottem? Kim jest dziewczyna, ktéra rozmawiala z Judith na
ulicy i przekazata jej wiadomosc¢?

- Musze przyznaé, ze sam jestem powaznie zaniepokojony - odpart z namystem i
dlugo przygladal sie wytraconemu z réwnowagi Danowi. Nie chcial przysparzac
mu dodatkowych powodéw do zmartwienia i po chwili zastanowienia dodat: -
Nie mozna wykluczyé¢, ze jesteSmy nadmiernie podejrzliwi. Jesli Truscott zostat
napadniety, z pewnoscig chce odczekacé kilka dni, zeby nie straszy¢ Judith
widokiem mocno pokiereszowanej aparycji.

- Daruj, Sebastianie, ale nie przekonujag mnie twoje wyjadnienia. Jestem pewny,
Ze najpierw pobit sie z tamtymi obwiesiami, a potem zniknal w swojej kryjowce,
zeby przeczeka¢ trudne chwile. Moim zdaniem, sam napisal te dziwna
wiadomos¢.

- Nie wykluczam, Ze masz racje - przyznat Sebastian pojednawczym tonem. -
Nawet gdyby tak bylo, nie widze w tym znamion przestepstwa. Proponuje,
zeby$my przerwali dyskusje i wrécili do naszych pani.

- Ale co dalej? Nie zamierzasz nic zrobi¢? - Dan zerwat sie na réwne nogi. - To mi
sie¢ w gtowie nie mieéci! Judith jest w powaznym niebezpieczenistwie...

- Na razie nic jej nie grozi. Jeli nasze podejrzenia sa uzasadnione, Truscottowi
bedzie zalezalo, aby $lub odby! sie w ustalonym terminie. Nie zrobi niczego, co
mogloby stanowi¢ pretekst do odlozenia ceremonii. Niebezpieczenstwo gro-
zitoby Judith, gdyby zerwata zareczyny. Rozumiesz, do czego zmierzam?

- Chcesz mi da¢ do zrozumienia, ze nie powinienem jej odwodzié¢ od $lubu? -
Dan poczerwieniat ze ztosci.

- Owszem. Nalegam, zeby$ tego nie robit - odpart rzeczowo Sebastian. - Nie chce
cie straszy¢, ale jesli nie mylimy sie co do Truscotta, ten cztowiek z pewnoscig nie
pozwoli, by cenna zdobycz wymkneta mu sie z ragk. Sam byles$ swiadkiem, jak
latwo jest obcej osobie podejs¢ do Judith i wciagnaé ja w rozmowe. Chodzi po
Londynie praktycznie bez opieki. W razie czego sama Bessie nic nie zdziala.

Dan nagle poblad! i nerwowo przetknat Sline.

- Chyba nie chcesz przez to powiedzie¢, ze Truscott planuje porwanie!

- Nie wiemy, ale pewne ryzyko istnieje, trzeba wiec sie zabezpieczy¢.

- W takim razie musimy ja natychmiast ostrzec.

- Ani mi sie waz! - rzucit ostro Sebastian. - Czy Judith nadal zdecydowana jest
poslubié Truscotta?

Zasepiony Dan w milczeniu kiwnat glowa.

- To dobrze - ciggnat Sebastian. - Na razie to solenne postanowienie jest dla niej
najpewniejszg gwarancja bezpieczeristwa. Natomiast gdyby pastor zaczat
podejrzewad, ze nabrala watpliwosci, nie recze za konsekwencje.

Z przykroscia moéwil o tym Danowi, bo wiedzial, co sie dzieje w jego sercu. Lata
mijaly, a ten chlopak nadal $wiata nie widziat poza swa pierwsza miloscia. Mimo



zapewnient Prudence Sebastian nie byl pewny, czy Judith jest réwnie stala w
uczuciach.

- Chyba sie mylisz, najdrozsza - ttumaczy! Zonie. - Pytalas ja?

- Alez skad! - odparla, tulac do policzka jego dloni. - Po co? Wystarczy popatrze¢
na nich, kiedy sa razem.

- Jeste$ niepoprawna romantyczka. - Sebastian calowat jej wlosy. - Jesli to
prawda, Dan powinien si¢ natychmiast o§wiadczy¢. Poki Judith nie wyszla za
maz...

- On tego nie zrobi.

- Dlaczego? - Sebastian byl szczerze zdumiony.

- Naprawde nie rozumiesz? Chodzi o jej majatek, kochanie. Znasz Dana. Harda
dusza. Tyle razy proponowales, ze zabezpieczysz mu przysztoéé, i za kazdym
razem spotkates sie z odmowa.

Sebastian zmarszczyl brwi i sposepniat.

- Racja. Jestesmy zgodni we wszystkich sprawach procz tej jednej. Co za
uparciuch. W tym wypadku powinien jednak by¢ rozsadniejszy. Chodzi przeciez
o szczedcie dwojga ludzi.

- Nie udato mi sie go przekonad. - Prudence wyraZnie posmutniata.

Chmurna mina zony byla dla Sebastiana najsilniejszym bodZcem do dziatania.
Postanowit zbadac¢ te sprawe, cho¢ poczatkowo uwazal, ze powinien zachowac¢
stosowny dystans. W miare jak sie w nia zaglebial, inne przestanki utwierdzaty
go w przekonaniu, ze Truscott to mocno podejrzane indywiduum. Podziwial
kobieca intuicje. Prudence i Elizabeth od razu wyczuly, Ze pastor nie jest
czlowiekiem wartym zaufania. Sebastian byt zdecydowany zdekonspirowacé tego
kretacza, ale sie z tym nie zdradzil. Gdy wszedl do pokoju zony, twarz miat
pogodna, jakby nie cigzyly mu na sercu zadne troski.

Ucieszy! sie na jej widok, bo od razu poznal, ze jest rozbawiona. Obdarzyla go
czarujacym usmiechem, a w oczach migotaty figlarne iskierki.

- Jak samopoczucie? Chyba lepsze? - spytal zartobliwie. -Co znowu wymyslilas?
- Nie ja, tylko Judith. Czy dasz wiare, Ze pod niewinng powierzchownoscia i
pozorami statecznosci kryje sie przewrotna ironia i wyjatkowe poczucie
humoru?

- Mnie to nie dziwi. Dan réwniez nie dat sie zwies¢. - Sebastian zerknat na
rozrzucone karty rekopisu i udat, ze drzy ze strachu. - Obawiam sie, drogi
chlopcze, ze zostaliSmy opisani. Ta mloda dama sprawila, ze jesteSmy teraz
przyszpileni do tych stronic jako interesujace okazy rodzaju ludzkiego.

Judith spokojnie ukladata rozrzucone kartki papieru.

- Jak mozesz tak mowic¢? - strofowata fagodnie Sebastiana.

- Doskonale wiesz, ze prawda jest inna.

- A co? Nie uwazasz nas za ciekawe okazy? - Sebastian obruszy! sie kpiaco i
popatrzyl na Dana. - Jestem zdruzgotany.



- Dosy¢, najdrozszy. Zabraniam kpi¢ z Judith. Nie zdajesz sobie sprawy, ze ja tu
ciezko pracuje. Jestem teraz krytykiem literackim.

- Zawsze miala$ do tego smykatke - dowcipkowat rozbawiony Dan. - Ze
wszystkich, ktérych znam, jeste$ najsurowsza. Co wiecej, sprzeciwiasz sie
obiegowym sadom. Moim zdaniem, catkiem sie pograzylas, gdy na wieczorku u
lady Denton przedstawilas swoje poglady na twérczoéé Aleksandra Pope'a.

- Razi mnie jego gérnolotny styl. Poproszono, zebym wyrazita swojq opinie, wiec
powiedziatam, co my$le. Miatam ktamac?

- Uchowaj Boze! - Sebastian usiad! obok niej na szezlongu.

- Zejdziesz do jadalni na obiad, najdrozsza?

- Wielkie nieba! Na pewno wszyscy umieracie z glodu. Za dziesie¢ minut
przylacze sie¢ do was. Zadzworn na Dutton, kochany. Niech tu przyjdzie.
Sebastian spelnit jej prosbe, a nastepnie wyprowadzil Dana i Judith z pokoju.
Gdy szli korytarzem, wzial ja pod reke.

- Co mysélisz o Prudence, moja droga? Dzisiaj samopoczucie chyba jej dopisuje.
Jak sadzisz, Dan?

Judith spojrzata na ukochanego. Dech zaparlo jej w piersiach, gdy pochwycita
dobre, tagodne spojrzenie blekitnych oczu.

- Czy moglo by¢ inaczej? - odpart przyciszonym glosem. - Nasza Judith posiada
niewatpliwe atuty, ktére trudno nazwac. .. - Poczut na sobie wzrok Sebastiana i
zaraz umilkl.

Tego dnia towarzystwu zebranemu przy stole dopisywal humor. Kucharz
Sebastiana, ktory od wielu tygodni rozmaitymi przysmakami usitowat pobudzié
apetyt jasnie pani, mial nietatwe zadanie. Byl $wiadomy, Ze na kobiete w
odmiennym stanie sam widok potraw dziata niekiedy odstraszajaco, przyrzadzat
wiec dania wyjatkowo lekkie, pozywne i §wieze.

Misy z wymy$lnymi satatkami otaczaty 1$nigca szynke i tace z plastrami
wedzonej kaczki. Byly tez apetyczne medaliony z kurczaka, delikatne kluseczki,
niewielkie pulpety rybne, a na deser lekki jak mgla pomaranczowy suflet oraz
galaretki owocowe.

Sebastian uSmiechnat sie lekko. Zwykle jadat o tej porze zimne mieso i owoce.
Dzi$ odpowiednio wczesniej oznajmil Prudence, ze jest okropnie gtodny, czym ja
ucieszyl. Zaraz uémiechnela sie do niego po raz pierwszy od wielu dni. Nie
protestowala, gdy zadysponowat obfity positek, a podczas obiadu jadta z
apetytem.

Po obiedzie Sebastian odprowadzit Judith na bok. Mial w glowie pewien plan,
ktéry wymagat dopracowania.

- Prudence rozkwita przy tobie, moja droga - rzekt do Judith. - Dzi$ jest catkiem
odmieniona. To dla mnie wielka rados¢, kiedy widze, ze znéw jest soba.

- Moim zdaniem, nie masz powodéw do obaw - odparta z usmiechem. - Podczas
obiadu miata znakomity apetyt. - Pierwszy raz od kilku tygodni - odpart smutno.
- Martwie sie o nig, cho¢ nie daje tego po sobie poznac.

Judith spojrzata na niego z jawnym niepokojem.



- Twierdzi, ze nie jest chora.

- Owszem, lecz okropnie sie nudzi. Laknie madrej rozrywki i ciekawej rozmowy.
Dzieki tobie mogta sie dzié nacieszy¢ jednym i drugim - odpart Sebastian.

- Nie powinno sie thumic¢ jej zywotnosci. Zwykle wprost kipi energia i sypie
pomystami jak z rekawa. Ostatnie tygodnie byly dla niej bardzo trudne -
tlumaczyla Judith.

- Moja droga, jestem tego Swiadomy. Bardzo prosze, zostarh u nas kilka dni.
Rzecz jasna, nie mam prawa nalega¢, zeby$ przyjeta zaproszenie. Wkroétce twoj
$lub. Powinnas$ osobiscie wszystkiego dopilnowa¢, ale bede wdzieczny, jesli
zastanowisz sie nad moja propozycja.

- Chetnie spedzitabym u was troche czasu - odparta zasmucona - ale jutro wraca
Charles. Na pewno nas odwiedzi, zeby sie przywita¢, powinnam wiec czekac¢ na
niego w domu.

- Naturalnie. Wybacz, ze okazalem sie taki samolubny, przedkiadajac swoje
troski nad twoje potrzeby.

Sebastian zmienil temat. Nie zamierzal forsowa¢ pomystu i ponawiac
zaproszenia, bo wiedzial, ze Judith przez wzglad na przyjazn dla Prudence
znajdzie spos6b, zeby spedzi¢ u nich kilka dni. Dzieki temu przez jakis czas
przyjaciele beda ja mie¢ na oku. Sebastian zdawat sobie sprawe, ze sytuacja
zmienia si¢ jak w kalejdoskopie. Stawat sie coraz bardziej podejrzliwy wobec
Truscotta i jego kompanéw.

Rozdzial dziewiaty

Truscott podniést obolala gtowe i rozejrzat sie po pokoju. Byt sam.

- Nan! - wrzasnat. Chwycit but i cisnal nim o drzwi. Dziewczyna natychmiast
przybiegla.

- Czego chcesz, Josh? - spytala.

- Kup mi piwa! Szybko! - Popatrzyl na jej twarz i skrzywit sie z niesmakiem. - Co
z toba? Na Boga, paskudnie dzi$§ wygladasz.

- Bo mnie zbites. - Dotknela spuchnietego policzka i sykneta z bélu.

- Niewatpliwie zastuzylas sobie na to. - Nie pamietal, kiedy ja uderzyt, ale nie
dbat o to. Dobrze zrobit. Kobiety nalezy trzymac krotko.

- Wszystko odbylo sie tak, jak kazales. Tamta dama data mi pieniadze.

Truscott obrzucit ja groZznym spojrzeniem, natychmiast wiec uciekta.

Gdy saczyl piwo, z wolna rozjasniatlo mu si¢ w glowie. Pogratulowat sobie
znakomitego pomystu. Dobrze uczynil, kazac Nan zwrdci¢ sie do Judith z prosba
o wsparcie. Miat teraz dos¢ pieniedzy na opedzenie najpilniejszych wydatkow.
Co wiecej, niedawna wyprawa utrzymania dostarczyla mu cennych wiadomosci,
ktore za jaki$ czas mogly sie okazac na wage ztota.



- Przynies$ lustro! - polecit Nan.

Ogladajac z bliska swoje obrazenia, stwierdzil, ze wiekszos¢ fadnie sie goi. Tylko
jedna szrama na policzku okazata sie tak gleboka, ze z pewnoscig blizna
pozostanie mu na cate zycie. Fioletowe siniaki wokét ust i nosa zaczynaty
blednac. Truscott miat nadzieje, ze nastepnego dnia bedzie wygladat znacznie
lepiej. Wymyslil juz stosowne usprawiedliwienie.

Nieco uspokojony zaczat si¢ zastanawiac¢ nad przyszlo$cig. Musial usuna¢ z
drogi matke i Margrave'a, zeby cieszy¢ sie w spokoju zdobytym majatkiem.
Powinien takze zadbac o reputacje. Zapowiadal sie na gwiazde jednego sezonu.
Jesli nie chce, zeby jego stawa przygasta, musi piac sie w gore i w swej profesji
osiagna¢ szczyt powodzenia. Byto nim gloszenie kazan w krélewskiej kaplicy
palacu St James.

Po mistrzowsku przekazywalby koronowanym i panujacym stowo boze. Niech
otyly ksigze regent tenorowym glosem komentuje do woli jego stowa i gesty,
choc¢by nawet podczas nabozenstwa. Mniejsza z tym. Najwazniejsze, zeby wraz z
najblizszymi przebywat w krolewskiej kaplicy, gdzie prawd wiary bedzie
naucza¢ Charles Truscott.

Czul, Zze ma w sobie niezwykla moc, ktéra pozwala mu zapanowac nad kazda
publicznoscia. USmiechnat si¢ do siebie, bo przemkneto mu przez mysl, ze w
tym wypadku nalezatoby raczej moéwi¢ o kongregacji wiernych, ale odprawiajac
nabozenstwo, czul si¢ jak aktor na scenie. Zmarkotniat, gdy przed oczami staneta
mu znowu postac falszerza. Nie mial co marzy¢ o kaznodziejskich sukcesach na
krélewskim dworze, poki definitywnie go nie usunie.

Zastanawial sie, jak unieszkodliwié¢ drania, gdy spostrzegt, ze przy t6zku stoi
Nan i nerwowo mnie w rekach chusteczke.

- Czego chcesz? - spytal zniecierpliwiony.

- Potrzebuje pieniedzy, Josh.

- Dostatlas na jedzenie i trunki. Nic wiecej nam nie potrzeba.

- A nasze dziecko, Josh? Nie mam z czego zaplaci¢ kobiecie, ktéra wzieta mala na
wychowanie.

- To nie moja sprawa. Kazatem ci pozby¢ sie brzucha.

- Racja, ale kiedy sie zorientowatam, bylo juz za p6zno. Stara pani Gisburn nie
chciata mnie tknaé...

- Nic dziwnego! Bala sig, ze u niej wykitujesz.

- Oja nieszczesliwa! Wolatabym nie zy¢! - Nan zalata si¢ Izami.

- Przestan si¢ mazad. - Truscott rzucil kochance monete i zmierzyt ja
pogardliwym spojrzeniem. Gdy bracia przywieZli ja ze wsi, byla pulchna i
rumiana. Dorodna dziewoja mogta sie podoba¢. Bracia byli tego swiadomi i mieli
nadzieje, ze sporo zarobig, kupczac wdziekami siostry. Truscott byl jej pierw-
szym mezczyzng. Teraz uwazal, ze to nie byl dobry interes. Po porodzie Nan
wychudla i zmizerniala, jakby uszlo z niej zycie. Stala sie bierna, smutna i
apatyczna. Czas na zmiane, pomyslal Truscott. Hozych dziewczat nie brakowato.
Powinien sie szybko zakrzatna¢.



Utwierdzil sie w tym przekonaniu, gdy znéw wspomniala o dziecku.

- Josh, pozw6l mi sprowadzi¢ tu mala. Nie wierze tej babie z Lambeth. Koszta
wychowania sg niewielkie. Dziecko ma zaledwie kilka tygodni. Chetnie sama sie
niag zajme. Obiecuje, ze bedzie cichutko.

- Sprowadz tu malta, to ci ja ucisze.

Nan od razu pojeta zawoalowana grozbe i cofnela sie przerazona.

- Przeciez to jest twoja krew! Jak mozesz by$ taki okrutny? Nie masz serca?
Chciatam, zeby tu ze mnga zamieszkata, bo kiedy ciebie nie ma, jestem sama jak
palec. Od paru dni nawet bracia do mnie nie zagladaja.

- Pewnie maja wtasne klopoty - odpart z udawang niefrasobliwoscia.

- Date$ im robote, prawda?

- Nic z tego nie wyszlo - mruknal. - IdZ do Lambeth, jesli chcesz.

Odczekal, az drzwi zamkna sie za kochanka, i obejrzal wyjsciowy stréj. Z
zadowoleniem stwierdzil, ze Nan wyczyscita gabka wszystkie plamy, ktére
powstaly w czasie jego przymusowego pobytu w zatechtych i brudnych
spelunkach. Wcze$niej przezornie zdjat koloratke oraz inne oznaki duchownego
stanu. Podczas odwiedzin w Seven Dials nie afiszowat si¢ ze swoja profesja i
Nan nie miata pojecia, ze jest utrzymanka pastora.

Zakonotowal sobie w glowie, Ze nim odwiedzi Judith, powinien zazy¢ kapieli i
zmienic¢ ubranie, chociaz nie sadzil, by narzeczona przejeta sie jego niedbatym
strojem i ogélnym zaniedbaniem. Prawdopodobnie wcale nie zwrécitaby na to
uwagi. Nie potrafit nigdy zgadnaé, o czym mysli. Wymykala mu sie, jakby zyta
w swoim wlasnym $wiecie, ktoéry byl dla niego niedostepny. Obiecal sobie, Ze to
sie zmieni. Po §lubie harda panna wréci do rzeczywistosci.

Podniesiony na duchu ta mys$la zaczat sie zastanawiag, jak unieszkodliwié
Margrave'a. Doszedl do wniosku, Ze jedyny sposéb to uciszy¢ go na zawsze.
Postanowil, ze sam sie tym zajmie. Sprawa byta zbyt powazna, by wystugiwac
sie innymi.

Ukladat wlasnie plan dziatania, gdy do pokoju weszta Nan. Oczy miala
czerwone od placzu.

- Nie rycz, glupia! - ofuknat ja gniewnie. - Jestem gtodny. Zréb mi co$ do
jedzenia.

Po raz pierwszy odkad sie poznali, Nan go nie postuchata. Zamiast biec do
kuchni, powiedziata btagalnym tonem:

- Wystuchaj mnie, Josh! Nasza céreczka Zle wyglada. Podejrzewam, zZe ten
babsztyl ja gtodzi. Poza tym nie ufam pani Daggett.

- Przeciez znalazta ci mamke.

- Owszem, ale ta kobieta karmi kilkoro dzieci. Watpie, Zeby miata dos¢ pokarmu
dla wszystkich. Nie zastalam dwojga z malenstw, ktére widziatam przed
tygodniem.

- Daggett nie moze opiekowac sie nimi cate lata. Dla kazdego szuka
odpowiedniej rodziny.

- Wcale... nie jestem tego pewna. Jej sasiadka twierdzi, ze nimi handluje.



-1 co z tego? Kto kupi, ten wychowa i bedzie miat z berbecia pozytek.

- Nie jestem pewna, czy wszystkie sa sprzedawane. W zeszlym tygodniu z rzeki
wyltowiono dwoje matych dzieci.

- Niemowleta umieraja z przyczyn naturalnych - odpart zniecierpliwiony
Truscott. - Tej Daggett nie sta¢ na optacanie pogrzebéw, wiec radzi sobie, jak
potrafi. - Wcale sie nie zdziwil nowing, ktéra tak wstrzasnela Nan. Jesli
opiekunowie nie placili za wychowanie dzieciaka, pani Daggett w spos6b prosty
i skuteczny pozbywata sie klopotu. Wiedziat o tym i nie bez ukrytych intencji
wyslal do niej Nan z bekartem.

Rozzloszczony spojrzat spode tba na tkajacq dziewczyne.

- Styszatas, ze zglodnialem? - burknat. - Bierz sie do roboty albo skoriczysz na
ulicy.

Korcilo go, zeby natychmiast spetnic¢ te grozbe, ale zdrowy rozsadek
podpowiadal, ze nalezy troche odczeka¢. Gdyby wyrzucit Nan na bruk,
zaczelaby szukac braci. Lepiej niech nie wi6czy sie po okolicy, wypytujac o tych
potgtowkoéw. Nie sadzil, aby chwalili sie znajomym, Ze maja zlecenie na mokra
robote, lecz ostroznoséci nigdy za wiele. Nie nalezy kusi¢ losu.

Nastepnego ranka opusécit dom, z nieztomnym postanowieniem, ze wkrétce
rozstanie sie z obecna utrzymanka. Po $lubie z Judith nie zamierzal rezygnowac
z mieszkania w Seven Dials, ale chcial tam sprowadzi¢ nowa kochanke, miedzy
innymi dlatego, ze pokrewieristwo Nan z zamordowanymi mezczyznami w
przysztosci mogto okazac sie ktopotliwe. Obawiat sie, Zze wkrotce dziewczyna
zacznie go o nich wypytywa¢. Poza tym nic nie zostalo z jej dawnej urody. Skéra
i kosci! A on lubi pulchne dziewczeta.

Podjat decyzje i od razu poczul sie razniej. Wstapil na plebanie, zeby sie ogarnac.
Wkroétce od$wiezony zajechal dorozka przed dom pani Aveton. Nim przestapit
prog, ustyszat jej wrzask dochodzacy zza zamknietych drzwi salonu.

Gdy zaanonsowany przez lokaja wszedt do srodka, pani Aveton umilkta na
moment jakby dla zaczerpniecia oddechu. Judith stata przed nig milczaca i
zarumieniona.

Truscott ustyszal dramatyczne westchnienie narzeczone;.

- Charles, masz na twarzy szramy i siniaki. Co si¢ stalo? - zapytala przestraszona.
Odruchowo podniést reke i dotknat ledwo podgojonych zadrapan.

- Smutne zdarzenie, moja droga. Z powodu goraczki matka nikogo nie
poznawata. W malignie wzieta mnie za straznika i walczyla zawziecie, sadzac, ze
chce zabrac ja do przytutku dla obtgkanych. Trzeba byto kilku ludzi, zeby ja
poskromic.

- To musialo by¢ dla ciebie okropne doswiadczenie. Jak ona sie czuje?

- Stabnie z kazdym dniem. - Truscott pochylil glowe i ukry! twarz w dtoniach.

- Tak mi przykro, Charles. - Judith podeszla blizej. - Jest nadzieja na
wyzdrowienie?

- Zadnej. To jedynie kwestia czasu. Obawiam sig, ze niedtugo bede musial tam
wroéci¢ i czuwac do korica - odpart wielebny, czujac na sobie badawcze



spojrzenie pani Aveton, ktéra nie wyrazila dotad ani sympatii, ani zalu. Gdy
przenioést na nig wzrok, przybrata sceptyczny wyraz twarzy.

- Judith, zostaw nas samych - rzucita opryskliwie. - Chce porozmawiac¢ na
osobnosci z panem Truscottem.

Odczekata, az drzwi zamkna sie za pasierbicg, i odwrdcila sie¢ do wielebnego.

- Co pan knuje, taskawco? - spytata gniewnie. - Tylko prosze mi nie opowiadac
bajek. Gdzie pan spedzit kilka ostatnich dni?

- Judith zapewne wspomniala, jakie sprawy zatrzymaly mnie poza miastem.

- Kompletna bzdura! Ospa wietrzna! Tez cos! Nawet jesli to prawda, ze paniska
matka choruje, trudno uwierzy¢, ze ma pan dos¢ chrzescijariskich uczué, by ja
pielegnowac w chorobie.

- Prosze mi wyjawié, co pania niepokoi.

- Martwi mnie, ze lekcewazy pan wazne sprawy! Jest pan glupcem! Jak mozna
zostawiac Judith sama? Pod pariska nieobecnos¢ spotyka sie z Wentworthami,
ktérych ma za najlepszych przyjaciol. Stale kreci sie przy niej ten przeklety golec.
W koricu pan ja straci.

- Wykluczone! - syknat, pochylajac sie nad pania Aveton z tak groZznym
wyrazem twarzy, ze cofneta sie odruchowo. -To pani jest idiotka - dodat
przyciszonym glosem. - Stale popelnia pani te same btedy. Dlaczego pani wciaz
napada na Judith? O co poszto tym razem? O Wentworthow?

- Nie! - Pani Aveton poczerwieniala ze zlosci. - Ta podta niewdziecznica miata
czelnoé¢ poinformowac mnie, Ze jestem nazbyt rozrzutna i stanowczo za duzo
wydaje na przygotowania do jej Slubu i wesela.

- Naprawde? - spytat drwigco Truscott. - Z pewnoscia nie miata na mysli swojej
wyprawy. Sama pani wspomniala, ze jej wydatki byly nader skromne.
Domyslam sie, Ze zaniepokoit ja dopiero rachunek przystany z magazynu méd,
w ktérym pani sie ubiera.

- Zamowilam eleganckie suknie dla siebie i cérek. To spory wydatek, ale musimy
odpowiednio wyglada¢, bo w przeciwnym razie grozi nam kompromitacja -
bronila sie pani Aveton.

- A koszta rosng, gdy przy okazji zamawia si¢ garderobe na caly nastepny sezon.
Prosze nie zaprzeczaé. Doskonale to rozumiem.

Spojrzala na niego nieufnie.

- Prosze zatem przyja¢ do wiadomodci - ciggnat Truscott - ze rachunki za stroje
nie zostang zaptacone z dochodéw Judith. Sama ureguluje pani naleznosci z
czesci jej majatku, ktéra otrzyma po $lubie na mocy naszej umowy.

Omal nie parsknat Smiechem, widzac, Ze ostupiala i nie potrafi wykrztusié¢ stowa.
Ochtongwszy nieco, wybuchnela potokiem wymowy.

- Nie zaptace zadnych rachunkéw! - zakoriczyla gniewnie.

- Skoro tak, straci pani kredyt. Zadna londyriska krawcowa ani modystka nic
pani nie sprzeda.

- Nie zna pan Judith. Ona na to nie pozwoli - oznajmita pani Aveton. - Nie cierpi
dtugow...



- Prosze nie zapomina¢, ze za tydzienn w kwestiach finansowych nie bedzie miata
nic do powiedzenia - odparl z naciskiem. - Niech pani nie prébuje mnie zwies¢.
Doskonale znam sie na takich sztuczkach. Usitowatla pani jak najwiecej wycisnac
z majatku pasierbicy, ale ja na to nie pozwole.

Pani Aveton milczala, ale jej spojrzenie bylo wymowniejsze od stéw. Miat w niej
odtad zaprzysieglego wroga, cho¢ najwyrazniej usitowata skrywac swoje uczucia
do czasu, az dostanie obiecang naleznos¢.

Truscott przejrzat jej gre. Chcialo mu sie $miaé, bo wiedzial, Ze ta megiera nie
dostanie ani pensa. Stusznie ostrzegal, ze rachunki pozostang niezaptacone. Byt
zadowolony z dzisiejszej utarczki; nadarzyta sie sposobnos¢, zeby przywotac
stara jedze do porzadku. Co wazniejsze, z powodu kiétni o fatataszki zapo-
mniata o pytaniach, ktére mu wczeéniej zadata.

- Wspomniata pani, ze Judith sporo czasu spedza u Wentworthéw. - Truscott
zmienil temat.

- Moim zdaniem, zbyt czesto tam przesiaduje. Musi pan zabronic¢ jej tych wizyt.
Zreszta nie powinna tyle bywac. Takie rozrywki sg niestosowne dla zony
pastora... cho¢ Judith nie zostala jeszcze panu poslubiona. - Pani Aveton
wypuscita zatruta strzate.

Nim zdazyt odpowiedzie¢, lokaj zaanonsowat lorda Wentwortha. Oblicze pani
domu wypogodzilo si¢ w mgnieniu oka. Zaden z arystokratow nalezacych do
wielce powazanej rodziny nie przekroczy! dotad jej progu. Omal nie zemdlata z
radosci, gdy uswiadomita sobie, ze przed domem stoi teraz pow6z ozdobiony
rodowym herbem. Cata w uémiechach, pobiegla przywita¢ wysoko urodzonego
goscia.

- Milordzie, co za mita niespodzianka!

Sebastian sklonit sie uprzejmie pani Aveton oraz Truscottowi, obdarzajac ich
najpiekniejszym ze swoich uémiechéw.

- Rad jestem, ze zastalem tutaj oboje panistwa - oznajmil. -Przybywam, aby w
imieniu zony prosi¢ o wySwiadczenie pewnej przystugi. Mojej pani bardzo na
tym zalezy.

Pani Aveton poprosila unizenie, aby raczyt usigé¢. Zadzwonila na stuzbe i kazata
podac napoje oraz przekaski.

- Jak si¢ miewa pariska szanowna maltzonka? - spytata z falszywa stodycza. -
Zapewniam wasza lordowska mos¢, ze jesteSmy mu niezwykle oddani. Co
mozemy dla pana uczynié, milordzie?

- Jak wspomniatem, mam prosbe. - Sebastian przyjat z jej rak kieliszek wina. -
Pozwoli pani, ze wyjasnie, w czym rzecz. M6j brat Peregrine wraz z zona
pojechal w odwiedziny do ciotki, a nasz przybrany syn przebywa obecnie poza
Londynem.

Zerknat ukradkiem na rozméwcoéw. Mial nadzieje, ze ta wiadomos¢ skloni ich do
ustepstw.

- Problem w tym, ze Prudence jest teraz bardzo markotna - wyjasnit zatroskany. -
To zrozumiale, ze nie moze bywac...



- Naturalnie. W jej stanie to ponad sily. Nasza droga lady Wentworth musi na
siebie uwazac. - Pani Aveton ogromnie pochlebialo, Ze jego lordowska mos¢
omawia z nig domowe sprawy. Ten wyniosty arystokrata niezmiernie rzadko
dopuszczat innych do podobnej konfidencji.

- Widze, ze pani doskonale mnie rozumie. - Sebastian rozpromienit sie i dodal,
pochylony ku swej rozméwczyni. -Mam nadzieje, ze zechce pani wyrazi¢ zgode,
aby Judith spedzita u nas pare dni. Moja zona ogromnie jg lubi. Smiato moge
powiedzied, ze przepada za jej towarzystwem.

Pani Aveton byla zbita z tropu.

- Milordzie, w innych okolicznosciach najchetniej spetnitabym panskie zyczenie,
ale teraz, gdy absorbuja nas przygotowania do $lubu Judith... Czas nagli.
Obawiam sie, ze bede musiata odmoéwié. - Spojrzata na Truscotta i umilkia.
Umyst kaznodziei pracowat na najwyzszych obrotach. Po pierwszych stowach
Wentwortha domyélit sie, jaki jest cel niespodziewanej wizyty. Wkrotce doszed?
do wniosku, zZe takie rozwigzanie byloby mu na reke.

Miat zaledwie kilka dni, zeby definitywnie pozby¢ sie Margrave'a oraz jego
wspolnikéw. Gdyby ci obwiesie wyczuli pismo nosem, mogliby zwrdécié sie do
Judith, zeby mu bruzdzi¢. U Wentworthéw bylaby najzupelniej bezpieczna,
poniewaz tamci jej nie wytropia.

- Laskawa pani, jestem odmiennego zdania - powiedzial uprzejmie i dodat
tonem serdecznej zachety: - Prosze raz jeszcze rozwazy¢ prosbe jego lordowskiej
mosci. Moim zdaniem, to wspaniala okazja, zeby nasza droga Judith troche
odpoczela. Widzimy oboje, ze sprawia wrazenie mocno znuzonej. Wsréd
najmilszych przyjaciét szybko odzyska werwe. Powinnismy dziekowac jego
lordowskiej mosci, ze byt taskaw ja do siebie zaprosic.

- Cata przyjemnos¢ po mojej stronie. Serdeczne dzieki za zyczliwos¢ i
zrozumienie - odparl Sebastian, ukrywajac, ze jest zdumiony i mocno
zaniepokojony. Co knuje ten klecha? Wyraznie ucieszyt sie, ze Judith moze na
kilka dni opusci¢ domostwo pani Aveton.

- Radze zapytac¢ o zdanie moja $liczng narzeczong - dodat Truscott
protekcjonalnym tonem. - Sadze, ze bedzie zachwycona paniskim pomystem,
milordzie. Czy faskawa pani zechce po nig postac?

Macocha Judith natychmiast ustuchata, co réwniez zdumiato Sebastiana. Liczy?
sie z tym, ze czeka go trudne zadanie, a tymczasem poszto jak z ptatka. Zapewne
przesadzila o tym wzmianka o wyjeZdzie Dana.

Judith przyjeta zaproszenie z nieukrywana radoscia.

-Chetnie was odwiedze... o ile uzyskam pozwolenie. -Spojrzata na macoche i
Truscotta, ktorzy pokiwali glowami.

- Kiedy byloby najwygodniej...

- Pow6z czeka przed domem. Najlepiej jedZmy od razu. Po co zwleka¢, prawda?
- Sebastian wybuchnat émiechem. - Wybacz, moja droga, ze tak cie popedzam,
ale Prudence czeka. Dotrzymasz jej towarzystwa, a pokojéwka spakuje twoje rze-
czy i przyjedzie z nimi po potudniu.



- Widze, zZe jego lordowska mos¢ pomyslat o wszystkim. Mozesz si¢ z nim
zabrad, najdrozsza. Przekaz jej lordowskiej mosci uklony ode mnie. - Truscott
promienial.

-Nie omieszkam - przytakneta Judith, czujac przyplyw szczerej sympatii. Coraz
bardziej lubila tego czlowieka. Cierpial z powodu choroby w rodzinie, ale to mu
nie przeszkadzalo myslec o jej rozrywkach. - Dasz mi zna¢, co z twoja matka?
Gdybys mi pozwolil, natychmiast...

- Mowy nie ma, najdrozsza. Juz o tym rozmawialiémy. Wytozylem ci swoje racje.
Choroba jest zarazliwa. Nie mozemy zatrzymywac jego lordowskiej mosci.
Wielce jestem rad, ze pod moja nieobecnos¢ bedziesz przebywaé wsrod
przyjacioét.

- Ujal jej dloni i ztozyl na niej pocatunek. Judith nagrodzita go olsniewajacym
u$miechem.

- Urocze dziewcze - powiedzial z westchnieniem, gdy pobiegta wlozy¢ ptaszcz. -
Nie jestem jej godny.

Sebastian byt tego samego zdania, ale zachowat je dla siebie. Z udawanym
zainteresowaniem wypytywat o stan matki Truscotta.

Zdawal sobie sprawe, ze ma do czynienia z wyjatkowym spryciarzem, ktory
swobodnie dywagowal na temat objawéw wietrznej ospy. Wszelkie informacje
mial w malym palcu, lecz ani stowem nie napomknal, gdzie przebywa chora
dama i dlaczego wczesniej nie przedstawil jej Judith. Sebastian wiedzial, z jakim
indywiduum ma do czynienia, nie oczekiwal wigec wyjasnien i stuchat z
kamienng twarza.

Judith uémiechnela sie mimo woli, gdy Sebastian pomagat jej wsiaé¢ do powozu.
Z mieszanymi uczuciami wystuchata nowiny o wyjezdzie Dana. Miala nadzieje,
ze udat sie do Merton, aby porozmawia¢ z lordem Nelsonem.

Zadawata sobie pytanie, jak by postapita, gdyby wiedziala, ze zastanie go na
Mount Street. Czy zdecydowalaby sie na dtuzsze odwiedziny u Prudence? Nie
potrafila rozwiklac¢ tych dylematéw. Zdawala sobie sprawe z ogromu
zagrozenia. Glupie serce nadal wyrywalo sie ku Danowi. Powinna dziekowaé
niebiosom, ze nie jest nig zainteresowany, lecz mys$l o utraconej mitosci wciaz
przysparzala jej smutku. Na szczeécie Dan wyjechal, a zatem pokusa znikneta.
Trzeba sie z tego cieszy¢. Mimo to bylo jej ciezko na duszy.

Sebastian zauwazyl, ze popadla w zamysSlenie.

- Wybaczysz mi? - zapytal.

- Co takiego?

- Porwalem cig, nie pytajac o pozwolenie. Odpowiedz mi szczerze, moja droga,
czy istotnie masz ochote spedzi¢ u nas kilka dni?

- Oczywiscie! - przytakneta natychmiast. - Sebastianie, widzisz, ze mam powody,
zeby lepiej mysle¢ o Charlesie. Byles swiadkiem, jak nalegal, bym przyjechata do
Prudence. To milo z jego strony. Mgt przeciez mnozy¢ przeszkody.

- Istotnie. Pamietaj, droga Judith, ze dla nas wszystkich najwazniejsze jest twoje
szczescie, cho¢ podejrzewam, ze Prudence i Elizabeth bocza sie na twoje



zamazpojscie, poniewaz nie chcg z nikim dzieli¢ si¢ ukochang towarzyszka,
chocby to byt twdj zacny pastor - ttumaczyt Sebastian. Miat nadzieje, ze Judith
przyjmie jego argumentacje i nie bedzie sie dziwita, gdy obie damy zaczna
znowu wybrzydzaé na jej oblubierica.

Skwapliwa zgoda Truscotta na dluzsza wizyte narzeczonej w ich domu wzmogta
jego podejrzliwos¢. Ten nikczemnik co$ knuje. Ale co? Sebastian widziat sie
niedawno z tajnym agentem, lecz nie uzyskatl od niego konkretnych informacji,
byt wiec zdany na wlasne domysty.

Katem oka obserwowat Judith. Wyrwata sie z domu macochy i natychmiast
zmienita nie do poznania. Z twarzy zniknat wyraz surowej powagi, a ogromne
wyraziste oczy rozjasnit btysk radosci, gdy wypytywata o jego synéw.

- Kipig energia. Nic ich nie zmoze - odpart z przekasem. - Chcag maksymalnie
wykorzysta¢ pobyt w Londynie i domagaja sie wcigz nowych atrakcji. Wkroétce
odwiedza muzeum osobliwoéci madame Tussaud. Te krwiozercze istoty nie
moga sie doczekaé okropnosci, ktére spodziewaja sie tam ujrzec.

- Z pewnoscia bedzie to pouczajaca wyprawa - odparla, sznurujac usta jak
podstarzata guwernantka, ale oczy jej sie $mialy. - Powinienes sie cieszy¢, ze sa
spragnieni wiedzy.

Gdy powo6z stanat przed domem Wentworthéw, nadal dobiegaty z niego
wybuchy $miechu. Judith byla wesota i ozywiona, a Sebastian gratulowat sobie
znakomitego pomystu. Okrzyk radosci, ktéry wydata Prudence na widok Judith,
stanowit dla niego upragniona nagrode.

- Kochanie, jednak udato ci sie ja przywiezé. Batam sig, Ze nic z tego nie wyjdzie.
Marzytam o twoich odwiedzinach, Judith. Nie masz mi tego za zte?

Judith, uradowana serdecznym powitaniem, zaprzeczyla, krecac gtowa.

- Jestem szczesliwa, ze moglam do was przyjechac.

Gdy Sebastian opuszczat pokoje zony, panie gawedzily w najlepsze. Cieszyt sie,
ze przynajmniej przez kilka dni Judith bedzie catkiem bezpieczna, ale z
niepokojem myslat o jej przyszlosci.

Poszed! do gabinetu i uwaznie przejrzal poranna poczte. Same zaproszenia na
uroczystosci i bale. Zadnych wiesci od tajnego agenta.

Usiadt za biurkiem i w skupieniu analizowat kazdy szczegot niedawnej
rozmowy w domu pani Aveton. Utwierdzil sie w przekonaniu, ze ci dwoje sa w
zmowie. Truscott niewatpliwie mial tez wtasny plan. Wydawalo sie
Sebastianowi, ze odetchnat z ulgg, gdy padta propozycja ztozenia przez Judith
kilkudniowej wizyty na Mount Street. Reakcja wielebnego byla zagadkowa. Jak
ja wyjasnic¢? I czemu przypisac? Sebastian nie potrafil odpowiedzie¢ na te
pytania. Truscott unikal towarzystwa narzeczonej, jakby podejrzewal, ze gdy
poznaja sie blizej, panna zniecheci sie do niego i zerwie zareczyny.

Bez watpienia byt urodzonym aktorem, lecz nawet osobnik o jego talencie do
odgrywania r6znych rél odczuwat niewygode, gdy nazbyt dlugo nosit maske
tagodnej zyczliwosci i powagi wlasciwej duchownemu. Musiat sie stale
pilnowa¢, zeby nie zrazi¢ do siebie Judith. Niewatpliwie chodzitlo mu gtéwnie o



jej majatek. Szczescie bylo w zasiegu reki, gdyby wiec w ostatniej chwili zerwala
zareczyny, nie cofnalby sie przed zadna podloscia, byle dopia¢ swego. Sebastian
byt spokojny, ze Prudence nie bedzie odwodzi¢ Judith od $lubu z Truscottem, bo
przez wzglad na duchowa réwnowage przyjaciotki obiecata uszanowac jej
decyzje. Elizabeth nadal miata na ten temat duzo do powiedzenia, a Perry
dzielnie jej sekundowatl. Na szczescie oboje wyjechali.

Jak zachowa sie Dan, zakochany w Judith po uszy? Zywiotowy sprzeciw
mlodzienica przeciwko jej zamazpodjsciu stanowil nie lada zagrozenie. Gdyby w
desperacji otwarcie powiedzial, co czuje, i oswiadczyt! si¢ powtornie, sytuacja
mogta wymknac¢ sie spod kontroli.

Sebastian uznat, Ze trzeba raz jeszcze ostrzec przybranego syna przed
niebezpiecznymi porywami serca, ale musial z tym poczekac do jego powrotu,
ktory nastapi dopiero wieczorem.

Sebastian uslyszal tupot i wolanie, dobiegajace z sieni. Gdy wyszedt z salonu,
lokaj wlasénie informowat Dana, Ze jej lordowska mos¢ zeszta na dét i odpoczywa
w salonie, a towarzysza jej lord Wentworth i panna Aveton.

- Judith nas odwiedzila? - Dan natychmiast si¢ rozchmurzyt. - Ide do nich!

- M¢j chtopcze, chodzZ tu na stéwko. - Sebastian wskazat drzwi, prowadzace do
biblioteki.

- Czy to pilne? - Dan rzucil lokajowi szpicrute i ptaszcz do konnej jazdy. - Jak ci
sie udalo zwabié¢ do nas Judith? O tej porze? Wieczorami zwykle...

- Spedzi tutaj pare dni. Nic sie nie zmienilo, Dan. Raz jeszcze prosze, zeby$ nie
namawial jej do zerwania zareczyn.

Dan byt wzburzony.

- Ma poslubi¢ tego totra? W takim razie co u nas robi? Wkrétce $lub...

- Jestem tego Swiadomy - przerwat Sebastian i zamilkt na chwile, szukajac
odpowiednich stéw. - Musimy zdoby¢ sie na cierpliwosé. Widziatem sie dzisiaj z
Truscottem. Byt zaniepokojony. Wierz mi, co$§ wisi w powietrzu.

- Domyslit sie, ze jest Sledzony?

- Nie sadze. Na razie brak wiesci od naszego agenta, lecz to mistrz w swoim
fachu.

- A zatem w czym rzecz?

-Trudno powiedzie¢. Odniostem wrazenie, ze Truscott odetchnat z ulga, kiedy
zaprositem do nas Judith.

- Dziwna sprawa. Przeciez wie, Ze jesteémy rywalami.

- Sadzi, ze cie tu nie ma. Tak sobie wyttumaczyt wzmianke o twoim wyjezdzie. -
Sebastian usmiechnat sie lekko.

Dan obrzucit go badawczym spojrzeniem.

- Jak doszlo do tego, ze Judith nas odwiedzila? Chyba nie byto ci tatwo
przekonac stara harpie, zeby ja puscila.

- Prudence potrzebowata bratniej duszy.

- I to wystarczylo, zeby$ natychmiast pospieszyt do domu tej podlej megiery?



- Jak wiesz, zyczenie mojej pani jest dla mnie rozkazem -odpart rezolutnie
Sebastian.

- Racja, mimo to podejrzewam, Ze nie jeste$ ze mnq szczery. -Dan przygladal mu
sie podejrzliwie. - Chowasz co$ w zanadrzu.

- Wielkie nieba! Alez ty sie zrobite$ nieufny! I stusznie. Powiedzmy, ze mam
nadzieje w ciggu paru dni doprowadzi¢ do konca te sprawe. Chcialbym, zeby
Judith przebywata u nas, gdy nadejdzie decydujacy moment. Tutaj jest
bezpieczna.

- Sadzisz, ze grozi jej powazne niebezpieczeristwo? - Dan poblad! tak bardzo, ze
mozna byto policzy¢ wszystkie piegi na jego twarzy.

- Zaniepokoito mnie, ze nasza przyjaciétka chodzi po miescie praktycznie bez
opieki. Na ulicy kazdy moze do niej podejsc.

- Chodzi o zebrakow i ztodziei?

- Nie. Mialem na mysli inne zagrozenia. - Sebastian postanowit wylozy¢ karty na
stol. - Przekonale$ mnie. Jestem pewny, ze mamy do czynienia z mocno
zawiklang afera. Lepiej nie ryzykowad. Na razie gwarancja bezpieczeristwa
Judith sa zareczyny z Truscottem. Pod zadnym pozorem nie powinna ich
zrywac. To byloby dla niej réwnoznaczne z ogromnym zagrozeniem.

- Chetnie skrecitbym kark temu otrowi - oznajmit msciwie Dan.

- Jaréwniez, ale wszystko w swoim czasie. Odnosze wrazenie, ze pewien
czlowiek chetnie cie wyreczy, jesli nadarzy mu sie sposobnoé¢. Czy obiecujesz
trzymac sie¢ moich wskazoéwek?

- Owszem, chociaz to nie bedzie tatwe. - Dan wstal. - Moge sie teraz z nia
zobaczy¢?

- Naturalnie. - Sebastian poklepal go po ramieniu. - Wiem, Ze to dla ciebie bardzo
trudna sytuacja, lecz niewatpliwie przez wzglad na ukochang gotéw jestes do
znacznie wigekszych wyrzeczen.

- Zrobie dla niej wszystko - rzekt wzruszony Dan, unikajac jego spojrzenia.

- W takim razie chodZzmy do naszych pan. Zapewne czekaja niecierpliwie na
relacje z twojej wyprawy.

- Nie przynosze pomyslnych nowin. - Dan szed! obok Sebastiana przez hol.

- Nie szkodzi. I tak zechca ustyszeé¢ twoja relacje. Sebastian wkroczyt do salonu,
radosnie witany przez zone.

Judith milczala, ale jej spojrzenie powiedzialo Danowi wiecej niz tysiac stow.

Rozdzial dziesiaty

Prudence udata, ze nie widzi znaczacych spojrzen, jakie wymienili Judith i Dan.
Popatrzyla na przybranego syna i poklepata lekko poduszke kanapy.



- Chodz tu i siadZ przy mnie - powiedziala. - Sebastian zaanektowat cie dla
siebie, a my tu czekamy na wazne nowiny. Chcesz nas zaintrygowac? Jak ci
poszio w Merton?

Judith nieco ochtoneta i z mitym u$émiechem zachecita Dana, zeby opowiedziat o
wyprawie. Byla dumna i szczesliwa, bo wzial sobie do serca jej rade, a nawet
zdobytl sie na to, zeby wtajemniczy¢ przybranych rodzicow w swoje plany.

Dan przyjrzat si¢ uSmiechnietym twarzom, ktére go otaczaly.

- Znowu klapa - odpart zartobliwie. - Admirata nie bylo w domu.

- Tak mi przykro, drogi chtopcze. Przezytes$ kolejne rozczarowanie. Kawat drogi
przejechate$ na darmo - uzalila si¢ Prudence.

- Jestem innego zdania. Skoro przetartem szlak do drzwi Nelsona, tak tatwo sie
mnie nie pozbedzie. Zostawilem bilet wizytowy. W przysztym tygodniu, gdy
jego lordowska mos¢ wréci z Portsmouth, znowu pojade. - Dan uémiechnat sie
do Judith. Byl troche rozczarowany, ale nie pokazat tego po sobie.

- Dzielny chtopak! Ciesze sie, ze nie zamierzasz rezygnowac. - Sebastian z
uznaniem kiwnal glowa.

- Nigdy sie nie poddam! - odpart Dan i odwrdécit wzrok, czujac na sobie
ostrzegawcze spojrzenie Sebastiana, ktory uznal, ze te stowa moga by¢ réznie
rozumiane. Winowajca przypomniat sobie o obietnicy i zamilk.

- A czym ty zajmowalas$ si¢ pod moja nieobecnosc¢? Juz wiem, ze z pomocq meza
porwatas Judith, a takze popadatas w hipochondrig, wmawiajac bliznim, ze
jestes stabego zdrowia. Musze przyznad, ze wygladasz kwitnaco.

- To zastuga Judith. Jej towarzystwo jest dla mnie remedium na wszystkie
dolegliwosci - wyznata Prudence. - Milo jest porozmawiaé z rozumna kobietg. W
tym domu jestem otoczona horda tepawych osobnikéw plci meskiej. - Roze-
$miata sie, spogladajac kokieteryjnie na Sebastiana.

- Czarownica! Chcesz mi da¢ do zrozumienia, Ze nie jestem przesadnie lotny?
Mam siedzie¢ cicho i z pokorg znosi¢ twoje kaprysy? - Ujat dlon zony i czule jg
pocatowal. - Wykluczone, kochanie. Dobrze wiem, co prébujesz na mnie wymoc.
Umowa to umowa. Mialas sie potozy¢, kiedy Dan wréci do domu, a wiec do
16zka, zoneczko. - Mimo protestow wziatl ja na rece i zaniést do sypialni.

W salonie zapadta cisza. Po chwili Judith i Dan zaczeli méwic¢ jednoczes$nie.
Zamilkli oboje i wybuchneli §miechem.

- Najpierw ty - poprosifa Judith.

- Chciatem powiedzie¢, ze bardzo sie ucieszylem z twoich odwiedzin. Prudence
od razu poweselala.

- Masz w tym swoj udzial. Poklada w tobie wielkie nadzieje. Domys$lam sie, ze
wbrew temu, co méwites, ogarneto cie rozczarowanie, gdy nie zastale§ admirata
w domu.

- To prawda, ale nie przywiazuje do tego wagi. Przysiaglem sobie, ze nie dam sie
zby¢. Musze znalez¢ dobra posade i zyskaé uznanie. Nie ma sensu zajmowac sie
projektowaniem, skoro rysunki trafiaja do szuflady. Szkoda czasu na tworzenie



rzeczy, ktérych nikt ode mnie nie kupuje. Najwyzszy czas, abym zaczat
pracowac na zamowienie.

- Znakomite podejécie do sprawy. - Judith klasneta w rece. - Masz przeciez gruba
teczke wypchang projektami. Jesli nie zainteresujg lorda Nelsona, poszukasz
innego kontrahenta.

Zgodnie z jej przewidywaniami, Dan zaczal rozprawia¢ na ulubiony temat.
Judith nie rozumiata technicznych szczegotéow tego wywodu, ale gdy opisywat
najnowszy wynalazek, z przyjemnoScia obserwowala rozradowana twarz i
zlotoruda czupryne.

Byl jej drogi jak nikt na §wiecie. Kochata go za wszystko. Uwielbiata biekit oczu,
piegi na nosie i ruchliwe dlonie, ktérymi gestykulowat z zapatem, prébujac jej
uzmystowi¢ zawile szczegoly projektow.

Dan zorientowat sie, ze Judith patrzy na jego rece i wybuchnat §miechem.

- Zwiaz je, a zabraknie mi stéw - powiedziat Zartobliwie.

- Czyzby? W to nie uwierze.

- Pewnie zmeczylem cie swoja gadanina. Powiedz teraz, co u ciebie.

- Wszystko po staremu - odparta wymijajaco.

- Jeste$§ zadowolona, ze przyjechatas do nas z wizyta?

- Naturalnie. - Judith znowu si¢ uSémiechneta. - Wszyscy sa tutaj szczesliwi. Aha,
przygotuj sie, ze wkrétce czeka cie wizyta w gabinecie osobliwoéci madame
Tussaud. To postanowione, ze masz towarzyszy¢ Sebastianowi i chtopcom w tej
wyprawie.

- Obito mi sie o uszy. Gdzie to jest? Strand? Ten kierunek, prawda?

- Owszem. NieZle sie orientujesz.

- Chiopcy wspomnieli o figurach woskowych. Gabinet zostat otwarty niedawno.
Szczerze mowigc, dla mnie to strata czasu.

- Madame Tussaud odniosta w Paryzu wielki sukces. Miata wystawe w Palais
Royal. Od wuja nauczyla sie sztuki modelowania w wosku i poszta w jego $lady.
Wiesz, ze jest Szwajcarka?

- A teraz osiadta w Londynie. Niech sobie jezdzi po Europie, poki traktat
pokojowy to umozliwia, ale jej woskowe figury wcale mnie nie pociagaja. A ty
masz ochote je zobaczy¢?

- Nie zostalam zaproszona na te wyprawe, ktéra ma sie odby¢ wylacznie w
meskim gronie. - Judith wybuchneia §miechem. - Nie watpie, ze wy, chiopcy,
bedziecie sie doskonale bawic.

Wkrétce pozegnata go i poszta do goscinnego pokoju. Spedzili we dwoje urocza
godzine. Dan zachowywat sie jak dobry przyjaciel, i nic poza tym. Na schodach
poczula, ze ptona jej policzki. Czego sie spodziewala? Cudownego wskrzeszenia
dawnej mitoéci? Niczym nie zdradzil, Zze co$ do niej czuje. A gdyby nawet tak
bylo, czy zalecalby sie do cudzej narzeczonej? Nie pozwala mu na to poczucie
honoru.

Zachowala sie jak ostatnia idiotka. Budowala zamki na lodzie. Wyobrazata sobie,
ze Dan przywiezie z Merton pochlebng opinie admirata Nelsona i podpisany



przez niego kontrakt na budowe okretéw dla brytyjskiej floty. W glebi serca
zastanawiala sie, jaki wplyw na temperature uczué¢ Dana wywarlo jej
niespodziewane wzbogacenie sie. Gdyby mial widoki na stale zatrudnienie i
godziwy zarobek, pewnie inaczej patrzytby na te sprawe. Wyprawa do Merton
przyniosta kolejne rozczarowanie, znalezli sie¢ wiec w punkcie wyjscia. Po
namy$le doszla do wniosku, ze blednie ocenia jego zachowanie. Gdy nie zastat
Nelsona, zamiast popas¢ w przygnebienie, zapytal, kiedy admirat powrdci, i
spokojnie zapowiedzial kolejng wizyte. Zamierzat dobijac sie tak dlugo, az wielki
czlowiek udzieli mu postuchania.

Nie byla to postawa desperata, ktéry ze wzgledu na brak wtasnych srodkéw
utrzymania bezpowrotnie traci ukochana, planujaca lada dzierh wyjs¢ za maz.
Judith powinna wreszcie przyja¢ do wiadomosci, ze nie jest Danowi tak bliska
jak przed laty. Musiata przetkna¢ gorzka pigulke, daremnie jednak prébowata
przejéc¢ nad tym faktem do porzadku dziennego. Oczami wyobrazni nadal
widziala twarz Dana.

Potozyta sie do 167ka, przymknela oczy i énita na jawie. Zyciowe sprawy nie
ulozyly sie po jej mysli, ale mogta uciec w $wiat fantazji. Wyobrazita sobie, ze
Dan prosi ja o reke.

Doskonale wiedziala, jaka bytaby odpowiedz. Powaza Charlesa Truscotta, ale to
Dan jest mezczyzna jej zycia. Bez namystu padtaby w ramiona ukochanego, nie
baczac na oficjalne zareczyny, rychty slub, rozczarowanie narzeczonego i
nieunikniony wybuch wscieklosci pani Aveton. Tyle by ja kosztowato
prawdziwe szczescie. Nie uwazata wcale, ze to wygdérowana cena.

Gdy nastepnego ranka otworzyla oczy, potoki stonecznego swiatla wpadaly do
jej pokoju. Bessie odsunetla zastony i przyniosta $niadanie do 16zka, co bylo
wyjatkowym luksusem.

- Ktora suknie panienka dzi$ wlozy? - Bessie trzymata po jednej w kazdej rece. -
Jesli te panience nie odpowiadajq, przyniose inne. Zapakowatam ich sporo.

- Na Boga! Po co sie trudzilas, Bessie? Mam tu spedzi¢ zaledwie pare dni.
Podejrzewam, ze wrzucitas do kufra cala moja wyprawe.

- Myslatam, ze panienka chce tadnie wygladac - odparta z chytra ming Bessie. -
Wszystko moze sie zdarzy¢.

Judith spojrzata na nig z ukosa, ale pokojéwka wygladata jak uosobienie
niewinnosci.

- Doskonale wiesz, ze jestem tutaj, zeby dotrzymac towarzystwa jej lordowskiej
mosci, ktéra nie moze wychodzi¢ do miasta...

- Ale panienka moze wyjsc.

- Nie moéw glupstw, Bessie. - Spojrzata przelotnie na obie sukienki. - Wioze
niebieska.

Bessie nie kryla zadowolenia.

- Nie patrz tak na mnie - zirytowala si¢ Judith. - Zastanawiam sie, co tez ci
przyszlo do glowy, zeby mnie tak stroic.



Woecale nie méwita prawdy, bo intencje Bessie byly jasne jak storice. Chodzito o to,
zeby panicz Dan o$wiadczyt sie natychmiast.

W nowej sukni byto jej naprawde do twarzy. Jasny btekit znakomicie
harmonizowat ze stonowana kolorystyka wloséw i cery. Kréj cechowata
szlachetna prostota. Mocno podwyzszong talie podkreslaly wstazki, idealnie
dobrane kolorem do tkaniny i zawiazane na kokarde pod ksztaltnym biustem
Judith. Fatdy spodnicy uktadaty sie miekko, a d6t byt obszyty falbana.
Spojrzata na swoje odbicie w lustrze, gratulujac sobie w duchu, ze oparta sie
namowom krawcowej, ktéra zachecala ja do kupna sukni z bufiastymi
rekawami. Wybrana przez nig kreacja byta o wiele skromniejsza, a bufki przy
ramionach niewielkie. Waskie rekawy siegaly nadgarstkow.

Usmiechneta sie tajemniczo. Rzadko bywata tak modnie ubrana, ale ta poranna
kreacja nie wydawala sie przesadnie strojna i z powodzeniem mogta by¢
noszona w domu. Judith opuscita pokéj i ruszyta korytarzem w strone schodow.
Nagle poczula, ze mala tapka wslizguje sie w jej dtory, wiec odskoczyla i wydata
sttumiony okrzyk, udajac przerazenie.

- Crispin? To ty? Ale$ mnie przestraszyl! Wydawalo mi sie, ze zostalam
pochwycona przez krwiozerczego potwora.

Najmtodszy syn Sebastiana wybuchnat §miechem.

- A nieprawda - odpart przekornie. - Od razu wiedzialas, ze to ja.

- Ciekawe skad? Przeciez cie nie widziatlam. Zaszedte$ mnie od tylu, skradajac
sie bezszelestnie jak czerwonoskory.

- Naprawde? - upewnit sie z powaga Crispin. - Bo wiesz... éwiczylem ostatnio
skradanie.

- To sie czuje - przyznata Judith.

- Chcialem przyjs¢ do ciebie wczes$niej, ale mama powiedziata, Zeby ci nie
przeszkadzaé, bo musisz sie wyspac - wyjasnil chlopiec. - Wszyscy byliémy cicho
jak myszki. Zadnych psot. W ogéle sie nas nie styszato, prawda?

- Bylo cicho jak makiem zasiat - przyznata Judith.

- No wlasnie. - Crispin odetchnat z ulga. - Chcialem cie zapytac... Péjdziesz z
nami do gabinetu figur woskowych?

- Innym razem, kochanie. Tata i Dan was tam zabiorg, a ja zostane z twoja mama.
Crispin usiadl na najwyzszym stopniu schodéw.

- Szkoda - rzekl rozczarowany. - Zawsze opowiadasz takie ciekawe historie.

- Uméwmy sig, Ze postarasz sie zapamieta¢ wszystko, co widziate$. Potem
opowiesz mi, co i jak, a ja dodam swoje historie

Crispinowi bardzo spodobat sie ten pomyst. Wzieli sie za rece i zeszli po
schodach. Gdy znalezli sie na samym dole, w drzwiach biblioteki stangt Dan.
Na widok Judith, prowadzacej malego chlopca, ogarneto go wzruszenie. Gdyby
sze$¢ lat temu wzieli $lub, mieliby teraz wlasne pociechy. Dzieci uwielbialy
Judith, ktéra $wietnie czula sie w ich towarzystwie i bez najmniejszej trudnosci
wkraczata do ich niezwyklego Swiata.



Skarcit sie za te rozmys$lania. Dla jej dobra nie mégl ujawnic¢, co naprawde czuje.
Powinna uwierzy¢, ze ma dla niej wiele zyczliwosci, ale mitosne uniesienia
dawno przeminety. Uprzejmie zapytal, czy dobrze spata.

- Znakomicie wypoczetam. Dziekuje. - UsSmiechneta sie promiennie, ale Dan
pozostal powazny. - Jak przygotowania do wyprawy w meskim gronie? -
zapytata

- Obawiam sie, ze musimy zmieni¢ plany - odparl rzeczowo. - Prudence marnie
sie czuje. Sebastian wezwat lekarza. Wiele zalezy od jego opinii...

- Nie péjdziemy do gabinetu figur woskowych? - spytat zaniepokojony Crispin,
wyginajac usta w podkéwke, jakby miat sie rozptakac.

- A czemu nie? - Sebastian podszedt do nich, chwycil najmtodszego synka i
wyrzucil wysoko w powietrze. -Musze tylko przekona¢ Judith, zeby si¢ z wami
wybrata. Co ty na to?

Crispin az pisnat z radosci.

- Tak bedzie najlepiej! - krzyknal zachwycony i popedzit co sit w matych
pulchnych nézkach, aby zanie$¢ braciom radosna nowine.

- Rodzony syn Ignie do przyszywanej ciotki bardziej niz do swego rodzica -
poskarzyl sie Sebastian z udawana rozpacza. - Judith, odpowiesz mi za to!

Gdy uSmiechnela sie¢ wyrozumiale, spowazniatl i dodat zatroskany:

- Mam nadzieje, ze nie masz nic przeciwko tej wyprawie. Mégtbym postac z
Danem guwernera albo lokaja, ale wtedy nie byloby tak wesoto, a wycieczka
bardziej przypominataby lekcje niz rodzinne swieto.

- Uwazasz, ze nie bede prébowata niczego ich nauczy¢? -spytata kpiaco. - Jeste$
w btedzie, drogi Sebastianie. Przekonasz si¢ po powrocie, ze umysty chtopcow
oraz tego dzentelmena zostang nafaszerowane mnéstwem informagji.

- Bede ci za to niestychanie zobowigzany - odparl, z galanterig Sciskajac jej dion.
- Co z Prudence? - spytala, powazniejac. - Czy bardzo Zle sie czuje?

- Jest zmeczona. Wczoraj uparla sie, ze musi poczekac na Dana, i teraz brak jej sil.
Na wszelki wypadek wezwatem lekarza. Ostroznosci nigdy za wiele. - Sebastian
spochmurnial. -Powiedziata mi, ze znosi te ciaze o wiele gorzej niz poprzednie.
Watpie, zeby$Smy zdecydowali sie na kolejne dziecko. Ani Prudence, ani ja nie
chcemy wiecej przez to przechodzi¢. Czwoérka nam wystarczy.

Sebastian pozegnat sie i odszed!.

Judith wyczula, Ze milczacy Dan jest mocno poruszony. Nic dziwnego. Prudence
jako pierwsza wyciagneta do niego reke. Od lat Iaczyta ich serdeczna zazylos¢ i
przyjazn.

- Nie martw sie - powiedziata cicho. - Musimy wzia¢ poprawke na zrozumiala
troskliwos¢ Sebastiana. Prudence jest silng i madra kobietg. Ostatnie tygodnie
ciazy sa zwykle bardzo nuzace dla przysztych mam.

- Zapewne masz racje - odpart z wymuszonym usmiechem. - Wybacz, ale trudno
mi zachowac spokdj, gdy stysze, ze Prudence gorzej sie czuje.



- To zrozumiate. - Szukata odpowiednich stéw, zeby go pocieszy¢, ale w tym
momencie przybiegli trzej chtopcy uradowani czekajaca ich wyprawa. - Laskawa
pani gotowa do wyijécia? - zapytal szarmancko Thomas.

- Dajcie mi dwie minuty. Zaraz wracam.

Dotrzymala stowa i wkroétce niewielka grupka wycieczkowiczéw zmierzata do
powozu, ktéry, gdy pasazerowie zajeli miejsca, z turkotem kot ruszy! brukowang
ulica ku Strandowi.

U wejscia do gabinetu figur woskowych sama madame Tussaud witata gosci,
ktérzy postanowili zwiedzi¢ jej wystawe. Judith z ciekawoscig obserwowata
niezbyt elegancka dame w niemodnym czepku z wysoka glowka i szeroka,
$nieznobialg falbanka, otaczajaca twarz. Kto by pomys$lal, ze ta niepozorna
osObka jest wlascicielka znakomicie prosperujacego przedsiebiorstwal

Madame Tussaud moéwita po angielsku z lekkim obcym akcentem. Wreczyta im
przewodniki i zachecila, zeby do woli krazyli wéréd szeregéw woskowych
postaci.

Wystawa zrobila na Judith duze wrazenie. Figury wykonane z wosku do
ztudzenia przypominaty zywych ludzi. Od gosci odréznialy je tylko stroje z
minionych epok, odtworzone z niebywatym pietyzmem. Judith z podziwem
my$lata o wielkiej pracy, ktéra nalezato wykona¢ przed ich uszyciem, zeby
wygladaty jak autentyki. Madame Tussaud miata zapewne sktonnoéc¢ do
historycznych dociekarn.

Wsrod figur byto wiele postaci kroléw i krolowych Anglii oraz Francji. Nie
brakowalo wielkich bohateréw obu panstw. Chlopcy wypatrywali stynnych
zolnierzy.

- Popatrz! Tutaj stoi generat Wolfe. - Thomasowi oczy zabtysty, gdy stanal przed
tigura, wyobrazajaca jego idola. - Tata mi o nim opowiadal. - Pokonal Francuzéw
w Kanadzie na réwninach Quebecu.

- Ale tam zginal, wiec nic mu nie przyszlo z tego zwyciestwa - zauwazy! Henry.
- Zyskat wielka slawe - argumentowat jego brat. - Mieczak z ciebie. Ide o zaklad,
ze nie wejdziesz do komnaty strachu.

Henry zachnat sie i oznajmil, ze i owszem, p6jdzie, bo ma na to wielka ochote.

- Crispin tez idzie - dodat z zapatem.

- Wykluczone! Mowy nie ma! - oznajmita stanowczo Judith. - Mialam nadzieje,
ze zechce mi dotrzymac towarzystwa. Zachowalam dla niego najciekawsze
opowiesci.

Obawiala sie, ze sceny egzekucji, przedstawione w komnacie strachu, beda
nawiedzaé chlopca w sennych koszmarach. Chetnie przekonataby Henryego,
zeby takze z nig zostal, ale zdrowy rozsadek podpowiadat, Ze lepiej nie poruszac
tego tematu. Byla Swiadoma naturalnej rywalizacji miedzy Henrym a jego
starszym bratem.

- Moze najpierw postuchamy twojej opowiesci, a potem zajrzymy do komnaty
strachu - zaproponowat z nadzieja Thomas.



- O nie! Ta jest przeznaczona wytacznie dla Crispina. -Ujeta dloni chtopca i
Scisneta ja mocno. - To bedzie nasz sekret.

Obietnica sprawila, ze Crispin bez zalu pozegnal odchodzacych braci.

- Dobrze, ze Judith zostata. Damy raczej nie gustuja w po$miertnych maskach i
wisielcach - powiedzial Thomas

- Za to ciebie interesuja makabreski, prawda? - Dan mrugnat do niego
porozumiewawczo. - Ciekawe, czy w srodku bedziesz réwnie odwazny.

Bez zbednych ceregieli wszedt z chlopcami do komnaty strachu.

Judith pociagneta Crispina ku figurze Kanuta Wielkiego. Usiedli na taweczce.

- Porozmawiamy sobie o tym krélu. Ciekawa jestem twego zdania na jego temat
- powiedziala. - Kanut Wielki byl niezwykle madrym wladca. Jego dworzanie
sadzili, ze jest w stanie uczyni¢ wszystko, na co mu przyjdzie ochota. Zabrat ich
wiec nad morze, bo chcial udowodni¢, ze sie myla.

- Jak to zrobil?

- Kazal im postawi¢ tron w wodzie i usiadl na nim wéréd napierajacych fal.

- I co dalej?

- Sprébuj zgadnaé. - Judith zerwala sie na réwne nogi i wladczym gestem
wyciagneta ramie. - Oczywiscie nakazal morzu, aby sie cofnelo.

- To gtupie. Mgt sobie rozkazywaé do woli, a fale i tak chlapaly mu na buty oraz
szaty.

- Owszem. Kanut Wielki doskonale wiedziatl, ze tak bedzie. W ten sposéb
udowodnil dworzanom, ze nie jest wszechpotezny i nie ma wladzy nad sitami
natury.

- Czy z powodu swojej glupoty zostali Scieci?

- Alez skad! Nasz krdl byt zacnym czlowiekiem i sprawiedliwie rzadzit Anglia.
Stad jego przydomek: Kanut Wielki.

- Opowiem o nim papie. Znasz wiecej takich historii?

- Jedna z nich na pewno cie rozbawi. Sprawdzmy, czy jest tutaj wiadca, ktérego
dotyczy. - Judith odnalazta figure przedstawiajaca kréla Alfreda. - Sp6jrz na
stojacego przy piecu mezczyzne. Jak mys$lisz, co robi?

- Chyba gotuje.

- Niezupetlnie. To krol Alfred Wielki, ktéremu polecono dopilnowa¢ piekacych
sie ciastek.

- Zmys$lasz! Krélowie nie zajmuja sie takimi rzeczami.

- Ten ukrywal sie w przebraniu parobka, zeby nie schwytali go wrogowie. Stat
przy piecu i rozmyslal, jak ich przechytrzy¢. Dlatego zapomniat o ciastkach,
ktore spalily sie na wegiel. Stara wiesniaczka, u ktérej byl na stuzbie, okropnie
sie zeztoscila.

- Co zrobita? - Crispin zachichotat.

- Obila biedaka.

- A on po odzyskaniu korony natychmiast kazat uciac jej glowe, prawda, Judith?



- Wielkie nieba! Jeste$ rownie krwiozerczy jak twoi starsi bracia, drogi chtopcze.
Scinanie gléw poddanym nie wydaje mi sie¢ dobrym pomystem. Wyobraz sobie,
ze jeste$ krolem. Czy chcialby$ wladac rzesza bezglowej ludnosci?

Crispin wyobrazit sobie, jak by to wygladato, i parsknat §miechem. Chichotal
jeszcze, gdy jego bracia wyszli z komnaty strachu. Miny mieli nietegie i sprawiali
wrazenie mocno poruszonych. Obaj milczeli. Judith uniosta brwi i pytajaco
spojrzata na Dana, ktéry mrugnat do niej porozumiewawczo.

- Moim zdaniem, wszyscy mamy dosy¢ okropnosci - powiedziat. - Pora co$
przekasi¢. Chlopcy, co powiecie na lody u Guntera?

Propozycja zostala przyjeta okrzykami zachwytu. Judith i Dan poprowadzili
wesola dzieciarnie do wyijscia. Idac ulica, mineli starszych parnstwa, ktorzy
us$miechneli sie z rozrzewnieniem.

- Jaka pigekna para! - zachwycila sie glosno mita dama. -Wygladaja niezwykle
mtlodo jak na rodzicow takich duzych dzieci.

Judith sptonela rumieficem, a Dan mrugnat do niej porozumiewawczo.

- Nic sobie z tego nie réb - szepnal. - Zdaniem tej damy, po prostu trudno
uwierzy¢, zeby taka mtodziutka osobka byta stateczng mama trzech chtopcow.
- Tak, rozumiem. W tych okolicznosciach tatwo o btad. Poza tym nie jestem
pierwszej mtodosci...

- Przestant udawac zgrzybiala staruszke. Pamietaj, ze Prudence jest od ciebie
niewiele starsza, a przeciez ani ci w glowie traktowac ja niczym seniorke rodu.
- Naturalnie! - przytakneta skwapliwie.

Niech sobie myséli, ze poczula si¢ dotknieta, bo wzieto ja za starsza, niz byta w
rzeczywistosci. Rzecz jasna, nie to ja zaniepokoilo. Poczula sie wytracona z
rownowagi, bo w oczach starszej pani wygladali z Danem jak malzeristwo.
Zerkneta na niego ukradkiem, ale nie dostrzegla oznak niepokoju czy
wzruszenia. Lekko uémiechniety, pomagal chtopcom wsigé¢ do powozu.

W lodziarni Guntera stodkie kule zniknety btyskawicznie. Gdy Dan szykowat sie
do zaméwienia kolejnych porgji, Judith data mu kuksarica.

- Wystarczy - szepneta. - Chlopcy mieli dos¢ atrakcji jak na jeden dzier.
Dostaniemy bure, jesli po powrocie do domu od nadmiaru takoci beda bolaty ich
zotadki.

Dan wybuchnat $miechem.

- Z wlasnego dziecinstwa nie przypominam sobie takich klopotow.

- Co nie znaczy, ze innym tez sg oszczedzone. Chyba nie chcesz, zeby Crispinowi
zrobilo sie niedobrze. Zapewne mialoby to fatalne skutki dla jego wyjsciowych
spodenek.

- Jak zwykle masz racje - odpart Dan, wzruszajac ramionami. - W takim razie
odwieZmy nasze kochane potworki do domu i oddajmy je stesknionym
rodzicom.

Gdy zmeczona, ale szczedliwa gromadka skrecita w Mount Street, Dan
zmarszczyl brwi na widok powozu, stojacego przed wejsciem. - Brandon
przyjechat z wizyta - rzekl zdumiony. - Rzadko bywa u nas o tej porze.



Wyskoczyl z powozu, ledwie stangret zatrzymat konie.

Judith domyslita sie, Ze chodzi mu o Prudence. Czyzby jej sie pogorszylo? Stan
brzemiennej damy byl zapewne niepokojacy, skoro wezwano rodzine. Judith z
ciezkim sercem szta za Danem. Ogladata sie na chlopcéw, powldczacych nogami
ze zmeczenia

Dan stat juz w drzwiach salonu i przywolywal ja niecierpliwym gestem. Po jego
minie poznala, ze niepotrzebnie si¢ martwili. Wkroétce sama zobaczyta, ze
gosciem nie byl hrabia Brandon, tylko jego zona Amelia. Sebastian, jak zwykle
uprzejmy i peten atencji, bawil ja rozmowa. Judith weszla do srodka. Tuz za nia
wlekli sie chlopcy. Popatrzyla na Dana i po minie poznala, ze kamieni spadl mu z
serca.

- Amelio, panny Aveton i Dana nie musze ci przedstawiac. Zblizcie sie, chtopcy.
Skinal na synéw, ktérzy podeszli i uklonili sie ciotce.

- Widze, Ze rosng jak na drozdzach. Niedlugo bedziesz tu miat prawdziwy
regiment dorodnych mtodziericow.

Sebastian taktownie udat, ze nie styszy tej uwagi.

- Amelia przyjechala zapyta¢ o zdrowie Prudence. Z radoscig mogtem jej
zakomunikowad, ze, zdaniem lekarza, wszystko przebiega prawidlowo, nie
mamy wiec powodéw do obaw.

- P6jde do niej. - Hrabina siegneta po szal i woreczek. -Kobieta w odmiennym
stanie nie powinna ulega¢ kaprysom i fanaberiom ani wylegiwac sie w poscieli.
Zamierzam udzieli¢ jej kilku dobrych rad i spodziewam sig, Ze przyjmie je z
wdziecznoscia.

- Przykro mi, moja droga, ale odwiedziny sa wykluczone -odpart stanowczo
Sebastian. - Prudence nie moze teraz przyjmowac gosci. Wspomne jej potem, ze
bylas u nas i pytalas, jak sie czuje.

- A to ciekawe! - Hrabina obrzucita go badawczym spojrzeniem. - W takim razie
zastanawiam sig, co tutaj robi ta mloda dama. Od pani Aveton, jej macochy,
styszatam, ze ma podobno dotrzymywac towarzystwa twojej zonie i bawic ja
rozmowa.

- Owszem. Wczoraj spedzily razem duzo czasu i jutro zapewne réwniez tak
bedzie. Dzi$ Judith zgodzila sie taskawie p6js¢ z naszymi chlopcami na wystawe.
Jestem wdzieczny, ze byta uprzejma mnie odciazy¢.

- Trzeba bylo wysta¢ z chtopcami guwernera albo lokaja, skoro ten mtody
dzentelmen nie jest w stanie poradzi¢ sobie z nimi bez cudzej pomocy.

- Bralem pod uwage taka mozliwoé¢, ale postanowitem zrobic inaczej. Martwisz
mnie, Amelio. C6z to za og6lniki? Dziwne sformulowanie: ten miody
dzentelmen? Skad wahanie w twoim glosie? Zapomniata$ jego imienia? Przeciez
to Dan, méj przybrany syn. Czy masz klopoty z pamiecia?

Na twarzy zirytowanej hrabiny Amelii pojawily sie brzydkie czerwone plamy.
Nie mogta dluzej ignorowa¢ Dana. Wbrew swym uprzedzeniom zmuszona byla
przywita¢ go lekkim skinieniem glowy. Odpowiedzial na gest nienagannym
uklonem.



Judith byla powaznie zaniepokojona. Od razu odgadta, jakie sa prawdziwe
powody odwiedzin Amelii. Pani Aveton pod zadnym pretekstem nie mogta
wprosi¢ sie na Mount Street, ubtagata wiec przyjaciotke, zeby sie tam rozejrzata,
a nastepnie zdala jej szczeg6lowaq relacje. Obie mialy nadzieje, ze ten zwiad
dostarczy im tematu do plotek.

Prudence i Amelia nie darzyty sie sympatia. Judith byla sSwiadoma, ze hrabina
dopiero teraz, w dziewigtym miesigcu nietatwej cigzy szwagierki zainteresowata
sie jej samopoczuciem. Przedtem ani razu nie pofatygowala sie na Mount Street.
Whniosek byt oczywisty: przyjechala na przeszpiegi. Zamierzata donies¢ pani
Aveton, co sie dzieje u Wentworthéw i jak spedza czas jej pasierbica.

Amelia zapewne nie posiadata sie z radoéci, gdy Judith weszta z Danem do
salonu. Wies¢ o ich wspélnej wyprawie do gabinetu figur woskowych takze
stanowita dla obu plotkarek smakowity kasek. Judith doskonale wiedziata, ze nie
bylo w niej zadnych dwuznacznych podtekstéw, a jednak dreczylo ja poczucie
winy. Blysk tryumfu w zmruzonych oczach Amelii nie poprawit jej humoru.
Potglosem wypowiedziala jakaé wymowke i zamierzala opuscic salon, gdy
drzwi otworzyly sie szeroko i lokaj zaanonsowat:

- Panna Grantham!

Leciwa dama z godnoscia przynalezng jej podeszliemu wiekowi zblizyta si¢ do
Sebastiana, a jej wladczy sposob bycia sprawil, ze hrabina zostata usunieta w
cien.

- Jak si¢ miewasz, drogi chlopcze? - zagadneta pana domu, podajac mu dion,
ktéra ucatowat z szacunkiem.

- Znakomicie, jak taskawa pani sama dostrzega. - Szeroko usmiechniety
Sebastian podsunat milemu gosciowi krzesto. - Co do pani, w ogodle nie musze
pytac. Bije od pani energia. Kazde z nas mogloby pozazdrosci¢ takiej witalnosci.
- Och, pozory mylg, drogi chtopcze. Wcale nie jest ze mng tak dobrze, ale
pociagne jeszcze pare latek - odparta panna Grantham, sadowiac sie wygodnie.
Rozejrzata sie po salonie.

- W pani wieku nalezy bardziej na siebie uwazac - oznajmita cierpko Amelia. -
Doszty mnie wiesci, w ktére nie chce wierzy¢. Méwiono, jakoby wybierata sie
pani do Turcji. Przeciez to dziki kraj! Mam nadzieje, ze powtérzono mi plotki,
ktore pani teraz zdementuje. To niezbyt rozsadne...

- Dzigki za rady, Amelio, ale obejde sie bez nich. Jesli zechce poznac twoje
zdanie, sama o nie zapytam. Wiesci sq prawdziwe. Za tydzier wyruszam.

- Prosze z nas nie kpié, panno Grantham - wdzieczyla sie falszywie Amelia. -
Zarty to urocza rozrywka, ale nie wolno natrzasaé sie z przyjaciot.

- Nie mam zwyczaju zartowac. Nie bylam takze §wiadoma, Ze jesteSmy
zaprzyjaznione. - Starsza pani zmierzyla hrabine lodowatym spojrzeniem. - Dla
ciebie taka podréz istotnie bytaby koszmarem. Jeste§ w marnej formie. Obrastasz
ttuszczem, Amelio. Jesli nadal bedziesz tak sie obzeraé, wkrétce zabraknie ci sit,
zeby wstac z fotela.



Judith ustyszala sttumiony chichot i obrzucita karcacym spojrzeniem stojacego za
nig Dana. Uznala, ze pora wtraci¢ swoje trzy grosze, zeby nie przedtuzac tej
okropnej sceny.

- Chlopcy, opowiedzcie pannie Grantham i waszej cioci o gabinecie figur
woskowych - zwrdcila sie do Thomasa. Spostrzegta, ze zaniepokojeni chlopcy
zbili sie w gromadke za krzestem ojca. Zwykle tak sie zachowywali podczas
wizyt zgryzliwej ciotki.

Panna Grantham nie zamierzata tego tolerowac. Stanowczym gestem skineta na
Thomasa.

- Podejdz blizej, dogi chtopcze - polecita. - Judith wspomniata o figurach
woskowych. Czego sie dowiedziale$ podczas dzisiejszej wycieczki do galerii
madame Tussaud? - spytata ostrym tonem, ale dla zachety mrugneta
porozumiewawczo do Thomasa.

- Figury wygladaja tam jak zywi ludzie, panno Grantham. Ogladalismy
wizerunki kréléw Anglii i Francji.

- Wylicz ich!

Thomas podat liste wladcéw, a panna Grantham z uznaniem kiwnela glowa.
- Co ci sie najbardziej podobato?

Thomas zerknat na Judith, ktéra usémiechneta sie, dodajac mu otuchy.

- Komnata strachu, faskawa pani. Poszedlem tam z Danem i Henrym.
WidzieliSmy, jak Charlotte Corday zabija Marata podczas kapieli - odpart z
luboscia. Mozna by pomyéle¢, Ze ma znowu przed oczami te okropna scene.

- Ohyda! - wybuchneta hrabina, spogladajac na niego z przygana. - Nie
rozumiem, Sebastianie, jak mozesz pozwala¢, zeby twoich synéw epatowano
podobnymi okropnosciami. Od takich widokéw moze im si¢ pomiesza¢ w
glowach.

- Crispin nie wchodzit do komnaty strachu - wtracifa Judith.

-I ty mnie zdumiewasz, mtoda damo, chociaz pani Aveton wspomniata mi, ze
ustawicznie ja zaskakujesz. Co ci strzelito do glowy, zeby wléczy¢ sie po
miescie? Jak mogtas zachowac sie w sposob tak nieodpowiedzialny?
Powstrzymam sie od uwag na temat dzentelmena, ktoéry ci towarzyszyt.
Niektoérym mtodziericom brak wyczucia, co przystoi, a co nie.

Judith spostrzegta, ze twarz Sebastiana pociemniata z gniewu. Wedlug zasad
dobrego tonu nie mégt skarci¢ goscia pod swoim dachem, ale ponad wszelka
watpliwos¢ byl rozgniewany. Otworzy! usta, chcac odpowiedzieé, ale panna
Grantham go uprzedzita.

- Bzdury! - rzucila opryskliwie. - Naduzywasz mojej cierpliwoéci, Amelio,
wygadujac takie bzdury. Chtopiec odby? ciekawa lekcje historii. Czego, twoim
zdaniem, nalezy uczy¢é Thomasa? Uwazasz, ze nie powinien zna¢ prawdy?
Przeszlos¢ rzadko bywa $wietlana i wzniosta. Kto twierdzi inaczej, chowa glowe
w piasek.



Tego juz byto za wiele dla jej przeciwniczki. Zerwala si¢ na réwne nogi,
lodowatym tonem pozegnala towarzystwo i wyszla. Sebastian odprowadzit jg do
powozu.

- Nigdy w zyciu nie doznatam podobnego upokorzenia - ztoscita sie Amelia. -
Rzecz jasna, powiem o tym Brandonowi. Jak mozecie tolerowaé¢ w swoim domu
te despotyczng, impertynencka staruche? Mysli, ze podeszty wiek
usprawiedliwia wszelkie wykroczenia przeciwko zasadom dobrego tonu.
Sebastian usmiechnat sie pobtazliwie.

-Sama jeste$ sobie winna. Niepotrzebnie udzielatas jej rad - upomniat tagodnie,
lecz rozgniewana Amelia oznajmita z przekasem:

- Chodzito mi jedynie o bezpieczeristwo panny Grantham. Zapewniam cie, ze od
tej chwili nie zamierzam sie o nig martwi¢. Powinna trafi¢ do przytutku dla
oblakanych. Wariatéw nalezy trzymac¢ w Bedlam. Tam jest ich miejsce.

Wsiadla do powozu i natychmiast rozkazata stangretowi ruszac.

Gdy Sebastian wroécit do salonu, nie spostrzegt u panny Grantham zadnych
oznak skruchy.

- Amelia pojechala wreszcie? - Pogodny glos §wiadczyl o tym, ze starsza pani jest
w dobrym humorze. - Bogu niech beda dzieki! Ta kobieta ma dziwnie
skwaszony wyraz twarzy. To mi dziala na nerwy. Przy niej nawet §wiety
dostalby szatu.

- Spojrzata z ukosa na pana domu. - Mam nadzieje, Ze nie kazesz mi jej
przepraszac za dzisiejsze zachowanie.

- Wiem, ze podobne sugestie bylyby daremne, droga cioteczko. Taka mys$l w
ogole nie postata mi w glowie. - Korzystajac ze szczegdlnych praw, jakie dawato
mu bliskie powinowactwo, usiadl obok niej i delikatnie trzepnat reka jej dion. -
Niedobra ciocia! Musze da¢ ci bure. Uwielbiasz pokpiwac sobie z ludzi, i to w
Zywe oczy.

- To prawda. - Panna Grantham uémiechnela sie szelmowsko. - To jedna z
nielicznych przyjemnosci, jakie zostaly mi na stare lata. - Zrobila mine psotnego
dziecka.

- Pewnego dnia trafisz na godnego siebie przeciwnika i zostaniesz pokonana w
pojedynku na ciete riposty.

- M¢j drogi chlopcze, kimkolwiek jest ta cudowna istota, niechze si¢ wreszcie
objawi. Nie jestem przeciez nieSmiertelna.

Judith z przyjemnoscia obserwowata synéw Sebastiana, ktorzy wyszli zza
ojcowskiego fotela i krok po kroku przesuwali si¢ ku uroczej staruszce.

- A co? Zamierzasz wkrétce umrzec? - uslyszatla ciekawski dzieciecy glosik. To
Henry wypowiedzial ktopotliwe pytanie. Starszy brat dal mu kuksanca.

- Nie wolno pytac o takie rzeczy - oznajmil teatralnym szeptem. - Nie wypada.

- Bzdura! - oburzyla sie panna Grantham. - To bardzo rozsadne pytanie. -
Pomarszczona twarz, przypominajaca orzech wloski, rozjasnil wesoty usmiech. -
Na razie nie zamierzam przenosic si¢ na tamten swiat. Powiedziatam tylko, ze



nie bede zy¢ wiecznie. Wielka szkoda! Zycie jest pasjonujaca przygoda, nie
sadzisz?

- No pewnie! - oznajmit Henry i zamyélit sie na moment. -Figury z wosku bardzo
mi sie podobaty, ale nie mialem ochoty patrze¢ na krew w wannie Marata.

- To nie byta krew, tylko farba - oburzyl sie Thomas. -Wiem, bo sprébowatem.
Wyznanie zostalo skwitowane przez goscia i domownikéw wybuchem $miechu.
Panna Grantham gratulowata Sebastianowi dociekliwego syna.

- Widze, ze wychowate$ prawdziwego naukowca. Thomasowi za taka postawe
naleza sie wyrazy uznania. Masz wlasciwe podejscie do sprawy, moje dziecko.
Nie dawaj przyzwolenia na nic, co innym wydaje sie oczywiste. Jesli chcesz znaé
prawde, eksperymentuj i sam do$wiadczaj wszystkiego.

Wywiazala sie ozywiona dyskusja, ktéra po pewnym czasie zdecydowanie
przerwal pan domu.

- Wybacz, droga ciociu, ale najwyzsza pora, zeby moi mlodzi naukowcy poszli
na gore i zjedli kolacje - usprawiedliwil sie z przepraszajacym u$miechem.
Judith postanowita odprowadzi¢ chlopcéw, ale obiecala, ze niedtugo wréci. Dan
takze wymowil sie od towarzyskich obowigzkéw i wyszedl. Sebastian zostat sam
ze swoim gosciem. Uni6st brwi, a jego mina wyrazata nieme pytanie.

- Patrz sobie, patrz! I tak wiesz, o co mi chodzi. Przyjechalam wypyta¢, jaka
tajemnice tu przede mna ukrywacie.

Rozdzial jedenasty

Sebastian obrzucil panne Grantham badawczym spojrzeniem.

- Ciocia wie?

- W tym rzecz, Ze nie wiem nic pewnego, ale mam pewne podejrzenia.
Obserwowatam uwaznie twojego brata. Daremnie prébowal mydli¢ mi oczy.
Czytam w jego twarzy jak w otwartej ksiedze. Sam wiesz, ze udawanie nie
nalezy do jego atutow.

Sebastian z usémiechem skingl glowa. Panna Grantham trafnie i zwieZle okreédlita
charakter Perryego.

- Z kolei Elizabeth sprawia wrazenie roztargnionej. Martwi sig, to pewne. Drogi
chlopcze, co sie tutaj dzieje? Chodzi o Prudence? Co przed nami ukrywasz?

- Moja zona ma sie niezle, cho¢ meczy ja przymusowa bezczynnosé. Chwilami
rwie sie do dzialania, co nie wychodzi jej na dobre. Lekarz zalecit dzi$
odpoczynek, ale, jego zdaniem, ciaza przebiega prawidtowo.

- Ten doktor ma duzo zdrowego rozsadku. Ciesze sig, ze postuchales mojej rady i
zasiegasz jego opinii. Na szczeécie opart sie modzie na ograniczanie positkéw
brzemiennym kobietom. Ta zgubna tendencja sprawia, ze biedaczki traca sily i



choruja. -Panna Grantham zamierzala wspomnie¢, Ze jej protegowany zawsze
myje rece, nim przystapi do badania pacjentki lub pacjenta, a takze ma osobliwy
zwyczaj wrzucania lekarskich narzedzi do wrzatku przed ich uzyciem. Miata o
tym powiedzie¢, ale ugryzta sie w jezyk. To nie byt odpowiedni czas, aby
przypominac Sebastianowi, ze wkrétce medyk na diuzej zagosci w jego domu.

- Zgadzam sie z toba, droga ciociu. Moim zdaniem, to najlepszy z londynskich
lekarzy. Jestem ci ogromnie wdzigczny, ze nam go polecitas. A co pan doktor
sadzi o twojej podrézy do Turcji?

- Nie ma pojecia, ze sie tam wybieram - odparta z tryumfem panna Grantham. -
Od lat nie konsultowatam sie z zadnym lekarzem i teraz nie zamierzam zmieniac
obyczajow.

Sebastian z karcacym wyrazem twarzy pokiwal glowa, a potem zaczat sie $miac.
- Wbrew temu, co powiedziatas moim chtopcom, zaczynam podejrzewa¢, ze
mimo wszystko jeste$ nieSmiertelna.

- Nie zmieniaj tematu, spryciarzu. Zadatam ci pytanie i czekam na odpowiedz.

- Sa pewne trudnoéci - przyznatl Sebastian, znowu powazniejac. - Prudence i
Elizabeth martwia sie o Judith.

- Styszatam, ze wasza przyjaciétka ma wkroétce poslubi¢ modnego kaznodzieje.

- To prawda - odpart wymijajaco Sebastian, ktory nie miat ochoty drazy¢ tego
tematu.

- C6z, trudno uznac $lub za zyciowa katastrofe, cho¢ znam ludzi, ktérzy majg w
tej kwestii odmienng opinie. Ja sama z pewnoscia nie wzielabym sobie pastora za
meza. Po co komu taki $wietoszek, ktoéry na domiar zlego jest zwykle pasozytem,
zyjacym na koszt innych? O to chodzi? Nasze dziewczeta nie lubig narzeczonego
Judith? Nie poznatam go dotad. Nie slyszatam tez jego tyrad.

- Trafila ciocia w sedno - odpart Sebastian w nadziei, ze panna Grantham
zadowoli sie taka odpowiedzia.

Poczul na sobie badawcze spojrzenie §widrujacych oczu staruszki.

- Nie nalezysz do mezczyzn, przejmujacych sie zbytnio niewie$cimi kaprysami.
Spawa jest znacznie powazniejsza, ale nie chcesz ze mnga o tym rozmawiac.

- Owszem, ciociu. Z radoscig otworzylbym przed toba serce, ale to byloby
nierozsadne. Mam zbyt mato informacji...

- Czy moge by¢ pomocna? Sebastian pokrecil glowa.

- Musimy cierpliwie czekaé na dalszy rozwéj wypadkow.

- To mi sie nie podoba - odparta z naciskiem. - Mimo wszystko nie zamierzam cie
wiecej niepokoié, wtykajac nos w cudze sprawy. Rozumiem, ze sam sobie z tym
poradzisz.

Sebastian popatrzyl na zatroskang twarz starszej pani. Tkniety nagtym
impulsem, chwycit ja za reke.

- Prosze sie nie martwic - powiedziat cicho. - Wszystko bedzie dobrze. Nie
musisz sie¢ obawiac ani o Elizabeth, ani o nas wszystkich. Damy sobie rade.
Widzial, ze usta jej podejrzanie drzg, jakby sie miata rozptakag, ale zapanowata
nad wzruszeniem i wyprostowala sie energicznie.



- Z pewnoscia - oznajmita dos¢ szorstko. - Na mnie juz pora. Elizabeth i Perry
zaciggneli mnie tutaj i obiecali, ze po wizycie odwioza starg ciotke do domu.
Przekaz Prudence moje pozdrowienia.

- Nie zajrzy ciocia do niej? - spytal zachecajgco. - Ogromnie ciocie lubi. Bylaby
niepocieszona, gdybyscie nie pogawedzity cho¢ przez chwile.

- Pochlebca! - skarcita go zartobliwie.

Gdy szli ku schodom, Sebastian asystowat jej troskliwie i podat ramie na
wypadek, gdyby podczas wspinaczki po schodach zapragneta sie na nim
wesprzec.

Nagroda za wysitek byt dla niej radosny okrzyk Prudence, ktéra z ozywieniem
zachecala, zZeby starsza pani usiadla i porozmawiata z nig chwile.

Gdy panna Grantham wrécita do holu, z zadowoleniem spojrzata na czekajacego
tam Sebastiana i natychmiast do niego podeszia.

- Prudence wyglada przeslicznie. Nie masz powodu do obaw - oznajmita
uradowana. - Mozesz wszystkie sity poswieci¢ swojej tajemniczej sprawie, zeby
jak najszybciej sie z nig upora¢. - Starannie naciggneta rekawiczki. - Sebastianie,
bedziesz mial oko na wszystko, prawda?

- Naturalnie, prosze cioci.

- Uwazaj na Dana. Bardzo si¢ zmienil w czasie kilkuletniej podrézy.

Sebastian podziwial rozum i przenikliwos$¢ wiekowej damy. Dan spedzit w jej
towarzystwie niewiele czasu i prawie sie nie odzywal, a jednak dostrzegta
przemiany, ktére w nim nastapity.

- Lepiej nie baw sie w Kupidyna - ostrzegla panna Grantham.

- Czy ja wygladam jak bozek mitosci? - Sebastian wybuchnal Smiechem. - Przede
wszystkim jestem o wiele mocniejszej postury. Ciocia bardziej go przypomina. A
gdzie tuk i strzaly?

Odepchneta go niecierpliwym gestem, ale po minie poznal, Ze rozbawito ja to
poréwnanie. Wkroétce nadbiegta Elizabeth, a za nig Perry.

- Dobrze, ze jestescie, kochani. Trzeba sie pospieszy¢. Musze jeszcze spakowac
ulubione ksigzki i papiery.

- Prosze nie zapomniec¢ o ostrym nozu, droga ciociu. Za miesigc lub dwa zacznie
ciocia za¢ nim trawe dla swoich jakéw i wielbtadow.

- Jaki w Turcji? Litosci, mlody czlowieku! Jeste$ niedouczony! Marsz do
biblioteki! Dowiedz sie, ze jaki zyja tylko w Tybecie. - Spojrzala na niego z
politowaniem i w asyscie dwojga mlodych ruszyta do wyjscia.

Sebastian pobiegt na gore. Gdy wszedt do pokoju Zony, ta zanosita sie od
$miechu.

- Dobrze, ze jeste$, kochany. Bardzo zaluje, Ze omineta mnie ta pocieszna scena.
Judith opowiedziala mi wtasnie, jak ciotka utarta nosa Amelii.

- Ty okrutnico! - skarcit ja zartobliwie. - Gdzie twoje chrzescijariskie milosierdzie?
- Zapominam o nim, gdy rzecz dotyczy Amelii. Kochana panna Grantham. Toz
to prawdziwy skarb!



- To bardzo madra kobieta. Co wazniejsze, jej zdaniem wygladasz kwitnaco.
Pamietaj o tym i dbaj o siebie. Powinna$ dzisiaj wiecej odpoczywac. Zjesz kolacje
w sypialni?

- Owszem, ale pod warunkiem, ze dotrzymasz mi towarzystwa. - Prudence
spojrzala na meza rozkochanymi oczami.

- Mam zapomnie¢ o powinnosciach pana domu?

- Judith nie bedzie miala ci tego za zte. Oboje z Danem zawsze maja sobie wiele
do powiedzenia, nie beda wiec sie nudzié. £aczy ich przyjazi. Nas zreszta tez.
Sebastian ucatowat wlosy zony i popatrzyt na Judith.

- Naprawde nie bedziesz miata nic przeciwko temu, zebym dzi§ wieczorem
zostat z Prudence?

- Alez skad! - zaprzeczyla, troche mijajac sie z prawda. Coraz trudniej bylo jej
rozmawiac z Danem. Miala wrazenie, jakby stopniowo sie od niej oddalat. A
moze bujna wyobrazZnia plata jej paskudne figle? Nie potrafila rozstrzygnac tego
dylematu.

Wycieczka w towarzystwie chtopcéw byta dla wszystkich niezwykle przyjemna.
Judith daremnie prébowata sobie przypomnie¢ gest lub stowa, ktére mogtly
sprawic, ze Dan odnosit sie do niej z osobliwa rezerwa.

Pomys$lata ze smutkiem, Ze te rozwazania sa bezprzedmiotowe, skoro wkrétce i
tak zostanie pozbawiona upragnionego towarzystwa przyjaciét. Hrabina
niewatpliwie postara sie jak najszybciej przekaza¢ pani Aveton swoje uwagi, a ta
kaze pasierbicy natychmiast wréci¢ do domu.

Judith przebierala sie do kolacji, walczac z rosnacym przygnebieniem. Aby ja
rozweseli¢, Bessie wybrala na wieczoér niezwykle piekna kreacje z
blador6zowego muslinu, ozdobiong na dole szeroka lamoéwka.

- Bessie, nie wybieram sie na bal - przypomniata Judith.

- Wiem, panienko. W takim wypadku przygotowalabym suknie z zéttego
brokatu.

- Wielkie nieba! I te zapakowatas?

- Alez skad, panienko! - obruszyta sie Bessie. - Wlozylam do kufra wytacznie
sukienki, nadajace sie do noszenia w domu. Niech panienka tyle nie dyskutuje,
tylko sie stroi. Szkoda czasu! Na kolacje trzeba zejs¢ punktualnie.

Judith poddata sie potulnie upiekszajacym zabiegom zaordynowanym przez
Bessie. Sprzeciwila si¢ dopiero wtedy, gdy pokojowka oznajmila, Ze uczesze ja
modnie, upinajgc wlosy na czubku glowy. Kilka lokéw miato opada¢ swobodnie
dla pokreélenia owalu twarzy.

- Doskonale wiesz, ze to strata czasu. Nim dotre do jadalni, wszystkie szpilki
wypadng. Mimo twoich starar sigde do stotu z rozpuszczonymi wlosami.

- Niech bedzie, jak panienka sobie zyczy. Przewiaze tylko wlosy jasng wstazka,
pasujaca do sukni. O tak! Wyglada panienka jak z obrazka, ze sie tak wyraze.

- Nie zawracaj mi glowy btahostkami - odparta posepnie Judith. - Zamierzam
dzi$ wczesdnie polozy¢ sie do t6zka. Nie musisz na mnie czekaé. Sama sobie
poradze.



- Przeciez zawsze czuwam do powrotu panienki, i tym razem nie p6jde spac. -
Bessie usmiechneta sie ukradkiem.

Dan czekat na Judith w salonie. Drzwi byty uchylone. Szta bezszelestnie po
puszystym dywanie, lekka jak obtok w jedwabnych pantofelkach wiazanych na
kostkach satynowymi wstazkami. -Dan?

Odwrdcil sie zbity z tropu i popatrzyl na nig z uwielbieniem. Oczy mu zablysty,
lecz po chwili wzial sie w gars¢. Za to Judith nie mogta uciszy¢ kotaczacego
serca. Czyzby spojrzenie Dana wyrazato przed chwile milos¢ i bezmierny
zachwyt? A moze jej sie wydawato?

UsSmiechnat si¢ do niej serdecznie, jak przystalo na dobrego przyjaciela.

- Slicznie wygladasz, moja droga. Mito, Ze zechciatag dotrzymac¢ mi towarzystwa.
Obawialem sie, ze dzisiejsza wycieczka mocno cie zmeczyla.

- O nie! - zaprzeczyla stanowczo. - To byla niezwykle udana wyprawa, a chtopcy
bawili sie znakomicie.

- W takim razie warto pomysle¢ o kolejnej. Masz jakie$ pomysty? Moze
obejrzymy pokaz musztry, start balonu, sztuczne ognie albo spektakl cyrkowy?
Dzieciaki uwielbiajq takie atrakcje.

- Musze przyznad, ze ja rowniez.

- Tak przypuszczatem. W Astley s Royal Amphiteatre pokazywane sa rowniez
zywe obrazy i przedstawienia teatralne. Ich tres¢ jest pasjonujaca. Co powiesz na
»~Atak Saracenow"? Gdyby ci nie odpowiadal, polecam ,, Walke o wolnos¢". Oba
dzieta robig piorunujgce wrazenie. Co za efekty sceniczne! Zdumiewajaca
wystawnos¢! - opowiadat z uémiechem.

- Nie watpie, ze chlopcy beda zachwyceni taka wycieczka -odparta pogodnie. -
Czytalam doktadny opis areny, na ktérej John Astley i jego zona demonstruja
jezdzieckie umiejetnosci w czasie pokazéw woltyzerki.

- Po namysle dochodze do wniosku, Ze taka lekcja moze mie¢ dla chtopcow
katastrofalne nastepstwa. Obawiam sieg, ze po powrocie do Cheshire Thomas i
Henry zechca nasladowac obejrzane ewolucje i potamia sobie kosci. Na szczescie
w Londynie nie maja kucykéw, wiec akrobatyczne popisy w ich wykonaniu
raczej nam nie groza.

Rozlegt sie odgtos gongu. Dan podat Judith ramie i poprowadzit ja do jadalni.
Wielki stot zostat ztozony, zeby mogli usigsc blizej siebie i swobodnie
rozmawiac. Blask §wiec, umieszczonych w jednym z kandelabréw, 1$nit na
kunsztownie rzezbionych srebrach i cennej porcelanie.

Judith z zachwytem rozejrzata si¢ wokoél. Urocza jadalnia o Scianach
wyktadanych boazerig wydata jej sie oaza spokoju. Wieczér spedzony z
ukochanym miat by¢ niczym cudowny balsam na zbolate serce.

Kucharz Sebastiana, prawdziwy mistrz w swoim fachu, jak zwykle przygotowat
znakomite potrawy, ale rozmarzona Judith prawie nie czuta ich smaku.
Machinalnie zula malerikie paszteciki z homara. Poprosita o kawatek pieczonego
kurczecia, ale podziekowala za ges w potrawce, szynke w sosie z madery,
pieczeni barania i ozorki, ktére byly specjalnoscig kucharza. Zazdrosnie strzegt



recepty na to wykwintne danie. - Droga Judith, alez ty nic nie jesz! - skarcit ja
Dan. - Jak tak dalej p6jdzie, obrazony szef kuchni spakuje manatki i poszuka
innego domu, w ktérym jego kunszt zostanie doceniony. Wcale mu sie nie
dziwie. Twoje porcje wracaja do kuchni prawie nietkniete. Skubiesz te pysznosci
jak ptaszek

- Wybacz, bytam roztargniona - odparta, wracajac do rzeczywistoéci. - Poprawie
sie przy deserach. Krem z zo6ttek i Smietanki jest pyszny. Mam takze ochote
sprobowac galaretki owocowej. - Nalozyta sobie po trochu obu stodkosci. Miata
nadzieje, ze to wystarczy, aby ponownie wkras¢ sie w taski kréla garnkow i
patelni.

Dan skinat na lokaja, kazac mu ponownie napetnic¢ kieliszki.

- Nie, dziekuje! - Judith przykryta swoj dionia.

- Daj sie namowic. To ci dobrze zrobi. Podobno czerwone wino stanowi
panaceum na wszelkie dolegliwosci. - Dan wyciagnal ramie, odsunat jej dlor i
dat znak lokajowi. Oboje patrzyli, jak rubinowy trunek sptywa do kieliszkow.

- Niestety, specyfik ten podawany w nazbyt duzych dawkach powoduje okropne
bole glowy - oznajmita kpiagco Judith.

- Dwa kieliszki ci nie zaszkodza.

- Obawiam sie tylko, ze zaczne papla¢ jak pensjonarka.

- To bedzie mita odmiana. Jeste$ dzisiaj bardzo milczaca.

- Naprawde? Wybacz. Chyba nudzisz si¢ w moim towarzystwie.

- Wiesz, zZe to nieprawda, moja najdrozsza przyjaciotko. Jestem tylko odrobine
zaniepokojony, bo nim sie do ciebie odezwatem, przez dziesie¢ minut milczatas
jak zakleta

- Przepraszam bardzo. Nie bierz tego do siebie. Po prostu odpoczywam w ciszy
tego cudownego wnetrza. Odzyskatam tutaj wewnetrzny spokdj.

- Czyzbys$ ostatnimi czasy rzadko mogta sie nim cieszy¢?

- Tak jest w istocie - przyznala. - Nasza domowa codziennos¢ jest dosy¢...
burzliwa.

Dan usiadl wygodniej i zmierzy! Judith badawczym spojrzeniem.

- Moim zdaniem, powinna$ uzy¢ mocniejszych stéw. Sam nie wiem, jak
mieszkajgc pod jednym dachem z panig Aveton, moglas zachowa¢ niezmacong
pogode ducha. Sadzitem, ze dawno ucieklas z jej domu, wychodzac za maz. Nie
odczuwatas dotad takiej pokusy?

- Nie - odparta krétko. - Sadze, ze chcialtby$ teraz wypié kieliszek porto i zapali¢
cygaro. Zapowiedzialam Bessie, ze wczeénie sie potoze. Wybacz, ale péjde juz do
siebie.

- Wykluczone! Dlaczego przede mng uciekasz? Nie mam ochoty na porto i
cygaro. Wole z toba porozmawiaé. Wré6¢my do salonu.

Judith popatrzyla na pozbawione wyrazu twarze lokajow i kamerdynera. Gdyby
odmowila, Dan z pewnoscig nie dalby za wygrana, a wtedy w obecnosci stuzby
dosztoby do przykrego sporu. Kiwnela glowa i bez stowa pozwolila
wyprowadzic sie z jadalni.



- Jeste$ na mnie zta? - spytat kpiaco Dan.

- Alez skad - odparla nieszczerze, bo czula sie nieswojo. Popetnita btad,
wspominajac o pani Aveton. Spochmurniala, myélac o macosze, bo uswiadomita
sobie, ze najdalej jutro dotra do niej intrygujace plotki o wspodlnej wycieczce
Dana i pasierbicy do gabinetu figur woskowych madame Tussaud. Bez
przyzwoitki! Obecnoé¢ trzech maloletnich synéw Sebastiana, ktérymi oboje sie
opiekowali, zostanie rzecz jasna pominieta milczeniem.

Dan wrécit do poprzedniego tematu, mimo woli przysparzajac jej trosk.

- Czekam na twojq decyzje - przypomniat.

- W jakiej kwestii?

- Kolejnej wycieczki. Cyrk, sztuczne ognie czy start balonu? Co wybierasz?

- Obawiam sie, ze wkrétce bede musiata opusécié ten goscinny dom - odparta
zduszonym glosem.

- Dlaczego? Twoja macocha wyrazita zgode na kilkudniowe odwiedziny.

- Okazala sie taskawa, bo sadzila, ze wyjechales na dluzej. Nie rozumiesz, Dan?
Hrabina przyjechata tutaj na przeszpiegi. Narobi plotek, a macocha kaze mi
wroéci¢ do domu.

- Domy$lam sig, ze nie rozmawiata$ o tym z Sebastianem.

- W tym wypadku jego interwencja nie przyniesie zadnego skutku. Jesli macocha
kaze mi wrocié¢, nawet on bedzie bezsilny. Co wiecej, czuje sie winna... - £.za
splyneta jej po policzku.

- Niepotrzebnie.

Obojgu wydawalo sie, ze siedza bez ruchu, lecz niespodziewanie Judith znalazta
sie w ramionach Dana. Przytulita twarz do jego piersi okrytej gtadka tkaning
surduta. Miala wrazenie, Ze spelniaja sie jej najskrytsze pragnienia. Oczekiwala,
ze lada chwila ustyszy mitosne wyznanie. Dan powie, Ze jego uczucia pozostaly
niezmienione, zZe nadal ja kocha.

Uniosta zalang tzami twarz, marzac o pocatunku, ktéry rozproszytby smutne
wspomnienie o tesknocie, roztace i samotnosci. Popatrzyta na niego
rozkochanym wzrokiem, ale nie doczekala sie upragnionej nagrody.

Dan ostroznie polozyt dlonie na ramionach Judith i odsunat ja na bezpieczna
odleglosé¢.

- Bardzo mi przykro, ze jeste$ dzi$ taka przygnebiona -wymamrotal nieswoim
glosem. - Zaufaj Sebastianowi. On nie pozwoli, zeby cie nam zabrano.

Judith oniemiata. Byla jak porazona. Czula sie tak, jakby ja uderzyl. Wolataby
takie ponizenie, bo po mocnym ciosie stracitaby przytomno$¢, zamiast znosic
katusze. Bol zadany stowem i gorycz odrzucenia przyprawily ja o cierpienie,
ktérego wczesniej nie potrafita sobie wyobrazié.

Narzucata si¢ Danowi, zostata wiec odepchnieta. Okazala mu czulos¢ i
ofiarowala serce, ale go nie chcial. Gdy pobladla, pomégt jej usigé¢. Byla
roztrzesiona, nie spostrzegta wiec, ze i on drzy.

Dan doswiadczat podobnych katuszy. Po raz pierwszy w zyciu tak sie meczyt,
bo nie mégt wyznac najdrozszej istocie, jak bardzo ja kocha. Gdyby powiedziat



prawde, narazitby Judith na $miertelne niebezpieczenistwo. Tymczasem musial
skupic sie na tym, zeby ja przed nim ochronié.

Bez stowa nalal brandy do szklaneczki.

- Jeste$ zdenerwowana - mruknat. - Wypij. To cie powinno uspokoi¢.

Odsuneta podana szklaneczke i wstala, chwiejac sie na nogach. Dan wyciagnat
reke, zeby ja podtrzymag, ale cofnela sie gwattownie.

-Blagam... Nie dotykaj mnie! - krzykneta rozpaczliwie, bolesnie ranigc mu serce.
Pragneta jak najszybciej uciec i skry¢ si¢ w bezpiecznym miejscu, ale wspinaczka
po schodach okazata sie nie lada wyzwaniem. Judith miala wrazenie, ze brnie
przez bagno, ktore wcigga ja z kazdym krokiem. Ostatkiem sit dotarta do swoje-
go pokoju.

Gdy otworzyla drzwi, spragniona nowin Bessie zerwala sie na rowne nogi.
Spojrzata na poszarzala twarz Judith i rzucita sie na pomoc.

- Co tam, panienko! Najpierw trzeba usigé¢. Wyglada panienka, jakby zobaczyla
ducha.

Judith milczata. Dobra metafora, przemkneto jej przez mysl. Istotnie ujrzata
widmo przesztosci, do ktérej nie bylo powrotu. Siedziala na brzegu 16zka,
niewidzacym wzrokiem patrzac w glab pokoju. Stracila nadzieje, a jej przysztosé
objawila sie jako grozna ciemna otchian.

Bessie nie mogta spokojnie patrze¢ na rozpacz panienki. Przytulila ja mocno i
kotlysata w ramionach, szepczac czule, jakby pocieszata skrzywdzone dziecko.

- Niech panienka sie nie martwi - mamrotala. - Noca wszystkie troski wydaja sie
nie do pokonania. Rankiem inaczej panienka na nie spojrzy.

Lagodny glos i wielka serdecznos¢ staty sie balsamem dla zranionej duszy.
Judith wybuchneta ptaczem, a gdy sie uspokoila, wyjawila:

- To nie do zniesienia. Och, Bessie...

Bessie wolala nie pyta¢, co sie stalo. I tak wiedziata, ze mlodzi nie zdotali sie
porozumie¢, cho¢ kazde kochato catym sercem. Czuta sie bezsilna, bo w tych
sprawach nie mozna nikomu podpowiadac. Mogta tylko pociesza¢ Judith i
zadbac o jej wygody.

- Trzeba sie potozy¢ do t6zka - ttumaczyla kojacym glosem. - Potem wypije
panienka szklanke mleka z miodem. To dobre na sen. - Podniosta Judith i
pomogla jej zdjac¢ suknie. Nastepnie posadzita bezwladna i osowiala panienke w
fotelu i dtugo szczotkowatla jej wlosy.

Powolne, fagodne ruchy milczacej teraz Bessie przynosily ukojenie. Judith
przymkneta oczy. Pokojéwka odlozyta szczotke i zaczeta masowac skronie swej
podopiecznej. Opuszkami palcow zataczata niewielkie kota. To byt jej ulubiony
spos6b na dokuczliwe migreny.

- Jak tam, panienko? Lepiej? - zapytala.

Judith w milczeniu kiwnela glowa.

- Prosze wypié gorace mleko. Tylko niech panienka w zadnym razie nie wstaje
jutro na $niadanie. Przyniose jedzenie do 16zka. Jak sie duzo dzieje i nerwy



czlowieka zzeraja, od razu zaczyna chorowac. Trzeba o siebie dba¢, bo inaczej
gdzie te zgryzoty panienke zaprowadza?

- Do 16zka - odparta z kpigcym uémiechem.

- Zarty na bok - gderata dobrodusznie Bessie. - Nie mozna pozwoli¢, zeby lady
Wentworth sie zamartwiata. Miala ja panienka rozweseli¢. Nic z tego nie bedzie,
jesli zaczniemy tkac i cierpiec jak, nie przymierzajac, stynna Sarah Siddons.
Judith chwycita don Bessie i popatrzyta na nig, nie kryjac szczerej sympatii.

- Nie gniewaj si¢, moja droga - poprosita. - Obiecuje, ze nie bede udawac zbolatej
krolowej z tragedii.

Bessie z czuloscia popatrzyta na Judith.

- Wiem. Zawsze panienka dzielnie sie trzyma i nie daje po sobie poznad¢, co czuje.
Tylko ja wiem... No, doé¢ gadania. Nic wiecej nie powiem.

Zdmuchneta swiece i wymknela sie z sypialni, zostawiajac Judith sama w
ciemnosciach nocy. Wkrétce znuzenie okazalo sie silniejsze niz gonitwa mysli
wywolana zdarzeniami mijajacego dnia. Judith zapadta w sen.

Dan siedzial w salonie na dole przy dogasajacym ogniu. Nie pozwolil lokajowi
dorzuci¢ drew ani wymieni¢ ogarkéw o pelgajacych plomykach.

Ukryl sie w pétmroku ze swoim cierpieniem. Porazita go rozpacz Judith. Nerwy
mial napiete jak postronki. Oddatby wszystko, byle oszczedzi¢ jej bolu.
Przekonat si¢, ze w poréwnaniu z sila uczucia meska duma nie ma zadnej
wartosci. Wyrzucal sobie, ze byt glupcem i wstecznikiem. Przekonat sig, ze
Judith nie dba o swoje pieniadze i kocha go calym sercem. Jakim prawem
przedkladat dotad wlasne zasady nad ich wspélne szczescie? Teraz byt
przekonany, ze kierowata nim tylko préznosé.

Dlugo wazyt argumenty, nim podjal ostateczna decyzje. Postanowil, ze nazajutrz
wytlumaczy Sebastianowi co i jak. Nie potrafil dtuzej udawag, jakoby Judith byta
mu obojetna. Dotrzymanie obietnicy danej przybranemu ojcu stalo sie zadaniem
ponad sity. Dan znalazt takze sposéb, zeby uchroni¢ Judith przed zakusami
Truscotta. Gdyby potajemnie wzieli §lub, niebezpieczenstwo zostatoby
zazegnane.

Zgniott niedopaltek cygara. Nauczyt sie je pali¢ podczas pobytu w Indiach
Zachodnich i wolal od tabaki.

Wiedzial, jak nalezy postapi¢, od razu wiec nabrat otuchy. Dziwil sie, czemu to
najprostsze z mozliwych rozwigzan nie przyszto mu wczesniej do glowy. Tylko
glupiec nie dostrzeglby wynikajacych z niego pozytkéw. Gdy chciwy pastor
zrozumie, ze Judith jest dla niego stracona, poszuka innej dziedziczki.

Dan zastanawiat sig, jak bedzie teraz wygladato jego zycie. Wielki $wiat uzna, ze
ozenit sie dla pieniedzy, ale po kilku dniach przestanie si¢ tym zajmowac.
Bywalcy salonéw uznaja, Ze jest rownie sprytny jak inni fowcy posagéow, w
ktérych zylach ptynie blekitna krew. Takie matzenistwa byly przeciez na
porzadku dziennym. Podczas londyriskich sezonéw aranzowano ich dziesiatki.
Do dzisiejszego wieczoru Dan, powodowany duma i poczuciem godnosci,
odrzucatl taka mozliwos¢é. Najwyzszy czas, zeby przestal myslec¢ o sobie i dla



odmiany zatroszczyt sie o Judith. Niech ludzie gadaja, co im sie podoba. Oboje z
Judith za nic mieli opinie salonéw. Co wiecej, Dan byl przekonany, ze z czasem
jego talent zostanie doceniony, a dochody pozwola utrzymac rodzine.
Pograzony w zadumie opuscil salon. Nastepnego ranka zamierzat wypytac
Sebastiana, jak mozna uzyskaé pozwolenie na szybki, cichy §lub. Wkrétce opadty
go watpliwoéci. Czy Judith zechce odda¢ mu reke? Bez przekonania zalozyl, ze
ukochana przyjmie oswiadczyny. W takim wypadku trzeba sie liczy¢ z tym, ze
pospiech wyda jej sie niestosowny. Trzeba ja bedzie przekonad, ze od tego zalezy
szczescie i bezpieczeristwo ich obojga. Nie mogli sobie pozwoli¢ na luksus
oczekiwania. Sebastian wielokrotnie ostrzegat go, z jakim zagrozeniem faczy sie
dla Judith zerwanie zareczyn z Charlesem Truscottem.

Dan dostrzegl smuge $wiatla, przedostajaca sie spod drzwi biblioteki. Domyslit
sig, ze Sebastian czyta albo pracuje, zapukatl wiec energicznie i wszed! do srodka.
Przystanal w p6t kroku, bo przybrany ojciec miat goscia. Obok niego siedziat w
fotelu poteznie zbudowany mezczyzna. Dan od razu pomysélal, ze natknat sie
przypadkiem na tajnego agenta, ktéremu powierzono rozpracowanie Truscotta.
Nieznajomy powitat go skinieniem glowy i zamilkl.

- W porzadku, Babb. Mozecie kontynuowacé. To méj przybrany syn. Nie mam
przed nim zadnych sekretéw - powiedziat Sebastian i skinagt na Dana, dajagc mu
znak, zeby usiadl.

- Jak wspomniatem, milordzie, podejrzany znéw opuscit plebanie. Dzisiaj
odwiedzit kolonie w St Giles i cale popotudnie przesiedziat z Margrave'em w
szynku. Obaj sporo wypili.

- S teraz przyjaciélmi? - Sebastian zmarszczyt brwi.

- Na to wyglada. Pozostalej trojki z nimi nie widziatem.

- Udato wam sie podejs¢ blizej? Styszelicie co$, Babb?

- Niestety, milordzie. Margrave mnie zna. Jest nieufny jak dziki kot. Nie spos6b
go podejs¢. Cos przewacha i cala robota na nic. Wiem, ze dla waszej lordowskiej
moéci to bardzo wazna sprawa, dzialam wiec ostroznie i trzymam sie na uboczu,
zeby tamci dwaj mnie nie wypatrzyli.

- Jakie odnioste$ wrazenie? Co ci podpowiada intuicja? Sprzeczali sig?

- Nie. Przez trzy godziny nic tylko émiechy, zarty i przekomarzanie. Truscott
wyszed! pierwszy. Sledzitem go do Seven Dials. Jak zwykle zostat tam na noc,
przyszedtem wiec do waszej lordowskiej mosci, zeby ztozy¢ raport.

- Stuszna decyzja. Jutro nadal macie go $ledzié. Potrzebujecie wiecej ludzi?

- Na razie nie, milordzie. Jakby co, dam znaé. Odmeldowuje sie, a o $wicie bede
znéw na posterunku.

Dan odczekal, az drzwi zamkna sie za agentem.

- Co sie dzieje, Sebastianie?

- Trudno powiedzie¢, ale mam zle przeczucia. To mi sie nie podoba.

- Mnie réwniez. Sledztwo nie przyniosto spodziewanych efektow. Posuwamy sie
naprzod w zotwim tempie albo krecimy sie w kétko. Trzeba zmieni¢ taktyke, bo



inaczej stanie sie najgorsze i Judith poslubi tego nikczemnika, nim poznamy cata
prawde.

- Drogi chlopcze, doradzam ostroznos¢. Poczekajmy dzien lub dwa...

- Nie moge - odpart znuzonym glosem Dan. - Podjalem decyzje. Sam sie dziwie,
ze wczesniej na to nie wpadlem. Gdybym ozenit sie z Judith natychmiast,
powiedzmy jutro, bytaby catkiem bezpieczna.

Sebastian pokrecit glowa.

- To nie jest wyjscie, Dan. Uprzedzatem ci¢ o wszystkich zagrozeniach. A jesli
pojawia sie komplikacje?

- Jakie? Opuécimy dom niepostrzezenie, na przyklad w przebraniu. Godzine
pOzZniej bedziemy malzenistwem. Jak zdoby¢ pozwolenie na §lub bez dawania na
zapowiedzi oraz innych formalno$ci?

- Z tym nie bedziesz miat zadnych trudnosci - zapewnit Sebastian. -
Rozmawiales z Judith?

- Jeszcze nie. - Dan zrobil sie czerwony. - Nie sagdze, zebym jej byl obojetny, cho¢
obawialem sie tego, gdy przystata na §lub z Truscottem. Zyskalem pewnos¢, ze
nadal darzy mnie uczuciem.

- Zapewne masz racje, ale jak wyttumaczysz ten pos$piech?

- Uslyszy cala prawde o pastorze.

- Sadzisz, ze ci uwierzy? Nie mamy przeciwko niemu zadnych dowodéw. Same
podejrzenia, poszlaki albo pospolite grzeszki.

- Czy to wazne?! - krzyknat zniecierpliwiony Dan. - Jesli mnie kocha, zgodzi sie
wzig¢ $lub, nie baczac na termin i okolicznosci.

- Radze ci ponownie wszystko przemyslec. - Sebastian wstal z fotela i zaczat
chodzi¢ po bibliotece. - Jeste$ pewny, ze wiesz, na co sie decydujesz? Pozostaje
kwestia majatku Judith.

Dan poczerwienial jeszcze bardziej.

- Skad wiesz, ze to dla mnie najpowazniejsza przeszkoda? O tym nie
rozmawialismy

- Nie bylo takiej potrzeby. Dobrze cie znam, méj synu. Naprawde potrafisz zy¢
ze $wiadomodcig, ze to zona cie utrzymuje? - Sebastian umyslnie postawit
sprawe w ten sposob. Jego pytanie cechowata okrutna szczeros¢. Probowat
zapobiec niemal pewnej katastrofie. Gotéw byl nawet otwarcie przyznag, ze, jego
zdaniem, plan Dana nie ma szans powodzenia, bo wynika z mlodziericzej
glupoty.

Dan byt czerwony jak burak.

- To cios ponizej pasa - odpart z godnoscia. - Musze ci wyznad, ze wstydze sie
teraz falszywej dumy. Zbyt dlugo nie pozwalata mi zrozumie¢, co jest dla mnie
najwazniejsze. Mam na mys$li bezpieczenistwo Judith.

- Twéj pomyst to nie najlepszy sposob, zeby ja chroni¢. Najpierw trzeba
aresztowac Truscotta.

- Watpie, czy do tego dojdzie. Boleje nad tym, ze sprzeciwiam sie twoim
wskazéwkom, ale podjalem decyzje.



- Rozumiem. Biskup Henderson wyda ci odpowiednie zezwolenie. Masz tu
adres. - Sebastian napisat kilka stéw na kartce. - A teraz wybacz, musze i$¢ do
Prudence.

- Mam nadzieje, ze nie powiesz jej o moich zamystach. -Na twarzy Dana
malowalo sie zaniepokojenie.

- Ma sie rozumie¢! Ty réwniez trzymaj jezyk za zebami. Jedyna rada, jakiej ci
udziele, jest prosta: nikogo nie wtajemniczaj w swoje plany - dodat ponuro
Sebastian i wyszedt.

Rozdzial dwunasty

Nastepnego ranka Dan wstal o $wicie. Mial nadzieje, ze szybko zatatwi
formalnosci, ale uzyskanie pozwolenia na $lub nie bylo takie proste, jak mu sie
wydawato.

Biskup nie przyjmowat interesantéw przed porannym nabozeristwem, a potem
w jego przedpokoju czekalo wiele 0s6b, ktére wczesniej poprosily o audiencje.
Dan zostal przyjety dopiero wczesnym popoludniem.

Kolejna godzina zeszla biedakowi na stuchaniu kazania, dotyczacego
ewentualnej zgody na szybki $lub. Na koniec biskup zapowiedziat stanowczo, ze
nie da swego pozwolenia, jezeli mtodzi s uciekinierami.

- Zapewniam Wasza Ekscelencje, ze nasza sytuacja jest catkiem inna. Mimo to
nalegam, bo czas nagli. Musimy pobra¢ si¢ natychmiast.

- Przyznam szczerze, mtody cztowieku, ze gdyby nie twoje rodzinne zwiazki z
lordem Wentworthem, odmoéwitbym bez wahania. Czy jego lordowska mos¢ wie
o tej sprawie?

- Owszem, Wasza Ekscelencjo. Wczoraj wieczorem omoéwiliSmy wszystko. Sam
zaproponowal, zebym udat sie do Waszej Ekscelengji.

Te stowa polozyly kres utyskiwaniom zatroskanego dostojnika. Wkrétce Dan
pedzit na Mount Street z bezcennym dokumentem w kieszeni.

Na miejscu czekalo go przykre rozczarowanie. Mijaly godziny, a Judith state byta
czyms$ zaabsorbowana, nie mégt wiec z nig porozmawiac na osobnosci. W domu
bylo gwarno i wesolo. Tego dnia Perry i Elizabeth postanowili zjes¢ kolacje w
rodzinnym gronie. Prudence czula sie silniejsza i zeszta na dot, by przylaczy¢ sie
do milego towarzystwa.

Gdy po kolacji damy odpoczywaly w salonie, a panowie udali si¢ do palarni,
Dan siedziat jak na szpilkach. Milczal, nie wlaczajac sie¢ do rozmowy braci
Wentworth. Podczas kolacji nie tknat zadnej z serwowanych potraw. Schowany
w kieszeni cenny dokument palil go Zzywym ogniem.

Gdy Perry zaproponowal mu kieliszek porto, odmoéwil, krecac glowa.



- Chory jestes czy co? Wielkie nieba, cztowieku! W czasie kolacji zjadtes tyle co
nic. Jedli taki zartok jak ty stracit apetyt, sprawa musi by¢ powazna. Naszego
Dana wyraznie ciggnie do salonu. Nie uwazasz, stary, ze zrobil sie z niego
bawidamek?

Rozdrazniony mtodzieniec mial na koricu jezyka cieta riposte, lecz ostrzegawcze
spojrzenie Sebastiana sprawilo, ze ja sobie darowat.

- Dan ma racje - uznat jego przybrany ojciec. - ChodZmy do naszych pan. Robi sie
pozno. Nie chcialbym, zeby Prudence zbyt dlugo sie zasiedziata, bo wtedy traci
sity.

Dan spojrzal na niego z wdzigecznoscia, ale jego rados¢ nie trwata dlugo. Gdy
Prudence oznajmita, ze idzie si¢ potozy¢, Judith pospieszyta za nig na gére. Dan
spedzit kolejng bezsenna noc, zastanawiajac sie, jak sprawié, zeby mogli poroz-
mawiaé bez Swiadkéw. Mial nadzieje, Ze nazajutrz znajdzie wreszcie sposéb,
zeby przedstawi¢ Judith swdj plan. Od rana miat wrazenie, ze wszystko
sprzysieglo sie przeciwko niemu. Tego dnia wypadaly urodziny Henry'ego,
ktéremu dawno obiecal da¢ w prezencie welocyped.

Prudence najpierw protestowala, argumentujac, ze Henry jest za maty i nie
zapanuje nad chybotliwym pojazdem, ale zostala natychmiast zakrzyczana przez
meska wiekszos¢. Dan i Perry wyruszyli z Henrym i jego bra¢mi do sklepu z
towarami zelaznymi, aby kupi¢ obiecane cudo.

W programie urodzinowej wycieczki znalazto sie rowniez zwiedzanie nowej
mennicy, w ktérej zainstalowano najnowoczes$niejsze oswietlenie gazowe oraz
wiele maszyn parowych. Go$ciom pozwolono nawet wlasnorecznie tloczy¢
monety. Zapadal zmierzch, gdy syci wrazenn powrdécili na Mount Street.

Chlopcy podziekowali wylewnie za wspaniala wycieczke. Dan odestat ich na
gore, a sam pobiegt przebrac sie do kolacji.

Nie moégt dtuzej czekad. Przysiagt sobie, ze dzi§ wieczorem rozmoéwi sie z Judith,
nawet gdyby mial przy wszystkich btaga¢ o chwile rozmowy w cztery oczy.
Obawiat sie, ze macocha kaze jej wkrétce wréci¢ do domu. Juz wezoraj
spodziewano sie u Wentworthéw nieprzyjemnego bileciku od pani Aveton.
Wszyscy zadawali sobie pytanie, czemu ta podla megiera jeszcze nie wezwata do
siebie pasierbicy. Hrabina Amelia zdazyta na pewno poinformowac ja o rzekomo
nagannym zachowaniu Judith. Dan dziwil sie, ze jego dawna nieprzyjaciétka
zwleka z karg i reprymendq. A moze z uptywem lat stata sie pobtazliwsza i
bardziej ufata ludziom?

Mylit sie catkowicie, oceniajac w ten sposéb pania Aveton. Gdy ustyszala o
wycieczce, ktorg Judith odbyla w towarzystwie Dana i chlopcéw, wpadta w
furie. Nie poczynita jednak Zzadnych krokéw z obawy przed Truscottem, ktory
najwyrazniej zyczyl sobie, aby jego narzeczona jak najdtuzej goscita na Mount
Street.

Tego wieczoru dla Dana kolacja znéw ciagneta sie w nieskoriczonosé. Czynit
heroiczne wysilki, by uczestniczy¢ w ogolnej rozmowie, ale efekty byly znikome.



Nie uszlo jego uwagi, ze Judith takze rzadko sie odzywa. Byla blada, ale
spokojna. Méwita gtéwnie do pan i unikala jego spojrzenia.

Tym razem Sebastian zlitowat si¢ nad Danem. Gdy panie przeszty do salonu, z
humorem zapowiedzial Perryemu, ze musi szybko wypi¢ swoje porto. Dodat, ze
Prudence wytlajata go wczoraj, bo, jej zdaniem, damy zbyt dlugo musiaty czekag,
az panowie racza do nich dofaczy¢.

Gdy opuszczali jadalnie, skinat na Dana.

- Trwasz przy swoim zamiarze? - spytal przyciszonym gltosem. Gdy Dan kiwnat
glowa, padly znaczace stowa. - W takim razie dzi$ musisz sie zdeklarowac.
Powiesz mi p6Zniej, jak ci poszlo, zgoda?

We tréjke wkroczyli do salonu, gdzie czekaly damy. Dan z trudem ukrywat
radosne ozywienie. Natychmiast podszed! do Judith.

- Musze z toba porozmawiac na osobnosci - powiedziat cicho.

W pierwszej chwili odniést wrazenie, ze go nie ustyszata. Gdy Sebastian
usadowil reszte towarzystwa w zacisznym kaciku z dala od nich, Dan powtérzyt
glosniej swoja prosbe. Judith zarumienita sie, pokrecita gtowa i odeszta pod byle
pretekstem.

Sebastian wyczul, co sie dzieje, i $mialo wkroczy? do akgji.

- Judith, mam do ciebie prosbe. Mogtabys p6js¢ do sypialni Prudence i przynies¢
orzezwiajaca miksture do nacierania skroni? Moja pani zapomniata wtozy¢
flakon do woreczka, a chcialaby sie od$wiezy¢.

Nie zwazajac na zdumione spojrzenie zony, uémiechnat sie do uczynnej Judith,
ktoéra natychmiast pomkneta na gore. Ukradkiem dat znak Danowi, zeby pedzit
za nig. Gdy sytuacja zostala opanowana, zajal sie najblizszymi.

Dan nie potrzebowal dodatkowej zachety. Opuscit salon i dogonit Judith przy
schodach.

- Blagam, wystuchaj mnie! Prosze o kilka minut rozmowy w cztery oczy. - Wziat
ja za ramie i pociggnat ku drzwiom jadalni.

- Nie! - krzyknela z rozpacza, wyrywajac sie¢ natychmiast. - Zostaw mnie w
spokoju!

- Najpierw musisz mnie wystuchac.

- A wiec zgoda. - Judith uéwiadomita sobie, ze w holu stoi lokaj.

Gdy drzwi zamknely sie za nimi, staneta z Danem twarza w twarz.

- Jak $miesz cokolwiek na mnie wymuszac¢? WyrazZnie dalam ci do zrozumienia,
ze nie chce z tobg rozmawiaé¢. Mam dos¢ obaw, lekéw i ciagltego niepokoju.
Wyglada na to, ze kazdy wie, co jest dla mnie najlepsze, tylko ja jedna nie
potrafie dokona¢ wtasciwego wyboru.

Dan na prézno starat sie wzigé Judith za reke, Wyrwala jg natychmiast.

- Nie waz sie powolywacé na nasza dawng przyjazi. Méw, co masz do
powiedzenia, i pozw6l mi odejsc.

- Zechcesz usiaéc? - Podsunat jej krzeslo, ale odwrocita sie plecami, sztywna i
wyprostowana, jakby kij potkneta. - Niczego mi nie ulatwiasz - rzekt z
rezygnacjq. - Judith, chcialbym prosi¢, zeby$ za mnie wyszla.



- Jak $miesz? - krzyknela. - Co ci przyszlo do glowy? Jak mozesz oswiadcza¢ mi
sie z litosci?

- Uwazasz, ze bylbym do tego zdolny? Tak nisko mnie cenisz? Poprositem o
twoja reke, bo cie kocham!

- Dziwnie to okazujesz. Nie wierze ci...

- Bedziesz musiala. - Wyjat z kieszeni wystawione przez biskupa pozwolenie na
$lub. - Judith, jesli mnie zechcesz, jutro mozemy sie pobrac.

Uwaznie obejrzala dokument.

- Specjalne zezwolenie? Co za tupet! Zdumiewasz mnie! Po co ten poSpiech? Nie
przypominam sobie, zeby$ po swoim powrocie sktadal mi dowody nieztomnej
mitoSci. Wrecz przeciwnie. Dawale$ do zrozumienia, ze tamto uczucie wygasto.
- Ze wzgledu na bardzo wazne okolicznosci nie mialem wyboru. Musiatem tak
postapi¢ - powiedzial. - Chodzito... miedzy innymi o tw6j majatek.

- Nadal go posiadam.

- Poza tym nie wiedzialem, czy cho¢ troche ci na mnie zalezy. Byla$ zareczona z
Truscottem.

- Nie spytates, co do ciebie czuje - szepneta prawie niedostyszalnie.

- Teraz pytam. Najmilsza moja, btagam, obiecaj, ze za niego nie wyjdziesz!

- Ach, wiec o to chodzi! - krzykneta ze zloscig. - Chcesz dopiaé swego, nie baczac
na przeszkody. Tak sie nie godzi, Dan. Tego si¢ po tobie nie spodziewatam.
Kimze ty jeste$, zeby osadza¢ Charlesa Truscotta? On przynajmniej nie udaje, ze
darzy mnie uczuciem.

- Mylisz sig, Judith. Kocham cie. Naprawde chcesz zmarnowac sobie Zycie,
wiazac sie z tym indywiduum?

- Doé¢! Nie zmierzam dtuzej tego stucha¢. Jakim prawem krytykujesz cztowieka,
ktérego wybratam sobie na meza? Charles jest zacny i mily. Postanowitam za
niego wyjs¢ i stowa dotrzymam. WeZmiemy $lub.

Rozplakata sie i wybiegta z jadalni.

Dan opad! na krzesto. Mial wrazenie, ze stoi nad przepascia. Zbyt dobrze grat
swoja role. Judith dala sie nabra¢. Doszta do wniosku, ze przestat ja kochag, i
teraz zadne argumenty nie mogly jej sktoni¢ do zmiany zdania. Co gorsza,
uznala Dana za pyszatka oraz intryganta.

Ilez by dal, zeby przedstawic jej cho¢ jeden niezbity dowéd, ze zareczyla sie z
nikczemnikiem. Jednak nie dysponowat przekonujacymi argumentami. Pograzy?
sie w rozpaczy, przeklinajac tajdaka Truscotta, opieszalego agenta i okrutny los,
ktory zbyt p6Zno sprowadzit go do Anglii.

Miat §wiadomosé, ze stracit jedyna milos¢ swego zycia. Ogarniety rozpacza
ukryl twarz w dloniach.

Dtlugo siedzial bez ruchu. Z odretwienia wyrwat go Sebastian. Zaniepokojony
przediuzajaca sie nieobecnoécig przybranego syna uznal, ze trzeba go poszukac.
Wspolczujacym gestem potozyl mu dion na ramieniu.

-1c6z? - zapytal.

- Nie chce mnie. To nie do wiary! Bylem pewny, ze nadal mnie kocha.



- Radze ci nie traci¢ nadziei, drogi chtopcze. Nie ma tego ztego, co by na dobre
nie wyszlo.

- Ostrzegate$ mnie. Jestem tego $wiadomy. Pochopnymi o$wiadczynami tylko
pogorszytem sprawe. Judith sadzi, ze poprositlem jg o reke z litoéci, a takze z
powodu niecheci do Truscotta. W ogdle nie chce ze mng rozmawia¢. Jak mam ja
przekonac? Ostatecznie zdecydowata sie wyjs¢ za Truscotta.

- Slubu jeszcze nie byto. Dolaczysz do naszych pan?

- Mozesz mnie jako$ usprawiedliwi¢? Nie bytbym teraz w stanie patrze¢
spokojnie na Judith.

- Wcale nie musisz. Biedactwo wymowita sie migrena i poszta na gore. Chodz ze
mna do salonu. Wéréd bliskich atwiej ci bedzie odzyska¢ rownowage.

Judith nie sktamata. Nagly atak migreny sprawil, ze musiala potozy¢ sie do
16zka. Przyciskata palce do skroni, daremnie prébujac ztagodzic¢ tepy bdl,
rozsadzajacy czaszke.

Ilekro¢ przypominata sobie o§wiadczyny Dana, robito jej sie ciezko na sercu.
Dwa dni temu odepchnat jg, chociaz nie ukrywata, ze bardzo go kocha. Gotowa
byla rzuci¢ mu sie w ramiona, a on nawet nie prébowat jej pocatowac. Dzi$§
wyraznie oczekiwal, ze zostanie przyjety, a Judith bedzie mu dozgonnie
wdzigczna, poniewaz udaremnit jej zamazpdjscie, ktorego nie pochwalat.

Na widok pozwolenia z biskupia pieczecia i podpisem niespodziewanie poczuta
odraze. Przemknelo jej przez mysl, ze Dan tak sie $pieszy, bo uznat za konieczne
potozy¢ reke na jej majatku. Skoro nie udalo mu sie na razie zainteresowac swo-
imi projektami admirata Nelsona, postanowil inaczej zabezpieczy¢ sobie
przysztoéé. Moze stracil nadzieje na zyskowny kontrakt i kariere w marynarce
wojennej.

W glebi serca wiedziala, ze to bzdura. Dan nie byl interesowny i goraco pragnat
sam sie wybi¢, bo wierzyt w swj talent.

Dlaczego nie méwil o mitosci tego wieczoru, gdy omal nie rzucita mu sie na
szyje? Wtedy uwierzytaby w kazde jego stowo. Teraz nie potrafita mu zaufac, bo
nadal czula bél odrzucenia.

Dwa dni temu pozostat obojetny. Dzisiaj zapewnial, ze kocha, lecz o swojej
mitosci méwit rzeczowo i chtodno. Judith, udreczona duchowym i fizycznym
cierpieniem, zacisneta powieki. Oswiadczynom Dana brakowato pas;ji. Byt
zniecierpliwiony jej oporem, lecz ani myslat wzig¢ ja w ramiona. Nie zamknat jej
ust pocalunkami, gdy mnozyla przeszkody.

Zamiast czynem dowieé¢, jak bardzo ja kocha, przekonywal, ze zachowata sie
niczym ostania idiotka, przyjmujac oéwiadczyny Charlesa Truscotta. Ta mysl
byta kropla goryczy, ktéra przepetnita czare. Judith wyciggneta reke i
zadzwonita na Bessie.

- Bardzo prosze, zebys$ jak najszybciej spakowata moje rzeczy.

- Jeszcze dzi$, panienko? - Bessie nie kryla zdumienia.

- Dzi$ albo z samego rana. Jutro wracamy do domu.



- Wydawalo mi sie, ze panienka chce tu zosta¢ nieco diuzej. Po co ten pospiech?
Lady Wentworth na pewno uzna, zZe to jakie$ dziwactwo.

- Nie dyskutuj ze mng, Bessie! Jej lordowska mo$¢ nie bedzie zdziwiona, bo wie,
ze wkroétce wychodze za maz. Mam teraz na glowie mnostwo spraw.

Bessie prychneta, wyrazajac swoje niezadowolenie.

- Jutro rano spakuje wszystkie rzeczy panienki.

Gdy pomagata Judith zdja¢ sukni¢, monologowata poétglosem, nie ukrywajac, co
o tym wszystkim mysli, ale znuzona panienka nie zwracata uwagi na jej
mamrotanie.

Judith nieodwotalnie postanowita wréci¢ do domu pani Aveton. Prudence
bedzie nieco zawiedziona, ale wizyta przyjaciétki z wiadomych wzgledéw miata
by¢ krotka, totez nie ma mowy o zaskoczeniu albo przykrej niespodziance.
Judith zywila nadzieje, ze nim opusci dom Wentworthéw, nie bedzie musiata
znowu stang¢ twarza w twarz z Danem ani sie z nim zegna¢. Liczyta na to, ze
nastepnym razem spotka sie z nim jako stateczna mezatka. Slubna obraczka
bedzie jedyna skuteczng zapora dla sily jego perswazji. Wyczuwala intuicyjnie,
ze nie moze sobie pozwoli¢ na kolejna bolesna konfrontacje z ukochanym.
Wentworthowie uszanowali jej zyczenie. Sebastian przewidzial, ze mily gos¢
uzna za stosowne opuscic jego dom. Aby oszczedzi¢ Judith przykrosci, wystat
Dana w krétka podréz, polecajac mu zatatwienie kilku waznych spraw.
Uprzedzit takze zone, by nie prébowala zatrzyma¢ Judith, i zamiast sie boczyé¢,
okazata wiele zyczliwosci.

Prudence ustuchata, cho¢ uczynita to wbrew sobie. Wyciaggneta ramiona do
przyjacioiki i dtugo tulita ja w objeciach.

- Kochana moja, daruj, ze nie bede na twoim $lubie - szepneta. - Chciatabym,
zeby Sebastian poprowadzit cie do oltarza. Zgadzasz sie? Pani Aveton takze
wspomniala o takiej mozliwosci, gdy méj drogi maz po ciebie przyjechat.

Judith poczula, Ze ogarnia ja panika. Ta sugestia uéwiadomita jej, ze do slubu
pozostalo zaledwie pare dni.

- Bede zaszczycona. Bardzo to zacnie z twojej strony, ze o tym pomyslatas. Nie
mam zadnych krewnych.

- Uczynie to z radoscia. - Sebastian uklonit sie z kurtuazja. Musiat sktama¢, bo
wecale nie miat ochoty prowadzi¢ Judith do ottarza, przy ktérym bedzie czekat
Charles Truscott. Sebastian nadal zywit nadzieje, Ze uda sie zdemaskowac
nikczemnika. Gnebily go zle przeczucia, ale nie zdradzat sie z tym, zeby nie
martwié Judith. Pomégt jej wsias¢ do powozu i zatroszczyt sie o wszelkie
wygody.

Wzruszenie Scisneto ja za gardlo, kiedy elegancki wehikul odjechat sprzed domu
na Mount Street. Zawsze cierpiala, rozstajac sie z przyjaciétmi, tym razem jednak
paralizowala jg Swiadomos¢, ze kiedy ich znowu ujrzy, bedzie stateczng pasto-
rowa, zona wielebnego Charlesa Truscotta.

Gdy pani Aveton wezwala pasierbice przed swoje oblicze, nie omieszkala
wspomnie¢ o powinnosciach, jakie czekaja ja po Slubie. Jako zona kaznodziei,



powinna $wieci¢ przykladem. Tutaj macocha pozwolita sobie wyrazi¢
nadzwyczaj krytyczna opinie na temat zachowania Judith, jej manier i poczucia
przyzwoitosci.

- Ty kretaczko! Nie znam gorszej klamczuchy niz ty! - wydzierata sie na cate
gardlo. - Liczylas na to, ze nie dowiem sie o twoim haniebnym zachowaniu?

- Czym sie zhanibilam? Szczerze méwiac, nic mi o tym nie wiadomo.

- A jak nazwac twoje postepowanie? Moim zdaniem, to hariba! Chyba nie
zaprzeczysz, ze caly dzien spedzilas sam na sam z tym... nedzarzem!

- Nie byliémy sami. Towarzyszyli nam trzej chlopcy. A poza tym taka wyprawa
bylaby niestosowna dla mezatki. Pannom nalezy si¢ wigksza swoboda.

- Jesli pan Truscott uslyszy o waszej eskapadzie, watpie, zeby chciat ci wlozy¢ na
palec §lubng obraczke. Zastanawiam sie, jak zareaguje, gdy wyobrazi sobie, ze
jego narzeczona i jej dawny wielbiciel szeptali po katach i robili do siebie stodkie
oczy.

- Mam nadzieje, ze w przeciwieristwie do ciebie nie bedzie doszukiwat sie w
naszej wycieczce podobnych zdroznosci, bo zamiast stucha¢ plotek, mysli o
rzeczach szlachetnych i wzniostych.

- Jak émiesz odpowiadac¢ mi tak zuchwale, ty podia impertynentko! - Na
policzkach pani Aveton wykwitly ciemne rumierice. Wkroétce spurpurowial
takze nos oraz czolo. - Tak mi si¢ odwdzieczasz za to, ze cie przygarnelam i
wychowatam jak wlasng corke?

- Nie mam wobec ciebie dtugu wdziecznosci. Zatuje tylko, ze do tej pory
ukrywatam swoje mysli. Po $mierci ojca zmienitas moje zycie w koszmar. Nigdy
nie zapomne, ile przez ciebie wycierpiatam. Dzigekuje niebiosom, ze ta meka
wkrotce sie skoriczy. Prosze bardzo, mozesz wygadywac na mnie niestworzone
rzeczy. Ciekawe, czy pan Truscott zechce cie wystucha¢. Dla mnie to bez
znaczenia. Niezaleznie od tego, czy élub sie odbedzie, czy zostanie odwotany,
postanowitam wyprowadzi¢ sie z tego domu.

Pani Aveton dopiero teraz zdata sobie sprawe, ze posuneta sie za daleko.

- Nie... Nie mozesz tak postapic¢ - wyjakata.

- Dlaczego? Mam dos¢ pieniedzy, zeby sie utrzymac.

Jej odpowiedzZ zostata skwitowana gniewnym prychnieciem.

- Bzdura! Mloda kobieta nie moze mieszkac catkiem sama. Wybuchiby skandal!
Judith uSémiechneta sie drwigco.

- Sadzisz, ze zlekne sie plotek? Mozesz je rozsiewac do woli. Mnie to obojetne.
Skandale szkodza tym, ktérzy dbaja o opinie salonéw. Mnie na niej nie zalezy.
To wyznanie ugodzilo pania Aveton w samo serce. Czyzby daremnie
oczekiwala, Ze przejmie sporg czeé¢ majatku pasierbicy? Cenna zdobycz
wymykala sie jej z rak. Co gorsza, Truscott bedzie wsciekly, gdy ustyszy o
nowych pomystach Judith. Pani Aveton przyznata w duchu, ze boi si¢
tajemniczego klechy.

- Zle mnie zrozumiala$ - oznajmita pojednawczym tonem. - Zalezy mi wylacznie
na twoim szczeSciu.



- Ciekawe od kiedy? - spytata drwiaco Judith. Obrécita sie na piecie i, nie
czekajac na pozwolenie, wyszta z pokoju.

Po rozmowie z macochg poweselata i $mielej patrzyla w przyszios¢. Pani
Aveton, pokonana w rozmowie przez pasierbice, oklapta jak przektuty balon.
Judith doszta do wniosku, ze w ten sam spos6b nalezy postepowac ze
wszystkimi, ktérzy ja tyranizuja. Po raz pierwszy w zyciu miala wrazenie, ze jest
pania samej siebie. Dawno temu powinna wygarna¢ macosze, co o niej sadzi.
Bez skrupuléw nosita teraz piekne suknie, ktére nalezaty do §lubnej wyprawy.
Do kolacji przebrata sie w najstrojniejsza ze wszystkich kreacji. Nie protestowata,
gdy Bessie uczesala ja wedlug ostatniej mody.

Przy stole spokorniata pani Aveton prawita Judith komplementy, kwitowane
niedbatym skinieniem glowy. Cérki wpatrywaly sie w nig z niedowierzaniem,
wiec skarcila je surowo. Jadly potulnie, nie podnoszac oczu.

- Czy podczas odwiedzin u Wentworthéw miatas wiadomosci od wielebnego
Truscotta? - spytata uprzejmie pani Aveton.

- Nie. Tutaj réwniez nie pisal?

Pani Aveton z wymuszonym uémiechem pokrecita gtowa.

- Niepotrzebnie si¢ o niego martwimy - powiedziala. - Kto ma do czynienia z
chorymi, musi by¢ przygotowany na wszelkie niespodzianki. Dobrze o nim
$wiadczy, ze wytrwale czuwa u wezglowia umierajgcej matki i chce by¢ przy
niej, gdy nadejdzie ostatnia godzina. Teraz powinien mysle¢ wylacznie o tej
biedaczce.

- Owszem. Zamierzatlam tam pojechac i czuwac razem z nim, lecz nie chciat o
tym styszec.

Pani Aveton wcale to nie zdziwilo. Z natury byla podejrzliwa i od poczatku nie
ufata wspélnikowi. Tylko glupiec méglby uwierzy¢ w jego opowiastke. Truscott
nie wygladal na cztowieka, marnujacego czas na spetnianie mitosiernych
uczynkoéw i czuwanie przy konajacych. Wzruszajaca bajeczka o chorobie matki
zostata niewatpliwie wyssana z palca. Uwierzy¢ w nig moglo jedynie niewi-
nigtko pokroju Judith. Truscott z pewnoscig co$ knul i pani Aveton databy wiele,
zeby poznaé prawde o jego sekretnych przedsiewzieciach. Niezaleznie od ich
charakteru musiaty by¢ nielegalne, skoro zadawat sobie tyle trudu, zeby je
zakamuflowaé. Gdyby pani Aveton jakim$ cudem zwiedziala sie o tych
zamierzeniach, miataby w reku potezna bron. Moglaby wéwczas zmusié¢
Truscotta, zeby dotrzymat stowa i oddal, co sie jej nalezato na podstawie
niepisanej umowy.

Szanse na to byly jednak niewielkie. Kaznodzieja zbywat ja, gdy wypytywata o
koleje jego zycia w przesztosci. Terazniejszo$¢ nie wydawala sie jasniejsza i
bardziej zachecajaca.

Nie przejmowala si¢ zbytnio tymi problemami. Jej chciwo$¢ doréwnywata
pazernosci Truscotta, wiec mimo rozmaitych przeszkéd dobrze sie rozumieli.
Nawet jesli dziwila sie chwilami, ze wielebny zaniedbuje narzeczong i wysyla ja
ochoczo na Mount Street, cho¢ do slubu pozostato zaledwie kilka dni, ttumaczyta



sobie, ze takie postepowanie niewatpliwie mu si¢ oplaca. Charles Truscott
podejmowat decyzje z namystem i starannie wazy1 racje.

Pani Aveton trafila w sedno. Truscott realizowatl wlasnie émiaty plan. Przed
trzema dniami przyby! do domu w Seven Dials, aby przeanalizowac rozmaite
mozliwoséci dziatania, ktére sie przed nim otwieraly. Po namys$le zdecydowat
wreszcie, w jaki spos6b rozwiaze swoje dylematy.

Najpowazniejszym zagrozeniem byl Margrave, jako moézg i sita sprawcza
wszelkich intryg. Z nim trzeba sie najpierw uporaé. Wystarczy uciac feb
jadowitemu wezowi, a targane konwulsjami cielsko gada przestaje by¢
niebezpieczne. Gdy zabraknie przywédcy, Nellie i jej kompani przycichng na
pewien czas. W odpowiedniej chwili fatwo bedzie sie z nimi rozprawic.
Truscott postanowit, Ze osobiécie rozwigze problemy. Ostatnia préba usuniecia
przeciwnikéw cudzymi rekami okazata sie btedem. Tamci gtupcy nie postuchali
jego wskazowek i prosze, jak to sie skoriczyto. Same ktopoty!

Przede wszystkim nalezato zblizy¢ sie do Margrave'a, ugtaskac go i uspic jego
czujnoé¢. Trudne zadanie. Stary lis byl ostrozny i przebiegly. Zamyslony
Truscott godzinami wylegiwat sie w t6zku. W koricu znalazt odpowiedz. Z
ponurym u$miechem przypomnial sobie rzymska sentencje: divide et impera -
dziel i rzadZ. Znakomita sugestia! Postanowil od razu wprowadzi¢ ja w zycie.
Odrzucit kotdre i kazat Nan przynie$¢ ubranie.

Oczy miala czerwone, wiec domysélit sie, ze znowu plakata. Poprzedniej nocy
wykorzystat ja brutalnie, ale nie zaznat rozkoszy. Nan lezala nieruchomo jak
kloda, zamiast radosnie spetnia¢ wszelkie jego zachcianki.

Mial powyzej uszu jej marudzenia, ez i ustawicznego wypytywania o braci.
Trzeba sie pozby¢ tej ptaksy. Zdecydowal, Zze upora sie z tym pod koniec
tygodnia, bo teraz mial wazniejsze sprawy na glowie.

Narzucit ptaszcz i wlozyl kapelusz z szerokim rondem, zastaniajacym twarz.
Wybierat sie do St Giles.

Mieszkanie jego matki bylo puste, ale mial nadzieje, ze znajdzie ja w okolicy.
Zajrzat do najblizszego szynku. Siedziala tam z kompanami. Jak stusznie
przewidywat Truscott, byt z nimi Margrave.

- Milo cie widzie¢, Charlie. Nie spodziewalismy sie, ze do nas dotaczysz. -
Margrave usmiechnat sie kpiaco.

- Obiecalem, ze przyjde. Zapomniates? - Truscott siegnat do kieszeni po skérzana
sakiewke i polozyt ja na stole. Nellie wyciagnela reke z pazurami podobnymi do
szpondw. Niespodziewanie jekneta z bolu, bo Margrave zdzielit ja laska po
chudych palcach.

- Nie badZ zachtanna, Nellie. Chciwoé¢ to paskudna wada. Pienigdze zostajg u
mnie. Przechowam je dla nas.

- W domu mam wiecej. Starczy dla wszystkich - odparl niefrasobliwie Truscott.
- Przemysélales sprawe, co? - zakpil Margrave. - Bardzo madrze. Nie jeste$
glupcem. Zawsze tak uwazatem.



-1 stusznie! Nie trace czasu na biadolenie, jesli widze, Ze jestem bezsilny. Trzeba
brac¢ zycie takim, jakie jest.

- Doskonale! Nellie, przyjmij moje gratulacje. Twdj syn ma sporo zdrowego
rozsadku. - Margrave wysypal zawartos¢ sakiewki na blat stotu. - Skromniutko.
Za malo nam przyniosles. Z pewnoscia stac cie na wiece;j.

- Tylko glupiec nosi przy sobie wieksze kwoty. Po reszte musisz pofatygowac sie
do mnie.

Margrave rozeSmial mu sie w twarz.

- Do Seven Dials? Masz mnie za durnia? Predzej zapukam do bram piekla, niz
przyjde do ciebie sam jeden.

- Opacznie zrozumiale$§ moje stowa. Nie trzymam tam pieniedzy.
Najbezpieczniej jest w kosciele. Po nabozernistwie w skarbonkach zbieraja sie
spore sumy. Wierni nie szczedza ofiar.

Margrave rozpart sie na krzeéle i zmierzy! Truscotta badawczym spojrzeniem.

- Co$ krecisz, Charlie. Nie ufam ci. Stawales na glowie, zeby trzymac nas z
daleka od swojego rewiru. Zapowiedziale$, ze nie wolno nam chodzi¢ do parafii.
Dlaczego zmienile$ zdanie?

- Nie mowie o was wszystkich, tylko o tobie - odrzekl zirytowany kaznodzieja. -
Nie zycze sobie, zeby Nellie tam przychodzila, ale ty mozesz. Z takim wygladem
spokojnie zostaniesz uznany za jednego z parafian.

- Dzieki! Pochlebia mi twoje uznanie, ale nie jestem przekonany. Byloby najlepiej,
gdybys codziennie przychodzit z sakiewka. Przynos, ile mozesz.

- Wykluczone. Brak mi czasu na takie eskapady. W przysztym tygodniu biore
$lub. Macocha mojej narzeczonej jest oburzona, ze tak rzadko ja odwiedzam.
Chyba nie chcesz, zeby te panie zerwaly zareczyny.

Margrave zrobil wielkie oczy, jakby ogarnat go strach.

- Uchowaj Boze! Twoja bogdanka jest dla nas gwarancja przyszlej zamoznosci,
prawda?

- W takim razie zréb, jak méwilem. Przyjdz do mnie. Przed $lubem juz was nie
odwiedze. Potem... zobaczymy. Sam nie wiem, kiedy wpadne z kolejna rata.
Powiedziates$, ze niewiele dzi$ przyniostem. Masz racje. Na razie dysponuje
tylko ofiarami parafian, ktore przechowuje w zakrystii. Wystarczy na kilka
tygodni. Po $lubie podpisze dokumenty, ktére pozwola mi dowolnie
rozporzadzac pieniedzmi zony, ale nie wiem dokladnie, kiedy to nastapi. Pewnie
bede musial troche poczekad, nim wreszcie dostane swoja forse. Jurysci dzialaja
powoli. Im sie nie spieszy.

- Mam rozumied, ze teraz oddajesz nam swoje oszczednosci odlozone na czarng
godzine. Stary, jaki$ ty szlachetny i hojny! Z przykroscia stwierdzam, ze to do
ciebie niepodobne, ale kazdy ma w zyciu takie chwile. Wyglada na to, ze
musimy uzbroi¢ sie w cierpliwoé¢, nim dzieki twojej pani wszyscy zostaniemy
bogaczami.

- Stuszna uwaga - przytaknat Truscott i wstatl, zbierajac sie do wyjscia.



- Jak dtugo mamy z tego zy¢? - Nellie pogardliwym gestem rozrzucita po blacie
drobne monety. - Nie ufaj temu kretaczowi, Dick. Po $lubie juz tu nie wroci.

- Moim zdaniem, bedzie inaczej, ale dobrze méwisz, Nellie. Mamy zy¢
powietrzem? Zgoda, przyjacielu. Péjde z tobg, ale ostrzegam. Jestem uzbrojony.
Truscott nie zwracal uwagi na pogrozki. Jego plan nabierat realnych ksztaltow.
Wszystko dobrze sie ukladato. Nie musiat sie spieszy¢. Idac z Margrave'em
kretymi ulicami, cierpliwie stuchat jego dywagacji na temat wiosennej pogody. Z
u$miechem przyjmowat pochwaty. Nie protestowal réwniez, gdy zachciato sie
Margrave'owi poprawi¢ mu kapelusz tak, zeby byt lekko na bakier.

- Od razu lepiej - ucieszy! sie stary lis. - Wiesz co, Charlie? Lebski z ciebie
chlopak. Musimy sie zaprzyjaznic.

- Tez tak mysle. Szkoda tylko, ze ta holota sie do ciebie przyczepila. Jak
podzielicie forse, niewiele dla ciebie zostanie.

- Czytasz w moich mys$lach. Na razie nie mam wyboru. Pamietasz? W jednosci
sita. Daja mi poczucie bezpieczeristwa.

- Jak zawsze nieufny? - Truscott wybuchnat §miechem. -Przyszto mi do glowy, ze
my dwaj powinniémy sie dogadaé. W przysztosci moglbys stac sie dla mnie
uzyteczny. Jak méwitem, wygladasz niczym jeden z moich parafian.

- Mamy by¢ wspoélnikami? Rzecz jest warta rozwazenia. Moze wstapimy do
gospody na jednego?

Zostawili juz za soba mroczne zaulki dzielnic biedoty. Weszli do najblizszej
gospody i zgodnie ruszyli ku bocznej salce z poczernialymi od dymu $cianami.
Przez okna zastoniete okiennicami wpadato niewiele $wiatta.

Usiedli w kacie, gdzie bylo jeszcze ciemniej. Truscott rozejrzat sie wokét.

- Znasz ten lokal? - zapytal.

- Bywam tutaj czasami, takze w interesach. Nikt nie zadaje pytan, a gdy pojawia
sie obcy, mozna liczy¢ na ostrzezenie. W gtéwnej sali przy barze r6zni
przesiaduja, ale tutaj jest spokojnie.

Truscott kiwnat gtowa. Spodobato mu sie to miejsce. Mogli spokojnie pogadac.
Miat w tym cel.

- Co planujesz? - zapytal falszerz. - Masz dla mnie robote? Truscott diugo
milczal, starannie dobierajac stowa. Nie mogt pozwoli¢, zeby Margrave domyslit
sig, co go czeka.

- Znasz sie na swoim fachu jak mato kto - zaczal pétglosem. - Sadze, ze za jaki$
czas trzeba bedzie podmieni¢ albo wyretuszowacé rozmaite dokumenty. Moge...
Mozemy sporo na tym zarobié.

- Sluszna uwaga. Myséle, Ze nie bedzie z tym zadnych trudnosci.

- Poza tym masz gadane. Trzeba zrobi¢ z tego uzytek. Glupie baby, ktére lataja
na moje nabozenistwa, az sie proszg, zeby odcigzy¢ ich mieszki. Po co im tyle
forsy? Niech sie z nami podziela. Moze je troche podskubiesz? Najchetniej
wykierowalbym cie na pastora.



- O nie! To jest twoja dziatka. Gadasz jak nakrecony, a ludzie ci za to placa. Ze
mna jest problem. Mam duzo znajomych w podejrzanych dzielnicach. Dlatego
wole trzymac sie na uboczu.

- Zrobisz, jak zechcesz, lecz pamietaj o mojej propozycji. Trzymajmy sie teraz
razem, a zostaniesz bogaczem. Co ty na to?

- Zastanowie sie. - Margrave niczego nie robil pochopnie. - Jedna sprawa nadal
mnie niepokoi. Zawsze byles potwornym egoista. Mys$lates tylko o sobie i
zawsze chciate$ by¢ pierwszy. Skad ta zmiana?

- Nie przesadzaj. Wcale sie nie zmienitlem. Po prostu nie mam wyboru. Musze to
i owo przyjac¢ do wiadomosci. Wole, zebys byt po mojej stronie.

- Niesamowity facet z ciebie! Po prostu niesamowity! -Margrave z podziwem
spojrzal na mlodszego kompana. - Dobrze sie z toba pracuje. Chyba ubijemy
interes. - Jednym haustem opré6znit kieliszek. - Co z forsa? Idziemy po nig?

- Nie od razu. Musze na godzinke czy dwie wpas¢ do narzeczonej. Przyznaj, ze
warto poswiecic¢ troche czasu naszej przysziej dobrodziejce. Od wielu dni
zaniedbuje biedne dziewczatko. Pora jej to wynagrodzic.

Margrave przyjrzat sie podejrzliwie Truscortowi.

- Chcesz mnie wystawi¢ do wiatru? Ostrzegam, ze...

- Nic z tych rzeczy! Umowa to umowa, prawda? - Truscott si¢ uSmiechnat. -
Zajrzyj wieczorem do kosciota. Radze przyjs¢ na nabozenstwo. Zrozumiesz od
razu, co miatem na mysli, proponujac ci spétke. Kiedy zobaczysz te utuczone
gesi, moje parafianki, rece zaczng cie $wierzbi¢, zeby je podskubaé. Ide o zaktad,
ze przestaniesz sie wahac.

- Dlaczego mam przyjs¢ wieczorem? Czemu tak ci na tym zalezy? - Margrave
znowu nabrat podejrzen.

- Kosciot bedzie wypelniony po brzegi, wiec tatwo skryjesz sie¢ w ttumie
wiernych. Po nabozeristwie dam ci pienigdze. Zgarniesz wszystkie ofiary. Razem
z sakiewka, ktora dzisiaj dostales, to catkiem tadna sumka.

Margrave sie wahat. Truscott stusznie zakladal, ze chciwos¢ zwyciezy obawe.
Margrave nie bytby sobg, gdyby nie dodat na koniec:

- Tylko bez zadnych sztuczek!

Wymownym gestem poklepat kieszen plaszcza, w ktoérej spoczywal nabity
pistolet. Truscott pokrecit glowa z jawnym politowaniem.

- Wiecej zaufania, kolego. Masz mnie za idiote? Sadzisz, Ze rzuce sie na ciebie,
nie baczac na obecno$é parafian? Im wiekszy ttum, tym bezpieczniej. Sam
mowile$, ze trzymasz sie swoich kompanéw, bo ci z nimi razniej. W koSciele
pelnym wiernych nic ci nie grozi. Sadzitem, ze tak do tego podejdziesz.
Odszed! bez pozegnania. Rozmowe z Margrave'em uznat za pozyteczna.
Sprytnie pomieszal zmys$lenie i prawde. Istotnie od kilku dni zaniedbywat
Judith. Pewnie zastanawiala sie, co u niego stychaé. Najwyzszy czas chwyci¢ za
sznurki i znowu manipulowaé do woli postuszna kukietka.

Nie musiat sie juz obawia¢, ze Nellie albo jej kompani zaczng nachodzi¢ Judith.
Gdyby wpadli na taki pomyst, Margrave go udaremni. Pora, zeby dziewczyna



wroécita do domu. Pani Aveton z radoscig wysle do lady Wentworth stosowny
bilecik.

Truscott byt zaskoczony, gdy oznajmiono mu, ze panna Judith zakoniczyta
wizyte u przyjaciot i zostata odwieziona do domu macochy. Czyzby z
utesknieniem czekala na $§lub? Miat w tej kwestii sporo watpliwosci, ale
u$miechnat sie na mysl o czekajacych go rozkoszach. Gdy lokaj zaanonsowat
jego przybycie, natychmiast spowazniat. Wszed! do salonu i od razu wyczut, ze
pani Aveton wyraZnie spuscila z tonu. Nie byta taka harda jak dawnie;j.

- Dziekuje niebiosom, ze pan wreszcie powrdcil - powiedziala na powitanie. - To
fatalnie, ze tak dlugo pana u nas nie bytlo.

- Ma pani dla mnie zle nowiny?

Wybuchneta §miechem, w ktérym pobrzmiewata nuta goryczy.

- Sam pan to oceni. Judith sie zmienita.

- Jak mam to rozumiec¢? - Truscott byl powaznie zaniepokojony stowami pani
Aveton, ale patrzyt na nia, zachowujac kamienng twarz.

- Zrobila sie krngbrna i samowolna. Stracita poczucie przyzwoitosci. Nie wiem,
czy przyjaciele tak na nig wplyneli, czy uswiadomita sobie wreszcie, ze jest
niezalezna finansowo. Pojecia nie mam. Oniemiatam, kiedy zaczeta mi
pyskowac. Jej zuchwalos¢ jest porazajaca.

- Znowu pani si¢ z nig ktécita? - zapytal Truscott, obrzucajac ja spojrzeniem,
ktore sprawito, ze cofneta sie odruchowo.

- Mialam z nig do poméwienia. Chodzito o wazng sprawe - ttumaczyta sie pani
Aveton.

- Jest pani kompletng idiotka! Uprzedzatem, ze w tym domu ma zapanowac
spokéj. Kiedy pani wreszcie zrozumie, ze w takich sprawach ja decyduje? -
Truscott z gniewnym obliczem zrobit krok w strone pani domu.

- Poéle po Judith - rzucila pospiesznie. Uciekla w glab salonu i pociaggneta tasme
dzwonka.

- Po raz ostatni nakazuje pani wazy¢ stowa i powsciagnac jezyk. Bog raczy
wiedzie¢, jak bardzo nam pani zaszkodzita.

Gdy Judith staneta w drzwiach, nadal dreczyla go powazna obawa. Podeszlia
blizej i zapytala:

- Jakie nowiny? Co z twojaq matka, Charlesie?

- Wiesci mam smutne, najdrozsza. Matka odeszta do Stwoércy. - Opadt na krzesto
i ukryl twarz w dloniach.

- M¢j drogi, przyjmij najszczersze kondolencje. Mysl o tym, ze czuwatle$ przy niej
do ostatka. Twoja obecnoé¢ niewatpliwie byta dla niej wielka pociecha. - Judith
wspoélczujacym gestem dotknela jego ramienia. Wyprostowat sie, ujat jej dtor i
zlozyt na niej pocatunek.

- Jeste$ aniotem dobroci. Tylko ty mi pozostatas. Poza toba nie mam nikogo. -
Truscott popatrzyl jej w oczy, nie zwazajac na kpigca mine pani Aveton. - Musze
by¢ silny - dodat pétglosem. - Tyle mam dodatkowych obowiazkéw. Sama rozu-
miesz. .. Chodzi o pogrzeb.



- Czy to oznacza... Chcesz odlozy¢ §lub? Jeste$ przeciez w zatobie. Teraz
niestosownie byloby mysle¢ o matzeristwie.

- Najdrozsza, podziwiam twoja delikatnos¢ uczué. Zawsze myslisz o innych.
Obiecalem jednak konajgcej matce, ze pobierzemy sie, cho¢ czas temu nie
sprzyja. Na fozu $mierci wyrazila zyczenie, aby wszystko odbylo sie tak, jak
zostato zaplanowane. Cokolwiek uczynimy, nie zdotamy wskrzesi¢ mojej
mateczki, ale uszanujmy jej wole. Nie chciata, zeby §mier¢ staneta na drodze do
przysztego szczeécia.

- Czy w ostatnich chwilach zycia byla przytomna?

- Dzieki Bogu umyst miata jasny. Poznata mnie i udzielita nam
blogostawieristwa. - Truscott uronit 1ze. - Mam nadzieje, ze czcze konwenanse
nie sa dla ciebie wazniejsze niz ostatnie zyczenie mojej drogiej matki.

- Nie dbam o pozory - odparla cicho Judith. - Wszystko bedzie tak, jak jej
obiecates.

Judith nie mogta sobie darowa¢, ze mimo szczerego wspoétczucia dla Charlesa
poczula radosé i ulge, gdy pomyslala, ze trzeba odtozy¢ §lub. Zaloba po $mierci
najblizszych zwykle trwata rok. W podobnych okolicznosciach ustalano nowa
date Slubu, ale tym razem mialo by¢ inacze;j.

Plomyk nadziei zaswitat dla Judith i zaraz zgast. Okazata si¢ samolubna. Teraz
gdy Charles najbardziej jej potrzebowat, myslata tylko o sobie. Chciata mu to
wynagrodzi¢. Czulym gestem, ktéry byt u niej rzadkoscia, ujeta jego dionie i Scis-
neta je mocno.

Rozdzial trzynasty

Truscott omal nie zemdlal, gdy slyszat jej stowa. Kamierr spadl mu z serca.
Przekonujaco zagrat swoja role, ale nie przewidziat wszystkich konsekwencji
wlasnych stow.

Ta glupia ges omal nie pokrzyzowala mu planéw z powodu idiotycznego
przywigzania do uznanych zasad, form towarzyskich i tak zwanej
przyzwoitosci. Gdyby to od niej zalezalo, co najmniej na rok przywdzialiby
zalobe, co oznaczalo odlozenie Slubu o dlugie miesigce. Truscott nie mégt sobie
na to pozwoli¢. Przelozenie terminu ceremonii cho¢by o dzier bytoby dla niego
fatalne w skutkach. Wiedzial, ze Margrave nie bedzie czeka¢. Zerknat na pania
Aveton, oczekujac od niej wsparcia.

- Nasz drogi Charles ma racje - odezwala si¢ natychmiast. - Dal nam juz
wczeéniej przekonujace dowody synowskiego przywiazania.

Truscott podniést sie z trudem i opuécit dom pani Aveton. Musial przygotowac
sie do spotkania z Margrave'em. Na razie o tym nie mys$lat, bo nie ochtonat



jeszcze po doznanym wstrzasie, a nerwy miat napiete jak postronki. Zorientowat
sie, Ze pedzi jak szaleniec, nakazal wiec sobie zwolni¢ tempo marszu. Oddychat
wolno, zeby odzyskac spokéj i rownowage ducha. Utozyl znakomity plan,
gwarantujacy, ze raz na zawsze pozbedzie sie wécibskiego falszerza, ale musiat
go urzeczywistni¢ na zimno, punkt po punkcie, z zegarmistrzowska precyzja.
Takie przedsiewziecia wymagaja trzezwego umystu.

Judith zaszyta si¢ w swoim pokoju i usiadla przy sekreterze. Odkad wrécita do
domu i odbyla nieprzyjemna rozmowe z paniag Aveton, miata poczucie
oderwania od rzeczywistosci. Tylko tworzona w sekrecie powies¢ wydawala jej
sie realna.

Gdy Judith, pochylona nad czysta karta papieru, zapomniata o calym Swiecie,
pokojowka na palcach wymknela sie z pokoju i staneta w oknie, wychodzacym
na ulice. Siegneta po chusteczke i pomachata nia, spogladajac na mezczyzne,
ktéry stal na chodniku pod $ciang kamienicy, a ten odwrdcit sie natychmiast i
odszedt.

Nastepnego dnia o tej samej porze Bessie znowu byla na posterunku. Przed
domem pani Aveton czekal pow6z. Bessie obserwowala jasnie pania i jej corki.
Kiedy odjechaly na modny piknik, ktéry odbywat sie w jednym z londynskich
parkow o piatej, w porze podwieczorku, uchylita okno i skineta na tajemniczego
mezczyzng, czekajacego w bramie na jej znak. Cichutko zbiegla po schodach,
otworzyta drzwi dla stuzby i wpuscita go do domu. Potozyta palec na ustach,
nakazujgc gosciowi milczenie, i wskazala, zeby poszed! za nig tylnymi schodami.
Bessie stanefa przed drzwiami sypialni Judith i zapukata, ale nie doczekata sie
odpowiedzi. Machnela reka na wszelkie obawy i zachecita Dana, zeby wszedt do
srodka, a sama umknela pospiesznie.

Judith nie podniosta glowy. Obejrzala sie dopiero, gdy stanat za krzestem i
poltozyt reke jej ramieniu.

- Ty tutaj?! - krzykneta z niedowierzaniem. - Jeste$ szalony! Jak sie tu dostales?
Lokajom zakazano cie wpuszczac!

- Musialem sie z toba zobaczy¢. Dlaczego mnie unikasz?

- Dan byt okropnie blady. Blekitnymi oczami wpatrywat sie w jej twarz.

- Nie zadawaj takich pytan - odparta chtodno. - OdejdzZ stad natychmiast.
Niebawem przyjedzie moja macocha. Lepiej, zeby cie tu nie zastata.

- Zaraz pojde, ale najpierw musisz mnie wystucha¢. Najdrozsza, prébowalem ci
u$wiadomig, jak bardzo cie kocham. Dlaczego nie uwierzylas?

- Oceniam ludzi na podstawie czynéw, nie stéw. Twoje argumenty do mnie nie
trafity. Wyjdziesz od razu czy mam wezwac lokaja?

- Jezeli tu wtargnie, skrece mu kark! Judith, musisz mnie wystuchaé, cho¢by
tylko w imie naszej dawnej przyjazni...

- Zbyt wiele wymagasz, m¢j drogi. Gdybym sie zgodzita, co uslysze? Kolejna
tilipike przeciwko mezczyznie, ktérego zamierzam poslubic?

- Nie wspomne o nim. Bede méwi¢ tylko o tobie.



- Ach tak? O mnie? Osobliwe masz wyobrazenia na temat przyjazni. Nie
zastanawiasz sie¢ w ogole, jak w tych nietatwych dniach zachowuje spokéj ducha.
Nie zycze sobie, zeby mnie w ten sposéb wytracano z r6wnowagi.

- Nigdy ci sie to nie uda, bo wiem, ze nie kochasz Truscotta. Sktamatabys,
mowiac, ze jest inaczej.

- Méwiono mi, ze milos¢ nie jest w malzeristwie niezbedna. Twierdzi sie nawet,
ze przychodzi dopiero po Slubie.

- Oboje wiemy, zZe to nieprawda.

- Zastanawiam sie, dlaczego tak cie obchodza moje uczucia. Co ci do tego? Nie
masz prawa... Nie masz prawa mnie wypytywac!

- Data$ mi je przed laty.

- To juz przesztoé¢, ale ty nie chcesz przyjac tego do wiadomosci, prawda?
Prawdziwy przyjaciel uszanowalby moje zyczenie.

- Postgpitbym tak, gdybym miat pewnos¢, ze z calego serca pragniesz tego
malzenistwa. - Zrobit krok do przodu, chcac wziaé ja w ramiona, ale wyciagnela
reke, zatrzymujac go stanowczym gestem.

- Nie! - krzykneta rozpaczliwie. - Prosze, nie dotykaj mnie. Twarz Dana
poszarzala. Ramiona mu opadly, gdy Judith

wzdrygneta sie gwaltownie.

- Wybacz - powiedzial cicho. - Nie bede cie wiecej nachodzi¢. Czy pozwolisz, ze
zloze ci najlepsze zyczenia na nowa droge zycia?

Dan poddat sie czarnej rozpaczy. Wypowiedziat zdawkowe zyczenia wbrew
sobie, poniewaz zdawatl sobie sprawe, ze Judith nie moze by¢ szczesliwa z
mezczyzna, ktéry okazatl sie totrem i nikczemnikiem.

Judith siegneta po dzwonek i wezwala Bessie.

- Wskaz temu panu droge do wyjscia - polecita lodowatym tonem, unikajac jej
wzroku. - Gdy juz sobie pdjdzie, natychmiast wracaj na gére. Mam z toba do
pomowienia.

Dana ogarnela wécieklosé. Rozdrazniony poczuciem bezradnosci stanat z Judith
twarza w twarz.

- Zostaw Bessie w spokoju! Nie wyzywaj si¢ na niej. To wszystko moja wina, jesli
w ogoble mozna tu méwic o winie. Zapewniam, ze nie bede cie wiecej nachodzié.
- Obrocit sie na piecie i ruszyt do wyjscia. Na odchodnym dodat: - Nie trudz sie,
Bessie. Znam droge.

Przez otwarte drzwi Judith spostrzegla, ze Dan zmierza ku gléwnym schodom,
zamiast kierowac sie w strone bocznego wejscia. Pobiegla za nim, ostrzegajac
teatralnym szeptem: - Nie tedy! Na pewno ktos cie zobaczy!

Dogonila pedzacego Dana, a nawet potozyta mu dlon na ramieniu, lecz
ostrzezenie bylo sp6Znione, poniewaz w tym samym momencie do holu
wkroczyla pani Aveton wraz z cérkami i Charlesem Truscottem.

Oburzona macocha wybuchneta potokiem inwektyw.

- Ty ladacznico! - sykneta ze zloscig. - Podta wywloko! Zastuzylas na chloste!
Nie zwazajac na ostrzegawcze spojrzenie Truscotta, zwrdcila sie ku Danowi.



- Precz! - rozkazala. - Natychmiast opu$¢ méj dom, prostaku, albo kaze lokajom
wyrzucic cie na bruk!

Wielebny uznal, ze pora wtraci¢ swoje trzy grosze.

- Droga pani, nie warto popadac¢ w przesade. UstaliliSmy przeciez, ze Judith
moze przyjmowac tutaj znajomych, kiedy zechce.

- Ale nie w sypialni! - wrzasnela pani Aveton. - Co za skandal!

Truscott uSwiadomit sobie, ze gorszaca scena odbywa si¢ w obecnosci stojacych
obok niego rozchichotanych dziewczat.

- Coreczki taskawej pani z pewnoscia sa nieco znuzone po dzisiejszym pikniku.
Powinny chyba odpoczaé.

Panienki nie przejawialy na to najmniejszej ochoty. Cieszyly sie, ze Judith zostata
przylapana w nadzwyczaj krepujacej sytuacji. Byly przekonane, ze na
reprymendzie sie nie skoriczy. Zapowiadalo sie ciekawe przedstawienie i nie
chciaty, zeby je ominelo. Chetnie sprzeciwilyby sie pastorowi, ale w rozkazu-
jacym spojrzeniu ciemnych oczu czaila sie zawoalowana grozba, wiec potulnie
ruszyly biegiem na goére.

Truscott zwrdcil sie do pani domu, ruchem gtowy wskazujac zaciekawionego
lokaja, ktory wybatuszonymi oczami przygladat sie jasnie panstwu.

- To nie jest wlasciwe miejsce do omawiania takich spraw, taskawa pani. Radze
przejs¢ do salonu. Czy mozemy?

- On nie! - wykrztusita gniewnie pani Aveton, wskazujac Dana.

- Moim zdaniem, ten dzentelmen $miato moze nam towarzyszy¢. W pierwszej
chwili zapewne go pani nie poznala, ale ja wiem, ze to przybrany syn lorda
Wentwortha. Mam racje, méj panie?

Dan mruknat co$ niezrozumiale, wyrzucajac sobie, ze przez jego gltupote Judith
znalazla sie w nader trudnym potozeniu.

Przychodzac do tego domu, postapit jak ostatni gltupiec. Narzucat sie ukochanej,
cho¢ pamietnego wieczoru na Mount Street wyraznie data mu do zrozumienia,
co mysli i czuje. Dlaczego nie chcial przyja¢ do wiadomosci, ze jej na nim nie za-
lezy? Zachowat sie bezczelnie i karygodnie, a przez to zaszargal jej reputacje.

- Czy pani domu zechce nam zaproponowa¢ malg przekaske lub kieliszek wina?
- spytat Truscott.

Dla pani Aveton byla to kropla przepelniajaca czare goryczy.

- W takiej chwili mamy pi¢ wino albo raczy¢ sie przekaskami, moj panie? A gdzie
poczucie przyzwoitosci? Ta dziewczyna powinna zosta¢ ukarana. Sama jest sobie
winna. Niech pan nie przejmuje si¢ moimi uczuciami, pastorze. Rozumiem, ze
zerwanie jest nieuchronne i definitywne, i nie zdziwie sie, jesli uzna pan za
stosowne opuséci¢ moéj dom.

- Ani mi to w glowie - odpart z przyjaznym usmiechem, cho¢ spojrzenie
czarnych oczu pozostato zimne i czujne. - Za niespelna tydzieni Judith zostanie
moja zona. Teraz do mnie, nie do pani nalezy ocena jej postepowania. Zaden
uczynek czy slowo narzeczonej nie zmieni mojego zdania na jej temat. Ufam jej
bezgranicznie. Judith natychmiast podniosta glowe i spojrzata na niego ze



zdumieniem. Inny mezczyzna na jego miejscu podejrzewalby ja o najgorsze
bezeceristwa.

- Porozmawiajmy na osobnosci, pastorze - szepneta. Dan zerwat sie na réwne
nogi.

- Prosze wybaczy¢. Na mnie juz pora. - Sklonit sie i wyszedt. Zdawat sobie
sprawe, ze Judith jest dla niego stracona na zawsze.

Na ulicy rozejrzat si¢ wokot niewidzacym wzrokiem, a potem ruszyt przed
siebie, nie majac pojecia, dokad idzie i gdzie si¢ znajduje. Moglby teraz
wedrowac po powierzchni dziewiczego ladu i nie zwrdcilby na to uwagi.
Mysélami byt przy Judith. Swiata za nia nie widziat, a jednak zaszkodzil jej
bardziej od najgorszego wroga. Potwierdzito si¢ powiedzenie, ze dobrymi
checiami pieklo jest wybrukowane. Z jego powodu panna Aveton zostala
publicznie upokorzona, niestusznie oskarzona i obrzucona wyzwiskami, a on
musial na to patrze¢ bezradnie, poniewaz nie mégt stangé w jej obronie.
Przypuszczal, ze najblizsi wtasnie odbywaja nad nig sad.

Te obawy okazaly sie ptonne. Truscott zorientowat sie, ze narzeczona jest na
skraju wytrzymatosci, a nerwy ma napiete jak postronki. Jeden fatszywy ruch i
moze ja stracic. Jesli pani Aveton nadal bedzie obrzuca¢ pasierbice wyzwiskami,
ta moze si¢ zalama¢. Gotowa nawet zerwac zareczyny, uznajac, Ze nie jest godna
by¢ zong pastora.

Podszedt do Judith i ujat jej dtonie.

- Twoja mateczka z pewnoscia zgodzi sie, abysmy porozmawiali bez swiadkow,
najdrozsza. - Ponad glowa Judith rzucit pani Aveton ostrzegawcze spojrzenie, a
gdy wyszla, zwrdcil sie do narzeczonej: - Najmilsza moja, wspoélczuje ci z
powodu tej nieprzyjemnej scysji - rzekl uspokajajaco. - Zechcesz usias¢? -
Postanowit zaryzykowa¢ tagodny zart. - No, no, przestari zerka¢ na mnie jak
skarcona pensjonarka.

- Czuje sie winna - przyznala cicho. - Zastanawiam sie, co o mnie pomy$lates.

- Nie zmienitem zdania. Nadal uwazam, zZe jeste$ dobra i szczera. Zawsze bede o
tym przekonany.

- Powinnam sie przed toba wyttumaczy¢. Nie miatam pojecia, ze Dan tu
przyszedt...

- Zadnych wyjasnien, najdrozsza. Nie sa mi potrzebne. Zapomnijmy o tym
incydencie. Nie bedziemy wiecej o tym mowic.

- Zacny z ciebie cztowiek. - Bliska tez umknela z salonu. Utwierdzita sie w
przekonaniu, ze jest zareczona z wielkodusznym mezczyzna. Nie kochata go,
lecz darzyla szczerym podziwem.

Truscott nalat sobie kieliszek wina. Z zadowoleniem pomysélat, Ze bez trudu
przyszto mu omotaé Judith. Udajac wspotczucie, dopial swego, nie czyniac
szkody. Teraz miat Judith w garsci. Byl przekonany, ze glupiutka panna darzy
g0 szczerg sympatiq.

Pozwolil sobie na uémiech. Byt przekonany, ze dobrze ja poznal. Mato
prawdopodobne, aby gzila sie z jego rywalem na panienskim 16zku. Moze



doszto do kl6tni? Tak czy inaczej to bez znaczenia. Ciekawe, jak gach przemknat
do pokoju Judith. Truscott znal odpowiedz. Bessie wpuscita do domu swego
taworyta. Zaraz po §lubie, lecz nie wczeéniej, trzeba odprawic te dziewke.
Humor mu sie poprawil. Najwyzsza pora, zeby po serii niepowodzen szczescie
wreszcie sie do niego usmiechnelo.

Woczoraj wieczorem daremnie czekal na Margrave'a. Czuwat do pétnocy albo i
dtuzej. Czyzby upatrzona zwierzyna co$ zwachata? Truscott przeanalizowat
rozmowe z Margrave'em i doszed! do wniosku, ze nie powiedziat niczego, co
mogtoby wzbudzi¢ nieufnos$¢ wroga.

Tak czy inaczej czas naglil. Trzeba zakorczy¢ te sprawe. Klngc paskudnie,
wyruszyt do St Giles. W szynku, gdzie ostatnio przesiadywali, nie zastat
Margrave'a, poszed! wiec do gospody. Odetchnat z ulga, gdy zauwazyl go w
rogu sali. Byta z nim $licznotka, rzucajaca zalotne spojrzenia. Truscott uklonit sie
z kurtuazja.

- Masz pietra, Charlie? - spytal drwigco Margrave.

- Alez skad! - Truscott usiadl przy stoliku i skinat na kelnera.

- Moge zaproponowac kolejke taskawej pani i jej towarzyszowi?

- Prawdziwy dzentelmen, co, Jenny? A nie méwitem, ze ci sie spodoba?

- Jeszcze jak! - Dziewczyna pisnela i pochylita sie, zeby Truscott mégt nacieszy¢
sie widokiem imponujacego biustu.

- Lubie jasnie panéw.

- Pani zdrowie! - Wielebny uniést kieliszek, przepijajac do dziewczyny. Ma swoje
atuty. Warto sie nia zainteresowac... rzecz jasna, o ile nie jest flama Margrave'a.

- Jenny to moja siostrzenica - sktamat falszerz. Zamierzat pchnac hoza dzierlatke
w objecia Truscotta, aby zyskaé gwarancje bezpieczeristwa. Niech go obserwuje
na wypadek, gdyby co$ knut.

- Ta kochana dziecina przyjechala dzi$§ do Londynu. - Margrave tgat jak z nut. -
Nie zna tu nikogo.

- Ani pracy, ani mieszkania. Nie moge w nieskoriczonos¢ siedzie¢ wujowi na
glowie - wyznata dziewczyna, tak silnie napierajac pulchnym udem na udo
Truscotta, ze krew mu sie burzyla.

Udal, ze rozwaza z powagga jej stowa.

- Wiem, jak temu zaradzic¢ - odpart po chwili milczenia. -Mam urocze mieszkanie
w Seven Dials. Tak sie sklada, ze potrzebuje gospodyni. Umiesz prowadzi¢ dom,
moja droga?

- Jak mato kto! - odparta z frywolnym uSmiechem. - Nie zawiode pana.

- Jestem tego pewny - odparl Truscott, wsuwajac pod stolem reke pod spédnice
dziewczyny, ktéra ani drgneta. - W takim razie spotkamy sie jutro... okoto
potudnia? - Podat jej adres.

- A teraz, Jenny, zostaw nas samych - odprawit ja Margrave. - Mamy do
omowienia kilka spraw. - Gdy odeszla, popatrzyl na swego kompana. - Dzi§ w
nocy? - zapytat.



- Odi6zmy to do niedzieli. Trzeba odprawié nabozenstwo. Musze przygotowac
kazanie.

- Koriczy nam sie forsa.

- Trzeba bylo wczoraj wieczorem przyjs¢ do mnie. Czekatem...

- Nie datlo rady - zbyl go Margrave. Nie zamierzal wyjawic, ze uczestniczyt w
wieczornym nabozenstwie. Zdawat sobie sprawe z tego, ze ma do czynienia z
nikczemnikiem, i lekat sie podstepu.

Po obejrzeniu kosciota i wystuchaniu nabozenstwa odzyskat wzgledny spokgj,
bo przekonat sig, Ze nic mu nie grozi, jesli spotka sie z Truscottem w swietym
przybytku pelnym wiernych. Dopiero p6Zniej wpad! na pomyst, Zeby podsuna¢
mu Jenny. Niech go dyskretnie pilnuje. Wiedzial, ze Charles nie oprze si¢ jej
wdziekom, bo mial staboé¢ do kobiet. Margrave gardzit ta przywara. Wiedzial,
ze mezczyzna ulegajacy zadzom wystawia sie na niebezpieczenistwo, a kobiety to
nieprzewidywalne istoty.

Snul rozwazania z pogodng ming, ktéra nie zdradzata, o czym myséli.

- A wiec postanowione? W niedziele? - upewnit sie po chwili milczenia.

- Na pewno. - Truscott pozegnat sie natychmiast. Spieszno mu bylo do Seven
Dials. Musiat jeszcze dzisiaj pozby¢ sie Nan. Od pewnego czasu dzialala mu na
nerwy.

Zdumiat sie, bo zamiast potulnie ustuchac i wyjs¢, uparla sie, ze zostanie. Nawet
biciem nic nie wskoral.

- Nie pojde! - krzyczala, zalewajac sie tzami. - Nie mozesz mnie odprawic! Z
czego mam zy¢ i utrzymac dziecko?

- Trzeba bylo zawczasu o tym pomyslec - burknat rozzloszczony. - Kazatem ci
pozby¢ sie bachora.

- A ja nie postuchatam! Przeciez to twoja cérka! Nie mozesz nas odepchnac!
Gluchy na wszelkie blagania odebrat jej klucze i wypchnat za drzwi. Tchérzliwa
kretynka, pomyslal. Gdyby sam zostat tak okrutnie potraktowany, pomscitby
zniewage celnym ciosem noza.

Gdy zaplakana Nan odeszla, zamknat dom, wezwat fiakra i wrécit do swojej
parafii.

Truscott nie wstatl, gdy pani Aveton weszta do salonu. -I c6z? - rzucita
opryskliwie, bo wciaz byta na niego wsciekla.

- Znakomicie! Ale nie dzieki tobie, idiotko! Nie potrafisz trzymac jezyka za
zebami, nawet jesli od tego zalezy twoja przysztosc!

- Wypraszam sobie taki ton, méj panie! Co z toba? Gustujesz w nie§wiezym
towarze? WezZzmiesz Judith, choc¢ jest lekko... zuzyta?

- Zachowaj swoje klamstwa dla kretynéw gotowych w nie uwierzy¢.

- Jaki$ ty szlachetny! - Cmoknela gniewnie. - Judith nic o tobie nie wie...

- Ty réwniez, jak mi sie zdaje. My$lisz, ze biore twoja pasierbice dla jej dziewiczej
skromnosci?

- Alez skad! - Pani Aveton obrzucita go badawczym spojrzeniem.



- W takim razie rusz gtowa! Niewiele brakowato, zeby$ obrécita nasz plan w
ruine.

- A co ja takiego zrobilam? Jeste$ przebiegty, klecho, ale nie rozumiesz
podstawowych rzeczy. Co pomysélataby Judith, gdybym na nig nie naskoczyta?
Od razu zaczetaby co$ podejrzewac. Chcesz, aby sie domyslila, ze zawarliSémy
uklad? - Zerkneta na niego z ukosa. Tq ostatnia uwaga najwyrazniej trafita mu
do przekonania.

- Na razie do glowy jej to nie przyszlo, uwazaj wiec, zeby nie nabrata
watpliwosci. Pamietaj, ze nie przypominam tepych poétgtéwkoéw z twojego
otoczenia. - Truscott zamilkl na chwile. - Musze przyznac, ze wySwiadczytas mi
przystuge. W oczach Judith jestem teraz uosobieniem wszelkich cnét.

Pani Aveton zamierzala nadal méwi¢ pochlebnie o samej sobie, lecz wielebny
gestem nakazal jej, aby zamilkta.

- Dos¢, kobieto. Twéj wybuchowy temperament stanowi dla nas powazne
zagrozenie. Nie zycze sobie wiecej podobnych scen. Judith musi zosta¢ ukarana.
Do dnia $lubu nie opusci swojej sypialni. Positki ma jada¢ na gérze. Prosze sie do
niej nie odzywac.

- Nie bedziesz mi rozkazywaé¢ w moim wlasnym domu! -zachnela sie pani
Aveton.

- Mylisz sig, daje stowo! - odpart ztowieszczym tonem. Wystraszona, cofnela sie i
zapewnila potulnie:

- Zrobie, jak chcesz.

- Szczerze ci radze. Powinna$ takze mie¢ oko na pokojowke.

- Chodzi o Bessie? Co ona ma z tym wspélnego? Truscott popatrzyt na nig z
jawnym politowaniem.

- Zastanawialas sie, jak Ashburn niezauwazony wszedt do twojego domu?
Rumierice pani Aveton pociemnialy. Zerwala sie na réwne nogi i pociagnela za
taséme dzwonka tak mocno, ze omal jej nie urwata.

- Odprawie ja natychmiast! - krzykneta.

- Alez skad! Niczego sie nie nauczylas, gtupia babo! W odpowiednim czasie sam
zajme sie Bessie - rzekt gniewnie Truscott i wyszed! bez pozegnania.

Bessie nie byla swiadoma, ze w salonie waza sie jej losy. Stala przed swoja
panienka, stuchajac wyjatkowo przykrej reprymendy.

- Jak mogtas posuna¢ sie do oszustwa? - zapytata surowo Judith. - Bardzo mnie
rozczarowalas, Bessie.

- Wcale nie zaluje, panienko. - Dziewczyna ani mys$lala sie ukorzy¢. - Moze mnie
panienka odprawic bez referencji, ale nie wypre sig, ze wspdlczuje biednemu
panu Danowi, i dlatego chcialam mu poméc.

- Mimo woli zaszkodzitas nam obojgu. Prawde moéwiac, teraz sytuacja jest duzo
gorsza niz przedtem. Na domiar zlego przez ciebie spotkato mnie tyle
przykrosci...

Twarz Bessie skurczyla sie z zalu.

- Nie chciatam panienki zasmuci¢, ale...



- Doé¢! Zadnych usprawiedliwien. Nie zamierzam ich stuchaé. Mozesz odejsc.
Chce by¢ sama.

Judith byta opanowana i rzeczowa. Miala wrazenie, jakby przestata cokolwiek
odczuwac. Wiele sie dzi$ nacierpiala, ale teraz zobojetniata na wszystko. By¢
moze osiggneta taki stan, w ktérym umyst nie przyjmuje zadnych doznan.

Nie miata ochoty z nikim rozmawia¢, ale obawiala sie, ze pani Aveton uzna za
stosowne udzieli¢ jej nagany. Mniejsza z tym. Niech peroruje do woli. Judith byla
zdecydowana pusci¢ mimo uszu wszelkie inwektywy. Zte stowa rozbija sie o
niewidzialny mur obojetnosci jak fale o skate.

Do wieczora siedziata w sypialni. Gdy zapadl zmrok, ustyszata pukanie do
drzwi. Bessie przyniosta tace z jedzeniem. Oczy miata czerwone od ptaczu.

- Nie martw sie - pocieszatla Judith. - Bylam dla ciebie zbyt surowa. Wiem, ze
miafa$ dobre intencje.

- Nie dlatego ptakatam. Jasnie pani kazata mi powiedzie¢, ze do dnia §lubu nie
wolno panience opuszczac¢ pokoju. Pani Aveton nie chce panienki widzie¢ na
oczy.

Judith uémiechneta sie lekko.

- To ma by¢ kara? Glowa do gory, Bessie. Szczerze méwiac, o niczym innym nie
marzylam. Potrzebuje teraz spokoju i samotnosci.

Bessie postawila tace na stoliku.

- Zje panienka kolacje?

- W tym stanie ducha nie zdotam przetkna¢ ani kesa. Odnie$ to do kuchni.

Na takie dictum Bessie ponownie zalata sie Izami. Chcac ja pocieszy¢, Judith
zjadla troche, ale sam widok jedzenia przyprawiat ja o mdtosci.

- Powinnam chyba potozy¢ sie do t6zka - powiedziata w koncu.

Milczata, gdy Bessie pomagata jej zdja¢ suknie, ukradkiem ocierajac 1zy.

- Nie martw sie - powiedziala cicho, chcac ja pocieszy¢. -Za cztery dni opuscimy
ten dom.

Bessie nie byla w stanie dtuzej thumic tkan. Zatkata sobie usta reka i wybiegla z
pokoju.

Judith jak w transie podeszla do 16zka. Za cztery dni §lub? To nie do wiary, ze
ma wyjs$¢ za Charlesa Truscotta. Miata wrazenie, jakby istniata w oderwaniu od
wszystkiego, co ja otaczato. To dziwne doznanie bylo dla niej pociecha i ukoje-
niem. Zywita nadzieje, ze odtad stale bedzie jej towarzyszy¢. Kto nic nie czuje,
ten nie zna cierpienia.

Truscott miat doé¢ rozsadku, zeby nie odwiedzac jej przez dwa dni, ale posytat
kwiaty i bileciki.

Jenny zadomowila sie w jego mieszkanku. Obiecywala, ze go nie rozczaruje, i
dotrzymatla stowa. Potrafila zaspokoi¢ wszelkie jego zadze. W niedzielny
poranek niechetnie sie z nig rozstat obiecujac szybko wrocic.

- Styszatam, ze sie zenisz - odparta naburmuszona i wydela usta. - Przyjdziesz
zmeczony od swojej polowicy.



- Tak mys$lisz? - Oczy mu zabtysty, kiedy na nig spojrzal. -Bardziej
prawdopodobne, ze ty przy mnie opadniesz z sil.

- Mowy nie ma, Charlie! Dotrzymam ci pola! Roze$miany opuscit dom w Seven
Dials. Przez cate popoludnie odpoczywat, przygotowujac sie do wieczornego
kazania.

Wszystkie jego nabozeristwa odbywaly sie po zmierzchu. Péimrok znakomicie
podkreslat teatralnosc¢ koscielnego wnetrza. Boczne nawy ginety w ciemnosciach,
a Srodkowa o$wietlaly ogromne kandelabry. W takiej scenerii Truscott czul, ze
catkowicie panuje nad zgromadzeniem wiernych.

Samotna lampa o$wietlala ambone. Umiescil ja tak, zeby wydobywata z mroku
jego twarz, upodabniajac ja do marmurowej rzezby. Swiatto uwydatniato
pociagle rysy, podkreslatlo kontury i ptaszczyzny oraz lekko zapadniete policzki,
ktére nadawaly mu wyglad natchnionego fanatyka. Owa swietlna
charakteryzacja sprawiata mu ogromna radosé.

Czut sie jak wspélczesny Savonarola. Ten wloski mnich dzieki kazaniom zyskat
ogromna wladze. Niestety, posunat sie w swoim fanatyzmie za daleko i zaptacit
za to zyciem. Truscott przypomnial sobie, ze i jemu grozila $mier¢ na szubienicy.
Straszny koniec. Odruchowo wsunal palec za koloratke i pomyslat o czym
innym.

Tego wieczoru osiggnal szczyty kaznodziejskiego kunsztu. Wyglosil najlepsze
kazanie swego zycia. Jako motto wybrat werset méwiacy, ze cho¢by kto$
zawladnal calym $wiatem, ale dusze zatracit, nic mu z tego nie przyjdzie. Ilekro¢
robil dluzsza pauze, w kosciele panowata nabozna cisza.

Nie szczedzil wiernym mocnych efektow i zostal nagrodzona kilkoma jekami
rozpaczy. Gdy zakonczyl kazanie, byl mokry od potu, a ubranie przylgnelo do
skory. Dat z siebie wszystko. Wytezona uwaga widowni byta dla niego bezcenna
nagroda. Brakowato jedynie burzy oklaskow.

Po nabozeristwie, jak to mial w zwyczaju, stanat przy drzwiach kosciota i z
powazng ming zegnat parafian, godnie przyjmujac zyczenia i gratulacje z
powodu rychlego slubu.

Nawet okiem nie mrugnat, gdy pod kolumng spostrzegt Dicka Margrave’a.
Zadrzal z radosci. Zwierzyna byla w zasiegu reki.

Odczekal, az ostatni parafianie opuszcza koscié!, znikajac pod zadaszong brama,
oddzielajacq dziedziniec od cmentarza, a potem zwrdcil sie do falszerza.

- Jak ci sie podobato?

- Ogromnie, Charlie. Miale$ tu dzisiaj Swietne zgromadzenie. Juz to méwilem i
chetnie powtdrze. Jeste§ w rozkwicie swojego talentu. - Margrave wybuchnat
Smiechem. - A ten werset! Masz tupet, bracie! Omal sie nie zdradzitem!
Musiatem wyjs¢ na zewnatrz, bo zaczatbym rechotac z uciechy.

- Wiedziatem, ze docenisz ironie i sarkazm kazania. Moze sie czego$ napijemy?
Od gadania zaschto mi w gardle.

- Nie ma mowy. Darujmy sobie towarzyskie uprzejmosci. Nie przyszedlem tutaj
z wizyta. Dawaj forse i znikam.



- Zostawilem sakiewki w zakrystii - wyjasénil spokojnie Truscott. - Chodz ze
mna...

Margrave skwitowal jego sugestie gromkim $miechem.

- Nie jestem glupcem! Kto wie, jakie niespodzianki przygotowale$ dla mnie w
ciemnych zakamarkach tego gmaszyska. Zostane przy drzwiach. Ani mysle sie
stad rusza¢. Sam idz po pieniadze. Zaczekam. Mnie sie nie spieszy.

- Skad u ciebie taka chorobliwa podejrzliwos¢? - Truscott ze smutkiem pokiwat
glowa. - Musimy pokonac¢ zadawnione uprzedzenia i przyja¢ do wiadomosci, ze
dzieki wzajemnemu zaufaniu wiecej zyskamy. Ale to zadanie na przysztos¢.
Poczekaj tu. Zaraz wracam. Ide po sakiewki.

Zjawit si¢ wkrotce, niosac kilka pekatych trzoséw ze skéry oraz niewidocznag dla
Margrave'a ciezka palke, ukryta w fatdach obszernych szat liturgicznych

- Chcesz przeliczy¢? - zapytal nonszalanckim tonem.

- Nie ma potrzeby. Watpie, zeby$ probowal mnie oszukaé, wkladajac do srodka
kamienie. Sam wiesz, ze Zle by$ na tym wyszedl.

Margrave wyciagnatl rece po naleznoéé. W czasie przekazywania wypchanych
mieszkoéw Truscott celowo upuscit jeden z nich. Wszystkie byty zawigzane byle
jak, wiec supel puscit natychmiast, a 1$nigce krazki potoczyly sie w r6zne strony.
- Z1oto? - Margrave byl porazony widokiem tylu monet ze szlachetnego kruszcu.
Podniést jedna z nich i trzymal na otwartej dloni, szacujac wage.

- Jakze by inaczej? Tutejsi parafianie nie Smieliby obrazi¢ mnie ofiarg z
miedziakow. - Truscott uklakl i wziat sie do zbierania monet. - Co stoisz jak
stup? Bierz sie do roboty! Myslisz, ze dam rade wszystko pozbiera¢? Pomoézze
mi, glupku! - pieklit sig, wyraZnie zniecierpliwiony.

- Dobra, dobra. Nie zostawimy ich na posadzce - mruknal Margrave. Jego oczy
rozjasnit blysk chciwoéci. Na widok zlota zapomniat o zagrozeniu i niezbednej
ostroznosci. Opad! na kolana i zbieral monety, pelzajac po kamiennej posadzce.
- Ide po sakiewke. - Truscott zerwal si¢ na réwne nogi, wyciagnat patke i z calej
sity uderzyt Margrave'a w tyl glowy. Jeden cios wystarczyt, zeby falszerz padt
bez zycia na zimng podloge.

Kaznodzieja zdjat komze, zlozyl ja i owinal ciasno glowe ofiary, zeby nie
zostawic¢ za sobg krwawego Sladu. Chwycit Margrave'a za noge i wywlokt
bezwladne ciato z koSciofa prosto na cmentarz, gdzie w $wiezo wykopanym dole
pochowano dzi$ nieboszczyka.

Truscott zawczasu schowat lopate za wysoka stelg. Szybko poszerzyt grob,
dziekujac w duchu niebiosom, ze ksiezyc skryl sie za chmurami, ktére wiatr
pedzil po niebie.

Gdy doét miat odpowiednia glebokos¢, kaznodzieja btyskawicznie wrzucit ciato i
lopata nagarnat ziemie, formujac zgrabny kopiec. Gdy skoriczyt, z jawnym
zadowoleniem popatrzyl na swoje dzieto. W przysztym tygodniu rodzina po-
chowanego za dnia nieboszczyka wystawi mu pomnik. Nikt sie nie dowie, ze
pod kamienng plyta spoczywaja dwa trupy. W ten spos6b kleska Margrave'a
zostanie ostatecznie przypieczetowana, a on sam przepadnie na wieki wiekoéw.



Truscott nie zdawat sobie sprawy, zZe jest §ledzony. Tajny agent Sebastiana miat
w zyciu do czynienia z wieloma nikczemnikami, lecz zbrodnia pastora
przyprawila go o dreszcz zgrozy. Pozostal w ukryciu, obserwujac Truscotta,
ktéry wrocit do kosciota, zebral rozsypane monety i zamknat wrota. Potem
spokojnie odszed! na plebanie.

Agent uznal, ze nie warto $ledzi¢ zbrodniarza, ktéry czut sie bezkarny. Z
pewnoscia nie bedzie probowat ucieczki. Wazniejsze bylo teraz doktadne
oznaczenie grobu ofiary. Szkoda cztowieka, ale nie ma tego ztego, co by na dobre
nie wyszlo, bo lord Wentworth zyska upragniony dowéd. Truscott nie odwinat
komzy spowijajacej glowe zabitego mezczyzny. To wystarczy, by uznad, ze jest
zamieszany w te sprawe.

Agent podszed! do swiezego grobu i ostupial. Ziemia sie poruszyla. Gotymi
rekami rozkopywat pospiesznie miekki wzgoérek. Jesli zaatakowany mezczyzna
zyje, z pewnoécia zlozy zeznanie obcigzajace niedosztego morderce. Nim agent
zdazyt sie uchyli¢, z grobu wychynela straszliwie zmieniona postac, a rece
uniosly sie, obejmujac jego szyje zelaznym usciskiem. Zrobitlo mu sie ciemno
przed oczami.

Rozdzial czternasty

Na dzieni przed slubem Judith miata goscia. Od kilku dni nie opuszczata swego
pokoju, ale gdy zjawit sie Sebastian, natychmiast poproszono ja do salonu.

Ujat jej dtori i z niepokojem popatrzyl na wymizerowana twarz. Oczy miata
podkrazone. Ciemnofioletowe cienie przypominaly sifice. Jej zachowanie
zadawalo klam fatalnemu wygladowi; byta spokojna i opanowana. Stata nie-
ruchomo, w milczeniu czekajac, az pierwszy sie do niej odezwie.

Sebastian miat ochote potrzasna¢ Judith, zeby na chwile wyrwac ja z tej
martwoty i ujrze¢ cho¢by $lad ozywienia na bladej twarzy, znieruchomiatej
niczym maska.

- Przyszedtem, zeby umoéwic sie na jutro - powiedzial. - O ktérej zaczyna sie
uroczystos¢?

- W potudnie - odparfa beznamietnie.

- Przyjade po ciebie swoim powozem za kwadrans dwunasta, zgoda?

Skineta glowa. Nie émiata zadac¢ pytania, ktére cisneto jej sie na usta. Miata
nadzieje, ze Dan nie przyjdzie do kosciola, zeby wystucha¢, jak wypowiada
stowa malzeriskiej przysiegi, ktérg jemu powinna zlozy¢.

Sebastian wiedzial, co ja niepokoi.

- Prudence mysli o tobie i przesyla serdecznosci - powiedziatl. - Elizabeth i Perry
beda na slubie.



Zapadto krepujace milczenie. Judith nie §miala zada¢ najwazniejszego pytania.
Sebastian domyslil sie, co jej lezy na sercu.

- Dan prosi, zeby$ darowata mu nieobecnoé¢ - ciggnat. -Otrzymat nowiny, ktére
bez watpienia uznasz za radosne. Zostat pilnie wezwany przez Nelsona. Dzi$
rano wyjechat do Merton.

Judith ozywila sie nagle. Podniosta gtowe, a jej twarz przybrata wyraz radosci i
zainteresowania.

- Jego projekty spodobaty sie admiratowi?

- Na razie nie wiemy. To sie okaze po powrocie Dana.

- Jestem pewna, Ze nareszcie zostanie doceniony, i bardzo sie z tego ciesze.
Wspomnisz mu o tym?

- Naturalnie. A wiec do jutra?

- Dzigki za wszystko, co dla mnie robisz. - Podata mu reke i zdobyta sie na lekki
u$miech.

Gdy Sebastian wrocit na Mount Street, szczerze zatowat, ze zgodzit sie w
zastepstwie niezyjacego ojca poprowadzié¢ Judith do ottarza. Nasuwato mu sie
poréwnanie z bezbronng owieczka wleczona na rzez. Biedna Judith byta jak
porazona, ale to nic w poréwnaniu z czekajacym ja koszmarem.

Przeklinat detektywa, zachodzac w glowe, gdzie on sie podziewa. Slub za kilka
godzin. Czy istnieje cieni szansy, ze uda si¢ do niego nie dopusci¢? A moze jest za
pozno i nie warto tudzic¢ sie nadzieja?

Otepiata, nieobecna duchem i znuzona Judith dtugo lezata bez ruchu w
panieriskim 16zku. Potem umyta sie chlodna woda, bo zywita nadzieje, ze po
takiej kapieli poczuje sie rzesko. Patrzyla na swoje cialo, jakby nalezato do obcej
kobiety. Nastepnego dnia zamiast uczestniczy¢ w przygotowaniach do $lubu,
chlodnym okiem przyglada sie sobie i innym. Stata nieruchomo jak posag, gdy
Bessie ubierala ja w brzydka suknie §lubna koloru lawendy. Pani Aveton
umy$lnie wybrata odcieri, w ktérym pasierbicy bylo nie do twarzy. Kapelusz tej
samej barwy, ozdobiony pekami kwiecia, takze nie dodawat urody pannie
mlodej. Bessie uznata, ze panienka Judith wyglada w tym stroju jak duch.

- Prosze wlozy¢ co$ innego - nalegata, lecz po chwili uswiadomita sobie, ze
wszystkie suknie zostaly juz spakowane i zabrane z jej panieniskiego pokoju.

- Niech tak zostanie. - Judith przymkneta oczy. - Musze usias¢ na chwile.
Przycupnela na parapecie w okiennym wykuszu i dotkneta policzkiem chtodnej
szyby. Tak dalece zobojetniala na wszystko, ze nie umiata powiedzie¢, czy jest jej
Zimno, czy goraco.

Wiedziala, ze musi wziaé sie¢ w gars¢, zeby nie zawieé¢ Charlesa. Przez wzglad
na niego powinna wykrzesac z siebie troche energii, aby nie odniést wrazenia, ze
bierze $lub z bezwladna marionetka.

Sita woli zmusila sie, zeby o nim pomysle¢, ale nie mogta sobie przypomnie¢
jego twarzy. Widziala za to jasnoniebieskie oczy i ztotoruda czupryne. Zalata ja
fala wspomnien, a obrazy zmieniaty sie jak w kalejdoskopie. Dan roze$miany,
droczacy sie z nig, rozprawiajacy o jej nadziejach i planach, ozywiony szla-



chetnym zapatem. A potem jego twarz zmieniona cierpieniem, btagalna,
wyrazajaca ztoé¢, a potem rozpacz. Nie chciala teraz mysle¢ o Danie. Powinna
miec¢ przed oczami blade oblicze narzeczonego, lecz nie byla w stanie wywotaé
g0 z pamieci.

Nie kocham przysztego meza, cho¢ to przyzwoity cztowiek, pomyslala
zdesperowana. Spytala sama siebie, kto jest dla niej ideatem, i natychmiast
znalazla odpowiedz. Jest nim Dan. Wystarczylo, Ze na niego spojrzata, i robilo jej
sie cieplo na sercu, a dusze przepetniata radosé. Przymkneta powieki,
wspominajac jego promienny usmiech, cieplo dtoni, zapach skory.

Nazywal ja zawsze najlepsza przyjacioétka. Ich wzajemna serdecznosé, przyjazn i
zyczliwos¢ faczyla sie z namietna miloScia, ktéra miata trwac wiecznie, ale nie
przetrwata préby czasu. Dan przestat kocha¢ Judith. Uczucie przeminelo, a z nim
umarly jej nadzieje i marzenia.

Pukanie do drzwi przerwalo te smutne rozmy$lania. Bessie poszta otworzy¢ i
wrocila z wiadomodcig, ze przybyt lord Wentworth.

- Juz czas? - zapytala cicho Judith.

Bessie otarla 1zy. Jej mloda pani uzyta tych samych stéw, ktére w romantycznych
powiesciach wypowiadali francuscy arystokraci prowadzeni na szafot, gdzie
czekata ich gilotyna i meczeriska $mierc.

- Nie patrz tak na mnie - szepneta btagalnie Judith, sciskajac dtor pokojowki. -
Charles to zacny cztowiek. On si¢ mna zaopiekuje.

Desperackim gestem objeta Bessie. Przez moment staly nieruchomo, tulgc sie do
siebie. Judith odsuneta sie pierwsza. Wyprostowana jak struna opuscita
sypialnie.

W salonie czekaly na nig cztery osoby, lecz mimo to wydat jej sie zatloczony
ponad wszelkie wyobrazenie. Ze zdumieniem spogladata na macoche i jej corki,
ktére wystroily sie jak na parade. Ich korpulentne postacie ginely wsrod falban,
wsteg, fatd 1$niacego jedwabiu, fryzowanych piér, potyskliwych laméwek i zbyt-
kownej bizuterii. Macocha miata na glowie turban z purpurowej satyny spiety
ogromna egreta. Ta efektowna ozdoba ze strusich pior i drogich kamieni, modna
od czaséw Marii Antoniny, przyciagata uwage, a przy kazdym poruszeniu
szeleScila i rzucala teczowe blyski.

Wystrojona pani Aveton podbiegla do panny mlodej. Czuta na sobie badawcze
spojrzenie Sebastiana.

- Drogie dziecie! - szczebiotala, udajac wzruszenie. - Jak ty pieknie wygladasz! -
Chciata ja obja¢, by udowodnié gosciowi, ze darzy pasierbice prawdziwie
matczynym afektem, ale ta odsuneta si¢, poniewaz wszelka ostentacja budzita w
niej obrzydzenie.

Sebastian z szacunkiem ujat dtori Judith i ztozy! na niej pocatlunek, a nastepnie
zwrdcil sie do pani Aveton.

- Prosze jecha¢ przodem, zeby mogla nas pani powita¢ w kosciele.

- Tak, tak! Stuszna uwaga. Jak to mito ze strony waszej lordowskiej mosci, ze
zechcial pan mi przypomnie¢ o tym pieknym zwyczaju! Nasza kochana Judith



jest panu gteboko wdzieczna za serdeczng asyste, zwlaszcza ze nie spodziewatla
sie dostapic takiego zaszczytu!

- Judith od lat jest zaprzyjazniona z naszg rodzing - odpart Sebastian lodowatym
tonem.

Pani Aveton umilkla i zaczerwienila sie jak piwonia. Skineta na cérki i wszystkie
trzy pobiegly do czekajacego powozu.

Sebastian spojrzal na panne mtoda. Nie uszto jego uwagi, ze jest ponura i
zamknieta w sobie.

- Judith?

- Jestem gotowa - odparta pospiesznie. - Mozemy is¢.

Bez stowa podat jej ramie. Wszystko zostato juz powiedziane. Najchetniej
btagalby, zeby zmienilta zdanie. Jeszcze nie byto za pézno. Wsiedliby do powozu
i ruszyli na Mount Street, pod opiekuricze skrzydta Prudence. Ukradkiem
przyjrzat sie Judith. Po jej postawie i minie poznal, ze wszelkie prosby by-

lyby daremne. Pozostalo mu jedynie wspiera¢ ja podczas ceremonii.
Niewatpliwie potrzebowala asysty i opieki. Po raz pierwszy w zyciu mial przed
sobg istote bliska calkowitego zalamania. Uznal, ze trzeba wyrwac ja ze stanu
ponurego otepienia, zaczal wiec méwic o Prudence.

- Bardzo ja ucieszyla twoja wizyta. Lekarz twierdzi, ze termin rozwigzania jest
blizszy, niz sadziliSmy. Dziecko przyjdzie na Swiat lada dzier.

- Sebastianie, nie powiniene$ teraz zostawiac jej samej -powiedziata Judith.
Natychmiast zapomniala o sobie, zatroskana stanem i samopoczuciem
przyjaciotki.

Uspokajajaco poklepat jej dioni i usémiechnat sie pobtazliwie.

- To musi potrwad, nie powinnas si¢ niepokoi¢. Sam zaproponowatem Prudence,
ze poprosze Perryego, aby mnie zastgpil, lecz nie chciala o tym stysze¢. Nalegala,
ze musze wypelni¢ dang ci obietnice... - Sebastian zawiesil glos.

-Ale?

- Nic wiecej nie powiem, Judith! Elizabeth na wszelki wypadek zostala z
Prudence. Gdyby sie zaczelo, przysle mi wiadomos¢. Zajmie sie wszystkim, tego
jestem pewny. W takich sytuacjach nasza porywcza $licznotka jest dla innych
prawdziwa podpora i wcale nie traci glowy.

Judith uSmiechneta sie wreszcie.

- O tak! Jestem tego Swiadoma. Wdata sie w ciotke. Czy pani Grantham
wyjechata do Turcji?

Sebastian kiwnat glowa.

- Dwa dni temu. Perry idzie o zaklad, ze wrdci z paroma mamelukami, ktérzy
beda u niej chtopcami na posyiki.

- Zartuje sobie! Nie bierz tego powaznie. Usciskaj ode mnie Prudence. Ubedzie ci
trosk, gdy dziecko wreszcie sie urodzi.

- Powinienem juz przywyknag, ale za kazdym razem przezywam wszystko
réwnie mocno jak ona. Pocieszam sig, ze Perry niemal odchodzit od zmystéw za
kazdym razem, gdy Elizabeth rodzita.



- Wszystko bedzie dobrze, jestem tego pewna. - Judith écisneta jego dtori. Powoéz
stangl. Podniosta wzrok i nagle pobladta. - JesteSmy na miejscu?

- Tak, moja droga. - Sebastian wysiadl pierwszy i podat jej reke.

Zawabhala sie, patrzac na otwarte drzwi kosciota. Po chwili wyprostowala sie,
podniosta glowe i wsparta na ramieniu przyjaciela ruszyta gtéwna nawa ku
oltarzowi.

Godcie zwracali sie ku niej, kiedy ich mijala, lecz ich nie dostrzegata, wpatrzona
tepo w mezczyzne, czekajacego przy ottarzu.

Gdy stanela obok niego, usmiechnat sie czule, lecz ona nadal byta powazna i
nieobecna duchem. Zdawalo jej si¢, ze wszystko, co sie teraz dzieje, jest
nierzeczywiste. Stracita poczucie tozsamosci i miata wrazenie, Ze kobieta, stojaca
obok Charlesa Truscotta, jest zupelnie obca. Stala sie przypadkowym gosciem na
wlasnym Slubie. Ta ceremonia w ogole jej nie dotyczyla.

Truscott z wytezong uwaga wpatrywat sie w biskupa, ktéry wypowiedziat
pierwsze stowa uroczystego nabozenstwa. Judith styszala wyraznie jego glos.

- Najmilsi, zebraliémy sie tutaj w obliczu Boga i zgromadzenia wiernych, aby
polaczy¢ swietym wezlem malzeriskim tego mezczyzne i te oto kobiete.

Biskup zamilkl, po czym zgodnie z prawem kanonicznym zapytat, czy komus
wiadomo o przeszkodach uniemozliwiajacych zawarcie maltzenistwa.

Pytanie to uchodzito za zwykla formalnos¢, ale cisza, ktéra po nim zapadta,
trwata dla Judith cala wiecznosé. Gdy biskup zaczerpnat powietrza, aby
wypowiedzie¢ kolejne zdanie, dobiegto go sttumione wotanie.

- Ten mezczyzna jest ojcem mojego dziecka!

Przez kosciol przebiegl szept podobny do szelestu kloséw pszenicy, kotyszacych
sie na wietrze. Judith poczula, ze Charles Truscott zamart w bezruchu.

Po chwili odwrdcil sie i stanat twarza w twarz z oskarzycielka. Judith styszata,
jak klnie pétglosem. Szybko odzyskal panowanie nad sobg i ruszyt ku
dziewczynie, ktora stala w gléwnej nawie.

Judith od razu ja poznata. Oskarzycielka byla dziewczyna, ktéra zaczepila ja na
ulicy, a nastepnie przekazala tajemniczg wiadomos¢ od Charlesa. Wtasnie
oznajmit tubalnym glosem, ze nie zna tej osoby.

- To wariatka! - zawotal, a potem dodal z udawang pobtazliwoscia: - Powiedz
nam, nieszczesna istoto, jak sie nazywa ojciec twego dziecka.

- Ty nim jestes$. Ty... Josh Ferris! Nie wyprzesz sie tego biedactwa. To przeciez
twoja krew. - Zsunela z ramienia szal, ukazujac stabowite niemowle, ktére
trzymata na reku. Dziecina byta tak wychudzona, Ze nawet nie zakwilita.
Truscott spojrzal na dziewczyne ze smutkiem i wspoétczuciem, a potem omiétl
spojrzeniem zdumione twarze wiernych. Przeméwit do nich z niezmacong
pewnoscig, ze przyjma jego wersje.

- Biedactwo! - Westchnat zatosnie. - Z rozpaczy pomieszalo jej sie w glowie.
Droga moja, zaszta pomytka. Nazywam sie Charles Truscott, nie Josh Ferris.
Jestem duchownym. Dobrze sie stalo, ze trafilas do mojej parafii. Sprobujemy ci
pomdc... -Spojrzal na stuzacych, dbajacych o porzadek w kosciele. Szli ku



dziewczynie, zeby ja wyprowadzié¢ do zakrystii. Gdy chwycili ja z obu stron,
wyrwala sie i krzyknela rozpaczliwie:

- Nie wyprzesz sie mnie i tego dziecka! Nazwij sig, jak chcesz, ale i tak
pozostaniesz jego ojcem!

Truscott popatrzyt na Judith.

- Przykro mi, najdrozsza, ze taka gorszaca scena odbywa sie w twojej obecnosci.
Nie znam tej kobiety.

Gdy Judith mu odpowiedziala, jej stowa zabrzmialy gto$no i wyraznie w
ogromnym kosciele.

- Nieprawda! - oznajmita spokojnie. - Przekazate$ jej wiadomos¢, ktéra mi
przyniosta. Jak to wytlumaczysz?

Weselni goscie znowu szemrali. Judith podeszta do mlodej matki.

-To nie jest odpowiednie miejsce na takie rozmowy. ChodZmy do zakrystii.
Pani Aveton w mgnieniu oka znalazla sie obok niej.

- Co ty knujesz? - sykneta, chwytajac pasierbice za rekaw.

- Trzeba kontynuowacé ceremonie. Niech stuzba wyprowadzi te biedaczke. Jej
miejsce jest w domu dla obtgkanych. Trzeba ja odwiezé do Bedlam.

Judith obrzucila ja pogardliwym spojrzeniem.

- A gdyby nawet ten dzieciak byl rzeczywiscie bekartem Charlesa, c6z to
szkodzi? - ttumaczyla przyciszonym glosem.

- Rozsadna kobieta nie przejmuje sie takimi btahostkami.

- Z tego wniosek, ze brak mi rozsadku. - Judith wyrwala ramie z mocnego
uscisku szponiastej dloni i zwrdcita sie do biskupa.

- Wasza Ekscelencjo, nim zdecyduje, jak mam postapi¢, musze znac cala prawde.
- Bardzo stusznie - przyznal. - Przerywamy ceremonie. Trzeba sprawdzi¢, czy
zarzuty sie potwierdza.

- Nie! - krzyknal Truscott. Gniew i zlo§¢ wykrzywily mu twarz. - Judith, ten
incydent nie stanowi przeszkody dla naszego malzenstwa. Powinna$ mi
uwierzyc.

- By¢ moze, ale mloda dama ma prawo znaé prawde, nalezy wiec przeprowadzic
Sledztwo. - Sebastian z trudem ukrywal, ze z powodu nieoczekiwanej zwtoki
kamieni spadl mu z serca. - Chwycit Judith za ramie. - Idziemy do zakrystii? -
dodat pétgltosem. - Nie chcemy przeciez wywotaé skandalu.

- Precz! Zostaw ja! - wrzasnat Truscott. - Jak Smiesz wtracaé sie w moje sprawy?
Ty i twoja rodzina zawsze byliScie mi przeciwni. Teraz sprébujesz nastawic
Judith przeciwko mnie, saczac jej w uszy same klamstwa.

- Judith chce tylko pozna¢ wszystkie fakty, méj panie - odpart Sebastian
lodowatym tonem. - Skoro jeste$ niewinny, to nie masz powodéw do...

- Winny? Niewinny? Kimze ty jestes, zeby mnie osadza¢? Myslisz, ze majatek i
rodowa pycha daje ci takie prawo? Moja zona od tego momentu zrywa wszelkie
kontakty z toba i twoja rodzina.

- Drogi panie, prosze nie robi¢ z siebie widowiska. Niech pan ma wzglad na stan
ducha panny Aveton.



- Panna Aveton, dobre sobie! Ale$ ty oficjalny! - Truscott prébowat chwyci¢
ramie Judith i przyciagnac ja do siebie. -Nie stuchaj go! Oni wszyscy sa
przeciwko mnie...

Biskup uznal, ze pora skonczy¢ te zalosna scene.

- Lord Wentworth ma racje. Wystawiasz si¢ na poSmiewisko, méj synu. Nie
nalezy prowadzi¢ takich rozméw w obecnosci licznego zgromadzenia. - Obrzucit
Truscotta karcacym spojrzeniem i ruszyt do wyjscia.

- Wasza Ekscelencjo, prosze zosta¢! - Wielebny pobiegt za nim. - Mam prawo do
obrony! Chce odeprze¢ zarzuty! -I tak sie stanie. Wystucham cig, ale nie bede
tego czynic¢ przed ottarzem. Gdy odeprzesz wszelkie oskarzenia i odzyskasz
zaufanie mlodej damy, bedziemy mogli kontynuowac ceremonie.

Truscott podszed! znowu do Judith, prébujac stanaé¢ miedzy nig a lordem
Wentworthem. Gdy jego plany spelzty na niczym, przestal nad soba panowac i
nie byl w stanie powstrzymac potoku stéw pozbawionych wszelkiego znaczenia.
Judith nie zwracala uwagi na te gadanine. Popatrzyla na dziewczyne.

- Jak ci na imie?

- Nan. Blagam, niech mi panienka uwierzy. Nie klamie. Josh mnie rzucit. Nie
mam pieniedzy. Moja céreczka umiera z gtodu.

Judith popatrzyta na maleristwo, spoczywajace w jej objeciach.

- Nie upadaj na duchu - odparta. - Otrzymasz wszelka mozliwa pomoc. Czy to
jest mezczyzna, ktory przedstawit ci sie jako Josh? Masz catkowita pewnosé, ze
chodzi o czlowieka, ktérego miatam poslubic¢?

- Tak, panienko. Podaje si¢ za duchownego? - spytala z posepnym wyrazem
twarzy Nan. - Nie jest dobrym chrze$cijaninem, skoro zostawil nas obie na
pastwe losu. Omal nie pomartyémy z glodu.

- Brak ci sil i jeste$ znuzona. WyjdZmy stad i porozmawiajmy na osobnosci.
Powinnas usigéc¢ i odpoczaé. - Zerkneta na Sebastiana, ktéry skinat glowa.
Gestem przywolal jednego ze stuzacych i postat go po jedzenie.

Zdesperowany Truscott prébowal zwrdci¢ na siebie uwage.

- Nie! Ja pomoge! Dam pieniadze, tylko blagam, Judith, zeby$ mnie wystuchata!
- Chetnie to uczynie. - Wzieta Nan pod reke i poprowadzita ku drzwiom
zakrystii.

Sebastian pospieszy? za nia, a Truscott deptat im po pietach. Mijajac idacego
wolno biskupa, zmienit taktyke. Zatrzymat sie i spiorunowat dziewczyne
spojrzeniem.

- Ty wywloko! Bedziesz si¢ smazy¢ w piekle! - grzmial. -Taka kara spotyka
ktamcow, skladajacych fatszywe swiadectwo w obliczu Pana.

Wszyscy przystaneli, spogladajac na niego ze zdumieniem.

- M6j czlowieku, oszczedz nam tych gniewnych pohukiwan - skarcit go
Sebastian. - Powiniene$ ugryz¢ sie w jezyk. Czy Wasza Ekscelencja zechce teraz
wyslucha¢ dziewczyny?



Dostojnik skinat glowa i usiadt w tawce. Gestem odprawit gosci weselnych,
ktérzy postuchali bez szemrania i opuscili kosciét. Nan drzata ze strachu, lecz
zachecona przez Judith zaczeta opowiadaé swoja historie

- Seven Dials? - przerwal w pewnym momencie Truscott.

- Nie mam pojecia, gdzie to jest!

- Osobliwe, mdj panie, zwazywszy, ze masz tam dom -wtracil Sebastian. -
Widziano, jak wchodzites$ tam i wychodzite$ o najr6zniejszych porach dnia i
nocy. Podobnie bylo z Nan. Tak ci na imie, prawda? - USmiechnat sie przyjaznie
do dziewczyny

Kaznodzieja pobladl, ale nie stracit rezonu.

- Kazate$ mnie éledzi¢, jadnie panie. Nastale$ na mnie szpiegéw. Nic ci z tego nie
przyjdzie. Powszechnie wiadomo, Ze jako stuga bozy odwiedzam rézne kwartaty
Londynu, spetniajac dzieta mitosierdzia. Czasami sam nie wiem, do jakich
dzielnic wzywaja mnie obowiazki duchownego.

- Najwyrazniej nie pamietasz rowniez bliZnich, ktérych nawiedzasz - zauwazyt
biskup z kamienng twarza. - Dlaczego twierdzile$, ze nie znasz tej dziewczyny,
skoro bywates w jej domu?

- Alez, Wasza Ekscelencjo, nie datbym rady spamietac¢ wszystkich ludzi, ktérym
pomagam. Tylu ich jest... - Spojrzal blagalnie na Judith, ktéra unikata jego
wzroku. Powrdcily do niej zte wspomnienia. W tym kosciele przylapata
Truscotta na katowaniu bezbronnego chtopca. Z obrzydzenia zrobilo jej sie stabo,
gdy pojela straszliwg prawde. Od poczatku btednie go oceniala. Zdruzgotana
osunela sie ciezko na drewniang fawe.

Sebastian wahat sie przez moment, ale doszed! do wniosku, ze Judith musi
poznaé wszystkie fakty mimo ich ohydy.

- Czy obowigzki duchownego wymagaja nocowania u bliZznich? - zapytat cicho.
Truscott oblat sie ciemnym rumiericem.

- Zdarzato mi sie przebywac u nich przez cala noc, gdy czuwatem przy tozu
konajacych.

- Ach tak! Poméwmy o nich. Duzo ich bylo, prawda? I dziwnym trafem wszyscy
mieszkali w tym samym domu w Seven Dials. Méwiono mi, ze za kazdym
razem owo czuwanie wymagato kilkudniowego pobytu.

- Judith wie o tych wizytach - bronit sie Truscott. - Moja matka chorowata na
ospe...

- Klamiesz, m¢j panie! Twoja matka mieszka w parafii St Giles, w pewnej uroczej
dzielnicy Londynu, zwanej kolonia. Z tego, co mi powiedziano, wynika, Ze jej
dolegliwosci nie sa jednak spowodowane choroba zakazna, tylko brakiem opieki
ze strony wyrodnego syna.

Judith wstala, starajac sie nie patrze¢ na Truscotta.

- Dos¢ juz ustyszatam - oznajmila z godnoscig i zwrécita sie do biskupa. - Wasza
Ekscelencjo, nie wyjde za wielebnego Truscotta. Wasza Ekscelencja sam
zdecyduje o jego losie, ale ja nie chce w tym uczestniczy¢. Sebastianie, mégtby$
odwiez¢ mnie do domu? Nan i jej coreczka jadg z nami.



- Judith, nie mozesz sie wycofac! - krzyknat pastor.

Gdy wsparta na ramieniu przyjaciela ruszyla gléwna nawa przez opustoszaly
kosciél, Truscott pobiegt za nig. Nawet nie spojrzat na skulong w tawce pania
Aveton i jej corki.

- Zapewniam cig, ze to klamstwa, same ktamstwa. Ci szubrawcy nie cofng sie
przed niczym, byle cie do mnie zrazi¢.

- Milcz Charles, kt6z lepiej ode mnie wie, jaki z ciebie szubienicznik, ty diable
wcielony!

Sttumiony i cichy, ale przerazajacy glos dobiegal z ciemnej sieni kosciota.
Truscott znieruchomiat w poét kroku, a potem cofnat sie i pobladt okropnie.

- Kto tu jest? - wrzasnat.

- Trup! - szydzit glos. - Ktéz by inny?

Z cienia wylonil sie Margrave. Wszed! do jasno oswietlonej nawy. Pani Aveton
zaczela krzycze¢ histerycznie, bo widok byt okropny: skéra blada jak u trupa, na
twarzy krwawe wybroczyny, czerwona struzka sptywajaca na policzek spod
szmaty, ktéra przybysz owinal sobie glowe.

- Byle$ pewny, ze$ mnie ukatrupil, co, Charlie? Jak widzisz, jestem twardy.
Przyszedtem sie zemsci¢. Nie tudz sie, ze bedziesz w spokoju trwonit fortune
swojej pani. - Uniost pistolet i wycelowatl w serce Truscotta.

- Nie, Dick! Wystuchaj mnie! Zaszta pomylka! Potknatem sie i niechcacy
popchnatem cie tak nieszczesliwie, ze rozbites sobie glowe. Wpadlem w panike.
Nie wiedzialem, co robi¢. Gdyby cie znaleziono...

- Dlatego postanowite$ sprawi¢ mi chrzescijariski pogrzeb. - Gromki §miech
Margrave'a sprawil, ze wszystkich obecnych zdjat paniczny lek. - Miatem
szczescie, ze grabarze nie dostarczyli kamiennej plyty nagrobnej, bo inaczej o
wlasnych sitach nie wydostalbym sie z dotu.

Judith dygotata na catym ciele, ale Sebastian zapytat spokojnie:

- Czy zechce pan zlozy¢ zeznania obcigzajace tego czlowieka? Jesli wszystko, co
pan mowi, okaze sie prawda, wladze surowo...

- Nie, wole sam dokona¢ zemsty. Lord Wentworth, prawda? Tak sig sktada, ze
mam z wladza na pienku, wiec zatatwie to od razu. Przykro mi, ze faskawa pani
tak szybko zostanie wdowga - zwrdcit sie do Judith.

- Slub sie nie odbyt - odparla przyciszonym gtosem.

- Naprawde? Ach tak! - Spostrzegt dziewczyne stojaca u jej boku. - Nasza mata
Nan dotarta tu przede mna.

Judith staneta przed dygoczaca ze strachu dziewczyna.

- Popelniacie wielki btad, m¢j cztowieku - oznajmila stanowczo. - Nie godzi sie
mordowac¢ w domu Pana. Uczyricie, jak wam radzi lord Wentworth. Nie mozecie
sami wymierzac¢ sprawiedliwosci.

- Niech panienka dziekuje Bogu, ze sie z tego wywinela tanim kosztem. Wiem,
co robie. Dick Margrave nie da sie juz ztapac.



Gdy ponownie uniést pistolet, Truscott nagle chwycit Judith za ramie i
przyciagnat do siebie, zastaniajgc sie nig jak tarcza. Gdy popchnat zaktadniczke
ku drzwiom, poczula, ze kluje ja w Zebra ostrzem sztyletu.

- Nie wyrywaj sig, jesli ci zycie mile - ostrzeg}. - Nie mam nic do stracenia.

- Pus¢ ja - rzucil przyciszonym glosem Sebastian. Miat Truscotta niemal na
wyciggniecie reki. - Nic jej do tego. To sprawa miedzy toba a tym czlowiekiem. -
Niepostrzezenie przysuwat sie coraz blizej.

- Precz! - wrzasnat kaznodzieja. - Inaczej z twojej winy krew sie poleje!

Judith byla przerazona, ale zachowala jasnos¢ umystu. Powinna znaleZ¢é sposo6b,
zeby utrudnié Truscottowi opuszczenie kosciota. Udajac, ze jest bliska omdlenia,
osunela si¢ na niego calym ciezarem. Odepchnat ja brutalnie.

- Zadnych sztuczek! - rzekl gniewnie. - Idziemy! Wrogowie osaczyli go z dwu
stron. Margrave stal w drzwiach §wiatyni, a Sebastian skradat sie z tytu.

- Ruszaj przodem! - nakazat mu Truscott. - My za toba! Zerknal na przerazone
twarze 0s6b zgromadzonych w gtebi nawy. Obok biskupa stata pani Aveton z
corkami oraz Nan.

- Zaplacisz mi za to! - odgrazat sie. - Jeszcze tu wréce. Pchnat Judith w strone
wyijécia, za dodatkowq tarcze majac wysoka posta¢ Sebastiana. Zmierzal wolno
ku sieni. Gdyby udato mu si¢ tam dotrze¢, bylby ocalony i wolny.

Margrave uskoczy! w bok, jakby chciat z flanki zaatakowac przechodzacego
obok kaznodzieje.

- Precz! - wrzasnal Truscott.

Margrave wycelowat bron, a Judith przymkneta oczy. Nic nie znaczyla dla
rannego, ktéry mial wypisang na twarzy zadze mordu.

Sebastian rzucit szeptem kilka stéw, ktore uslyszat tylko Margrave.

- Nie teraz! Czekaj na znak!

W pierwszej chwili wydawalo sig, ze falszerz nie postucha. Judith w ciggu tych
kilku sekund przypomniata sobie cale swoje zycie. Potem ustyszala oddalajace
sie kroki. Margrave wyszed! z kosciota.

Judith nadal miata zamkniete oczy. Otworzyla je dopiero, gdy poczula na twarzy
ciepte promienie storica. Znéw odniosta wrazenie, ze rozgrywajace sie wokot niej
zdarzenia sa nierzeczywiste. Czy ta koszmarna scena mogta odbywac sie na
cichym dziedziricu londytiskiego kosciota?

Powéz Sebastiana, gotowy do odjazdu, czekal pod zadaszong brama cmentarza,
przylegajacego do koscielnego podwoérza.

- Prosze zawolac lokaja, milordzie. Przez wzglad na zycie i zdrowie tej damy
niech pan natychmiast wypelni moje rozkazy. Lokaj ma otworzy¢ drzwi, opusci¢
schodki i odejs¢. Gdy wsigdziemy, niech stangret odjedzie stad jak najpredzej.
Sebastian zatrzymat sie nagle.

- Chyba nie zamierzasz brac¢ ze soba Judith! - krzyknat z obawa.

- Robcie, co kazalem! - wrzasnat Truscott, puszczajac jego stowa mimo uszu.

- Nie! Postuchaj, cztowieku! Zalezy ci na pospiechu. Z nig nie masz szans na
szybka ucieczke.



Judith poczuta bolesne uktucie i jekneta cicho.

- Postuchaj go - rzucita btagalnie.

Sebastian natychmiast skingl na lokaja, ktéry podbiegl do niego i otworzyt
szeroko oczy, gdy pojal, co sie dzieje. Byt olbrzymem o posturze zapasénika, wiec
od razu roztozyl szeroko ramiona i ruszyl na Truscotta.

- Nie! - rozkazatl Sebastian. - Rob, co kaze. Ma noz! Grozi, ze zabije panienke
Judith.

- Madre posuniecie, milordzie - pochwalit drwigco Truscott. - A teraz sie
odsunicie.

Judith niewiele widziata zza barczystej postaci Sebastiana Ustyszala tupot. Ktos
biegt od strony kosciota.

- Zdazytem? - krzyknat Dan, wylaniajac sie zza naroznika.

- Twoéj agent ma nowe wiadomosci. Pedzi za mna. Zaraz tu bedzie. W sama pore!
- Istotnie! - tryumfowat kaznodzieja. - Zdazysz sie jeszcze pozegnac ze swoja
bogdanka. Jego lordowska moé¢ byt wobec mnie pokorny jak baranek. Radze ci
wziac z niego przyklad i nie robi¢ glupstw.

Sebastian odsunat sie na bok. Danowi jeden rzut oka wystarczyt, zeby oceni¢
sytuacje. Za nim stal tajny agent z pistoletem w dtoni. Z oczu Judith wyzierat
strach.

- Nie sprzeciwimy sie panu - odpart Dan pojednawczym tonem. - Prosze
spokojnie odjechag, ale Judith zostaje.

- Jak mnie zmusicie, zebym ja puscit, mlodziericze? - szydzil Truscott.

- Obawiam sig, ze jesteSmy bezsilni - przyznat Dan. Umilkl na chwile i popatrzyt
na Judith. - Widze, moja droga, ze zapomniatas o naszyjniku z peret...

- Z perel? - powtorzyl zdezorientowany kaznodzieja. Czemu ten poétglowek gada
teraz o bizuterii?

Judith podniosta glowe. Spojrzenie szarych oczu na dtuzsza chwile zatoneto w
jasnym btekicie.

- Tak - mruknela. - Rzeczywiscie powinnam byta o nim pomyéle¢. - Ponownie
zwiesila glowe, a po chwili naglym ruchem odrzucita ja w tyl, z catej sity
uderzajac Truscotta prosto w twarz.

Wrzasnat z bolu i zachwiat si¢ na nogach. Dan jednym skokiem dopad? go i
odciagnat Judith.

Dwa pistolety wypalily jednoczesnie, ale Truscott umknat na cmentarz i skryt sie
wérod kamiennych ptyt. Tajny agent unidst bron i starannie wycelowat, lecz
Margrave odepchnat go, uniemozliwiajac strzat.

- Jest m¢j! - oznajmit z wyjatkowa zawzietoscia i determinacja. Strzelit do
uciekajacego kaznodziei i tym razem nie chybit.

Judith zamarta w bezruchu. Na jej oczach gtowa Truscotta zmienifa sie¢ w
krwawa miazge. Dan przytulil ukochana, zeby oszczedzi¢ jej okropnego widoku.
- Zabierz ja stad! - rzucil Sebastian. - Sam wszystkiego dopilnuje.

Dan nie potrzebowat dodatkowej zachety. Z pomoca lokaja zaprowadzil, a raczej
zaniost Judith do czekajacego powozu.



- Na Mount Street - rozkazal pospiesznie i przytulit ukochana.

- Dan, ty drzysz! - szepneta zdziwiona. - Nic mi nie jest...

- A to co? - Dlonia wskazat jej spddnice.

Dopiero teraz Judith spostrzegta ciemna smuge na tkaninie lawendowej barwy.
Bok sukni az po obrebek poczerwienial od krwi.

- To zwykle drasniecie. Truscott dZgnatl mnie ostrzem sztyletu.

- Gotow byt cie zabi¢, najdrozsza. Niewiele brakowato, zebym cie stracit. -
Zacisnal powieki i odwrdécit glowe, ukrywajac boles¢, malujaca sie na twarzy.

- Dan, spéjrz mi w oczy! - powiedziala btagalnie. - Czy zdotasz mi wybaczy¢?

- Ja tobie? - spytal z rozpacza. - A co tu jest do wybaczania? Wlasnie miatem
btaga¢, abys mi darowata, ze wystawitem cie na takie niebezpieczeristwo.
Zamiast odpowiedzie¢, ujeta w dionie twarz ukochanego.

- Probowate$ mnie ostrzec, ale nie stuchatam - szepnela czule. - Nie obwiniaj sie.
To wszystko przeze mnie, bo nie chcialam cie stucha¢. Jak mogtam by¢ taka
zaslepiona?

- Nie ty jedna dalas sie zwies¢. Truscott bez trudu macit w glowie catej
londynskiej socjecie.

- Wy nie daliécie si¢ nabra¢. Nikt z waszej rodziny nie ulegl jego zgubnemu
urokowi.

- Prudence i Elizabeth szybko go przejrzaty.

- Wielka szkoda, kochanie, ze nie powiedzialy mi od razu calej prawdy.

- Jeste$ pewna, ze uwierzylabys, gdyby prébowaly cie ostrzec? Nawiasem
mowiac, Sebastian zabronil im miesza¢ sie do tego. Nie chcial wyrokowac
pochopnie. Musial najpierw zebra¢ mocne dowody przeciwko temu
szubrawcowi.

-A ty?

- Od poczatku go nienawidzilem - wyznat z prostota - ale to catkiem inna
sytuacja. Po prostu szalatem z zazdrosci.

- Dobrze sie z tym kryles!

- Nie mialem innego wyjscia. Po namysle doszlismy do wniosku, ze jeste$
bezpieczna tylko jako narzeczona tego totra. Nie wiadomo, jak daleko posunatby
sig, gdybys probowala zerwaé zareczyny.

Zdumiona Judith otworzyla szeroko oczy.

- Naprawde bytam w niebezpieczeristwie? Trzeba mi je bylo uswiadomié.

- Dopiero dzi$ zdobylismy przekonujace dowody winy. Tajny agent
przydzielony do tej sprawy przez Sebastiana zjawit sie, gdy wroécitem z Merton.
Widziat, jak Truscott prébowat zamordowaé Margrave'a.

- Mowisz o czlowieku, ktory go zastrzelil? - Judith zacisneta powieki, jakby
préobowata uwolni¢ sie od natretnego wspomnienia tamtej okropnej sceny. -
Truscott nie zyje, prawda?

- Tak, najdrozsza, ale nie zaluj go. Sam wybral sobie taki los. Przez cale zycie
gnebil innych ludzi i sam zostal pognebiony. W ten sposob koricza ludzie, ktérzy
postawili na przemoc. Umart tak, jak zyt.



- Nigdy tego nie zapomne. - Judith wzdrygneta sie i dodata: - Zginat gwattowna
$miercig. To byto straszne.

- Przestart o tym mysle¢, kochanie. Byto, minelo. Teraz powinnismy zaplanowac
wspo6lng przysztosé.

Gdy pocalowal ja w usta, odeszly w niepamie¢ dtugie lata rozlaki i cierpieni.
Wszystko, co zle, zostalo nagle zapomniane. Gdy powdz zatrzymat sie przed
patacykiem Wentworthoéw, trwali jeszcze w namietnym uscisku.

Judith miata zamet w glowie. Gdy Dan wyskoczyt na podjazd i wyciggnat reke,
nie byta w stanie o wlasnych sitach opusci¢ powozu. Kolana si¢ pod nig ugiety.
Spojrzata na suknie. Czerwona plama z krwi powiekszala sie blyskawicznie.

- Nie méw o tym Prudence - poprosita dziwnym, piskliwym glosem. - Wybacz,
ale chyba zaraz zemdleje.

Pochylita sie ku niemu i nagle ogarneta ja ciemnos¢.

Rozdzial pietnasty

Judith poczuta, ze chtodna dion dotyka jej czota.

- Na szczeécie nie goraczkuje. Zabieraj sie stad, méj drogi! Wygladasz teraz
gorzej od Judith. Gdy otworzy oczy, przerazi sie na twéj widok. Po
przebudzeniu na pewno zechce z toba porozmawiac.

- Owszem - przytaknela Judith, ktéra wtasnie sie obudzita. - Jak dltugo tu jestem?
- Od wczoraj, najdrozsza. Zemdlatas w powozie... Zlekla sie, widzac zatroskana
twarz Dana, ale zdobyta sie na lekki usmiech.

- Alez ze mnie gaska! Musialam by¢ mocno wystraszona.

- Judith, nie pamietasz, Ze jeste$ ranna? Ten szubrawiec dZgnat cie sztyletem. -
Elizabeth pochylifa sie nad przyjaciotka. '

- Czulam przez tkanine ostrze noza, a potem... cios, jakby kto$ uderzyl mnie
piescia.

- Rana jest gteboka, ale nie stanowi powaznego zagrozenia. To cud, zZe ostrze nie
uszkodzito zadnego z narzadéw wewnetrznych.

- Mimo to nie wolno jej lekcewazy¢ - wtracit Dan. - Istnieje niebezpieczenstwo, ze
zaczniesz goraczkowac.

- Watpliwe. Czuje sie nieZle - zapewnita, czutym gestem dotykajac jego policzka.
- Jestem tylko senna. Odpocznij, najmilszy. P6Zniej przy mnie posiedzisz...
Dlugo musiata przekonywac Dana, zeby w konicu przystal na jej sugestie i
opuscit pokdj. Na odchodnym nie szczedzit ukochanej rozmaitych wskazowek.
Miata si¢ nie denerwowag, nie martwic, a przede wszystkim duzo spa¢. Tyrada
przeciagneta sie tak bardzo, ze zniecierpliwiona Elizabeth wzieta Dana pod reke
i wyprowadzita z sypialni.



- Omal nie oszalal z desperacji - oznajmila z przejeciem, gdy drzwi sie za nim
zamknely. - Wszyscy sie o ciebie baliémy. Co za szubrawiec z tego Truscotta! Zle
sie stalo, ze cie przed nim nie ostrzegliSmy. Powinnismy to zrobié¢, bo wéwczas
uniknelaby$ tych wszystkich okropnoéci.

- Ciekawe, jak mieliscie przekona¢ mnie, jaki to fotr, skoro nie chcialam was
stuchac i odrzucatam wszelkie oskarzenia pod jego adresem. Wysztam na
kompletna idiotke.

- Nie przejmuj sie, Judith. Caly Londyn dat sie nabra¢ na jego sztuczki. To byt
diabet obeznany z arkanami zla.

- Przyszto mu za to zaplacic straszliwa cene... - Judith zakryla twarz dlonig, jakby
chciata zastoni¢ sie przed okropnym wspomnieniem.

- Na szubienicy dluzej by sie meczyl - odparta pospiesznie Elizabeth. - Nie zatuj
go, kochanie. Dostat to, na co zastuzyl. Nie zapominaj, ze dZgnat cie nozem.
Powinni$my dziekowac niebiosom, ze medyk byl na miejscu, kiedy tu przybytas.
Judith natychmiast podniosta glowe.

- Co z Prudence?

- Niespelna godzine temu urodzita Sebastianowi dwie §liczne céreczki. Béle
zaczely sie jeszcze przed jego wyjsciem, ale mu o tym nie wspomniata. Dlatego
nie byto mnie w kosciele. Pewnie dziwilas sie, ze tam nie dotartam.

- Bylam oszotomiona i na nic nie zwracatam uwagi. Chwileczke! Urodzita
bliZznieta? Moja droga, wiele przeszlas tej nocy.

- Owszem, nie moglam narzekac na brak mocnych wrazen. - Elizabeth wreszcie
sie¢ uSmiechneta. - Mam nadzieje, ze wkrotce zobaczysz dziewczynki. Sa
przedliczne...

- Jak sie czuje Prudence?

- Zmeczona, ale bardzo szczesliwa. Jesli chodzi o Sebastiana... - Elizabeth
wzniosta oczy do gory. - Szczerze méwiac, lekarz najbardziej przydatby sie jemu
i Danowi.

- Sebastian powinien byt zosta¢ z Prudence. - Judith chwycita reke przyjaciotki.

- Kochanie, ona wolata, zeby wspierat cie swoja obecnoscia.

- Cala Prudence. Zreszta miala racje. Na widok Sebastiana od razu poczutam sie
lepiej. Nadal trudno mi uwierzy¢, ze to wszystko rzeczywiscie sie zdarzyto.
Chwilami mam wrazenie, ze $nitam nocny koszmar. Ale, ale! Czy Sebastiana nie
zdziwilo, ze zostatas z Prudence?

- Alez skad! - Zaklopotana Elizabeth troche sie zarumienita. - To zrozumiale,jesli
wzigé¢ pod uwage, ze ostatnio bywatam wobec ciebie dos¢ impertynencka.

- Jak mam to rozumiec¢?

- Besztalam cie okrutnie z powodu matzeniskich planéw, droga Judith.
Doskonale wiesz, ze nie zyczylam sobie, aby$ wychodzita za tego potwora.
Sebastian uznatl, ze wykorzystatam uwagi doktora o zblizajacym sie porodzie
jako pretekst do pozostania w domu.

- Teraz zaluje, ze cie nie postuchatam.

- Doé¢ o tym! Musisz odpoczaé. Czego ci potrzeba? Mam co$ przynies¢?



Judith pokrecita gtowa.

- Jestem tylko senna - odparta, przymykajac powieki.

Gdy lekarz przyszed! zmieni¢ opatrunek, Judith cierpiata, ale zniosta to bez jeku.
- Moglabym zejs$¢ na doét w tym stroju? - zapytala proszacym tonem. - Obiecuje
sie oszczedzaé. Zostajac w swoim pokoju, przysporzytabym kazdemu z
domownikéw dodatkowych zajec.

-1 c6z, doktorze? - zapytat Dan, wchodzac do sypialni.

- Odnosze wrazenie, drogi panie, ze ta mtoda dama ma wlasng wizje
rekonwalescengji. Prébuje ja wladnie przekona¢, zeby zastosowata sie¢ do moich
rad. - Popatrzy!l na Judith. -Panno Aveton, miata pani wielkie szczeScie, bo rana
okazala si¢ niegrozna. Jesli zechce pani mnie stuchad, szybko sie zagoi. W
przeciwnym razie moze wywiazac sie zakazenie.

- Gwarantuje, ze panna Aveton wypelni co do joty wszystkie panskie zalecenia -
oznajmit stanowczo Dan. - Juz ja tego dopilnuje. - Uklonit sie medykowi i
odprowadzit go do drzwi, a potem zblizy! sie do 16zka, usiadl na brzegu
postania i ujat dtonie Judith.

- Gluptas z ciebie! - oznajmil z czuloscia. - Chcesz, zebym znéw musial martwic
sie z twojego powodu? Malo sie przez ciebie nacierpialem? Przez te kilka
tygodni przybyto mi dziesie¢ lat.

Judith zerkneta na niego spod rzes.

- Nie widze zadnych oznak - powiedziala z niewinnga minka. - Gdzie siwizna?

- Posiwiatem, najdrozsza, ale zmuszono mnie, zebym sie przefarbowat na rudo.
- Znéw udajesz, moj drogi. Zwiodte§ mnie...

- Kolorem mojej czupryny? Mnie réwniez ten odcienn wydal sie¢ wyjatkowo
naturalny.

- Nie o tym méwie! Doé¢ zartow! - odparta btagalnym tonem. - Sadzitam, ze juz
mnie nie kochasz. Dlatego cie nie postuchatam.

Dan ostroznie wziat ja w ramiona i pocalowat czule.

- Nadal uwazasz, ze nic do ciebie nie czuje? Zarumieniona z radosci przytulila
sie i polozyla gtowe na jego ramieniu.

- Jak mogtam w ciebie zwatpi¢, najdrozszy? Od poczatku byle$s mi przeznaczony.
Moje uczucia wobec ciebie od lat pozostaja takie same. Czesto wspominatam
nasze szcze$liwe chwile. Po rozstaniu serce omal mi nie peklo. Wydawato mi sie,
ze moje zycie sie konczy, ze wszytko jest bez znaczenia. Dlatego...

Dan zamknat jej usta pocatunkiem.

- To juz przesztos¢. Nie rozmawiajmy...

- Musimy, najdrozszy - przerwala. - Tyle powinniémy sobie wyjasni¢. Nie
zaznam spokoju, poki tego nie uczynimy.

- Niech i tak bedzie. - Dan spojrzal na nig rozkochanymi oczami. - Ale po
dzisiejszej rozmowie nie wracajmy do tych smutnych wydarzen. Zgadzasz sie?
Kiwnela glowa, a gdy zaczat opowiada¢, ujeta jego dion.

Potraktowat lekko poczatek opowiesci, mimochodem wspominajac o matce
Truscotta. Przemilczal émier¢ braci Nan, bo nie chcial niepokoi¢ Judith ponurymi



relacjami, cho¢ rzecz byta dowiedziona, bo kompani Margrave'a wszystko
wyspiewali, zdajac doktadnag relacje ze swoich postepkow.

Judith znieruchomiata, gdy powiedziat jej o sekretnej garsonierze.

- To oznacza, ze Nan méwita prawde? - zapytala szeptem.

- Tak, najdrozsza. Truscott jest ojcem dziecka.

- Biedna dziewczyna! Co z nig? Gdzie teraz jest? Obiecatam jej pomoc.

- Zatrzymali$my jq tutaj. Przyjechata z Sebastianem. Stuzba rozptywa si¢ nad
maleristwem. Lekarz zapewnil, ze Nan dojdzie do siebie.

- Bogu dzieki!

- Wiedziatem, ze ucieszy cie ta nowina. Mam opowiadac dalej czy wystarczy na
dzi$? Obawiam sie, ze dalszy ciag nie nadaje sie dla panienskich uszu.

- Méw émiato, Dan. Mam prawo wiedzie¢.

- Tajny agent, ktéry na polecenie Sebastiana od paru tygodni $ledzit Truscotta,
dostarczyt nam wielu cennych informacji. Jego ustalenia byly niepokojace, ale
brakowalo dowodéw na potwierdzenie konkretnych postepkow.

- Jak wielebny usprawiedliwial swoje wyprawy do tamtych miejsc?

- Sebastian go o to nie pytal, bo uznal, ze lepiej poczekag, az... Wyrzucam sobie,
Judith, ze zgodzilem sie na jego sugestie. Kiedy pomysle, ze niewiele brakowato i
przybylibySmy za pézno...

Judith Scisneta mocno jego dion.

- Przestan sie obwinia¢, kochany. Ten czlowiek... Wspomniales, ze nazywa sie
Margrave, prawda? Zle mu z oczu patrzyto. Od razu wiedzialam, ze to
morderca. Owdowiatabym, nim dosztoby do $lubu, ze sie¢ tak wyraze.

- Malzenistwo nie mogloby zosta¢ zawarte, bo Truscott od lat byl Zonaty.

-Z Nan?

- Nie. Jego potowica mieszka w Essex. Dzi$ rano otrzymaliSmy te wiadomos¢ od
Fredericka.

- Masz na myséli hrabiego Brandona? - spytata z niedowierzaniem. - On takze
wlaczyl sie w te sprawe? Nie do wiary!

- Elizabeth zmusita go do wspétpracy. Od poczatku byla przekonana, ze Truscott
to szubrawiec. Za wszelka cene chciata tego dowies¢, a wiadomo, ze Frederick
dysponuje srodkami i mozliwo$ciami dziatania, ktére sa niedostepne dla
zwyktych $miertelnikow.

- Jak wam wszystkim dziekowac? Nigdy nie wyplace sie za pomoc.

- Podpowiem ci pewien sposob, kochanie. Na poczatek znowu mnie pocatu;.
Dan ztozyl na ustach Judith namietny pocatunek. W objeciach ukochanego
zapomniala o goryczy i zgryzotach ostatnich dni, a panieriskie serce przepelnita
rados¢.

Dan niechetnie odsunat sie od ukochanej.

- Lekarz zalecit ci odpoczynek. Takie wzruszenia moga zaszkodzic.

- Wrecz przeciwnie - szepnela cala w pasach. - Od razu poczulam sie silniejsza.
Dan miat ochote pocalowac ja raz jeszcze, ale opart sie pokusie. Jak zwykle starat
si¢ panowac nad soba.



- Alez z ciebie kusicielka! - strofowal Zartobliwie. - Przy tobie zapominam o
calym Swiecie. Czujesz, jak mi serce bije? - Ujal dtor ukochanej i potozyt na
swojej koszuli z cienkiego batystu - Chcesz, zebym ostabt z radosci?

- Nie, kochany - szepnetla i popatrzyla na niego rozmarzonym wzrokiem.

- W takim razie pozwol, ze dokoricze opowies¢. Sebastian miat racje. Truscott
uznal, ze przed slubem musi pozby¢ sie najniebezpieczniejszych wrogéw.
Umowil sie na spotkanie z Margrave'em, zastawiajac na niego putapke. Chcial
zamordowac falszerza, grzebigc go zywcem w starym grobowcu.

Judith siedziata jak porazona, wiec przytulil ja mocno.

- Plan zawié6dl, kochanie moje. Tajny agent byt swiadkiem tych okropnosci, lecz
gdy usilowal poméc Margrave'owi, ten rzucit si¢ na niego. Pewnie mysélat, ze
Truscott wrdcil, aby zasunaé ptyte grobowa. - Dan umilkt i z niepokojem
popatrzyl na ukochana. - Chyba nie powinienem ci o tym opowiadac.

- Wrecz przeciwnie. Ciesze sie, Ze jeste$ ze mng szczery. Teraz wszystko
rozumiem. Do tej pory wydarzenia nie ukladaly sie w zaden logiczny ciag.
Trudno sie dziwi¢, ze Margrave postanowil zabi¢ swego przesladowce. Zdotat
uciec?

- Nie. Zostal schwytany na ulicy. Juz wczesdniej byt poszukiwany przez policje.
Za falszerstwa grozi mu stryczek, a teraz do katalogu win dofaczyt morderstwo.
- Moim zdaniem, czyn tego nieszczeénika to akt sprawiedliwosci. Powinni da¢
mu medal, a nie skazywac na szubienice. - Elizabeth staneta w drzwiach i
natychmiast wigczyla sie¢ do rozmowy.

- Krwiozercza erynia! - Perry stanat przy t6zku rannej. -Jak sie czujesz, Judith?
- O wiele lepiej, m¢j drogi. Nic mi nie dolega...

- Oprécz powaznej rany klutej? - wpadt jej w stowo, nie kryjac rozbawienia. -
Nasze panie bagatelizuja swoje cierpienia. Ich wytrzymatosc i mestwo
przyprawia nas o rumieniec wstydu.

- Perry, dos¢ tych kpin! - skarcita go zona. - Judith, méwitas serio? Naprawde
dobrze sie czujesz? Przynies¢ ci troche bulionu? Musisz sie dobrze odzywiag,
zeby szybko odzyskac sity.

Judith z uSmiechem kiwneta glowg, a Elizabeth wybiegta z pokoju.

- Ale z was para! - zawolal Perry, zajmujac najblizszy fotel i wyciagajac przed
siebie dlugie nogi. - Przy was nie mozna si¢ nudzié! O co chodzilo z tym
naszyjnikiem? Sebastian nie wierzyl wiasnym uszom, gdy Dan o tym
wspomniat.

- To rzeczywiscie osobliwa metoda - przyznat Dan - ale nie bytem w stanie
wymys$li¢ nic lepszego.

- Styszatem o przypadkach wykoriczenia przeciwnikéw strzatami z pistoletu, o
walce bialg bronig, ale sznur peret jako mordercze narzedzie to dla mnie
niespodzianka. Oczekuje wyjasnien.

- Dan przypomnial mi te sztuczke. - Judith sptonela rumieficem. - Zastosowatam
ja w opowiadaniu napisanym przed laty.

Dan mrugnat do niej porozumiewawczo.



- To byta twoja pierwsza nowela. - Odwrécit sie do Perryego. - Judith zawsze
cenifa gotyckie powieéci pani Radcliffe. Po lekturze ,Tajemnicy zamku Udolfo"
postanowita sprobowacé swoich sit i takze zaczeta pisac.

- Nadal nie wiem, co z tym naszyjnikiem - marudzit Perry.

- To proste. W opowiadaniu zatytutowanym , Naszyjnik z perel" bohaterka
wychodzi calo z opresji dzieki sztuczce, ktéra Judith zastosowata wczoraj.

- Teraz wszystko jasne! Bystry z ciebie chtopak, Dan. Watpie, Zebym potrafit tak
trzeZwo mysle¢ w podobnej sytuaciji.

- Moéwitem przeciez, ze pamietam wszystko - powiedziat czule Dan i uScisnat
dtori ukochanej. - Najmilsza, nie masz pojecia, ile to dla mnie znaczy, ze
nareszcie jeste$ bezpieczna i otoczona przyjaciétmi. Nigdy mnie nie opuscisz,
prawda?

Z powaga kiwneta glowa. Nagle spowazniala.

- Co z panig Aveton? Pytata o mnie?

- Gdy przestala histeryzowag, tupac i rwac wlosy z glowy, zamkneta dom i
umkneta z milutkimi céreczkami do Cheltenham. Sebastian przekonat ja, ze to
jedyny sposo6b, zeby unikna¢ skandalu.

- Kto wymienia moje imi¢ nadaremno? - spytal mentorskim tonem Sebastian,
przez uchylone drzwi wsuwajac glowe do pokoju. - Udzielasz audiencji, krélowo
Judith? A moze jeste$ nazbyt zmeczona?

- Skadze! Wejdz, prosze. Chcialam ci pogratulowaé. Mam nadzieje, ze Prudence i
dziewczynki maja sie dobrze. - Judith wyciagneta do niego obie rece.

- Znakomicie - odpart rozpromieniony Sebastian. - A jak twoje samopoczucie?

- Doskonale. M¢j drogi, taka jestem szczesliwa, ze spelnily sie twoje marzenia.

- Nie jestem chyba jedynym szczeSciarzem w naszym gronie - odpart,
spogladajac na Judith i Dana. Pochylil sie i pocalowat ja w policzek. - Witaj w
rodzinie - powiedziat cicho.

- Wielkie nieba! - zawotata Elizabeth, wchodzac do sypialni w towarzystwie
Bessie. - Judith, co to ma znaczy¢? Wydajesz raut? - Spiorunowata wzrokiem
dzentelmendw, ktorzy obsiedli 16zko, i rzucila rozkazujacym tonem: - Zabierajcie
si¢ stagd! Chora musi odpoczaé. - Ostrym stowom towarzyszyt serdeczny
uSmiech.

Po odejsciu Perryego i Sebastiana Dan takze wstal, chcac p6js¢ za nimi, ale Judith
chwycita go za reke.

- Nie odchodz - szepneta blagalnie. - Nie zostawiaj mnie.

- Najmilsza Judith, musisz co$ zjes¢ - ttumaczyla Elizabeth.

- Dan mi w tym nie przeszkodzi. Bardzo prosze, nie odprawiaj go.

-I tak bym nie postuchal, skoro nalegasz, zebym dotrzymat ci towarzystwa. - Dan
wzial tace. - Poradze sobie z karmieniem chorej.

Elizabeth bezradnym gestem uniosta w gére ramiona.

- Trudno. Zakochane gotabki musza sobie pogruchac.

- Trafila w sedno - rzekt Dan po jej wyjsciu. - Nareszcie zostaliémy tylko we
dwoje. Chce ustysze¢, ze nadal mnie kochasz.



- Ani na moment nie przestalam. - Judith usmiechneta si¢ do niego przez 1zy. -
Obejmij mnie, Dan.

Zajeci soba zapomnieli o pozywnym bulionie. Dan ulozyt sie na poscieli obok
Judith i przytulil jg ostroznie, zasypujac pocatunkami jej czoto, powieki i
policzki, az westchnela z zadowolenia.

- Jeste$ pewny, ze nic nas nie rozdzieli?

- Mowy nie ma, najdrozsza. Zawsze bedziemy razem. Czy zgodzisz sie po Slubie
zamieszkac¢ poza Londynem?

- Naturalnie. Wszedzie dobrze, byle z toba. Dlaczego pytasz? - Poczutla, ze Dan
ttumi $miech. - Masz przede mna jakie$ tajemnice?

- Tylko jedna, ale zaraz ci ja wyjawie. Admiralicja zamoéwila fregaty wedlug
mojego projektu, co oznacza, ze powinienem sie wkrétce przeprowadzi¢ do
Portsmouth, zeby nadzorowac prace.

- Zamieszkamy w Portsmouth. Jestem taka szczesliwa, Ze ci si¢ powiodlo.

Dan tulil ja w ramionach.

- Ciesze sie, ze zostalem doceniony, ale najwazniejsze jest dla mnie, ze zdobytem
ciebie.

Pochylit glowe, szukajac jej ust, aby pocalunkiem przypieczetowaé mitosne
wyznania.



